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(33) 13962 1904

O dysydentach raz jeszcze

Czy przed terminem ,ruch dysydencki” nalezy stawiaé
przedrostek ,ex”, tak jak to robi eseista Matwiejewicz méwiac
o Swiecie wspolczesnym? Ex-ZSSR i ex-dysydenci? W
pewnym sensie na pewno tak. Na diugo przed upadkiem
komunizmu pisano o dysydentach w czasie przeszlym (np. w
ksigzce Jean Chiama i Jean-Frangois Soulet wydanej w 1982
roku przez Editions du Seuil). Ja sam w 1978 roku méwitem
nieostroznie o konicu ruchu dysydenckiego. Chciatem przez
to powiedzie¢, ze nowa polityka Brezniewa, polegajaca na
wypedzaniu dysydentéw z kraju, potozyta kres ruchowi
pewnego typu. Poza zasiggiem tyranii dysydent stawal si¢
wygnaficem, banita, jakim$ Victorem Hugo na wyspie Jersey.
Nie byl juz zamknigty w celi wigziennej, nie czekal w
korytarzach s3gdéw na decyzj¢ niesprawiedliwego trybunatu
dotyczacg swego kolegi. Pamigtamy epoke, kiedy Sacharow
czy generat Grigorenko, robotnik Marczenko czy pisarz
Maksimow w oczekiwaniu na wiadomosci o losie innego
dysydenta znosili ze stoickim spokojem wyzwiska i bicie. Ta
wielka epoka nadala nowy sens stowu, ktére obieglo éwiat.
Dawniej nazywano dysydentem odszczepiefica w ramach
jednego plemienia w czasach francuskiej wojny kolonialnej w
Maroku, albo wewngtrz jednej partii czy ruchu, w tym
wypadku chodzito o odstgpstwo w stosunku do calego
spofeczefistwa, do ustroju — nawet do utopii. Epoka ta nie
byta wielka ani liczbg dziataczy, ani dzigki osiagnigtym
rezultatom, ale przez to, ze dysydenci odwolywali si¢ do war-
toéci uniwersalnych. Nie obeszto si¢ bez meczennikéw, kté-
rych nie wolno zapomnieé: poeta Gabaj (Marc Charitonov
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poswiecit mu pigkny esej, prawdziwy ,nagrobek” literacki),
miody poeta Gatanskow, Marczenko, ktérego $mier¢ w
wiezieniu przyspieszyla na pewno poczatek ,pierestrojki”
Michaita Gorbaczowa.

Wielkoé¢ twércéw ruchu dysydenckiego w ZSSR i w
krajach poddanych dyktaturze komunizmu polegata wylacz-
nie na tym, ze odwolywali si¢ do uniwersalizmu pewnych
wartoéci, nawet jezeli sami rzadko mieli $wiadomos¢ wszyst-
kich implikacji swoich czynéw i na ogét nie powotywali si¢
na wielkie religie, w szczegélnoéci na chrzedcijafistwo (z
wyjatkiem dysydentéw chrzeécijan, mniej licznych cho¢ bylo
ich duzo, zwlaszcza w §rodowisku baptystéw. Irina Emelia-
nowa zostawita wzruszajace $wiadectwo o kobietach baptyst-
kach w swoim obozie, ktére co rano, bez wzgl¢du na sytuacje,
$piewaly pieéni nabozne i oprécz whasnej pracy wykonyw?ly
prace towarzyszek zbyt stabych, zeby jej podotat.) W ich
odrzuceniu instrumentalizacji cztowieka pobrzmiewa odnie-
sienie do Kanta: ,Dziataj tak, aby§ mégt motywy twoich
czynéw sformutowaé jako prawo uniwersalne”. Kant nazwal
to imperatywem kategorycznym, i stad wyplywa pierwszy
postulat rozumu praktycznego: czlowiek jest stworzony do
wolnosci.

Méwiono o dysydentach (ja sam to robifem w zwigzku
z Sacharowem): éwieci laiccy, Antygony, samotni bohaterowie
buntujacy si¢ w imig¢ wyzszego nakazu moralnego, pokojowi
buntownicy. Jeden z pierwszych wéréd nich nauczyl ich, ze
nalezy przeciwnika usidli¢, biorgc na serio prawa i konstytu-
cj¢, a takze umowy migdzynarodowe, ktére sam podpwa?.
Dlaczego rezym sowiecki podpisal te umowy, ktérymi gardz.ﬂ
na poczatku swego istnienia? Chyba w trosce o zdobycie
szacunku i uznania; stad ta fasada prawna, na ktérej oparli
si¢ niepokorni. Dzisiaj ich dzielo jest ukoficzone, bo pa(.ﬂ
potwor, ktérego zwalczali. (Ma si¢ rozumieé, ze inne zadania
czekaja na kolejnych dysydentéw, bowiem opér moralny
musi wcigz rodzi¢ si¢ od nowa).

Nadszed! czas, kiedy nalezy prowadzi¢ studia nad dysy-
dentami, tak jak si¢ bada kazde donioste zjawisko historyczne,
ale w pierwszym rzgdzie trzeba zrozumieé filozoficznie ich
pojawienie si¢, pod wieloma wzgledami graniczace z cudem.
Michelet, ktérego wrogosé do Rosji tamtej epoki jest znana,
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nawrdcit si¢ na kult dekabrystéw kiedy Hercen wyjasnit mu
t¢ kartg historii swego kraju. W ten sposéb powstaly Les
Légendes nordiques. Ruch dysydencki lat 1960-70 to dalszy
rozdziat tych legend.

Zacznijmy od dziwnej symbiozy, w jakiej dysydenci zyli
z rezymem, przeciwko ktéremu walczyli. Ksigzka historyka
Francois Furet, Le Passé d’une illusion, daje nowga
interpretacj¢ tego zludzenia, jakim byl komunizm, ztudzenia
nieroztacznie  zwigzanego ze zbrodnig. Furet, za Hanng
Arendt i innymi przyjaciétmi i wrogami despotyzmu, poréw-
nuje komunizm z nazizmem, zestawia dwa oblicza totalita-
ryzmu w Europie. Pokazuje, jak si¢ one nawzajem wzbo-
gacaly, bo nawet jezeli ich horyzont intelektualny byl rézny,
ich pojecia mas, wladzy mas i przemocy byly identyczne.

Dysydenci nie pojawiaja si¢ w szczytowej epoce tota-
litaryzmu. Nalezg do fazy schytkowej, kiedy w systemie ko-
munistycznym, juz podminowanym przez tajny raport
Chruszczowa na XX zjezdzie, pojawiajg si¢ pierwsze oznaki
jego zwatpienia o sobie. Uzycie przemocy nie jest jeszcze
wtedy wykluczone, czego dowodem jest agresja na Czecho-
stfowacje 21 sierpnia 1968 roku. Stata si¢ ona zaptonem ruchu
dysydenckiego, skoro nazajutrz na Placu Czerwonym
protestuje grupa miodych, wéréd nich nieustraszona matka
rodziny, poetka i dziennikarka, niezmozona bojowniczka,
Natalia Gorbaniewska. Ale ten akt przemocy jest chwiejny,
niekompletny. Juz bierze si¢ pod uwage reakcje z zewnatrz,
przeprowadza si¢ delikatng kalkulacj¢ ryzyka, jakie stanowi
zagrozenie nuklearne. Nawet gulag nie jest juz systematyczng
fabryka ,umarlakéw”. Obé6z Siniawskiego to juz nie obéz
Szatamowa. Nawet w najglebszych ostgpach administracji
gutagu bierze si¢ po cichu pod uwagge protesty nowego typu:
Amnesty International wysyla do kierownictwa tysiace kartek
pocztowych, wyrazy indywidualnego oburzenia opartego na
odrodzonej idei praw czlowieka, ktére zlewajg si¢ w jedna
wspoélng rzek¢ protestu na calym éwiecie.

Wtedy wlaénie pojawia si¢ na scenie historii Rosji
sowieckiej ta nowa posta¢ (nie ulega watpliwoéci, ze przedtem
tez istnieli bohaterowie oporu moralnego, ale ci znikali
natychmiast). Dysydent wykorzystuje dazenie rezymu do sza-
cownosci, ktére doprowadza go do rokowan w Helsinkach.
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Wielu myslato wtedy, ze Zachéd padt ofiarg oszustwa, ale
dalsze wypadki wykazaly, wprost przeciwnie, ze dysydenci od
razu dostrzegli korzy$¢, jaka mogli wyciagna¢ z tych tekstéw,
ktére wprawdzie byly ozdoba dla rezymu Brezniewa, ale
mimo wszystko staly si¢ punktem odniesienia dla $wiata.
Dysydent lat 70-tych jest wigc bojownikiem pokojowego
ruchu oporu, dzialajacym w oparciu o prawodawstwo
sowieckie i o umowy migdzynarodowe podpisane przez
sowiecka wladze. Bierze rezym za sfowo i te uklucia komara
niewypowiedzianie irytuja potwora. Przeciw sobie dysydent
ma policjanta albo sedziego sowieckiego, ktéry, w braku
wyraznych dyrektyw, nie jest pewny siebie i chciatby si¢ go
pozby¢ jak najpredzej. Mingta juz epoka stawnych Stréjek”,
tych trybunatéw administracyjnych skazujacych wszystkich
pod rzad na 25 lat. Nie miejsce tu na debate steologiczng” o
powodach rozmigkczenia systemu stalinowskiego. Rezym
stracit ,wielki rozmach”, nie mial juz mozliwoéci stosowania
okruciefistwa bez granic, entuzjastycznego. Dzieci przywéd-
c6w stuchaty w ukryciu Radia Liberty i wielu z nich wyrosfo
na ,nieprawomyélnych”. Z opéznieniem o jedna generacje
pragnienie wzbogacenia si¢ szerzylo spustoszenia, ale ideologia
dziatata nadal jak cement wigzacy i mozna bylo mysle¢, jak
socjolog Zinowiew i cata armia zachodnich sowietologéw, ze
whaénie na skutek owego rozmickczenia system osiggnat swoj
punket stabilnoéci prawie doskonatej. Wielu widziato juz
millenium...

W zakamarkach rezymu bylo wigc wielu ,nieprawo-
my$lnych”, ale mafo dysydentéw. Albowiem dysydent dziatal
z odkryta twarza. Bo, wbrew calej armii sowietologéw czy
ekspertéw CIA (nieco péiniej zaskoczonych implozja
systemu), dysydent wierzyl, ze rezym niebawem si¢ zawali.
Dysydent byt tym matym, bezrogim cielgciem, ktére uparcie
bodlo potgzny dab. Ilu ich bylo w bohaterskiej epoce
,Kroniki biezacych wydarzenr” odbijanej na powielaczu przez
garstke odwaznych, ciganych przez gigantyczng armi¢ KGB?
Nie wiecej niz kilkuset. Nie znajdowali zrozumienia u
ludnoéci nawyklej do stawiania oporu droga zaradnosci i
sprytu, a nie w imi¢ zasad. Ale tych kilkuset bylo rozsianych
na calym terytorium i we wszystkich warstwach spofeczen-
stwa. Byla to, jak méwi generat Grigorenko w swoich
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»Wspomnieniach”; ,republika dysydentéw”. Mlody student
Andriej Amalrik stawial czola KGB; bohaterski Wiadimir
Bukowski, katom nowego typu, psychiatrom KGB w Insty-
tucie Serbskim (odwaznie zdemaskowanym przez Feinberga i
Borysowa); fizyk Sacharow, zbirom otaczajacym jego dwu-
izbowy domek, w ktérym zyt na zestaniu w miescie Gorki,
gdzie cudzoziemcy nie mieli wstepu; general Grigorenko
zerwal ze swoja kastg i on takze zostal zamknigty w szpitalu
wariatéw. Wszystkie te starcia dysydenta z policjantem, z
psychiatrg, ktéry zdradzit przysiege Hipokratesa, z sedzia
czekajacym na telefon ,z géry”, s3 wzorowymi aktami samot-
nej odwagi.

W tej walce kazdy z dysydentéw rozbudowal swoje ego,
wyrobil sobie nerwy ze stali, a nade wszystko niszczycielska
ironi¢. Bo ironia, ta brof literacka, grata kapitalng role nie
tylko w tekstach Sofzenicyna, w ktérych funkcjonuje jak nurt
podskérny, ale przede wszystkim w gestach, w ,tekscie” zycia
dysydentéw. Wokét tych wybitnych jednostek ksztattuje sig
z wolna mglawica sympatykéw; sg to intelektualiéci zrywajacy
ze zwykly ostroznoécig (ostre krytyki szeptem wypowiadane
w kuchni, ezopowy jezyk w tekstach publikowanych, zabawa
w chowanego z bezradng cenzura); ironia jest nieodlaczng
cechg tych ludzi, tak réznych od siebie, ktérzy przezwyciezyli
w sobie konformizm spofeczny i strach odkrywajac, ze rezym
tez si¢ ich boi. Dzigki temu dysydenci — nawet jezeli nie byli
pisarzami i poza ich dysydencka przygoda ich pisarstwo bylo
przecigtne — podnoszac prowokacje do kategorii estetycznej
stali si¢ pisarzami wysokiej rangi. Wystarczy wymienié
»Dziennik skazanego na $mier¢” Edwarda Kuzniecowa,
»Mimowolng podréz na Syberi¢” Amalrika, ,,I powraca wiatr”
Bukowskiego. Chodzi tu o co§ wigcej niz $wiadectwo (jako
$wiadectwo sg to teksty niezaprzeczalnie wybitne), chodzi o
dzieta ironii, poematy energii wywrotowej, ktérej najlepszym
chyba przykladem w dawniejszej literaturze rosyjskiej sa
moim zdaniem ,Rzeczy minione i rozmysélania” Aleksandra
Hercena.

Inng kategorig dysydentéw byli artysci, doprowadzeni
stopniowo, w ‘pewnym sensie logika sztuki, do protestu
przeciwko smutnemu konformizmowi, do ktérego doszedt
schytkowy totalitaryzm, juz nie naprawdeg totalny ale wciaz
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trzymajacy w reku monopol wiadzy. W poczatku lat 1970
pojawia sie niezwykly fenomen literatury zbuntowanej,
odrzucajacej wzory i gorsety, w ktérych byla uwigziona (za
ceng bogatych przywilejéw). Zbuntowani, to: Wiktor Niekra-
sow, Georgi Wiadimow, Wiadimir Maksimow, a takze mto-
dziutki poeta Vadim Delaunay (jeden z szesciu protestujacych
na Placu Czerwonym w sierpniu 1968; niestety zmarl on
przedwczesnie w Paryzu, padajac ofiarg alkoholizmu), nie
méwigc juz o pionierach takich jak Josif Brodski, ktérego
proces w 1962 pozostanie w historii jako pomnik pojedynku
poety z wladza, jak péiniej Julij Daniel i Andriej Siniawski,
ktérzy, oskarzeni o wydanie za granicg pod pseudonimami
»Opowiesci fantastycznych”, bronili si¢ w procesie od zarzutu
antysowietyzmu. Andriej Siniawski wyniést z lat obozu
ksigzke ,Glos w chérze”, ukazujacy gulag (gutag Chruszczo-
wa, zlagodzony) jako skrét Rosji i jej ludéw, i miejsce
intelektualnego odczytania calej jej kultury.

»Literatura gufagu”, kapitalne $wiadectwo nieludzkiego
systemu, jest i pozostanie pomnikiem najwyzszej wagi w
literaturze - rosyjskiej (i europejskiej) XX-go wieku. Ale z
punktu widzenia ruchu dysydenckiego nie jest ona jednolita.
Szatamow zostal w Rosji sowieckiej i poddat si¢ pokornie —
byt juz wtedy starcem — kiedy zazadano od niego, by potepit
wydanie za granicg ,Opowiadan kotymskich”. W konicu byto
to bez znaczenia, skoro tekst arcydziela istniat i nie mégt juz
zging¢. ,,Stroma droga” Ewgenii Ginzburg, palgce $wiadectwo
nawrécenia w celi wigziennej (jego echo pobrzmiewa w dziele
jej syna, Wasyla Aksionowa, zwlaszcza w ,La Brilure”), uka-
zata si¢ w ,tamizdacie” (wydanie zagraniczne), autorka nie by-
fa jednak czynna dysydentks, zadowalala si¢ pisaniem.
Sotzenicyn jest wypadkiem szczegblnym. W jego bojowej
ksigzce ,,Bodlo ciele dab” wielokrotnie powraca zal, ze autor
nie moze otwarcie walczyé u boku dysydentéw w ich
potyczkach z wladza; oszczgdza sig, szykujac do poteznego
ciosu, jakim bedzie poemat zemsty: ,Archipelag Gutag”. 1
rzeczywiécie, wydanie pierwszego tomu ,Archipelagu” wywo-
fato niestychang burzg, a autor zostal skazany na wygnanie z
ZSSR. Whtadza wybrata form¢ kary szeroko stosowanej w
starozytnoéci, a we Florencji jeszcze w $redniowieczu, skoro
Dante padt jej ofiarg. Banicja byta uzywana na poczatku ery
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sowieckiej, na przyklad w stosunku do Trockiego, ale nie-
chetnie, czego dowodem bedzie zamordowanie w Meksyku
na rozkaz Stalina jego dawnego rywala. Chodzi bowiem o to,
ze rezym skazujacy na wygnanie chce mie¢ pewnoéé, ze poza
jego zasiegiem panujg ciemnoéci i nico$¢. Proskrybuje si¢, bo
wygnanie z miasta wyglada na kar¢ najbardziej radykalna:
niechaj dusza winnego bfadzi w pustynnym no man’s land
otaczajacym miasto! Platon przewidzial te karg¢ dla poetéw,
nie ma dla nich miejsca w jego panstwie idealnym. Nie znajac
Platona, Biuro Polityczne podzielalo jego zdanie. Mimo
wszystko, banicja byla rzadko stosowana w Rosji sowieckiej.
W czasach terroru chodzito o zlikwidowanie wroga, nie o
skazanie go na blgkanie si¢ po $wiecie (na przyktad Trocki).
Za Brezniewa tylko Solzenicyn i Bukowski zostali wygnani.
Od wszystkich innych zazadano, zeby w pewnym sensie
wzigli udzial w decyzji wygnania. Pozbawieni przywilejéw
pisarze czy arty$ci (muzyk Rostropowicz, tancerz Nurejew,
pisarz Niekrasow) musieli wyrazi¢ zgod¢ na zestanie na prze-
klety Zachéd, musieli o nie prosié.

Generalnie rzecz biorac, nie wiemy doktadnie (i nie do-
wiemy si¢, dopéki archiwa nie zostang integralnie opubliko-
wane), dlaczego wladza zaaplikowala ten upust krwi
whlasnemu systemowi. Poczynajac od 1974 roku mnoza si¢
wyjazdy mniej lub bardziej przymusowe i wielu przedstawi-
cieli sowieckiej elity artystycznej znajduje si¢ na Zachodzie.
»2Mimowolny dysydent” — méwi tadnie Efim Etkind w ksigz-
ce, w ktérej opowiada swoja przygode: jako profesor Instytu-
tu Pedagogiki w Leningradzie, pewnego pigcknego dnia stangt
przed obliczem swoich kolegéw, wezwany na seans ,krytyki”,
specjalnoéé rezymu. Niebawem trzej bohaterowie ,,Pierwszego
kregu”, ktérzy figurujg jak trzej muszkieterowie Dumasa na
stynnej fotografii z 1972 roku zatytutowanej ,20 lat péiniej”,
to znaczy Solzenicyn, Dimitri Panin i Lew Kopelew (w
powiesci Nierzin, Softogdin i Rubin), znalezli si¢ wszyscy za
granicg. Ale nie spotkali si¢ wigcej. Nie byli juz solidarni,
kazdy dazyl do innego celu, zwlaszcza Solzenicyn, ktéremu
zupelnie nie odpowiadaly zebrania ,ex6w”. On widzial, i
widzi do dzi$, swoja misj¢ jako misj¢ pisarza-proroka...

W ten sposéb dochodzi do powstania ruchu dysyden-
ckiego na obczyznie, do organizacji oporu, w ktérym gléwna
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rol¢ odegral Wiadimir Maksimow. Zalozyl on pismo
Kontynent, miejsce spotkania i trybung, gdzie méglt wypo-
wiada¢ si¢ caly ruch oporu moralnego. Stworzyl ,Migdzyna-
rodéwke Oporu”, bo potrafil zwigzaé si¢ na Zachodzie z
sifami zwalczajacymi totalitaryzm gdziekolwiek by on istnial.
Dla Maksimowa i dla tych, ktérzy si¢ do niego wrtedy
przylaczyli, jak Bukowski, oznaczalo to rozszerzenie ich
punktu widzenia poza problematyke czysto sowiecks. Ruch
ten przezyl wielkie chwile. Ja sam mialem przywilej uczest-
niczenia w nich niekiedy, na przykiad w gloénej ,,Biennale del
Dissidento” w Wenecji, w 1977 roku, ktérej szczytowym
momentem byt koncert Aleksandra Galicza (nie wiedzieliémy
wtedy, ze to jego ostatni koncert). Choé nie znal jezykéw
obcych i potrzebowat tlumaczy, Maksimow umial znalei¢
wsp6lny jezyk z ludZmi takimi jak Yves Montand, Eugéne
Ionesco czy polski malarz Jézef Czapski, autor wybitnej
ksigzki ,Na nieludzkiej ziemi”. Historia pisma Kontynent nie
jest jeszcze napisana, ale nie ma watpliwosci, ze zostanie, tak
jak powstata historia Rocznikéw Ojczyzny, wielkiego pisma
rosyjskiego z XIX-go wieku, podobnie jak trzeba bedzie
opracowa¢  histori¢ Rocznikow Wspdlczesnych, wielkiego
pisma pierwszej emigracji rosyjskiej. Narzucaja si¢ tu dwa
poréwnania: z Kolokolem Hercena, ktérego uderzenia wy-
mierzone w despotyzm carski przyniosty owoce i wplynely na
reformatorskie decyzje Aleksandra II, i z Kulturq, polskim
pismem w Paryzu, kiérym od przeszto pét wieku kieruje
jeden czlowiek, Jerzy Giedroyc. Kulture czytata cala myslaca
Polska, czego nie mozna powiedzie¢ o Kontynencie:
przenikanie pisma do ZSSR bylo mniej rozpowszechnione i
duzo bardziej ryzykowne. (Opowiadano, ze w ataku bezsilnej
ztoéci Gomutka rzucit na ziemi¢ i podeptal numer Kultury.)

Oba te pisma odegra{y jednak podobnq rol¢ jako miejsca
spotkania literatury zywej i placéwki czujnego oporu wobec
metropolii poddanej komunistycznemu despotyzmow1 W
pierwszym numerze Kontynentu Maksimow odwoluje si¢ do
Hercena, ale podkresla, ze Kolokol byt pismem wylacznie po-
litycznym — w tamtych czasach nie bylo potrzeby ,tamizda-
tu”, bo literatura pigkna byla wydawana w Rosji. Inaczej
mowigc, despotyzm nie pretendowal do dyrygowania
wyobraznig twoérczg. To mniej wigcej prawda, cho¢ Tolstoj
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mial klopoty z cenzurg, bo ,Zmartwychwstanie” bylo po-
wieécia dydaktyczna, polityczng, wlasciwie czym$ w rodzaju
6wcezesnego ,Archipelagu Gutag”, z t3 zasadniczg réznicg, ze
wydang w Rosji. Wyjaéniajac tytul czasopisma, Maksimow
méwi, ze podobata mu si¢ ,zawartoéé sfowa kontynent”: ten
tytuf obejmowai o wiele wigcej niz rosyjski ruch oporu,
oznaczal, ze przywlaszczenie kultury w rezymach komu-
mstycznych siegato od Kuby po Chiny (i trwa nadal, o tym
nie nalezy nigdy zapomina¢, ale migdzy Chinami i Kubg
centralne ogniwo — jeéli mozna tak powiedzie¢, macierzyste
imperium — upadfo). Stowa zachety przestane przez Sacha-
rowa i Solzenicyna w chwili kiedy powstawato pismo Maksi-
mowa $wiadczyly o glebokiej jednoéci éwezesnego ruchu
dysydenckiego. Na dwéch skrzydtach jego dwaj przywédcy,
jeden bardziej laicki i internacjonalistyczny, wywodzacy si¢ z
Oéwiecenia, drugi raczej narodowy w duchu i z inspiracji
bardziej religijny, obaj powitali Kontynent

Niestety, przyszlo rozczarowanie. Opér a wygname to
dwie rézne rzeczy. Wygnanie jest zawsze cigzkim przezyciem
i to jest naturalne, niemniej niektére formy wykluczenia i
méciwe polemiki przybraly ton niestychanie gwaltowny,
zwlaszcza migdzy Maksimowem i Siniawskim. Te namigtne
wybuchy tez bedg kiedyé przedmiotem badafi dla historyka.
Obok Kontynentu powstata Syntaxis Siniawskich, pismo
bardzo prowokacyjne, o zupelnie odmiennej estetyce. Przed
Kontynentem byly juz inne préby, na przyklad Nowy
Kotokol Bielinkowa, ale jego zaltozyciel, ktéry wczeéniej
uciekt na Zachéd, tak utalentowany i tak rozpaczliwie pesy-
mistyczny, umart niebawem. W 1992, kiedy skoficzyla si¢
pierestrojka, to znaczy kiedy upadia pod ciosami rosyjskiego
spoleczefistwa, bardziej ewoluowanego niz na ogét mysélano,
spoleczefistwa, ktére w sumie zadalo prawa do swobéd oby-
watelskich, a nie tylko oéwieconego despoty, Wiadimir
Maksimow uznal, ze dokonal swego dzieta przewodnika
ruchu dysydenckiego i postanowit przenieé¢ pismo do kraju,
zeby da¢ mu drugi oddech (czego Giedroyc nie zrobit:
Kultura jest nadal zakotwiczona w Paryzu i nalezy przy-
puszczaé, ze nie przezyje swego twércy i pana po Bogu).
Maksimow wybral na swego nastepcg Igora Winogradowa,
dawniej prawy rek¢ Twardowskiego w legendarnych czasach
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Nowego Mira, kiedy czasopismo to reprezentowato marksizm
liberalny, z ludzka twarzg. Przekazanie pateczki zostato
dokonane w 72-im numerze Kontynentu, po 17-tu latach
istnienia na obczyznie (w Paryzu i w Niemczech), 2 w
numerze 2 z 1992 roku znajdujemy uroczyste $wiadectwo
tego przekazania wiadzy. Winogradow pisze wtedy, ze podjat
si¢ kontynuowania pisma w Rosji, bo uznal, ze w sytuacji
zagubienia moralnego i katastrofalnego zubozenia duchowego
w jakim znajduje si¢ nowa Rosja, pozyteczng rzecza bedzie
utrzymanie linii kultury chrzeicijaniskiej” Kontynentu
(prawd¢ méwiac, linia ta nie byla az tak bardzo widoczna,
istniala raczej w deklaracjach niz w praktyce). Zwracajac sig
do nowego pisma, Maksimow zastanawia si¢, czy prestiz
Kontynentu i innych publikacji emigracyjnych ~nie byt
sukcesem owocu zakazanego, i czy teraz wytrzyma on kon-
kurencj¢ z wielkimi pismami krajowymi. Ton ogoblny tekstu
jest pesymistyczny, ale autor dorzuca: ,Jak by nie bylo,
zalozyciele Kontynentu majg czyste sumienia: stworzylismy
pismo na wyganiu, przeprowadziliémy t¢ maly t6dke przez
bitwy i burze, i doprowadzilismy j3 do matki-ojczyzny.”
Ruch dysydencki, to przede wszystkim ludzie-dysydenci.
Los dysydenta nie jest fatwy, bo oznacza odciecie od
kontekstu, od kariery. Wprawdzie Zachéd czesto witat ich jak
bohateréw, wielcy tego $wiata czasem zwracali si¢ do nich o
rade, ale stawa, jakg dajq érodki masowego przekazu jest
kapry$na, a media nie znosza zobowigzasi dlugotrwatych i
wylacznych. Wszyscy dysydenci poznali gorycz odosobnienia
i znikomoé¢ $wiatet rampy. W ,Sadzie w Moskwie” i we
wszystkich swoich poprzednich ksigzkach Wiadimir Bukow-
ski dal wyraz swemu rozgoryczeniu i pesymizmowi. Bo tez
on sam, i Maksimow, i wielu innych, przezyli jeszcze jedna
prébe — powrét do kraju. Kiedy nastata wolnoéé, trzeba bylo
znowu wybieraé migdzy definitywnym powrotem, powrotem
stopniowym i powrotem zawieszonym migdzy domem na
wygnaniu i ojczyzng. Prawde méwiac, jeden tylko wrécit
definitywnie, Aleksander Sofzenicyn. Inni, prawie wszyscy, a
zwlaszcza i, kiérzy posadzali Solzenicyna, ze nie bedzie
chcial wréci¢, nie zerwali wigzéw z krajem osiedlenia i ogra-
niczyli si¢ do podrézy. Spotkanie po dwudziestu latach
rozigki jest zawsze bardzo trudne, a c6z dopiero, gdy ma si¢

O DYSYDENTACH RAZ JESZCZE 13

odnalez¢ swéj kraj, swéj naréd. W przeciwiefistwie do
dysydentéw krajowych, takich jak Elena Bonner, emigrantom
nie starczylo cierpliwosci, zeby wejs¢ w $wiat polityczny
dzisiejszej Rosji (gdzie Elena Bonner czy Siergicj 'Kowalcw
reprezentuja nowy typ dysydenta). Podobno istnieje ustawa
uniemozliwiajagca im kandydowanie W v_vyborach. _Z cyto-
wanej ksigzki Bukowskiego wieje przerazajacy pesymizm. On
sam to méwi: ,Znowu bylem, jak dawniej, wiecznym
malkontentem, ponurym pesymistg, a nawet niebe.zplecznyr_n
‘ekstremistg’.” Podobnie jak Maksimow, Bukowski zrazu nie
umiat odnalez¢ si¢ w uwolnionej Rosji, a potem zaczal jg
przeklinaé. Lew Anninski pisze o tym ze wzruszeniem,
zastanawiajac si¢ nad tymi zdumiewajacymi zmianami
stanowiska: dlaczego Maksimow, powodowany swojg obsesja
nowej nomenklatury ,demokratéw” posuwa si¢ do tego, ze
staje po stronie tych, przeciwko ktérym walc'zy{ ;_ako
dysydent? 1 dlaczego logik satyryk Aleksander me.mew’:
ktéry zadziwil nas swoja ksiazka »Przepastne wyzyny
(przeczytalem ja jednym tchem jeszcze w r¢koplslc, k,xedy
dotart on na Zachéd, a dokladniej do wydawnictwa L'Age
d’Homme w Lozannie), dlaczego Zinowiew odwréci_{ si¢ od
Zachodu do tego stopnia, ze oskarza go o spisek zmierzajacy
do unicestwienia ludu rosyjskiego i dlaczego wychwala
stalinizm? Prawde¢ méwiac, poprzednie pisma Zmonewa
ziejg z6lcig wobec do ruchu dysydenckiego. On sam nie byt
towarzyszem Grigorenki i Sacharowa. Jak .So{zen:cyr.l, ale z
innych powodéw, trzymat si¢ na ubo?zu. Juz w E w1doc.zny
byt podskérny motyw, powracajacy w calym dziele
Zinowiewa: nienawi$é-mitoéé¢ do komunizmu. T
Nowy etap rozpoczynaja wypadki z 3 i 4 paidmerp}kf
1993 — szturm na parlament zamieniony w twierdz¢ milicji
réznego autoramentu — ktére mialy zaa.tak.owaé ratusz
Moskwy i telewizje w Ostankino. Ten drugi meudgny pucz
zostal zdlawiony, podczas kiedy: pierwszy ustapit przefi
gniewem tlumu. Nie da si¢ powtérzy¢ bczkrwa.we) r;woluqx.
Oczywiécie mozna bylo wtedy mie¢ watpliwosci co do
kierunku, jaki przybieraly sprawy w Rosji, ale jednak .droga
ku demokracji byla znowu otwarta. Mimo to, pa‘dziernik
1993 jest punktem zwrotnym, w ktérxm czgéc da“fnych
dysydentéw zerwata z nowym rezymem i odzegnata si¢ od
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niego. W ,Doswiadczeniu rosyjskim” Zinowiew uroczyscie
rzuca gromy na ,mordercéw komunizmu” i potepia biernoéé
ludu rosyjskiego, ,wspélnika zbrodni bez precedensu”.
Podobna nienawié¢ do Jelcyna i ,fatszywych demokratéw”
doprowadzifa nawet do niewiarygodnego, zdawalo si¢, pogo-
dzenia dwéch wrogich braci, Wiadimira Maksimowa i
Andrieja Siniawskiego.

A tymczasem w samej Rosji nie bylo az tak wielkich
zmian stanowiska. Liberatowie zostali liberatami, komuniéci i
nacjonaliéci pofaczyli si¢ w zwigzku wbrew naturze, ale
wytlumaczalnym, Aleksander Sofzenicyn zostat tym, kim byt
zawsze — nie do zakatalogowania, bardzo krytyczny wobec
rzagdu, ale nigdy nie drukujacy w Prawdzie, podobnie jak
Wiadimir Maksimow w ostatnich latach zycia... Wigkszo$é
pisarzy ,demokratycznych”, n.p. Fazit Iskander czy Butat
Okudzawa, publicznie wypowiedzieli si¢ za powtérnym
wyborem jelcyna. Fakty s3 zlozone: mozna analizowaé to, co
si¢ dzieje w dzisiejszej Rosji w kategoriach systemu klano-
wego, grup nacisku, albo walki o utrzymanie wladzy przez
dawng nomenklatur¢ nawrécong na wlasno§¢ prywatna, zeby
fatwiej zagarnaé jej lwig czgé¢. Ale istnieja tez fakty uparte,
jak na przyktad praktyka swobdd obywatelskich, nawet jezeli
media w tym kraju nie funkcjonujg jeszcze zbyt dobrze,
wolne wybory, stopniowe poddanie si¢ regutom gry konsty-
tucyjne;j.

Czy namigtna niech¢é do tej ewolucji wielu dawnych
dysydentéw jest dzisiaj zjawiskiem politycznym, czy tylko
psychologicznym? Stajgc przed perspektywa powrotu
komunizmu zabarwionego nacjonalizmem Rosja odpowie-
dziata ,nie”, a wybory prezydenckie w czerwcu 1996 pokazaly
dokladnie i potwierdzily miarg tego ,nie”. Innymi stowy, przy
wszystkich niesprawiedliwo$ciach spotecznych, wyglada na to,
ze Rosja ma przed sobg przysztosé otwarta.

Znaczy to tez, ze mimo nostalgii imperium jaka zywi
frakcja komunistyczna i nacjonalistyczna, uznanie niezalez-
noéci republik ex-sowieckich poczynito postgpy w umystach.
Nie nalezy zapominaé, ze rozpad ZSSR byl niezmiernie
waznym czynnikiem w ewolucji demokratycznej; patrzac
wstecz trzeba przyznaé, ze dysydenci narodéw do niedawna
poddanych, zwlaszcza Ukrainy, odegrali istotng rolg — istotng
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dla Rosji, bo zgoda na diminutio capitis byla wstgpem do jej
niecodwracalnej demokratyzacji. Zreszta najlepiej ukazuje to
ksigzka generata Grigorenko. Oddajmy wigc cze$¢ takze nie
rosyjskim dysydentom, takim jak Czernowil, Dziuba,
Dzamilew — i oczywiscie Leonid Pliuszcz. Jego ,Karnawal
historii” pokazuje nawrécenie na wyzwoleficzy nacjonalizm
umystu, kéry zrazu nic nie wiedzial o swym wiasnym kraju
(ale czyz nie tak bylo w wypadku nacjonalistéw ukraifiskich
w XIX-ym wieku?).

W ostatecznej analizie wydaje mi si¢, ze podstawowy
motyw niezgody tylu dysydentéw z ich wlasnym dzieckiem,
uwolniong Rosja (uwolniong nie znaczy wolng, jak nam to
przypomniat Brodski we wspanialym eseju zamieszczonym w
jego ostatniej ksigzce, On Reason and Grief), thkwi w
koncepcji czasu, ktéra dysydent ukul sobie walczac jak
Antygona przeciw prawom miasta: widzial tylko czas
jednowymiarowy, ,wszystko albo nic”, czas w ktérym jego
zadania bylyby przyjete albo odrzucone. Widzial przyszios¢
wylacznie w sferze ducha, gdzie istniata tylko jedna stawka —
wyzwanie, wyzwanie Antygony. Bylo mu bardzo trudno
pogodzi¢ si¢ z mysla, ze kres czasu utopii totalitaryzmu
oznaczal dla Rosji nadejécie czasu nowego, niepewnego, czasu
ryzyka dla wszystkich i ze ewolucja kraju w kierunku reform
politycznych i ekonomicznych nie bedzie szta gtadko, ze musi
by¢ podjete wychowanie catego narodu, nauka cierpliwosci —
tym razem dobrowolne;.

Rezygnacja z historycznej alternatywy ,wszystko albo
nic” byta dla wielu nie do przezwycigzenia. Getto dysydentéw
na Zachodzie nie przygotowalo ich do takiego zwrotu w
myséleniu. Paruzja nie spelnifa si¢ i wiadomo juz, ze nie na-
dejdzie. Otéz z perspektywy czasu widaé teraz, ze dysydenci
wierzyli w paruzje, w nadejscie Zlotego Wieku. Walka z
migkkim potworem brezniewowskiego totalitaryzmu zywila
si¢ tym marzeniem, réwnie utopijnym jak marzenie o znie-
sieniu nedzy, ktére tylu Rosjan pchnglo w objecia rewolucji
i kazato im przyja¢ bolszewizm w jego poczatkowym stadium.
Szok wywotany utrata perspektywy Ziotego Wieku, w ktéry
dysydenci wierzyli na pewno glebiej niz przedstawiciele
gasnacej ideologii, a z drugiej strony oczywiste szkody
spoteczne spowodowane w Rosji wtargni¢ciem wolnosci
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gospodarczej w spoteczefistwo od dawna odretwiate, zrobily
resztg: wielu dysydentéw odzegnato si¢ od liberalizacji, o
ktérg przedtem walczyli z takg odwagg.

Nie znaczy to, ze bili si¢ o chimerg. Walczyli przeciw
zgubnemu odretwieniu, przepowiadali, widzac jasno i whbrew
wszystkim ,skamienialym”, ktérzy ich otaczali, nie méwiac o
cynikach, e natura ludzka juz nie zniesie dtugo tego
skostnienia. Taki byt sens ich walki i sens hasta Solzenicyna:
»Przestaficie zy¢ w klamstwie”. Ale w kazdym spoleczefistwie
i we wszystkich stosunkach miedzyludzkich istnieje czastka
kfamstwa, czy beda to stosunki spofeczne, ekonomiczne czy
tylko uczuciowe. W Rosji nie ma juz ,Ktamstwa”, ale na
pewno istnieje jeszcze ta nieunikniona czasteczka nieprawdy,
jest jej nawet sporo (wigcej czy mniej niz w naszych zachod-
nich spofeczefistwach, tego nie wiem, ale nie w tym rzecz).
Przej$¢ od roli proroka, ktéry stoi sam przeciw wszystkim, do
dziatania i do kompromisu w sytuacji kiedy przyszlo§¢ jest
znowu otwarta, to byla inna kwestia, i to jest problem
dzisjejszej Rosji. Ludzkos¢ nie zawsze potrzebuje, jak to méwi
Sotzenicyn o swojej Antygonie, ,,poboznych przestgpcéw”.

Georges NIVAT
Przelozyla Teresa Dzieduszycka

Brat G.

»Unikaj wszelkiej famy, odosobnij si¢ od S$wiata
i siedZ w swojej celi, jakby§ w cudzych krajach btadzii”.

8-my punkt ,,Reguly zycia odosobnionego”
opata Antoniego Wielkiego, IV wiek n.e.

Sam mi przyniést to motto, kiedy si¢ dowiedzial, ze o
nim pisz¢. I poprosit, bym go zamknat w jednym ustgpie, jak
w celi. — Akapit, Mar, to w sam raz tyle, by o cztowieku opo-
wiedzie¢, choé, w rzeczy samej i tak skfamiesz, bo o czlowie-
ku nalezy milcze¢. — Wlosy ma geste, do pasa, czarno-polys-
kliwe, przewigzane szkarlatng wstazka. Twarz chudg, ascetycz-
na, ukryta w brodzie, inkrustowanej siwizng. Ol$niewajaco
biate z¢by, przenikliwe oczy. Lat 43. P6t-Moldawianin, pél-
Butgar. Byly architekt, projektowat Dom Sowietéw w Kiszy-
niowie. Zonaty, dwoje dzieci: czteroletni Nikita i siedem-
nastoletnia pasierbica Elena. Mieszkaja na cyplu Sledziowym,
obok nas, w sasiednim domu — w dawnej stacji biologicznej.
Przyjaznimy si¢. Chodzi w czarnym podrjasniku (z blogosta-
wiefistwem archimandryty Josifa), stad wielu, zaréwno prze-
jezdnych, jak i miejscowych, przyjmuje go za monacha, co
wywoluje rozdraznienie u ojcéw, zwlaszcza u Zosimy, ktéry
czgsto si¢ zzyma: jaki to monach, co z babg zyje! W rzeczy-

- wisto$ci G. juz drugi rok zyje z Zong ,jak brat z siostrg”,

niczym $wigty Joann Kronsztadzki. Niedawno przeszedt cigz-
ka operacj¢ serca. Pan dal, ze wyzyl. Babki szpitalne za ba-
tiuszke go braly, po rgkach calowaly, chcialy si¢ spowiadac.
Dumny do pychy, ambitny. O zlo§liwym, klujacym jezyku.
Pogardza ludZmi. Zwlaszcza miejscowymi alkaszami, o
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ktérych mawia, ze to t'ma (czert) zaprzedana biesowi i
skazana na potgpienie. Bies to jego obsesja. Niedawno Elena
sig skarzy{a, ze jej spalit ,Mistrza i Malgorzatg” Buthakowa,
méwiac, ze to apologia czarta. W ogéle pall ksigzki. Umyst
jezuicki, makiaweliczny, czgsto powtarza, ze z mottochem
wszystkie chwyty dozwolone, jesli stuzg Bozym celom. Owe
cele, rzecz jasna, sam okresla. Jedng z jego gléwnych idei jest
wyrugowanie z Sofowek narodu, by Wyspy z powrotem
nalezaly wylacznie do monastyra. Z wyiszoécia tez patrzy na
bra¢ monaszg, ,,nastawiang przez ciemnych Motdawian”. Bo-
wiem najstarsi solowieccy zakonnicy, rodzeni bracia, German
i Zosima, pochodzg z Moldawii, co jest przyczyng oburzenia
wielu Ruskich przyjezdzajacych na Sofowki, natomiast sam
G. ma si¢ za Bulgara i podkresla, ze to od nich, Bulgaréw,
zaczglo si¢ o$wiecenie Rusi i calej Stowiafiszczyzny! Twierdzi
tez, ze bracia tylko ciatem zamieszkuja w monastyrze, a ich
serca zostaly w $wiecie, podczas gdy on, zZyjac na zewnatrz
klasztornych muréw, sercem przebywa w $rodku. Zatem to
on, G., jest pierwszym (od powrotu zycia zakonnego na Wys-
py) sotowieckim monachem z prawdziwego zdarzenia, a
tamci to zaledwie post-sowieccy pomieszaficy. Wiecej, G.
uwaza si¢ za poczatkujacego starca, odnawiajacego tradycje
sofowieckiego starczestwa, si¢gajace czaséw Eleazara Anzer-
skiego, co niewgtpliwie podgrzewa jego konflikt z ojcem
Germanem i z ojcem Zosimg, rzagdzagcymi w monastyrze pod
nieobecno$¢ archimandryta Josifa, ktéry wigkszo$é czasu
przebywa w Moskwie i chodza stuchy, ze w otoczenie
Patriarcha mierzy. Zimg ojcowie chcieli donos na G. wysta¢,
do jego spowiednika, starca Joanna Krest’jankina z Lawry
Pskowsko-Pieczerskiej, ze ,rozbojnik i braci w pokuszenie
wwodzi”, ale Namiestnik nie dat im blogostawiefistwa. Ogra-
niczyli si¢ zatem do publicznego napigtnowania go z ambony
w chramie, co prawda bez imienia, ale palcem pokazujac, ze
przychodzi tu taki i poucza braci, a sam tze-monach i
pozorant pyszny... Céz, zawsze tak bylo, iz prawdziwych po-
kutnikéw przesladowano w monastyrach, wystarczy wspom-
nie¢ dzieje Nila Sorskiego, z ktérego G. bierze przyktad.
Dlatego mysli o wlasnym skicie, moze w Filipowej Pustelni,
a moze na Zajeczych Wyspach? A péki co, rznie krzyze.
Bowiem krzyz, to caly éwiat, a nawet wigcej — to droga do
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wieczno$ci. Zaczynal skromnie, od krzyzy poklonnych. Naj-
pierw pod Sekirng géra postawil, tam, gdzie zeka ze schodéw
spuszczali, przywigzanych do bierwion. Potem na Anzerze
pod Golgotg, ktéra krwig za fagru sptynela. Wreszcie wyrinat
najwigkszy (drewniany), ten kunsztem przeszedl wyobrainig,
a zawartoécig teologiczng samego Namiestnika w poploch
wprawit, bo wykazal, ze Namiestnik wie nie wszystko. Krzyz
mial stang¢ w Przystani PomysSlnosci, naprzeciw Swigtych
Wrét, w wodzie. Ale nie stanaglt! Z poczatku bylo troche spo-
ré6w dogmatycznych, troch¢ przepychanek i intryg, péiniej
sprawa zagluchta, cisza zapadfa i do dzisiaj krzyz lezy, zamiast
staé. Lezy rozlozony, a postument w ogéle si¢ wala, to na
deszczu, to pod $niegiem, juz drugi rok. Podobnie rzecz si¢
miafa z ikonostasem do Nikolskiej cerkwi. Ledwie go zaczgli,
szum si¢ podniést: wycieczkami chodzili ogladaé, z blogo-
stawiefistwem Namiestnika. Turyéci, komersanci, sponsorzy.
Nawet ruble pokapaly i dolary. A potem zagluchlo, jak z
krzyzem. Carskie wrota stoja w pracowni, a na reszt¢ fundu-
szy nie ma. Brak tez jasnoéci, co dalej. Namiestnik rzadko na
Sofowkach bywa. Ojcowie zakazali braciom do G. chodzié.
Produkty mu wstrzymali, o pienigdzach ni stowa. Dobrze, ze
choé Nadjezda zaplatg¢ przynosi. Zona G. pracuje w miejsco-
wym muzeum.A on sam, wraz ze swoim postusznikiem
Nikofs, modym drzeworytnikiem z Moskwy, zacze¢li rzngé
krzyze, wedle starych wzoréw Pétnocy (kargopolskich, szen-
kurskich, wielskich, jarengskich, solwyczegodzkich) — na
wlasng reke. Céz to za krzyze! Niezwykle, )ak obsesja, mod-
litewne labirynty. MySlenie bryla, geometrig, konstrukejg.
Zadnych twarzy, zadnych cztonkéw, zadnych wizerunkéw.
Same symbole, znaki, litery. Teksty modlitw jako ornament.
Jezyk sprowadzony do czystego ornamentu. Smieré jezyka.
Ukrzyzowanie Stowa! Tak, §mialo mozna powiedzie¢: bizan-
tynizm XXI wieku. Lub nowoczesny hezychazm. Robig wra-
zenie. Pelno ich, wszgdzie, po calej pracowni: spore, nieduze
i catkiem malenikie, podrézne, do celi i do kieszeni, na ottarz,
na piersi i na szyjg, otwierane, skladane, szkatutkowe, prze-
strzenne, pielgrzymie, pokutne, postnicze, schimnicze, cmen-
tarne, zeglarskie (w ksztalcie kotwicy), medytacyjne, teksto-
we, odwrécone i czteroramienne. Wszystkich razem ponad
setke. I zaden si¢ nie powtarza! Ringli je w Wielki Post.
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W zupelnym odosobnieniu. Nawet do bani nie chodzili
przez siedem tygodni. Modlitwg i postem zyli. W bezmolwiu,
czyli w $wigtym milczeniu. — Bo bezmolwie jest najwaz-
niejsze. To twércze pryncipium. W bezmolwiu widaé, co jest
zbyteczne, to wszystko, co nalciy usungé. Wszak proces
tworzenia to nic innego, jeno ograniczanie sig, jak w ascezie,
do niezbednego. Prawdziwa twérczoéé ze Swiatla bierze
poczatek. A Swiatto tylko w samotno$ci, w ciszy mozna
znalezé — w sobie. Inni ci¢ zawsze na wierzch wytaszcza, z
siebie wywloka, w mrok. Dlatego nalezy si¢ zamknqc, niczym
w celi, w tym co robisz i podrézowaé, nie ruszajac z miejsca.
Czasami, ztobigc dtutem psalm w cedrze, czujesz pod stopami
piach egipskiej pustyni, innym razem, idac $ledem modrze-
wiowego sloju, raptem trafiasz na jerozolimski rynek, albo
pod Golgote. Podobaja ci si¢? Widzisz, a ojcowie nie chcieli
ich nawet ogladaé, German méwi, ze to staroobrzedowe
wzory, no ale... co moze wiedzie¢ pélgramotny muzyk z
Moldawii na temat prawdziwej sztu ki krzyza? Tak,
tak, bo to sztuka wyrznaé w krzyzu wlasng cele, reszte $wiata
i calg wiecznoéé, nieprawdaz?

Maj 1996 )
Mariusz WILK

Amerykanskie kontrasty

Swoja pasjonujacg ,Histori¢ Stanéw Zjednoczonych”
wydang przez Instytut Literacki w Paryzu w 1957 r., Pawel
Zaremba tak zakonczyl: ,Przemiany ludnosciowe, gospodar-
cze, kulturalne i pogladowe nie obalily podstaw ustroju ame-
rykanskiego, podstaw demokracji amerykafiskiej, tak réznej
od angielskiej, tak zgofa niepodobnej do demokragji krajéw
kontynentu europejskiego, nie méwiac juz o mlodych demo-
kracjach azjatyckich”.

I dalej, w ostatnim zdaniu:

»Nie pojawilo si¢ tez jeszcze na horyzoncie amerykafi-
skim zjawisko najgorsze dla kazdej cywilizacji: zmgczenie. Na
jego braku opiera Ameryka swoéj optymizm i wiarg w
przyszioéé, ktérg chetnie, czy niechetnie podziela¢ z nig beda
musialy inne narody”.

Do takich wnioskéw doszedt Pawel Zaremba piszac swoja
ksiazke (ktorej egzemplarz mam z jego dedykacja) w latach pigé-
dziesigtych. Od tego czasu mingly cztery dziesigciolecia. I c6z si¢
dzieje? To ,najgorsze zjawisko — zmeczenie” zaczyna sig uka-
zywaé, gaszac powoli optymizm, ktéry ustgpuje miejsca oba-
wom, watpliwoéciom, zwatpieniom i coraz wigkszym troskom.

Zmiany zachodzace w Ameryce nadajg jej ksztalt inny od
zamierzonego przez ojcéw amerykanskiej demokracji, ktérzy
we wstepie do Konstytucji pisali, ze j3 ustanawiajg ,w celu
stworzenia doskonalego zwigzku ugruntowania sprawiedli-
woéci, zawarowania tadu wewnetrznego, zapewnienia $rod-
kéw na wspélng obrong, stworzenia podstaw pod powszech-
ny dobrobyt i zabezpieczenia dla nas samych i dla potom-
noéci blogostawiefistw wolnosci”.
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A jak jest teraz? Jak wyglada obraz dzisiejszej Ameryki?
Jakie s3 jego najostrzejsze kontrasty?

Antagonizmy rasowe

W maju tego roku jedna z komisji Kongresu rozpoczgta
dochodzenie w sprawie coraz czgstszych wypadkéw podpalei
zboréw murzynskich baptystéw i metodystéw, przewaznie w
stanach Poludnia, w tak zwanym Bible Belt. ,Epidemia
terroru” — jak to okre$lit amerykanski minister sprawiedliwos-
ci — przeniosta si¢ na inne stany a w jej wyniku do lipca
splonglo ponad trzydzieéci $wigtyn. Ten stan rzeczy wywotat
nie tylko gwattowne protesty réinych ugrupowan murzyn-
skich, ale zaognit juz i tak napigte stosunki miedzy ludnoscig
bialg i czarnj.

Jesse Jackson, wieczny i ostry krytyk nawet najmniej-
szych przejawdw przypadkowej niezrecznoéci o posmaku
rasistowskim w stosunku do Murzynéw, nazwat fal¢ podpalefi
»ZIMOW3 bia!ych przeciwko kulturze czarnych”. Sprawa przy-
brata powazny obrét, dochodzenie prowadzi FBI — Federalne
Biuro Sledcze.

Endemiczna niechgé ludnoéci bialej do czarnej w stanach
Potudnia — kiedy§ kolebki niewolnictwa, podsycana przez
zasciankowy prymitywizm Ku-Klux-Klanu i rozniecana co
pewien czas przez nieodpowiedzialnych maftomiasteczkowych
politykieréw, jest zrédlem zaklopotania administracji ame-
rykanskiej. Rzad Federalny jak i wladze lokalne strzegac litery
prawa bezlitoénie tgpig wszelkie przejawy rasizmu. Robi si¢
wszystko, facznie ze stosowaniem cigzkich kar, by zagwaran-
towa¢ ludnoéci murzyfiskiej nalezne jej pelne réwnoupraw-
nienie. Czgsto dochodzi do przesady bo réinego rodzaju
programy pomocy faworyzuja nieraz czarnych z niekorzyscig
dla biatych. Zdarza si¢ to przy ubieganiu si¢ o posady w
urzgdach panstwowych lub w szkolnictwie. Ale konflikt —
pokuta Amerykanéw za cigzki grzech niewolnictwa — trwa.

Okresami, gwattowne wybuchy rasowej nienawici prze-
radzaja si¢ w krwawe i groZne ekscesy, jak to mialo miejsce
dwukrotnie w Los Angeles, ostatnio w 1992 roku. Wtedy to,
po uniewinnieniu przez lawe przysi¢glych bialych policjan-
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téw, ktérzy cigzko pobili Murzyna Rodneya Kinga, w pare
godzin po ogloszeniu wyroku, w potudniowej czgéci miasta
doszto do rozruchéw. Wkrétce przeniosly si¢ one na inne
dzielnice wiclkiego Los Angeles. Miasto plongto. Rewanz
czarnych, przewaznie m{odocmnych czfonkéw ,gangéw”, do
keérych przylaczyla si¢ biedna i niezadowolona ludnosé
meksykaniska, zostawil plon w postaci ponad pigédziesigciu
zabitych i kilku tysigcy spalonych budynkéw. Straty obliczo-
no na przeszfo miliard dolaréw.

Drugim gloénym epizodem o podfozu wyraznie rasistow-
skim byl zesztoroczny proces murzynskiego prominenta w
dziedzinie sportu i filmu, O.]. Simpsona. Wszystkie poszlaki
wskazywaly, ze to on w brutalny sposéb zamordowat swoja
rozwiedziong ,biala” zong¢ i jej przyjaciela. Mimo to, fawa
przysigglych sktadajaca si¢ w wigkszosci z Murzynéw, w ciagu
zaledwie paru godzin uniewinnita Simpsona, rzekomo z
braku dowodéw. Nie wzigto pod uwage ani faktu, ze po
wykryciu podwéjnego morderstwa Simpson uciekal samo-
chodem z pienigdzmi i paszportem w kieszeni, ani tez tego,
ze $lady krwi zamordowanych znaleziono na ubraniu oskar-
zonego. Fachowe kofa prawnicze, jak i wigkszo§¢ opinii
publicznej, uznaly wynik procesu za z géry ukartowany i za
kping z wymiaru sprawiedliwosci. Byt to najwyrazniej przejaw
rasizmu ze strony czarnych, a wigc a rebours.

Powstaje do$¢ paradoksalna sytuacja. Zwalczanie rasizmu,
jego eksponowanie przez prase, radio i telewizj¢ — rozbudza
$wiadomo$¢ przynaleznosci etnicznej réznych grup mniejszos-
ciowych. Murzyni juz nie lubig jak si¢ ich nazywa ,czar-
nymi” w odréznieniu od ,biatych”, lecz chcy si¢ nazywaé
»African-Americans”. Ma to przysparzaé poczucia godnosci i
wyodrebnia¢ ich pozycje etniczna.

Podobnie rzecz si¢ ma z innymi mniejszoSciami. W ciagu
ubieglych dwéch dziesigcioleci zwickszyl si¢ ogromnie naptyw
emigrantéw z Meksyku, Srodkowej i Potudniowej Ameryki,
z krajéw azjatyckich i Kuby. Kazda z tych grup, w przeci-
wiefistwie do lat poprzednich i do fal emigrantéw z Europy,
nie stawia sobie za cel harmonijnej integracji i ujednolicenia
si¢ z reszty spofeczenstwa, lecz chce zachowaé i zaznacza swa
odrebnosé.
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Zmiany demograficzne i separatyzm etniczny

Ostatnie dane demograficzne zebrane w przygotowaniu
nastgpnego spisu ludnosci wskazuja, ze w roku 2050 liczba
biatych Amerykanéw pochodzenia nie-hiszpaniskiego spadnie
z 74% do 53%, a ludnoé¢ pochodzenia hiszpanskiego (w tym
meksykanskiego) wzroénie z 10% do 24,5%.

Te zmiany wystgpuja nie tylko wskutek przyrostu natu-
ralnego i legalnej imigracji, lecz w duzym stopniu z powodu
imigracji nielegalnej, szczegélnie do Teksasu i Kalifornii z
sasiedniego Meksyku. Oblicza si¢, ze ta drogg przybywa mie-
sigcznie okofo tysigca 0s6b zach¢conych zar6wno tatwodcia, z
jaka mozna przekroczy¢ granice, jak i niestychanie liberalnym
traktowaniem nowo przybylych, szczegélnie przez whadze ka-
lifornijskie. Niebezpieczefistwo odestania z powrotem grozi w
razie przylapania na granicy ale z chwila gdy przybysz
znajdzie si¢ w jakim$ wigkszym skupisku miejskim, juz czuje
si¢ bezpieczny, ubiega si¢ i otrzymuje zasitki lub opieke
lekarska. O dokumenty nikt go nie pyta, ,nielegalni” wsigkaja
w getto ludzi méwigcych tym samym jezykiem i tatwo znaj-
duja nisko ptatne zatrudnienie na farmach czy w miastach,
nawet bez znajomoéci angielskiego.

W potudniowych stanach nikogo nie dziwi i nie razi, ze
kto$ nie méwi lub méwi zle po angielsku. Nikt tez nikogo o
nic nie pyta, jedynym dokumentem jest prawo jazdy, ktére
otrzymuje kazdy bez trudnoéci po zdaniu fatwiutkiego
egzaminu. Wypetnia si¢ formularz z kilkoma pytaniami, na
ktére nalezy odpowiedzie¢ ,tak” lub ,nie”; a formularz petent
dostaje w jezyku wedlug wlasnego wyboru. W Kalifornii
drukuje si¢ je az w 26 jezykach, kosztem milionéw dolaréw.
Angielski, wprawdzie powszechnie uzywany, nie jest oficjal-
nym jezykiem. Dopiero teraz powstajg inicjatywy by ustawo-
wo przeforsowaé uznanie angielskiego za jezyk obowigzujacy.

Innym przykladem przesadnej troskliwoéci o imigranta
nawet nielegalnego jest gwarantowana opieka nad cigzarng
matka, ktérej udato si¢ przeslizna¢ przez granice. Urodzone w
Stanach dziecko otrzymuje automatycznie obywatelstwo
amerykanskie i nie podlega deportacji, a matka, jako opie-
kunka, nabywa prawo stalego pobytu.
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Wielojezycznoé¢ jest faworyzowana w szkofach i na
wyzszych uczelniach. Na uniwersytecie kalifornijskim duzym
wzieciem ciesza si¢ tak zwane ethnic studies. Kto$ niedawno
w zwigzku z tym zauwazyl, ze pewien profesor w zakresie tych
studiéw propaguje separatyzm. Uczy on, ze Kalifornia stano-
wi integralng czg$¢ Meksyku a pod zarzadem amerykariskim
znajduje si¢ czasowo. .

Grupy imigrantéw azjatyckich w kategorii ,Asian-Ame-
ricans” stanowia oddzielng klas¢ niepopularng ani wéréd
bialych ani czarnych. Jest to spowodowane kompletng samo-
izolacja i niechecia wychodzenia poza whasne, bardzo zam-
kniete §rodowisko. W dzielnicach chifiskich, koreafiskich czy
wietnamskich, jest trudno porozumie¢ si¢ po angielsku.

Do czego to wszystko prowadzi? .

Rysujacy si¢ coraz ostrzej separatyzm etniczny stanowl
odwrécenie procesu integracji jako idei spotecznej Ameryka-
néw dumnych z tego, ze ich kraj byl dla wszystkich melting
pot — tyglem stapiajacym w jeden naréd przybyszéw z calego
éwiata. Dzi$ juz tak nie jest. Dzialaja zbyt duze sily odsrod-
kowe, podsycane przez Zle pojety i przesadny liberalizm.

Ktopoty ze szkolnictwem i wychowaniem

Innym zwierciadlem destrukcji spofecznej jest system
nauczania i atmosfera panujaca w szkotach $rednich, utrzy-
mywanych przez tak zwane ,dystrykty szkolne”. Jedna trzecia
uczniéw otrzymujacych dyplomy ukoficzenia, ledwo sobie
daje rad¢ z czytaniem i ma stabe pojecie o historii lub
geografii. b

Na administracj¢ i dowozenie dzieci do szkét z dzielnic
,bialych” do ,czarnych” i odwrotnie, by wypeini¢ ‘kwoqf
integracyjne nakazane prawem, wydaje si¢ mas¢ piequzx i
juz ich nie starcza na podniesienie poziomu nauczania.
Dodajmy do tego brak dyscypliny, upadek autorytetu nau-
czycieli i ich skromniutkie kwalifikacje zawodowe. Ale chybg
duza rol¢ odgrywa tez powszechna choroba mlodej Amgr)fkl
jaka jest pozadanie natychmiastowej satysfakcji z pominig-
ciem wysitku koniecznego do osiagnigcia celu; szukanie
instant gratification, tej iyciowej latwizny... Psycholodzy
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dolewajg oliwy do ognia. Wedtug nich dobre samopoczucie
jest rzecza najwazniejsza a egocentryzm — cnotg. Dbaj o to,
zeby§ byt zawsze zadowolony, mysl przede wszystkim o sobie!

Nowoczesne podreczniki uczg, ze dziecko musi mieé
zupeing swobod¢ uzewngtrzniania swoich pasji, powinno
robi¢ to, co w danej chwili chce. Nie ma mowy o karaniu
lub jakiejkolwiek dyscyplinie. Przyktad:

Siedmioletnig dziewczynke nauczono pilotazu, zachecajac
do pobicia rekordu przelotu solo z jednego kofica Ameryki
na drugi. Wystartowata w z{3 pogode z instruktorem i ojcem,
ale pilotowata sama. Katastrofa, wszyscy zgineli. Matka orzek-
ta na pogrzebie, ze to wprawdzie wielka tragedia ale niemniej
jest dumna, ze céreczka miata zupetng swobode decyzji ,w
duchu amerykafiskiej demokracji”.

Przestepczosé

W dzielnicach ubogich pewien odsetek uczniéw, ktérzy
nie potrafig ukoficzy¢é High School, pochtania ulica. Dzieje
si¢ to najczgéciej tam, gdzie przewaza mniejszoé¢ etniczna. Z
tego clementu rekrutujg si¢ mlodociane mafie przestepcze —
ta najwigksza zakata wielkich miast.

W granicach metropolii Los Angeles takich mafii — ,gan-
goéw” — jest tysigc trzysta. Ich czlonkowie trudnig sie handlem
narkotykami, terroryzowaniem mieszkaficéw, rabunkiem i
zwalczaniem konkurentéw. Latwoéé, z jaka w Ameryce moi-
na naby¢ brofi, poczynajac od tanich rewolweréw a koficzac
na pistoletach maszynowych, stwarza w niektérych niebez-
piecznych dzielnicach istne pola bitwy. Biada temu, kto
nieopatrznie zapusci si¢ nawet w bialy dzieA w zautki
opanowane przez mlodociane mafie.

»Gangi” s3 jawne, tolerowane przez whadze (Konstytucja
gwarantuje swobode zrzeszen), a liberalna lewica dba o to by
nie naruszano swobéd obywatelskich gangsteréw.

W latach 1971-1991 pigédziesiat tysiecy nastolatkéw po-
niosto $émier¢ wskutek posiadania broni palnej. W tej liczbie
dwadziescia cztery tysigce zostato zamordowanych przez
swoich réwiesnikéw. Reszta zgingta w wyniku samobéjstw
lub nieszczgéliwych wypadkéw z bronig. W szkotach instaluje

si¢ przy wejéciach monitory do wykrywania pis{oletéw przy-
noszonych potajemnie przez uczniéw w celu — jak tlumacza

- —samoobrony. Boja si¢ swoich kolegéw. Dotyczy to zaréwno

chlopcéw jak i dziewczat. 3

Przestgpczoé¢ wzrasta mimo przeréznych akgji zat:ad-
czych, jak tworzenie klubéw i stowarzyszei, majacych odciag-
n3¢ mlodziez od bandyckich szajek i narkotykéw. Paliatywy
nie odnosza skutku, bowiem jako$ nikt dotagd nie wpadt na
pomyst by uzna¢ ,gangi” za nielegalne. Powstaje paradoksalna
sytuacja: swobody konstytucyjne, z jakich korzystajg elemenFy
przestgpcze, ograniczajg wolno$¢ terroryzowanych obywateli.

Wazkos¢ problemu przestgpczosci ukazuja cyfry. Péttora
miliona mieszkaficéw USA odsiaduje kary wigzienia. Jezeli
dodamy do tego trzy i pét miliona skazanych z zawieszeniem
lub zwolnionych warunkowo za kaucjg, to otrzymamy sumg¢
pigciu milionéw ludzi znajdujacych si¢ pod kontrolg organéw
wymiaru sprawiedliwosci.

Nielad moralny

Chociaz na banknotach amerykanskich wypisano In God
we trust, Ameryka jest w zasadzie areligijna. Religia nalc?y d‘o
spraw prywatnych jednostki, niemal intymnych, o niej si¢ nie
méwi, nie dyskutuje, nie wspomina, jest oczywiécie tolc'rowa-
na, ale przez panstwo omijana i w zadnym wypa.ldku nie po-
pierana. Ten kompletny separatyzm nie wychodzi na zdrowie.

Symbole religijne w szkofach czy urzedach s3 stanowczo
zakazane, bowiem mogg razi¢ uczucia niewierzacych. Krucy-
fiks w sali szkolnej spowodowalby fal¢ protestéw, oburzenie
przeréznych libertynéw i nawet akcje sadowa. Tu, d}a
kontrastu musz¢ wspomnieé, ze ilekro¢ jestem w Warszawie,
z uczuciem pogodnej satysfakcji patrz¢ na krucyfiks zawie-
szony w gléwnej hali PEKAO, w bylym gmachu KC PZPR,
a ten krucyfiks na szczgécie nikogo nie oburza i nie razi.

Areligijno$¢ stwarza kryzys obyczajowy, pozbawxaj.qc
miodziez wskaznikéw moralnych i etycznych punktéw odnie-
sienia. Przejawem tego jest zastraszajaca liczba urodzin nie-
§lubnych dzieci niedorostych matek w wieku szkolnym. W
latach 1980-1992 iloé¢ urodzin dzieci niezamg¢znych kobiet
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ponizej osiemnastu lat wzrosta az o 54%! Dzisiaj, co czwarte
dziecko niepetnoletniej matki nie zna swego ojca! Wiec céz
si¢ dziwi¢, ze tych najmlodszych, bez ojcéw, z matkami ktére
same s3 dzie¢mi, wychowuje ulica. A placi za to amerykanski
podatnik. Pomoc dla nieslubnych dzieci i nieletnich matek
kosztuje rocznie blisko siedem miliardéw dolaréw.

A jednak zmeczenie

Uwagi zawarte w powyzszym szkicu dotycza zjawisk
spotecznych i wecale nie wyczerpuja tematu przemian zacho-
dzacych w Ameryce w innych dziedzinach zycia, ktérych,
rzecz jasna, nie mogli przewidzie¢ ojcowie Republiki ani
tworcy Konstytucji. A w $wietle wspétczesnej ~rewolucji
socjalnej” Konstytucja sprzed dwustu lat traci swa akeualno$é.
Niestety, jakakolwick dyskusja na temar jej zmiany stanowi
tabu, bo Amerykanie uwazaja ja za $wictosé nietykalng i
nawet najbardziej nie$mialy jej krytyk jest natychmiast za-
krzyczany.

Amerykanie nie potrafili zlikwidowa¢ glebokich réznic i
tar¢ o podtozu rasowo-etnicznym, wystgpujacych coraz zZywiej
u nowych imigrantéw. Ci nowi szukaja tu przede wszystkim
chleba i wyzszej stopy zyciowej. Idealy demokracji amerykan-
skiej graja dla nich inng role niz dla wczesnych osadnikéw,
role praktycznego zabezpieczenia bytu. Sz odmienne od
ideatéw przy$wiecajacych pierwszym kolonizatorom, kt6rzy
poza dazeniem do swobodnego bytu kierowali si¢  checia
stworzenia jednolitego pafistwa i doskonalej unii.

Przemiany spoteczne tak glebokie i z tak negatywnym
oddiwickiem napetniaja pesymizmem i wywoluja glosng
krytyke ze strony intelektualnych két prawicy i lewicy. Poli-
tycy, w roku wyborczym, s3 skorzy do obietnic i nie szcze-
dzg dobrych rad, ktérych spoteczefistwo wystuchuje cierpliwie
od dziesigcioleci. I whasnie dlatego, ze dyskusje, projekty i
obietnice nie prowadza do niczego — Ameryke ogarnia zme-
czenie.

J. Zdzistaw SZYLEYKO

Via Baltica

Via Baltica jest nazwg szosy dotychczas w wic;.kszoéci
zaledwie dwupasmowej, ale ktéra z czasem ma si¢ sta
magistralg Pétnoc-Potudnie. Prowadzi ona z Tallina przez
Parnawe i Ryge, dalej przez Bowsk (Bauska), Pomeww?,
Ramygote, Kiejdany, taczy si¢ z autostrada z Wilna d.o Ktaj-
pedy, ale po 25 kilometrach w Kownie skrgc:} na Mariampol,
Kalwarig, Suwatki, Augustéw, Grajewo, Lomz¢ do Warszawy.

Sa to plany na dalekg przysztoé¢, liczace na poparcie
finansowe Zachodu i migdzynarodowych instytucji. Dzi§ do
tego jest jeszcze daleko. Ale zacznijmy po kolei. :

Do Wilna przylecialem 6 czerwca. Dworzec .lotmczy
duzo si¢ nie zmienit, nadal przechodzi si¢ dtugim, ciemnym
korytarzem, ale odprawa paszportowa trwa bardzo krétko, sg
wozki na walizki, jak réwniez chetni tragarze. Kontrola cel.na
jest szybka i sprawna. Na lotnisku spotykaja mnie moi przyja-
ciele z tradycyjnymi kwiatami (pigkne czerwone plwome)':
Jedziemy do hotelu, a potem na kolacje¢ do restauracji
»ozarunas”. Hotel i restauracja naleza do stawnego litewskiego
koszykarza, ktéry stale gra w zagranicznych druzynach i t).'lko
na Olimpiadzie gral w litewskiej ekipie. Ceny )ak na Wilno
bardzo wygérowane (kolacja na cztery osoby z winem $100)
i zapewne dlatego jeste$my jedynymi klientgmx. :

Jeden dzien spedzam w Wilnie. Chcg si¢ zorientowa w
ogdlnej sytuacji aby mie¢ potem lepsze punkty odniesienia na
Lotwie i w Estonii. W koficu juz dwa lata mingly od mego
ostatniego tu pobytu. Spotykam szereg os6b, z ktérymi roz-
mawiam o sytuacji ekonomiczne;j. :

Nie jest dobrze. PNB (produkt narodowy) nie wzrasta.
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Inflacja w rocznym ujeciu 30%, a mimo tego kurs dolara
ustalony przez rzad jest nie zmieniony. Zawsze 4 lity za do-
lara, kiedy wzigwszy pod uwage inflacje, powinno byé ra-
czej 6.

Srednie zarobki 660 litéw miesigcznie czyli $165 i mimo
inflacji nie ma podwyzek. Co gorsza, wyplaty w wielu insty-
tucjach zalegajg i czgsto pracownicy musza czekaé miesigc czy
dwa na swoje pobory. Bezrobocie oficjalnie jest w grani-
cach 8%.

Co sig tyczy obrotéw handlowych to import Litwy (oko-
t0 290 mln.$ na miesigc) przewyisza o blisko 20% eksport.
Kierunek eksportu: 34% do Unii Europejskiej, 44% do Kra-
jow eks-Zwigzku Sowieckiego, 10% do Lotwy, 2% do Esto-
nii. Polska nie figuruje na liécie.

Zeby skoniczy¢ ten przeglad ekonomiczny to chee zazna-
czy¢, ze w Wilnie kupno mieszkania kosztuje $400 za metr
kwadratowy, a na Starym Mieécie nawet do $1000. Ze nie
ma pozyczek na hipotekg. Wynajecie mieszkania w dobrym
punkcie kosztuje od $6 do $10 za metr kwadratowy mie-
sigcznie.

Ceny te nie s3 dostgpne dla przecigtnego obywatela. Ale
tak jak w Polsce i w Rosji jest juz tu mata grupa ludzi, ktérzy
zdazyli dorobi¢ si¢ majatku. Systemy administracyjne i podat-
kowe jeszcze s3 daleko od normalnego funkcjonowania. Teo-
retycznie pierwsze 170 litéw ($42) nie ulega opodatkowaniu,
za$§ na wszystko powyzej jest jedna rata w wysokosci 33%.

Wilno wyglada juz o wiele lepiej. Duzo doméw odnawia
si¢. Jest sporo nowych sklepéw, fadne witryny, duzo nowych
hoteli i restauracji. Sg juz takze dwa MacDonaldy!

Co sig¢ tyczy mniejszosci polskiej, to nie chcg tu powrta-
rza¢ tego, co Jerzy Giedroyc powiedzial juz w ,Notatkach
Redaktora” w lipcowym numerze Kultury. Podpisuj¢ si¢ pod
tym catkowicie. Warto by tylko doda¢, ze stosunki polsko-
litewskie, ktére jeszcze przed rokiem byly bardzo dobre, teraz
gwaltownie si¢ pogarszaja. Z jednej strony, agitacja prowadzo-
na przez polskie partie prawicowe, z drugiej nieche¢ litewska
do pisowni nazwisk po polsku. Uktad podpisany w 1992 ro-
ku do dzi§ nie jest ratyfikowany. Litwini postuguja si¢ argu-
mentem, ze policjant litewski nie bgdzie méglt przeczytaé
dowodu osobistego z nazwiskiem o polskim brzmieniu. Nie
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wiem, czy kto§ pomyslat o tym, ze w Stanach Zjednoczonych
kazdy potrafit wyméwié nazwisko Zbigniewa Brzczir'lskiegt?!
Tradycyjnie réwniez kler litewski jest przewaznie antypolski.
Na szczeécie Kosciél nie ma tu tak wielkiego wplywu jak w
Polsce.

Réwniez Polacy z okolic Wilna sprzeciwiajg si¢ rozszerze-
niu granic miasta, mimo ze to nie naruszy ich prawa w{-as-
noéci, ani specjalnie nie podniesie podatkéw. Wrecz przeciw-
nie, wartoé¢ ich ziemi wzroénie.

8 czerwca wyruszamy samochodem na pétnoc. Jedziemy
przez Molety, Onikszty, Poniewiez do Birz. Przed Poniewie-
zem zatrzymujemy si¢ w Rogéwku, jednej z rezydencji Koma-
réw. Patac, pochodzacy z przetomu XVIII-XIX wieku,
przebudowywany w poltowie zeszlego stulecia, jest w dobrym
stanie. Jest tam dzi§ szkota, ale podobno zostal juz zwrécony
cérce Komara, ktéra otworzyta w spichrzu kawiarni¢. Nieco
dalej jest maly cmentarz rodziny Komaréw. Nowa tablica na
grobie ostatniego wlaséciciela Wtadka Komara, zamordo-
wanego w czerwcu 1944.

Birze znane s3 dzi$ na calej Litwie z najlepszych wyrobéw
mlecznych, produkowanych przez miejscowsg kooperatywe.
Nad jeziorem, pigknie polozony, dawny zamek, kiedy$
twierdza rodu Radziwiltéw. Dzi§ jest to jedynie rekonstruk-
cja. Po starym obronnym zamku pozostaly tylko fosy i waly.
Na poczatku zeszlego stulecia Birze przeszly na wlasnoé¢
Tyszkiewiczéw. Poniewaz koszta odbudowy zamku s3 zbyt
duze, Jan Tyszkiewicz, pierwszy ordynat birzanski, buduje
sobie patacyk w stylu willi wloskiej, po drugiej stronie jeziora
w Ostrowie.

O 20 km od Birz przekraczamy granicg fotewsks. Dla nas
zyjacych w Zachodniej Europie, gdzie czgsto zdarza sig
przejecha¢ dziesig¢ granic, wiacznie ze Szwajcaria, nie zatrzy-
mujac samochodu i nie wyciagajac paszportu, moze si¢ wydacf,
troche¢ dziwne przekraczanie granic miedzy krajami
battyckimi. Nasz samochéd byl jedyny na tym przejéciu. Trzy
szlabany po litewskiej stronie i 0 50 metréw dalej, tylez po
fotewskiej. Pierwszy szlaban, zeby wjecha¢ na teren kontroli,
drugi po sprawdzeniu paszportéw, a trzeci po kontroli celnej.
Bagazu nie rewidowali, paszportéw nie stemplowali, ale
wszystko razem trwato ze 25 minut!
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To byfa pierwsza granica, ale powtarza si¢ to na kazdej.

O dziwo, Estoficzycy byli najtrudniejsi, bo kazali wszystkim |
wysiada¢ z samochodu. I to wszystko migdzy krajami, gdzie

w ogdle nie powinno by¢ granic! Ale mniejsza z tym. To 4
»choroby” miodych narodéw i zamitowanie do »urzedowa-
nia”.

Dalej jedziemy na Bowsk (Bauska) i kilka kilometréw
dalej ogladamy wspanialy palac w Rundale (Ruhenthal).
Niegdy$ dobra ksigzat kurlandzkich, w XVIII wieku patac
zbudowany przez architekta B. Rastrellego, ktéry byt réwniez
jednym z architekt6w Hermitage'u w Petersburgu. Patac bar-
dzo zniszczony w czasie wojny jest teraz §licznie odnowiony.
Ma ksztatt czworoboku z pigknym ogromnym dziedzificem
posrodku.

Stad juz mamy niedaleko do Rygi. Jesteémy na pétnocy
i stofice tu w czerwcu zachodzi pézno. Zatrzymujemy sie w
hotelu na starym miescie. Byfem w Rydze kiedys przed
wojng, ale jedyny obiekt, ktéry pamictalem — ratusz — dzié
nie istnieje. Ta czg$¢ Rygi zostala zniszczona.

Ryga to wielkie miasto. Blisko potowa ludnosci Lotwy
mieszka w Rydze. Stare hanzeatyckie miasto ze swym
picknym kosciofem St. Peters i z katedrg z poczatku XIII
wicku dzi§ robi wrazenie solidnego XIX-wiecznego
handlowego centrum, stylem budownictwa przypominajgcego
nieco Wiedefi. DZzwina i port dodaja duzo uroku. Tu i
6wdzie s3 tu réwniez pickne kamienice.

Na Starym Mieécie jest petno malych placykéw, skwe-
réw, wszedzie o tej porze roku kawiarnie i restauracje pod
golym niebem. Ryga przywodzi mi na my$l wiele wspomnies.
Ojciec méj konczyt tu niemieckie gimnazjum, gdy go
wyrzucili ze szkoly w Wilnie za rozmowg po polsku na ulicy.
Tutaj na powstatej w 1863 roku Politechnice zostata zatozona
w 1879 roku pierwsza korporacja polska ,Arkonia”,
Zalozycielami Arkonii byli Konstanty Przewlocki, Dymitry
Korybut-Daszkiewicz, Bohdan Softan i Bronistaw Romer,
Tutaj wreszcie w podziemiach katedry zostal pochowany w
1580 roku, jeden z moich protoplastéw Simeon Romer.

Ryga zawsze byla bardzo migdzynarodowym miastem.
Przed wojng byla to duza kolonia niemiecka, rosyjska i
zydowska. Dzi§ Niemcy i Zydzi zostali zastapieni nastanymi

tu Rosjanami, ktérych jest bardzo wielu. Na ulicach w
§rédmiesciu czgsciej si¢ slyszy jezyk rosyjski niz lotewski.
Réwniez w hotelu wszystko si¢ odbywa po rosyjsku. Wigk-
szo§¢ personelu to Rosjanie, ktérzy nie znajac lotewskiego
jezyka, pracujg najczgéciej w ustugach. Hotel bardzo porzad-
ny, ale zwyczaje nadal wschodnie: placi¢ trzeba z géry, na
kazdym pigtrze siedzi etainaja, ktéra wrecza klu.cge i kté.l'tj
si¢ je zostawia wychodzac. Rosjanie czujg si¢ tutaj jeszcze jak
u siebie w domu.

Ryga jest drozsza od reszty Lotwy. Kurs ,fata” jest oparty
na koszyku walut (DM, Yen, FF, £ i $). Ograniczc.ﬁ walu-'
towych nie ma. Ceny s3 nieco wyzsze niz na Litwie, ale. i
éredni zarobek jest tutaj koto 200 dolaréw miesig¢cznie.
Emerytury zaledwie $60! Inflacja 25%. Polski eksport do
Lotwy wynosi okoto 50 min. dolaréw (zywnoé¢ i wnc.l'c in-
nych artykuléw przemystowych, gdyz polskie ceny s3 mzsz;?.
Natomiast Lotwa eksportuje do Polski dwa razy mniej.
Przemyst tu stoi nisko a surowcéw, poza drzewem, nie ma.

Mimo, ze Rosjan, czy tez eks-obywateli Zwigzku So-
wieckiego jest na Lotwie okofo 42%, to najwigksza ,legalng”
mniejszoé¢ stanowig Polacy. Jest ich tutaj 65.000, z czego
70% to obywatele Lotwy. S to Polacy, zamieszkali tutaj juz
przed wojng, kiérzy przed 1940 rokiem mieli obywatelstwo
totewskie. Druga grupa, okoto 30%, to ci ktérzy byli w ZSSR
i ktérym nie pozwolono wrécié na tereny polskie, czy
Wilefiszczyzng i ktérzy woleli tu si¢ osiedli¢ niz pozostawaé
na Wschodzie. S3 réwniez tacy, ktérzy przybyli tu na roboty.
Lotysze ich powoli naturalizujg (po 10 latach pobytu?, .tak ze
nalezy przypuszczaé, ze po roku 2004 wszyscy beda juz oby-
watelami tego kraju.

Na Lotwie istnieje Zwigzek Polakéw, ktéry ma 2000
cztonkéw. Najwicksze skupiska Polakéw s3 koto Dyneburga.
Jest sze$¢ szkét poczatkowych, z ktérych jedna z czasem
pewno przeksztalci si¢ w gimnazjum. Dwie polskie szkol}f s3
w Rydze; po jednej w Dyneburgu, w Rzezycy, w Brastawiu i
w Jakobpil.

Staraniem Ambasadora RP odstoni¢to pomnik bitwy pod
Kirholmem. Kirholm nazywa si¢ dzi§ Salaspils i jest to
miasteczko o 20 km od Rygi na szosie dyneburskiej. Pomnik
wzniesiony jest po lewej stronie.
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W niedziele zwiedzamy okolice Rygi. Park Narodowy
obejmuje doling pigknej rzeki Gauja. Jedziemy starym
traktem katarzyfiskim wiodacym z Rygi do Pskowa. Przejei-
dzamy przez Sigulda, gdzie s3 ruiny starego zamku i jedziemy
dalej do Cesis. Cesis to jedno z najstarszych miast na Lotwie,
zatozone w 1207 roku. Sg tu réwniez ruiny starego zamku, a
Lotysze z dumg uwazajg Cesis za najbardziej ,totewskie
miasto” (wplywy obcokrajowcéw byly tu najmniejsze).

W krajach battyckich s3 trzy wielkie nadmorskie letniska:
na Litwie Polaga, w Estonii Parnawa, a na Lotwie Jurmala.
Jurmala jest jednym z najpopularniejszych uzdrowisk nad
Baltykiem. Polozona migdzy rzeka Lelupe i Zatoka Ryska,
zaroénigta pigknym lasem sosnowym stanowi nieprzerwane
30 km plazy. Poczatki Jurmali si¢gajq czaséw, kiedy przysy-
tano tutaj oficeréw rosyjskich na wypoczynek, po kampanii
napoleofiskiej roku 1812. Do wielkiego rozkwitu urosta
Jurmala w drugiej pofowie XIX wieku, kiedy wybudowano tu
wiele sanatoriéw i prywatnych willi.

Jest upalny dziei i moi towarzysze kapia si¢ (mimo doéé
lodowatej wody). Zatrzymujemy si¢ w hotelu ,Rigas Jurma-
la”, keéry za dawnych czaséw byl dostgpny tylko dla »WYZ-
szych czynnikéw” partyjnych. Jak nasz kieszonkowy przewod-
nik to okresla: brzydka cementowa bryta, ktéra posiada ply-
walni¢ z morska woda, saung, korty tenisowe i jest pofozona
nad samym morzem. Sadzac po iloéci mercedeséw i BMW
hotel zostat dzi§ zaadoptowany réwniez przez mafie. Niemniej
pokoje i restauracje s3 tutaj bardzo porzadne i o potowe
tafisze niz w Rydze.

Po trzech dniach opuszczamy Lotwg i jedziemy w strone
Tartu, czyli Dorpatu. W Valka przekraczamy granice totew-
sko-estorisky. Znéw ta sama komedia, znéw jesteémy jedy-
nym samochodem, znéw jest sze§¢ szlabanéw i wszystko trwa
pét godziny. Musimy jeszcze wykupié ubezpieczenie eston-
skie, a na to trzeba wymieni¢ pienigdze!

Krajobraz krajéw baltyckich jest bardzo podobny.
Wszystkie sq bardzo plaskie. Im dalej si¢ jedzie na péinoc,
tym bardziej wzrasta ilo§¢ laséw, zmniejsza si¢ iloé¢ osiedli, a
drogi stajq si¢ coraz gorsze. Wiasciwie na Litwie nie mozna
sig skarzy¢ na stan drég. Wszystkie s3 raczej dobre. Na Lotwie
s3 juz duzo gorsze, a w Estonii, z wyjatkiem gléwnych magi-

strali, najgorsze. Ruch jest maly.

Zatrzymujemy si¢ o 20 km przed Dorpatem w motelu,
w lesie. Bardzo tadne nowoczesne domki, oczywiécie jeden z
nich to sauna. Nasze locum to dwupokojowy domek z tazien-
ka. Wszystko razem kosztuje grosze. Nasz znajomy z Wilna
polecit nam to miejsce, ktére jest o kilka kilometréw w bok
od gléwnej drogi.

Nastgpnego ranka zwiedzamy Dorpat (Tartu). Zalozony
w 1030 roku przez ruskiego kniazia Jurija, Dorpat doszedt
do najwigkszego rozkwitu w XIII-XV wieku. Byl wéwczas nie
tylko siedzibg biskupstwa, ale jako hanzeatyckie miasto,
gléwnym punktem handlu ze Wschodem.

W XVI wieku Dorpat zostal podbity przez Iwana Groz-
nego, pézniej w roku 1582 odebrany przez Stefana Batorego,
i na podstawie Pokoju Zapolskiego, przyznany Polsce. Nie-
dlugo pozostat jednak pod panowaniem Polakéw, gdyz juz w
1600 zostat zdobyty przez Szwedéw. Jeszcze raz teren walk i
w dwa lata péiniej na krétko odebrany przez Chodkiewicza,
w koficu wrécil pod panowanie Szwedéw. Gustaw Adolf za-
fozyl tu w roku 1632 uniwersytet, jeden z najstarszych (po
Wilnie) w tej czgéci Europy.

W czasie wakacji letnich, Tartu, mimo, ze jest drugim
co do wielkoéci po Tallinie miastem w Estonii, robi wrazenie
zupelnie pustego. Jest pigknie potozone i s3 pigkne stare
gmachy, mimo, ze miasto bylo tylokrotnie burzone, palone
itp.

. W drugiej polowie zeszlego stulecia studiowalo tu wielu
Polakéw. Mnie wigze z Dorpatem to, ze méj dziad tu
studiowal i ze tu si¢ urodzita moja matka.

Na szosie z Tartu do Tallina po raz pierwszy widzimy
nieco wigkszy ruch. Tallin od razu robi wrazenie miasta za-
chodniego. Zatrzymujemy si¢ w duzym hotelu, gdzie wigk-
szo§¢ klientéw to Finowie. Stuzba hotelowa kiedy si¢ do niej
zwracamy po rosyjsku, odpowiada nam ‘po angielsku. Pigkne
stare miasto otoczone murami, prawie catkowicie zamknigte
dla ruchu kotowego. Dzi§ Tallin liczy okoto 450.000 miesz-
kaficéw. Bliskoé¢ Finlandii i duza ilo§¢ fihskich turystéw
sprawiajg, ze kwitnie tu handel, jest mate bezrobocie i zarobki
s3 dwa razy wyzsze niz w pozostafej cz¢sci kraju.

redni zarobek w Estonii sigga $220 ‘miesi¢cznie, ale i
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ceny s3 wyzsze niz na Litwie czy Lotwie. Inflacja okoto 26%.

Bezrobocie oficjalnie tylko 3,5%. Trudno tutaj uzyskaé
wiarygodne dane. Estonia stara si¢ pokaza¢ $wiatu w jak |
najlepszym $wietle. Aby uniknaé w przysztoéci przeszkéd w
negocjacjach z Unig Europejska, nie popiera whasnego |

rolnictwa. Poza obrgbem miast, jest to biedny kraj. 15-30%
ludnoéci mieszka nadal na wsi. Jedna czwarta ludnosci to
emeryci i starcy. Ich zapomogi wynosza zaledwie jedng trzecia
$redniego zarobku, co nie wystarcza na zycie.

Potowa terenu calego kraju jest pokryta lasami. Stad tez
gléwny eksport to drzewo. Obroty z Polska s3 minimalne.
Polska imortuje z Estonii drzewo, a sprzedaje jej zywnoéé,
ktéra jest w Polsce tafisza.

Mniejszoé¢ polska w Estonii liczy okoto 3000 oséb.
Podobnie jak mniejszos¢ litewska. Jest Zwigzek Polakéw w
Tallinie, jest i Zwigzek Litwinéw. Polskie szkétki s3 tylko
przy parafiach. Wychodzi polskie pismo Nasza Polonia.

Duzg grupg i Polakéw, i Litwinéw stanowia mieszane
matzefistwa. S3 tu Polacy, ktérzy przed 1939 rokiem
przyjechali na roboty, s3 tez ich dzieci; s3 mate grupki zwigza-
ne z uniwersytetem w Tartu, ale najwigksza chyba grupa i
Polakéw, i Litwinéw to ci, co zostali wywiezieni z Litwy,

Biatorusi, Ukrainy i wschodnich obszaréw Polski w giab |
Rosji i ktérym po latach nie pozwolono wréci¢ do swych ro- |

dzinnych stron, ale ktérzy mogli osiedli¢ si¢ w Estonii.
Estonia zupelnie si¢ wyzwolita juz spod wplywéw bylego
Zwigzku. Prawie caly handel zagraniczny jest prowadzony z

Finlandig, Szwecjg i Niemcami. Oczywicie jest problem |

Rosjan, ktérzy nie majg obywatelstwa estofiskiego i ktérzy nie
znajac jezyka nie majg szans na naturalizacje. Dzi§ zarabiaja
w ustugach, w handlu, itd.

Charakterystyczne s3 flagi przepasane czarnymi opaska-

mi, ktére tutaj wywieszono 14 czerwca — w rocznice maso- |

wych deportacji ludnosci w 1941 roku.

Po kilku dniach opuszczamy Tallin i tym razem trzyma-
my si¢ Via Baltica. Droga tak nazwana miata zwigkszyé
turystyke w krajach baltyckich i poméc w rozwoju ruchu
handlowego. Niestety projekt ten bardzo powoli si¢ rozwija.
Gléwng przeszkody nadal s3 punkty graniczne, gdzie podréi-

ni s3 narazeni na humory straznikéw i na ogromna stratg

czasu. Rzady trzech krajéw staraja si¢ t¢ sytuacje zmienié.
Zostata nawet podpisana umowa o zniesieniu cla na produkty
zywnosciowe. Istnieje projekt ustawy o stworzeniu strefy
wolnoclowe;j.

Jedziemy przez Parnawe (Pirnau), réwniez swego czasu
hanzeatyckie miasto, dzi§ pickne uzdrowisko nad Morzem
Baltyckim. Nie mamy czasu na zwiedzanie, tak ze tylko
przejezdzamy przez stare miasto. Przejécie graniczne z Estonii
do Lotwy to znéw koszmar. Trwa przeszto dwie godziny.
Dobrze, ze jest to okres ,bialych nocy” i ze slofice péino
zachodzi. Droga od granicy estoriskiej do Rygi to chyba
najladniejszy kawalek Via Baltica gdyz idzie wzdtuz
wybrzeza Zatoki Ryskiej. Mijamy Ryge i zatrzymujemy si¢ w
Jurmala.

Dalej jedziemy przez Mitawg (Jelgava), gdzie wznosi si¢
wspaniaty patac budowany przez Rastrellego dla ksigcia
Kurlandii Ernesta Jana Birona. Niestety nie jest on tak
utrzymany jak Rundale. Na poczatku zeszlego wieku, przez
krétki okres w patacu tym mieszkal Ludwik XVIII ze swym
dworem.

Granicg litewska przekraczamy w Janiszkach i o dziwo
trwa to tylko 8 minut! Pod Szawlami zatrzymujemy si¢ przy
»Gorze Krzyzéw”, ktéra juz poprzednio opisywatem. Przybyt
tam od tego czasu jeszcze jeden krzyz przywieziony przez Jana
Pawta II.

Wybieram droge, ktérg jeszcze nie jechatem: przez Po-
kr6j, Szadéw, Bajsagole, Terespol, Datnéw i dalej klajpedzka
szosg do Wilna. W Pokroju dawny patac van der Roppéw,
kiedy$ pigkny i znany ze swego parku i zbioréw, dzi§ bardzo
zniszczony i zapuszczony. Ostatni wlasciciel Went von der
Ropp, ktéry swego czasu uczgszczal do polskiego gimnazjum
w Poniewiezu, w czasie ostatniej wojny byl w Generalkom-
missariacie szefem od odbierania majatkéw Polakom i osied-
lania na ich miejsce Niemcéw!

Bejsagota to zupelnie co innego. Patac i park §licznie
utrzymany. Wewnatrz nie bylem. Jest tam teraz szkola
hodowli bydta. Brak jest danych kto i kiedy zbudowat ten
patac, ale ostatni wilaéciciele Komarowie, ktérzy kupili
Bejsagote w 1830 roku, przypuszczali, ze architektem musiat
by¢ Merlini, lub keérys z jego uczniéw.



38 ANDRZEJ ROMER

Jedziemy z Bejsagoly przez Gudziuny do Terespola.
Terespol to willa zbudowana przez Antoniego Chrapo-
wickiego w 1909 roku, ulubione miejsce ,zlotej miodziezy

)

I
:

polskiej” na Litwie Kowieniskiej, gléwnie z powodu |
goscinnosci gospodarzy i matej odlegloéci od stacji kolejowej

w Gudziunach. Dzi§ przedstawia raczej smutny obraz. I park,
i dom mieszkalny zupelnie zapuszczone. Tylko aleja starych
drzew od stacji kolejowej nadal stoi. I w Bejsagole, i w
Terespolu bywatem przed wojng i pamig¢tam te miejsca z tych
czaséw.

Wracamy do Wilna. Wybory do parlamentu litewskiego
s3 wyznaczone na 20 pazdziernika. Obecnie na 140 manda-
téw Demokratyczna Partia Pracy (eks-komunisci) majg 71
postéw. Zwigzek Ojczyzny (Landsbergis) 24, Chrzescijafiska
Demokracja 12, Bezpartyjni 10, Frakcja Polska 4. Panuje
ogdlne przekonanie, ze obecna wigkszo§¢ przegra wybory, ale
nie jest jasne, ktére ugrupowania opozycyjne zdobeda
najwickszg ilo§¢ gloséw.

i

Odwiedzam Troki. Rozmawiam réwniez ze znajomymi |

Polakami. Ma si¢ wlasnie odby¢ przeniesienie zwlok biskupa
Bandurskiego. Biedny biskup. Ukochat sobie Wilno, osiedlit

si¢ tu, byt bardzo popularnym kaptanem, zostal pochowany

w Katedrze Wilenskiej, a teraz Ksigdz Biskup Polowy Glédz

zdecydowal przenie$¢ jego zwloki do Koéciota Garnizono- |

wego w Warszawie. Zastanawia mnie ta mania przenoszenia
zwlok.

Na zakoniczenie chciatlem tylko poinformowaé zaintere-
sowanych, ze s3 juz w handlu doskonate przewodniki
angielskie po Wilnie i Rydze, jak réwniez Baltic Travel
Guide — przewodnik po wszystkich trzech krajach zawierajacy
duzo praktycznych porad.

Andrzej ROMER

Wiersze

Ltucja GLIKSMAN

GARE ST. LAZARE

Pamieci Jozefa Czapskiego

,wrazliwos¢... na wzajemne oddzialywanie
bryl i plam...”
J.Czapski, Oko, Paryz 1960

Ten szkic wisi u mnie na $cianie,

Ale caly wielki obraz dobrze znam,

Wielki rozmiarami, wielki twérczym zamystem,
»Wzajemnym oddzialywaniem bryl i plam”.

Szaro$¢ — ale jaka szaro$¢ —

I trzy postacie, trzy bryly, trzy plamy —
Czerwien — ale jaka czerwiefi.

Jéziu juz nieobecny, badZ zawsze z nami.

Teraz jest w Paryzu jeszcze ciemno,
A u nas juz niebo blednie, $wit.

A ja jestem, gdzie juz nigdy nie bede,
Na dworcu St. Lazare —

Czekam wiréd szaroéci i czerwieni
Na ten pocigg do Maisons-Laffitte.

Lucja GLIKSMAN
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Mira KUS
EPITAFIUM

ze wzgledu

na nienadesfanie na czas
dyploméw i odznaczen
odbyla si¢ jedynie

czg$é artystyczna

SCIEZKA

smutno$¢ nad smutnoéciami
biata piaszczysta $ciezka
posréd dojrzalych zbéz

w agonalnej ciszy

w lipcowe

niedzielne popotudnie

powietrze

z trudem lapie oddech
rozzarzony piasek dyszy
faknac stopy

oto lezg

wyciggam si¢

od krafica fanéw

do kranica

z przepaska na biodrach
na mojej skroni kolce
dzikiej rézy

nietknigta

ging poéréd zboz
od tortury
nieistnienia

Mira KUS

Janusz SZUBER

PASTERZ

Migdzy paprocig i paprocig

Stoisz drewniany, nieruchomy

I dmuchasz w flet przymkngwszy oczy
Pasterz dla moich dwojga uszu,

Ktérymi pije¢ tyk po tyku

Gesta, dojrzaly cisz¢ drewna

Zeby zapisaé w oktostychu

Nasz wspélny hotd dla Polihymnii.

ARKA PRZYMIERZA

Wysoko na gérze za attyka

Przedpotopowego kredensu, w blaszanym pudle
Po andrutach Banka, wystanym pergaminowym
Papierem, trzymata suche ciasteczka

Wihasnego wypieku i za kazdym razem,

Nie pozwalajac si¢ w tym nikomu wyreczy¢ —
Ulomna, brytowata, §wiecaca ré6zows skérg

Pod rzadkimi pasmami siworudych, niedokladnie

Pomalowanych wloséw — wspinata si¢

Na rozchwiane krzesto, utrzymujac jednak
Jako taka réwnowage, oddana w skupieniu
Czynnosci z pogranicza ekwilibrystyki aby
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W obu dloniach unie$¢ prawie pod sam sufic
Lekka ark¢ przymierza wypetniona begami.
Ocukrzone tasiemki z dodatkiem anyzku,
Popijane herbatg stodzong syropem z pigwy,

Fr¢d.zl§ kapy na stole jak dotknigcie pokrzyw
Drazch'e gole kolana. Na jednym twarda
Kropla biedronki przyniesionej tutaj z ogrodu.

SABOTY

Drzwi do sieni, masywne, z zeliwna klam

I zakratowanym okienkiem, uchylo?lc, =
Wewngtrz gesty mrok mimo blasku

Na glazurowanych cegtach muru, dwa kamienne
Schody i od razu kocie tby brukowanej uliczki
Ze $wiezy plamg splywajacych nieczystosci

W drobnych bgbelkach teczujacej piany.
Natezam stuch i widz¢ w tamtej ciemnej
Bratrurze: jeden, potem dwa saboty

Wystajace spod kopuly spédnic,

Jak pospiesznym krokiem oddalajg si¢

Ku przyczajonej za ptétnem nicosci.

Janusz SZUBER

Archiwum polityczne

Moje uwagi
o sprawach polskich

PRZEMOWIENIE WYGLOSZONE
NA UNIWERSYTECIE £tODZKIM Z OKAZJI
WRECZENIA DOKTORATU HONORIS CAUSA

Jestem wzruszony i wdzigczny za dzisiejsza uroczystosé,
szczegblnie, iz ma ona miejsce w fodzi — miescie mojej
szczgéliwej i dumnej miodoéci. Jestem absolwentem gimna-
zjum im. Marszatka Pifsudskiego — gimnazjum z ulicy Sien-
kiewicza 46.

Zyje w Stanach Zjednoczonych ponad pigédziesigt lat.
Ameryka uformowata moja osobowo$¢ i stosunek do $wiata.
Stalem si¢ Amerykaninem. Czterdzieéci pigé lat wykladatem
w Szkole Stuzby Zagranicznej jezuickiego Uniwersytetu
Georgetown. Dziewigtnascie lat prowadzitem wyklady w Pen-
tagonie dla oficeréw amerykanskich sit zbrojnych. Wigkszo$¢
moich wykladéw dotyczyta regionu Europy Srodkowo-
Wschodnie;j.

Pragne podzieli¢ si¢ z Pafistwem moimi uwagami w
sprawach polskich.

W opinii publicznej Polacy to dzielny i patriotyczny
naréd. Ale jak historia wykazuje, juz do wielu pokoleri losy
Polski nie lezg wylacznie w polskich rekach. Zalezg takze od
polityki wielkich mocarstw europejskich — wspétczeénie takze
Stanéw Zjednoczonych.

Dlatego tez nasza sluzba zagraniczna jest niezmiernie
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wazna. Wymaga ludzi kompetentnych i wszechstronnie
wyksztalconych. Nie ma w niej miejsca na amatoréw. La
diplomatie n’est que le calcul — dyplomacja to tylko obli-
czanie — mawial Talleyrand. Dans la diplomatie pas de zéle
— W dyplomacji nie ma miejsca na fanatyzm — strofowat
wsp6tpracownikéw. :

W ciagu ostatnich kilku lat polskie rzady zabiegajg o
uzyskanie czlonkostwa w Sojuszu Pétnocnoatlantyckim, czyli
NATO, czy tez w Unii Europejskiej, czy w obu tych

!
|
1
|
!

organizacjach. Istniejg jednak w niektérych polskich ofrod-
kach zastrzezenia i obawy, ze zbyt bliskie faczenie Polski z
Zachodem ostabi niezalezno$¢ panstwows i zagrozi polskim |

duchowym wartoéciom.
Sojusz Péinocnoatlantycki zostat powolany do zycia w

1949 roku dla zapobiezenia grozacej agresji Zwigzku |

Sowieckiego i jego satelitéw lub pokonania agresoréw, gdyby
Kreml zdecydowat si¢ na wojne. Nalezy do niego, poza Sta-
nami Zjednoczonymi i Kanad, czternascie krajéw zachod-
nio-europejskich. Posiada dwie strukeury: polityczng i woj-
skows. :

W swej strukturze politycznej NATO jest luznym so-
juszem obronnym. Jego czlonkowie zachowuja suwerennos¢ i
swobod¢ decyzji. Na przyjecie nowych czlonkéw muszg
zgodzi¢ si¢ wszyscy. Jego struktura wojskowa natomiast, jest
rygorystyczna. Kazdy z krajéw cztonkowskich wydzielit
ustalong czg$¢ swych sit zbrojnych, oddajac je pod komende
wodza naczelnego, ktérym od poczatku jest niezmiennie
amerykafiski general, odkomenderowany na to stanowisko
przez Prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

Kluczowy punkt statutu' NATO stanowi, iz atak na

- keéregokolwick z cztonkéw Sojuszu bedzie uwazany za atak

na wszystkich jego czlonkéw.

Znaczenia NATO w historii powojennej Europy nie da
si¢ przeceni¢. Przez pét wieku Sojusz zapewnit Europie Za-
chodniej pokéj i bezpieczenistwo. Gwarantuje, iz Stany Zjed-
noczone stoja na strazy bezpieczefistwa i stabilizacji w
Europie i dzisiaj.

W 1966 roku rzad francuski Generata de Gaulle’a wy-
cofat z NATO wszystkie francuskie sity zbrojne argumen-
tujac, iz mogg one podlegaé¢ tylko wiasnemu rzagdowi.

Pozostawil jednak Francj¢ w Sojuszu, jako pdnoprawnego
cztonka. Polityczna struktura Sojuszu dopuszcza takie rozwig-
zanie. ‘ . -

Po zejsciu de Gaulle’a ze sceny Rohtyczne;, prawie
wszystkie francuskie rzady kontynuowaly ich negatywny sto-
sunck do wojskowej struktury NATO, przyznajacej Amery-
kanom przywédcza rol¢ w sprawach dotyczqq"ch I')CZPIC-
czefistwa Europy. Prawie wszystkie rzady francu.sklc dq'zyly do
uniezaleznienia politycznego, a przede wszyst!qm wo;skowc.:-
go, od Stanéw Zjednoczonych. Nominalnie nie df)magaly sig
rozwigzania Sojuszu i utraty zaplecza potgznej Ameryki.
Domagaly si¢ reformy wojskowej — takiej reﬁ:)rmy, kt-éra
databy europejskim czlonkom prawo decydowam_a kiedy i w
jakich okolicznoéciach amerykanskie dowédztwo i amerykani-
skie sity zbrojne moglyby interweniowa¢. :

Ewentualnie i z inicjatywy Francji powstata Unia E}xro—
pejska i jej wojskowy czon — Unia Zacthr.xioeurope;s!(a.
Obejmuje ona pigtnascie pafistw europejskich, ustalajac
wspétprace gospodarcza, kulturalng i spofeczng — nawet walu-
towq. . . .. .
Pomimo nieustajgcych trudnosci i rywalizacji Unia od-
niosta ogromne sukcesy, zapewniwszy krajom stowarzyszo-
nym rozwdéj, dobrobyt i stabilizacj¢. Choé¢ prawie wszyscy jej
czfonkowie s3 takze czfonkami Sojuszu — Unia i jej czlon
wojskowy s3 od Sojuszu niezalezni. . s '

W czlonie wojskowym Unii Francja dO{mnu]c. Juz od
roku 1955, kiedy Federalna Republika Niemiecka weszta do
NATO, Kanclerz Konrad Adenauer zgodzit si¢, aby gros
wojskowych sit niemieckich zostalo zintegroyvanych w
Sojuszu, podczas gdy od 1966 roku ‘x.zqd francuski dysponuje
wszystkimi sitami obronnymi Franql-. ¥ .

Obecny rzad francuski bardziej niz poprzednie leqdy
domagat si¢, aby w razie jakiego$ lokalnego konfllktu migdzy
pafistwami europejskimi zazegnanie tego konﬂnktu nalezato
do Europejczykéw, oczywiscie poprzez Uni¢ Zachodnio-
europejska. Amerykanskie wojskowe dowédztwo NATO,
zarzadzitoby zbrojng interwencj¢ tylko wte-dy, gdyby ktéres z
krajéw cztonkowskich NATO lub NATO Ja.ko ca{oéf‘., zostaly
zaatakowane z zewngtrz. Rozwigzywanie kopﬂlkn} po-
miedzy poszczegélnymi krajami europejskimi musi naleze¢ do
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Europejczykéw a nie do amerykanskiego dowédztwa — :

argumentowali Francuzi. To Europa a nie Ameryka jest
wspélnym domem europejskich narodéw.

Koncepcja francuska zwycigiyla i niedawno zawarto w |

Berlinie porozumienie, reformujace NATO. Na wypadek
lokalnego kryzysu w Europie — zazegnywanie tego kryzysu
bedzie nalezato do europejskich cztonkéw Sojuszu z wylgcze-
niem amerykafiskich sit zbrojnych i amerykanskiego dowédz-
twa. Bedg jednak mogli otrzymaé z NATO sprzgt wojskowy,
$rodki transportu i komunikacji oraz dostep do informagji
satelitarnej. Na kazdg tego rodzaju ekspedycje pokojows
muszy zgodzi¢ si¢ wszyscy czonkowie Sojuszu. Jesli inter-
wencja przerodzi si¢ w dzialania wojenne — dowédztwo nad

tymi dzialaniami obejmie amerykafiski generat z NATO. |

Uszczelnienie porozumienia co do procedury ma nastapié
péiniej.

Amerykanie zgodzili si¢ na porozumienie — ale bez
entuzjazmu. Przyszloé¢ wykaze jego skutecznosé.

Osiagnigte porozumienie mozna réinie oceniaé z pers-
pektywy polskiej.

Z jednej strony jest to zrozumiale, ze narody i rzady
europejskie pragng uniezaleini¢ si¢ od Ameryki. Z drugiej
jednak strony nalezy pamigtaé, ze te narody poprzez stulecia
krwawily si¢, targane rywalizacjy i niszczacymi je wojnami.
Nie zdotaly osiagnaé¢ wspétpracy i pokoju.

W naszym stuleciu zadanie to spadlo na barki narodu
amerykanskiego i jego rzadéw.

Ameryka jest zbyt potezna, aby Europa mogla zagrozi¢
jej bezpieczefistwu. Ale w naszym stuleciu Europa stafa si¢
dostatecznie silna, aby wplatywaé Ameryke w swoje konflikty
czy wojny. Totez zapewnienie pokoju i stabilizacji w Europie
— a nie dominacja nad nig — motywujg polityke zagraniczng
Stanéw Zjednoczonych, niezaleznie od oporéw czy nieprze-
widywalnych okolicznosci.

Wspétczesnym tego przykladem jest krwawigca sig
Bosnia. Walczace tam strony to narody europejskie. Konflike
— klasycznie lokalny. Rzady europejskie prébowaly poprzez
Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych zmusi¢ walczace strony
do zaprzestania bratobéjczych walk. Rywalizacja, ambicje,
brak koordynacji, przyniosty kompromitujace fiasko. To

energiczne amerykafiskie dowédztwo NATO _przywrécn.lo
pokéj, wysylajac sze$édziesigciotysigczne Zfiyscyplmowane sity
zbrojne, w ktérych przewazaja Amerykanie.

Co na to wszystko Polska? .

Wydaje mi sig, ze polityka obecnego r.zqdu, jak zreszta
wszystkich poprzednich rzadéw po przetom}e w 1989 roku,
zabieganie zaréwno o czlonkostwo w Sojuszu Péinocno-
atlantyckim jak i w Unii Europejskiej jest slu§zna. :

Uczestnictwo Polski w Unii dyktowane jest vyzglgdamn
gospodarczymi i kulturowymi. Wszak jednoczaca si¢ Europa
to takze polski dom. s :

Polsce obecnie nie zagraza bezpoérednie nicbezpieczes-
stwo. Obecna Rosja nie wydaje si¢ zdolna do prowadzenia
wojny. Potrzebuje wielu lat aby t¢ -zdo.lnoéé odzyskaé A!c
Rosja wije si¢ w konwulsjach. Scierajg si¢ w niej rézpc;n:akxc
sity polityczne — wéréd nich takze wrogie Zacho'dmfw i irra-
cjonalne. Dla Polski uczestnictwo w NATO stanie sig asekuj
racja a dla NATO instrumentem do utrzymania racjonalnosci

lityce zagranicznej Rosji. :
“ poNat{ciyZ;gdnak pax]nigtaé, ze ani Stany ZjeanCZOl:lC, ani
kraje Europy Zachodniej, a przede wsz;;stk1m Francja, nie
zamierzajg utrzymywac ,zelaznej kurtyny- z cza.séw.,,umne)
wojny”, przesuwajac ja na lini¢ Bugu. Nie zamierzajg odpy—
cha¢ Rosji od jednoczacej si¢ Europy. Przeciwnie, szu'kajg
rozwigzan, ktére umozliwityby wlqczc.:nl.c.c!emokrat)"zu!qccj
si¢ Rosji do procesu integracji cur(?pe!sklej i zapewnienia w
catej Europie stabilizacji, rozwoju i b'czplcc?c.nsuﬁ/a. Bez
wspéldziatania z Rosjg Europa nie osiagnie stabilizacji.

Tak to widzi przede wszystkim Francja, gdzie zywa jest
tradycja Entente Cordiale. : ; : .

»Widzimy w Rosji partnera w zabezpleczcmt} stabilnosci
w Europie” — stwierdzit niedawno rzad franc.usl.u: .

yFilarami obrony i stabilizacji europc;slflc; jest Pakt
Adantycki, Unia Europejska i ...Rosja” — oéwiadczyl Minis-
ter Spraw Zagranicznych, Hervé de Charette.

W ostatnich reformach wojskowych, pmpr?mdmnxch
przez szefa sztabu generalnego, generata Jean-Philippe Douin,
dowédztwo francuskich sit zbrojnych, przeznaczonych na
ewentualng interwencj¢ w Europie Wschodniej, zostato zli-

kwidowane.
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Po raz pierwszy od stuleci wylonita sie mozliwosé
zjednoczenia catej Europy — pokojowo. Gdyby to si¢ udato,
byloby to najwigkszym wydarzenim od czaséw Karola
Wielkiego.

W tym procesie Polska powinna sta¢ si¢ pomostem
migdzy narodami Europy Zachodniej i jej wschodnimi
sasiadami — a nie znéw jakimé tam przedmurzem. Jednoczaca
si¢ Europa nie potrzebuje przedmurzy. Potrzebuje pomostéw.

Jakikolwiek wynik wigzania Polski z Zachodem przynie-
sie nam przyszloé¢, nie zmieni to naszego potozenia geopoli-
tycznego i koniecznosci mozliwie najlepszych stosunkéw z
naszymi wschodnimi sgsiadami, a takze z Rosja.

Dramatyczny rozwéj technologii, oraz $rodkéw masowe-
go przekazu w naszym stuleciu zwigzat rzady z ich spoteczeni-
stwami bardziej, niz kiedykolwick w przesztosci.

Prasa, radio, telewizja, informatyka umozliwily spofe-
czefistwom wplywanie na charakter i polityke ich rzadéw.
Pragnac lepszych stosunkéw z sgsiadami powinni Polacy nie
tylko pertraktowaé z ich rzagdami, ale takse, czy nawet przede
wszystkim, nawigza¢ dialog z ich spoteczefistwami.

Ciazy nad naszymi narodami bolesna przesztosé: wojny,
podboje, nacjonalistyczne ambicje. Nieufnoé¢ lub pogarda
wobec innych; przekonanie o whasnych zaletach czy wyzszos-
ci. Jakie$ tam misje cywilizacyjne czy duchowe przez stulecia
gmatwaly nasze wzajemne stosunki. Trwa to do dzisiaj.
Odmiennie niz na Zachodzie, nie dotarta jeszcze do krajéw
naszego rejonu nowoczesnos¢ i zrozumienie, ze tylko taczenie
si¢ w realizowaniu wspélnych intereséw przyniesie im postep
i lepszy byrt.

A nasze narody whaéciwie mato si¢ znajg. A to co o sobie
wiedza, jakie czgsto jest oparte na stereotypowych i szkodli-
wych narodowych mitach.

No bo co tkwi w $wiadomoéci wielu Polakéw o naszych
stosunkach z narodami rejonu battyckiego? — nie§lismy im
kulture, demokracjg i chrzescijatistwo. A co oni myslg o nas?
Polacy prébowali nas wynarodowi¢. Chcieli zniszczyé naszg
narodows identycznosé.

A Ukraificy? Trylogia Sienkiewicza jest jedng z naj-
bardziej popularnych ksigzek. Chronili$my ich przed zaborczg
Moskws. I jak sumienie nam nakazywato staraliémy sig, aby

wrécili na fono Koéciola rzymsko-katolickiego. A co méwi
tradycja Ukraincéw? Gngbita nas polska szlachta a polskie
»Pany” roéli w potege z naszej krwi, znoju i krzywdy.

A naréd rosyjski? To przeciez odwieczny wrég — zaborciy
i krwawy. To naréd rabéw. Nigdy nie nauczyli si¢ demokracji.
To dzicz. A my to kultura i przedmurze Zachodu. A co po
tamtej stronie? Te lachy to zdradzieckie plemig. Nltﬂl nam
zgnilizng Zachodu. Przez stulecia czatowali by wbi¢ nam néz
w plecy. Nie mozna im ufaé. Trzeba ich trzymaé w ryzach :

Stoi przed polskim spoleczefistwem i jego elitg \.A.nclkle i
pilne zadanie, a z punktu widzenia polskiej racji stanu
obowiazek podjecia wysitkéw, wigkszych niz dotychczas, aby
spoleczefistwa naszego rejonu, z polskim sgolc_a.eﬁstwcm
whacznie, porzucily te tradycyjne i szkodliwe mity i uprzedze-
nia, aby si¢ wzajemnie poznaly.

Nie ma narodéw lepszych i gorszych. To rzady i systemy
rzadzenia s3 lepsze lub gorsze. Narody chcg zy¢ i prosperowaé
w spokoju. To ich rzady wszczynaja wojny. i

Trzeba wigcej wysitku, aby unowoczeéni¢ polskie spolej
czefistwo, aby nawigzalo kontakty ze spo{cczcﬁstvtraml
sgsiednich krajéw, aby$my si¢ lepiej poznali i nabrali do
siebie zaufania. Kontakty migdzyrzagdowe nie wystarcza.

Potrzeba nam czgstszej wymiany studentéw i profesoréw.
Budujmy lepsze i wigcej polskich instytutéw kultural_nych i
naukowych w sasiednich krajach i zapraszajmy te kfa]c,. a.by
tworzyly takie instytuty w Polsce. Wydawajmy wigcej ksigzek
o naszym kraju w jezykach naszych sgsiadéw i rozprowa-
dzajmy je tam, zachecajac ich, aby robili to samo w Polscc:
Organizujmy wigcej wspélnych konferencji i spod_caﬁ lufiz.!
nauki i kultury. Wprowadzajmy programy w radiu i tclcwnz.;l
w jezyku naszych sgsiadéw i zachgcajmy ich do prowadzenia
takich programéw w polskim jezyku. 5 :

Czy s3 w naszych krajach ludzie kompetentni i ch¢tni do
takiej dziafalnoéci? Chyba tak. pIs

Okrutna jest historia naszego narodu. W dziewigtnastym
stuleciu omingla nas rewolucja przemystowa i zdobycze
nowoczesnej demokracji. No bo rozbiory...

W czasie ostatniej wojny — walka u boku Aliantéw, aw
kraju bohaterskie podziemie — no i fagry, Katynie, wigzienia,
obozy koncentracyjne, i masowe egzekucje.
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Po wojnie wielkie mocarstwa wepchnely nas w orbite
sowieckiego i imperium. No bo taki byt migdzy nimi ukfad sit,
taka strategia, takie oczekiwania czy bledy. Na te decyzje
Polacy, zadni Polacy, nie mieli jakiegokolwiek wptywu. Mogli
albo z tego stanu rzeczy wyciagnaé konsekwencje albo podja¢
beznadziejng walke.

A potem przez czterdziesci pigé lat naréd polskl zyt,
izolowany od narodéw Zachodmej Europy, ich reform i prze-
ksztalceni, ktére zapewnily im dobrobyt, pokéj i mozliwosci
dalszego rozwoju.

Szeé¢ lat temu nasz naréd wywalczyt sobie wolnoéé —
zubozaly, w strukturach, ktére umcmozhwna.ly rozwéj i wy-
obcowany zaréwno od Wschodu Jak i od Zachodu.

Spoteczefistwo szuka rozwigzan, ktére zapewnityby mu
rozwéj i bezpieczenistwo.

W naszej epoce, Polska i inne kraje naszego rejonu nie
s3 w stanie sprosta¢ tym zadaniom wlasnymi tylko sitami.
Muszg si¢ f3czy¢ z innymi krajami — zaréwno z Unig Euro-
pejska, jak i przedc wszystkim migdzy sobz. Rozbudowa
wsp6tpracy i wymiany gospodarczc; migdzy Polska i jej
wschodnimi sgsiadami jest naturalna i korzystna dla wszyst-
kich partneréw. Przeciez w wielu dziedzinach ich struktury
gospodarcze uzupe{majq sig.

Nie béjmy sig, ze to taczenie zagrozi tym naszym polskim
wartosciom narodowym, czy narodowcj identycznoéci. Nie
ulegajmy podejrzeniom, ze istnieje jakié tam spisek miedzy-
narodowy masonéw, Zydéw czy komunistéw, ktérzy
sprzysiggli si¢ na zgubq Polakéw. Nie wracajmy do izolagji.
Patrzmy, na co si¢ zdecydowaly kraje Zachodniej Europy i
jakie z tego odniosty pozytki.

Kraje Unii Europejskiej nie sg juz niezalezne od siebie -
s3 wspéizalezne.

Unia, pomyélana jako wspélnota gospodarcza, stafa si¢
wspélnotg narodéw.

Na skutek wolnego ruchu ludzi, kapitatu i pracy, paf-
stwowe granice stracily tam tradycyjne znaczenie. I poszedt w
zapomnienie tradycyjny spér, czy wojny o Alzacje i
Lotaryngi¢ mig¢dzy Francjg i Niemcami.

Sprawy poszly nawet dalej.

Dla zapewnienia trwalego pokoju swym narodom

Francja, Belgia i Niemcy utworzyly Wspélnot«; ngla i Stali.
Jej statut i strukeura uczynily z tej organizacji juz nie
migdzynarodowg organizacj¢ a ponadnarodowy orga-
nizm. I oto tak dlugo jak ta Wspélnota istnieje, wojna mieg-
dzy tymi pafistwami jest fizycznie niemozliwa.

To wszystko nie sprawito, iz Unia Europejska stala si¢
jakim$ supermocarstwem rzadzonym z Brukseli. Czlonkow-
skie narody zachowaty lub wzbogacily swoja wlasng identycz-
nos¢ narodowq, kulture, czy nawet obycza)c

Polska i pozostale narody naszego rejonu same nie
rozwigza swych probleméw. Muszg si¢ laczy¢é — zaréwno z
narodami Europy Zachodniej, jak i przede wszystkim migdzy
sobg. Idac samotnie, nigdy nie beda wigcej niz uboga,
zahamowang w rozwoju, prowincja Nowoczesnej Europy.

Lédz, 27 czerwca 1996 r.
Jan KARSKI

Z nordyckiej perspektywy

Demonopolizacja z widmem w tle

Urok wszelkiej demonopolizacji jest dyskretny: przejawia
si¢ w portfelu i na wyciagu z bankowego konta. Do$wiadczyli
tego mieszkaficy Szwecji — kraju, w kt6rym jeszcze niedawno
miato zarloczne panstwo wyjatkowo duzo monopoli. Przez
dziesigciolecia panistwowy urzad telekomunikacyjny Telever-
ket zdzieral skér¢ z tych wszystkich nieszczg$nikéw, ktérzy
musieli pozwalaé sobie na rozmowy zamiejscowe, a zwlaszcza
zagraniczne. Nie byl to rozbdj az tak przerazajacy, jak ten,
keéry uprawia Telekomunikacja Polska, ale jednak przykry,
jak kazdy rabunek.

Catkowita demonopolizacja rynku telekomunikacyjnego
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w Unii Europejskiej nastapié ma najpézniej w roku
1998. Wiedzac o tym (i zdajac sobie sprawg, iz kto ostatni,
ten najgorszy) uczynil szwedzki rzad swéj rynek teleko-
munikacyjny wyjatkowo liberalnym, poré6wnywalnym jedynie
z rynkami USA, Wielkiej Brytanii i Nowej Zelandii. Ku zro-
zumialej rozpaczy dyrektoréw dawnego Televerket (pospiesz-
nie przeksztalconego w panistwows spétke Telia) w Szwecji
zaczgli pojawia¢ si¢ operatorzy telekomunikacyjni z USA, Azji
i Europy. W poczatku roku 1996 bylo ich zarejestrowanych
22, dzi§, w koficu sierpnia, jest juz ich ponad 30. Rozpoczeta
si¢ bezwzgledna wojna cen, dotyczaca zwlaszcza rozméw
zagranicznych; albowiem dzi$ koszt ,wyprodukowania” jednej
rozmowy telefonicznej jest niezalezny od tego, czy roz-
méwcy znajdujg si¢ na tej samej ulicy, czy tez jeden z nich
w Sztokholmie, a drugi — w Sydney.

Jako pierwszy do ataku przystgpil multimedialny, gléw-
nie telewizyjny koncern Kinnevik ze swoimi dwiema firmami
operatorskimi: Comvig (dla telefonii mobilnej) i Tele2 (dla
telefonii stacjonarnej). Aczkolwiek Tele2 oferowala znizki
dos¢ mate (10-15%), juz w pierwszym roku swojego istnienia
(1993) odebrata Telii 20% rynku rozméw zagranicznych.
Rabaty Tele2 wkrétce zostaly przebite przez dwéch innych
operatoréw: durisko-norwesko-brytyjska spétke Telenordia i
France Telecom (gdy France Telecom rozpoczat $cisty
wspétprace z niemieckim Telecom oraz amerykanskim
operatorem Sprint, zmienil nazwe¢ swojej szwedzkiej filii na
Global One Services). Péiniej okazalo sig, iz znizki wielkich
spolek sq jeszcze zbyt skromne. Powstato kilka matych, wrecz
rodzinnych firm operatorskich typu callback, wyko-
rzystujacych réznice cen w réznych czesciach $wiata. Klient
takiej firmy (Unicall, Intercall, Callback International)
otrzymuje specjalny numer, z reguly do centrali w USA, a
stamtad dzwoni do interesujacego go kraju. Chociaz rozmowa
odbywa si¢ na linii, powiedzmy, Sztokholm-USA-Budapeszt,
moze by¢ o 50% tansza niz rozmowa na linii bezposredniej
wedlug stawek panistwowej Telii. Nieco klopotliwa jest tylko
koniecznoé¢ wystukiwania duzej iloéci numeréw kierun-
kowych. Firmy typu callback oferowaly swoje ustugi poczat-
kowo tylko klientom indywidualnym, czasami wrecz tylko w
jednym miescie. Teraz zaczynaja si¢ zwraca¢ do érednich,

a nawet wielkich firm. Czyni to zwlaszcza najdynamiczniej-
sza z nich: People to People Telecom. Znany jest przyktad
szwedzkiej filii amerykanskiego producenta printer’éw,
Lexmark. Z uwagi na to, ze sztab firmy znajduje si¢ w USA,
jej szwedzka filia placita szczegblnie duze rachunki telefo-
niczne. I wtedy zglosil si¢ wspomniany operator People to
People Telecom i zaproponowal 40% znizki na wszystkie
rozmowy zamiejscowe i zagraniczne. Czy jaki§ dyrektor
moégltby odrzucié¢ taka ofertg? Interesujgce i korzystne dla
klienta jest, ze firmy typu callback nie maja statych stawek,
ergo — klient moze si¢ z nimi targowal. People to People
ma zasadg, iz jego ceny s3 zawsze o 20-43% nizsze niz ceny
pafistwowej Telii, a konkretna wysoko§é rabatu jest
przedmiotem rokowarni. Ostrym konkurentem dla People to
People jest powstala w ubieglym roku firma Netnet, ktérg
kieruje byly dyrektor generalny SAS-u, Jan Carlzon.

Naturalnie tracaca klientéw Telia tez zmuszona zostata
do obnizek cen, na niektérych kierunkach (USA, Niemcy,
Francja) az 50-procentowych. Z uwagi na nikly koszt rzeczy-
wisty polaczefi telefonicznych walka cen dopiero si¢ zaczgla.

Oczywiécie konsekwencj istnienia w Szwecji czterech
réznych i konkurujacych ze sobg operatoréw telefonii
mobilnej (Telia, Comvig, Europolitan i Tele8) jest tez stata
obnizka cen takze w tym sektorze. W tym miejscu konieczna
jest pewna uwaga. Polacy, ktérzy par¢ lat temu nabyli
telefony mobilne przestarzatego systemu analogowego NMT i
zmuszeni byli do oplat zupelnie horrendalnych, byli z reguly
przekonani, iz ta nowa zabawka musi byé tak kosztowna.
Dlatego telefon mobilny stat si¢ w Polsce gadger'em nada-
jacym wyzszy status spofeczny. Przy takich cenach, nic dziw-
nego! W rzeczywistoéci budowa i utrzymanie sieci telefonii
mobilnej s3 tafisze niz telefonii stacjonarnej. Dlatego wlasnie
wypowiadane jest czasami twierdzenie, iz w krajach o niedo-
rozwinigtej telefonii nie trzeba budowaé kosztownej sieci sta-
cjonarnej, gdyz ,przeciez wystarczy GSM”. Twierdzenie to
jest oparte o wielkie nieporozumienie.

Czytelnikom mniej obeznanym z telekomunikacyjnymi
zabawkami nalezy si¢ tu pewne wyjasnienie. Pierwszy auto-
matyczny system telefonii mobilnej zaczgto wprowadzaé do
uzytku w Szwegji juz w polowie lat 50-tych, a na poczatku lat
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80-tych obejmowal on juz wszystkie pahstwa nordyckie.
System ten nosi nazw¢ NMT (Nordiska Mobiltelefonsystemet)
czyli Nordycki System Telefonii Mobilnej. Jest to tzw. system
analogowy, oparty o przekaz glosu droga radiows przy pomocy
duzej iloéci stacji bazowych, zwanych ,komérkami”. Kazdy
system telefonii mobilnej wymaga duzej ilosci owych
»komérek” i koordynacji przelaczen bez przerywania rozmowy,
gdy obiekt (np. w jadagcym samochodzie) opuszcza teren danej
stacji bazowej. Zaznaczmy od razu, ze Amerykanie stosujg
swoje wlasne okreflenia systeméw telekomunikacyjnych, np.
analogowy system Bella nazywa si¢ AMPS (Advanced Mobile
Phone System), jednak w niniejszej notatce zajmujemy si¢
tylko standardami europejskimi. Wszystkie systemy analogowe

(NMT 450, NMT 900, AMPS, TACS) nazywa si¢ pierwszj |

generacjg telefonii mobilnej. Generacja druga opiera si¢ o
przekaz digitalny (cyfrowy) i w Europie nosi nazwe GSM
(Group Special Mobile). Méwiagc w uproszczeniu, diwick
przetwarzany przez mikrofon w analogowe sygnaly elektryczne,
jest nastgpnie ,tlumaczony” na kod zero-jedynkowy. Przekaz
digitalny przewyisza analogowy pod wieloma wzgledami
technicznymi i ekonomicznymi; najwazniejszy z nich to
zwigzek z digitalng telefonia stacjonarng ISDN (Integrated
Services Digital Network). To jest wlaénie technika
przyszloci:  digitalna, stacjonarna, zintegrowana z sieciami
mobilnymi. Dzi§ istniej3 dwa rézne potaczenia ISDN: B -
umotzliwiajace transfer informacyjny 64 kbit/s i H — uzywane
przede wszystkim przez wielkie firmy, umozliwiajace
przesylanie wielkiej iloéci danych w zakresie 384 do 1920
kbit/s. Na przelom wicku przewiduje si¢ upowszechnienie tzw.
szerokopasmowych faczy ISDN, opartych o zupelnie nows
technike ATM (Asynchronous Transfer Mode). Umozliwiajg
one pelny przekaz multimedialny (dzwigk, obraz TV i video,
poczta elektroniczna etc) z efektywnoécia dla laika
niewyobrazalng: od 600 Mbit/s (czyli 600 milionéw bitéw na
sekundg) az do 20 Gbit/s (czyli 20 miliardéw bitéw na
sekundg). Nadmiefimy, ze pierwszy szwedzki ATM-network,
oparty o centrale General Data Comm., zostat uruchomiony
w ubieglym roku w Helsingborg i ze pierwsze ATM-accessnet,
z szybkoscia przesylu 5 Gbit/s wejda do przemystowej
produkcji koncernu Ericssona w roku 1997.
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Choé¢ na calym $wiecie prowadzi si¢ juz intensywne ba-
dania nad trzecia generacja telefonii mobilnej IMT-2000
(International Mobile Telecommunications), dla ktérej
zarezerwowane jest pasmo 2000 MHz, system GSM, ciagle
ulepszany, bedzie jeszcze przez jaki$ czas w uzyciu — fachowcy
méwig o 10-15 latach. W Szwecji przyznawano wiasnie
licencje na ulepszony system GSM, tzw. DCS 1800; otrzy-
mato je dotychczas pigciu operatoréw, z ktérych kazdy
wybuduje wlasng sie¢. Ku radosci klientéw wojna cen migdzy
nimi zapowiada si¢ morderczo: Urzagd Ochrony Konsumenta
przewiduje, iz w systemie telefonii mobilnej ceny rozméw
spadng w stosunku do dnia dzisiejszego o 60%.

Signum temporis przejawia si¢ dzisiaj w zacieraniu wszel-
kich granic. Gdy przedsi¢biorstwa ubezpieczeniowe urucho-
mily wlasne banki i zaczgly sprzedawa¢ klientom pefen pakiet
ustug finansowych, banki odpowiedzialy na to urucho-
mieniem funduszy ubezpieczeniowych. Praktycznie zatarla si¢
granica migdzy bankiem, firma ubezpieczeniows i funduszem
inwestycyjnym. Pafistwowe wyzsze uczelnie sprzedajg rézne,
dostosowane do potrzeb klientéw, kursy, zwlaszcza wielkim
firmom.

Bardzo czgsto powtarzane jest twierdzenie, iz w wieku
XXI branza telekomunikacyjna bedzie miata takie znaczenie
jak przemyst naftowy, stalowy i samochodowy w wieku XX.
Dlatego nagle wszyscy szturmujg rynek telekomunikacyjny:
IBM, Intel, Microsoft, WEBA, nawet Thyssen. Rozmywa si¢
granica migdzy telewizorem, komputerem i telefonem
(telefon mobilny trzeciej generacji bedzie si¢ wrecz nazywaé
terminalem osobistym, PT, per analogiam ad PC). Szwedz-
kie firmy telewizji kablowej: Svensk KabelTV, StjdrnTV i
Kabelvision przystosowuja wiasnie koaksjalne kable do
potrzeb telefonii, majgc zamiar zaproponowaé swoim
klientom uslugi w zakresie miejscowej telefonii stacjonarnej,
bedacej juz ostatnim szaficem obrony panstwowej spétki
Telia. IT (techniki informatyczne) majg staé si¢ panaceum na
europejskie bezrobocie i nadzieja ta nie jest pozbawiona
podstaw. Sztokholmska dzielnica ponurych pudet ze szkta i
betonu: Kista, nie bez racji nazywana jest Silicon Valley
péinocnej Europy; w tej niewielkiej przeciez dzielnicy
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znajduje si¢ ca 400 firm IT, zatrudniajacych 22 tysigce ludzi
i c1qgle poszuku;qcych nowych pracowmkéw Podstawowe
wyposazenie firmy IT to glowy jej zatrudnionych i sieci
telekomunikacyjne.

Od roku po nader okazalych gmachach wielkich firm
telefonicznych krazy widmo — widmo Internetu. Zaczelo sie
od tego, ze izraelska firma Vocaltec wpadta na pomyst
zdumiewajaco prosty: skoro glos ludzki bez problemu zapisy-
wany jest w postaci zero-jedynkowej, to dlaczego nie trans-
portowaé go przy znikomych kosztach przez Internet,
wykorzystujac komputer takze do komunikacji wokalnej?
Pierwsze préby byly mniej udane: rozméwcy mogli si¢ poro-
zumiewa¢ jak przez radio komunikacyjne typu walkie-talkie
(tj. nie mogli méwié réwnoczeénie), a jako$¢ diwigku
odpowiadata mniej wigcej jakoéci w telefonach mobilnych,
ktéra (jak wiemy) daleka jest od doskonatosci. Vocaltec i inne
firmy rozpoczely intensywne prace i dzi§ juz mozliwa jest
komunikacja duplex, jak w kaidym telefonie, a i jako§é
diwigku si¢ nieco podniosta. Aby rozmawiaé dzi§ glosem
przez Internet, obaj interlokutorzy musza posiadaé:

— Software Internet Phone (kosztuje ca 200 USD, ale
— jak to z Internetem bywa — podobne programy dopiero
testowane otrzymaé mozna przez t¢ sieé gratis);

— komputer (minimum PC 486 lub Macintosh z proce-
sorem 50 Mhz);

— modem (minimum 14.4 kbit/s);

«— karte Duplex;

— headset (mikrofon i stuchawki) podtaczony do kom-
putera;

— abonament Internetu i zwykly abonament telefoniczny.

Dotychczas z tej formy komunikacji przez Internet
korzysta zaledwie ca 400 tysigcy oséb, ale firma analityczna
IDC (International Data Corporation) przewiduje, iz juz na
przefomie lat 1998/99 liczba uzytkownikéw bedzie wynosié
16 milionéw. Mozna si¢ wigc martwié, gdy si¢ jest
dyrektorem operatorskiej firmy telekomunikacyjnej. Nad t3
forma komunikacji pracujg intensywnie wszystkie wielkie
firmy komputerowe (Microsoft, Netscape etc.), a najwigk-
szym jej entuzjastg jest Intel. Przedstawiciele tej kalifornijskiej
firmy mikroelektronicznej twierdza, iz bliski juz jest czas, gdy

rozmowa glosem z drugim koficem $wiata bedzie kosztowaé
3 centy za minutg, ,wigcej nie powinno si¢ placi¢”. Tele-
operatorzy majg nadziej¢, ze Intel przesadza. Z drugiej jednak
strony pamigtajg, ze Intel Corp. nigdy nie stawial na zlego
konia i ze w swojej 28-letniej historii nieraz juz zaskakiwat
konkurentéw, gdy np. jego pracownicy (Ted Hoff i Federicio
Faggin) skonstruowali w roku 1971 pierwszy na $wiecie
mikroprocesor, stawny 4004, czy rewelacyjnga EPROM
(Erasable Programmable Read-Only Memory). Liczenie na
to, ze konkurencji coé ,nie wyjdzie” jest w businessie poste-
powaniem samobdjczym. Monopolista typu Telekomunikacji
Polskiej nie ma takich zmartwieni: klienci placg, bo musza,
komunikacji glosem przez Internet b¢dzie mozna po prostu
zabronié, polscy politycy lubig te mctody Jednak w $wiecie
wolnej konkurencji problemu nie da si¢ rozwigzaé tak po
prostu. W operatorskich firmach telekomunikacyjnych trwaja
wigc intensywne narady.

Bujny rozwdj podiqczeri do Internetu w Estonii

BNS (Baltic News Service) podatl dn. 12 sierpnia 1996,
iz w Estonii liczba polaczei z Internetem wynosi 44 na 10
tysigcy mieszkaficéw, co plasuje ten kraj na 15 miejscu w
Europie. Nie jest to zly wynik, jezeli si¢ pamigta, iz jeszcze
niedawno wigkszo§¢ Estoficzykéw nie miala pojecia, ze
komputer jest takze narzgdziem komunikacji i ze pierwsze
estofiskie komputery zaczgto podlacza¢ do Internetu sze$é lat
temu, kiedy to przez sie¢ t¢ komunikowalo si¢ juz 15 300
komputeréw szwedzkich. Korzystanie z Internetu jest mniej
powszechne w pozostalych krajach battyckich; pod wzgledem
iloéci potaczefi na 10 tysigcy mieszkaficéw znajduje si¢ Lotwa
na 23, a Litwa dopiero na 33 miejscu w Europie.

Oczywiscie Estonii daleko jeszcze do osiagnigcia poziomu
innych pafistw nordyckich, np. s3siedniej Finlandii, gdzie
liczba podtaczeri komputeréw do Internetu wynosi 579 na 10
tysigcy mieszkaficow. Wedlug polskich danych w maju 96
facznoéé z Internetem posiadato 36 tysigcy komputeréw, a
wigc niespelna 10 na 10 tysigcy Polakéw. Przystowiowym
»waskim gardlem” nie jest wcale brak komputeréw (ktérych
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liczba w Polsce jest juz wcale pokazna), ale brak telefonéw.
Liczba uzytkownikéw Internetu na $wiecie przekracza juz 80
milion6w oséb. Bez rozwoju sieci telefonii stacjonarnej Inter-
net nie bgdzie Polakom dostgpny.

Poniewaz nie wszyscy czytelnicy Kultury w Polsce majg
juz komputer a jeszcze mniej — komputer podiaczony do
Internetu, konieczne jest byé moze pewne wyjaénienie.

Internet jest ogdlnoswiatows, otwartg dla wszystkich
siecig komunikacji komputerowej, oparta o wspélny protokét
komunikacyjny (TCP/IP). Kazdy komputer podiaczony do
tej sieci posiada swé6j whasny, 32-bitowy adres. Poniewaz
posiadacz abonamentu Internetu korzysta z domowego
wejécia do sieci telefonicznej, komputer jego musi byé zaopa-
trzony w modem, w urzadzenie przetwarzajace digitalne
(binarne) sygnaly komputera w sygnaly analogowe, do jakich
przystosowana jest sieé¢ tradycyjnej telefonii.

Podlaczenie do Internetu umozliwia nie tylko czytanie na
ckranie swojego komputera aktualnych gazet (od Financial
Times do Zycia Warszawy), penetracj¢ katalogéw bibliotek,
uniwersyteckich baz danych czy nawet — w niektérych kra-
jach — transakcje gieldowe z pominigciem makleréw. Inter-
net, jak kazda inna sie¢ globalna WAN (Wide Area Network)
umozliwia takze przesylanie poczty elektronicznej (e-mail) do
jednej lub wigcej oséb, a wigc takze komunikacje grupows. Na
sieci toczg si¢ dyskusje na wszelkie mozliwe tematy: od kuch-
ni wegetariafiskiej do miloéci romantycznej (uwaga dla pan!
Adres Incurable Romantix brzmi: http://www.autonomy.
com/romtix gif). Jeden z dziataczy PSL-u twierdzil niedawno,
iz podlaczenie chlopéw polskich do Internetu zwigkszytoby
efektywnoéé¢ tuczu trzody chlewnej; brzmi to humorystycznie,
ale nie mozna wykluczy¢, ze i takie debaty tocza si¢ na sieci,
cho¢ naturalnie po angielsku. W ramach grupy tematycznej
SOC.CULTURE.POLISH ,prawdziwi Polacy” prowadza
propagand¢ ROP-u i atakujg swoich przeciwnikéw przy
pomocy epitetéw, ktére w zadnym wypadku nie moglyby by¢
przytoczone w Kulturze (niestety nie tylko sfownictwo, ale i
argumenty reprezentuja na ogét poziom rynsztokowy).

Poniewaz w formie elektronicznej moga byé¢ duzif
rejestrowane, magazynowane i przesylane nie tylko tekst i
rysunki, ale takze ruchome obrazy barwne i dzwick (komu-
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nikacja multimedialna) Internet nie mégt si¢ ustrzec Przed
plaga pornografii, takie tej najgorszej, przeznaczonej dla
pedofiléw. . :

Dla pocieszenia 0séb bogobojnych nadmiefimy, ze takze
Watykan prezentuje si¢ przez World Wide Web, a wigc dzigki
Internetowi uzyskaé mozemy najéwiezsze informacje z frontu
beatyfikacji, kanonizacji i walki z antykoncepcja oraz czyta¢
on line papieskie wypowiedzi (adres elektroniczny: http:
/lwww.catholic .se).

Aby korzysta¢ z Internetu posiadaé nalezy: telefon, kom-
puter, modem, abonament podiaczenia (sprzedawan)f przez
wszystkich wigkszych teleoperatoréw), jako taka znajomos¢
angielskiego i umiejetno$¢ osblugi komputera na poziomie
elementarnym.

®
Tworzenie digitalnej, narodowej sieci kultury w Szwecji

W sierpniu 1996 opublikowano raport, zatytuowany .,,IT
i przysztoéé w sferze kultury” (SOU 1996:110), stanowigcy
czeéciowy efekt prac prowadzonych nad tzw. narodows
strategia I'T (technik informacyjnych) w Szwecji.

Zlecajac opracowanie tego raportu kierowal si¢ resort
kultury nastgpujacymi przestankami: ;

— pod wzgledem telekomunikacyjnym jest Szwecja naj-
bardziej rozwinigtym krajem Europy i jednym z wiodacych
na éwiecie: na 100 mieszkaficéw przypada 70 abonamentéw
telefonéw stacjonarnych i 26 abonamentéw telefonévxf
mobilnych, a wlasny komputer w domu ma juz 28% calej
ludnosci;

— 80% catej europejskiej komunikacji na Internecie
przechodzi przez Sztokholm, gtéwnie przez SUNET (Swedish
University Network'); :

— Szwecja ma najbardziej zdemonopolizowany rynek tele-
komunikacyjny w Europie: z poczatkiem roku 1996
zarejestrowanych bylo w Szwecji 22 migdzynarodowych
teleoperatoréw z Europy, Azji i USA;

— Szwecja bedzie prawdopodobnie pierwszym krajem na
éwiecie, testujacym digitalng (cyfrowa) TV, ktéra wedlug
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projektu rzgdowego ma rozpocza¢ dziatalnoéé w potowie roku
1998;

— prawie wszystkie szwedzkie instytucje kulturalne zdazy-
ly juz ,zdigitalizowa¢” (zmagazynowaé w formie elektro-
nicznej) duzg cz¢$é swoich zbioréw;

— panistwo odpowiedzialne jest za praktyczng realizacjg
prawa kazdego obywatela do informagiji.

Wspomniany raport o tworzeniu narodowej sieci kultury
w Szwecji jest wersja wstepna, stawiajacy szereg trudnych
pytan; teraz do autoréw raportu splyng odpowiedzi i rézne
uwagi, a ostateczna wersja, bedaca propozycja konkretnych
rozwigzan, zostanie opublikowana pod koniec tego roku.

Narodowa sie¢ kultury ma z zalozenia da¢ kazdemu
mieszkaficowi Szwecji mozliwosé¢ — i to bez opuszczania do-
mu — korzystania z bibliotek, czytania literatury, samodziel-
nego poszukiwania potrzebnej informacji w przeréznych ba-
zach danych, percepcji dziet sztuki i wreszcie uczestniczenia
w réznych debatach za pomoca poczty elektronicznej (tzw. e-
mail).

Przede wszystkim nasuwa si¢ tu pytanie, kto za realizacje
tego ambitnego zalozenia zaplaci. Gléwna autorka raportu

pani Bi Puranen z Instytutu Studiéw nad Przysztoscig |

(Institutet for framtidsstudier) kategorycznie odrzuca mysl,
iz placi¢ miatby uzytkownik. Rozwiazanie to nie byloby
realne, chociazby w $wietle faktu, ze coraz wigcej Szwedéw,

takze z klasy $redniej, przestaje prenumerowaé codzienne |

gazety; po prostu w dzisiejszym $wiecie ludzie gotowi sg
placi¢ za rozrywke (liczby sprzedazy gier komputerowych czy
filméw video ciggle w Szwecji rosng), ale juz nie za
informacj¢. Raport szkicuje rézne warianty finansowania
narodowej sieci: opfaty pobierane od prezentujacych si¢ na
sieci instytucji kulturalnych, inna dystrybucja $rodkéw
budzetowych, pomoc licznych fundacji, wspétpraca z busi-
nessem (z ewentualnym dopuszczeniem reklam) etc. W osta-
teczno$ci Bi Puranen gotowa jest zaakceptowaé ideg, iz
bezptatna bytaby mozliwie szeroko pojeta informacja bazowa,
a za pewne typy informacji szczegétowej pobierana bylaby
opfata od odbiorcy.

Raport nie ukrywa tez powaznych probleméw natury
spotecznej. Dzié typowym posiadaczem komputera w domu

jest miody (ponizej 30 roku zycia) me¢zczyzna, z reguly
mieszkajacy w wigkszym mieécie (od 30 tysigcy mieszkafnicéw
wzwyz). Dla tej grupy wiekowej, ktéra informatyczne podsta-
wy zdobyla po prostu w szkole, komputer jest urzadzeniem
réwnie niezbednym co telefon lub lodéwka — dotyczy to
awlaszcza mezczyzn (takze bezrobotnych), bardziej niz
kobiety czulych na urok technicznych nowinek. Jest oczywis-
te, z¢ narodowa sie¢ kultury musiataby byé¢ dostgpna dla
wszystkich: takze dla kobiet, dla ludzi starszych (zdumiewa-
jaco wielu szwedzkich dyrektoréw nie ma w domu
komputera), dla mieszkaficéw prowincji (takze w tych, typo-
wych dla Szwecji, osadach kilkudziesigcio- czy nawet kilku-
nastoosobowych), wreszcie dla najstabszych czlonkéw spote-
czefistwa: inwalidéw i imigrantéw. Jak to rozwigzaé technicz-
nie?

Niektérzy twierdza, iz pewnym rozwigzaniem moze byé
zapowiedziany juz przez producentéw (IBM, Oracle i Sun)
prosty i bardzo tani komputer tylko do komunikacji
sieciowej, tzw. NC. Piszacy te sfowa nastawiony jest do tego
pomystu raczej sceptycznie. Jezeli bowiem uzytkownik kupuje
komputer z zalozeniem, iz nigdy nie bedzie wykorzystywat go
do zadnej pracy tworczej, to z reguly chce mieé¢ przynajmniej
mozliwoé¢ zabawy z komputerowymi grami i ogladania
skultowych” serii typu ,The X-files” czy ,Star Trek”, a wigc
wysoka jakos§¢ koloréw, ktérej chyba nie zapewni bardzo tani
NC. Osobiscie sadzg, ze bardziej realne s3 nadzieje wigzane z
nowa generacjg telewizoréw, takze umozliwiajacych korzysta-
nie z sieci komputerowych. Rzad szwedzki zaklada raczej, iz
narodowa sie¢ kultury oparta bedzie o Internet. Skoro od
roku 1998 ma zaczg¢ dziata¢ w Szwecji telewizja digitalna (co
zaklada stopniowa wymiang aparatéw telewizyjnych w calym
kraju), to nic nie stoi na przeszkodzie przystosowania ich
takze do korzystania z Internetu, chociazby w postaci przy-
stawki z myszks i keyboardem. Wielkie nadzieje wiaze si¢ tez
ze szwedzkim wynalazkiem (kupionym pééniej przez japoriska
firm¢ Canon), tzw. inteligentnych FLC — plynnych kryszta-
téw ferroelektrycznych, ktére blyskawicznie zmieniaja konfi-
guracj¢ (i podaja pamigé). Umozliwiaja one konstrukcje bar-
dzo cienkich ekranéw telewizyjnych, ktére moga byé¢ wiesza-
ne na $cianie kazdego pokoju i sterowane przez centralny
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domowy PC/TV. Catkiem realna jest mozliwoéé, iz juz za
parg lat w szwedzkim domu zobaczymy nastgpujaca scenke:
w jednym pokoju kilkunastoletni chtopiec $ledzi¢ bedzie na
ekranie walke detektywéw FBI, Muldera i Scully’ego z
przestgpcami wykorzystujacymi telepati¢ i telekineze, w
innym — jego siostra bedzie przez sie¢ debatowaé z dyzurnym
seksuologiem o upodobaniach jej ostatniego boy friend’a, w
sypialni mama bedzie uczestniczyé w elektronicznej dyskusji,
czy romantyczna mito$¢ mozliwa jest w dzisiejszym, okrop-
nym §wiecie, a pater familias bedzie na czwartym ekranie w
swym gabinecie przykladnie pracowaé¢ nad fakturami swojej
firmy.

»W Polsce panuje lad i porzqdek.Z pigciu post-
komunistycznych krajow battyckich Polska w najwiekszym
stopniu przypomina paristwa zachodnioeuropejskie pod
wzgledem prawodawstwa i gwarancji bezpieczeristwa” -
twierdzi sztokholmska Izba Handlowa.

Sztokholmska Chamber of Commerce wydaje osiem razy
w roku ilustrowany biuletyn pod bezpretensjonalnym tytutem
Handelskammartidningen (Czasopismo Izby Handlowej).
W numerze 4/96 tego biuletynu ukazal si¢ artykut zatytu-
towany ,Porzadek prawny po drugiej stronie Battyku — wiel-
kie réznice migdzy krajami”; autor publikacji, Mans Widman
dokonuje poréwnania Rosji, trzech panstw battyckich i
Polski. Stwierdza nastepnie, ze zaréwno pod wzgledem
porzadku prawnego, jak i zwyklego bezpieczefistwa wyprzedza
Polska pozostale postkomunistyczne kraje z rejonu Morza
Baltyckiego, gdyz zaczyna jui przypominaé panstwa
zachodnioeuropejskie.

Cytowany przez M. Widmana dyrektor Szwedzko-
Polskiej Izby Handlowej, Borje Risinggard zauwaza, iz dzia-
tajace w Polsce szwedzkie przedsigbiorstwa w matym stopniu
skarza si¢ na system prawny, dostosowywany do regut
obowigzujacych w Unii Europejskiej, w wigkszym — na posta-
wy i dziatalno§¢ administracji. Inercj¢ polskiej administragji
mozna czgéciowo tlumaczyé przyczynami obiektywnymi: nie
tylko brakiem doéwiadczenia, ale i faktem, ze handel z

Zachodem i zachodnie inwestycje w Polsce wzrosly w stopniu

utrudniajgcym sprawne dziatanie administracji, po prostu ze
wzgledéw technicznych. Nie nalezy oczywiscie ukrywa¢ faktu,
iz czg§¢ administracji przeciwna jest europeizacji Polski ze
wzgledéw politycznych.

Mans Widman cytuje réwniez akredytowang w Warsza-
wie przedstawicielke Szwedzkiej Rady Eksportu, Ewe Nilsson.
Stwierdza ona, ze choé polski §wiat businessu oraz polski
system prawny ulegly znaczacej, pozytywnej ewolucji,
szwedzkie firmy nie powinny spodziewaé sig, iz ich dziatal-
noé¢ w Polsce bedzie réwnie bezkonfliktowa, co w pafistwach
Europy Zachodniej. Bez pomocy lokalnego, polskiego perso-
nelu, szwedzkie przedsi¢biorstwa nie moga funkcjonowaé na
egzotycznym, polskim terenie. Znalezienie takiego lokalnego
personelu, do ktérego szwedzkie firmy moglyby mieé
catkowite zaufanie i ktéry w swojej dziatalnoéci kierowalby
si¢ szwedzkimi zasadami etyki businessu jest bardzo wazne.

Powyisza, wywazona i w sumie pozytywna opinia o
klimacie robienia intereséw w Polsce ukazata si¢ wprawdzie
w biuletynie organizacji mniej lub bardziej lobbistycznej,
nastawionej na dostrzeganie pozytywéw, ale nie odbiega ona
od innych szwedzkich opinii. Wprawdzie niektére pro-
tekcjonistyczne i przez PSL wymuszone posunigcia polskich
wladz oraz powazne opéznienia w prywatyzacji spotkaly si¢ z
ostrg krytyka szwedzkich mediéw, zwlaszcza branzowej prasy
businessu, ale w sumie gospodarcza polityka obecnego rzadu
Polski oceniana jest w Szwecji sfowami ostroznego uznania.
Podkresla si¢ przy tym, iz — w przeciwiefistwie do Balticum
(nie méwiac juz o Rosji i Ukrainie) — jest Polska po prostu
krajem bezpiecznym. Opinia ta jaskrawo kontrastuje z
lamentami polskich dziennikarzy, lubujacych si¢ w opisach
akcji réznych ,mafii”.

Przyczyny tak réznego widzenia jednego i tego samego
kraju dobrze niedawno wytlumaczyl zajmujacy si¢ krajami
Battyku Stefan Nyman z jednego z licznych funduszy
inwestycyjnych. Cho¢ w Szwecji istniejg $wietnie zorga-
nizowane gangi przestgpcze, potrafigce korumpowaé policje,
a przy napadach postugujace si¢ nawet cigzkim sprzgtem
wojskowym, jest to ciagle kraj wyjatkowo bezpieczny. Gdyby
jednak ktoé chcial uksztaltowaé sobie obraz Szwecji na
podstawie lektur popotudniéwek, musialby dojs¢ do wniosku,
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iz jest to kraj cigglych mordéw, gwaltéw, éwiartowania
zwlok, gdyz opisy spolecznej patologii s3 najlepsza bronig w
walce o wysokoé¢ naktadu. Nyman zauwazyt stusznie, iz na
naturalng sklonnoé¢ dziennikarzy do epatowania czytelnika
opisami zbrodni, mafii, gospodarczych afer, naklada si¢
jeszcze w Polsce drugi wazny faktor. Konserwatywni Polacy
s3 zwolennikami bardzo represyjnej polityki karnej (z
wykonywaniem kary $mierci wljcznie) a wigc zapowiedzi kar
surowych, ,zrobienia porzadku” i przystowiowego jui
»puszczenia aferzystéw w skarpetkach” jednaja zwolennikéw
w walce politycznej.

Piszacy te stowa pozwoli sobie tu dorzucié jeszcze jedno
spostrzezenie. Zawdzigczam je amerykariskiej pani antropo-
log, Katherine Verdery, autorce interesujacej ksiazki ,, What
was socialism and what comes next?” (Princeton University
1996). Stwierdza ona, ze wiele posunigé, ktére na Zachodzie
uwazane s3 za normalne i konieczne czynnosci businessmana,
vox populi dawnych krajéw ,realnego socjalizmu” uznaje z
przestgpcze lub mafijne.

Stefan ABNER

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
W NIEMCZECH ZACHODNICH
Wszystko na temat Europy Wschodniej:
— Literatura pigkna i fachowa,

— Albumy, plakaty, pamigtki,

- Ksiagzki antykwaryczne.
Wydawnictwa antykwaryczne krajowe i emigracyjne
oraz ksigzki w jezykach obcych.
Stephanstrasse 11, 5000 Koln, 1.

Tel.: 0221/24-61-60.
Réwniez sprzedaz wysytkowa.
Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30

Z ukosa

Pisalem w poprzednim numerze o naszej prowincji, o jej
zapbéznieniu, ktére moze mie¢ powazniejsze skutki dla
rozwoju kraju niz myslimy. I wlaénie teraz ukazaly si¢ dane
o zdrowiu zeszlorocznych poborowych. Najciekawsze s3
informacje o wzroscie, a to jest szczegblnie czuly miernik
ybiologicznego dobrostanu”. I nareszcie coé dotykalnego, w
przeciwiefistwie do ekonomicznej statystyki czy intuicji.
Potwierdza si¢ przepa$¢ migdzy miastem i wsig. I widaé jak
Polska szybko poszta do przodu, czy raczej urosta w gérg. W
roku 1965 przecigtny poborowy mierzyl 170,8 cm. W roku
1986 — 175,5 cm, a w roku 1995 — 177,2 cm. Wzrost ukazu-
je, ze nieréwnosci spoleczne nie zmniejszyly si¢ nic a nic. Im
wicksze miasto tym wyzsi s3 poborowi. Najnizsi s3 synowie
chlopscy. Wzrost zwigksza si¢ tez wraz z wyksztalceniem
rodzicow. Ale s3 juz kraje, np. Szwecja, gdzie od 30 lat
miodziez we wszystkich $rodowiskach ma taki sam wzrost i
juz nie roénie. Czyli tam wyczerpano genetyczne mozliwosci
wzrostu. U nas ciagle jest spory margines, bo dzieci inte-
ligencji miejskiej, te najroélejsze, nadal idg w goérg. Jestesmy
wigc opéznieni nie tylko w tej dziedzinie o lat co najmniej
30, a pewnie o wigcej. To réwniez pokrywa si¢ z naszymi
intuicjami. Trzeba jednak pamigtaé, ze wynalazki techniczne
przychodza do Polski z zaskakujagco mala zwloks, co moze
pomieszaé szyki wszelkim przewidywaniom przyszloci. Z
drugiej strony nie da si¢ zmierzy( stopnia zneurotyzowania
Polakéw z powodu historii, oraz na skutek skali pijafistwa,
co z kolei moze znowu komplikowaé wszystko na minus.
Faktem jest, ze dzisiaj oblicza ludzi, gladko$¢ obyczajéw, ze
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to wlasnie, a nie eleganckie sklepy, uderza nas gdy wyjezdza-
my na Zachéd z wolnej Polski, z paszportem, ktéry juz nie
potrzebuje wiz, nie cuchnie bezpieka: ma tylko zapach
domowe;j szuflady. Gotym okiem i bez sekcji zwlok widaé, ze
ludzki materiat jest tam w stanie o niebo lepszym niz u nas.
To samo dotyczy budynkéw, a skala zniszczefi jest podobna
jak u ludzi. Tyle, ze o wiele fatwiej jest odremontowaé¢ dom.
Czlowiek musi umrze¢, a w puste miejsce wej§¢ powinny
nowe pokolenia. I te pokolenia wchodza, wstgpuja dziarsko w
wolne miejsca, gdzie tak wiele jest pustych butelek po wédce.

Na naszej prowingcji najgwaltowniej zmienily si¢ sklepy,
wiele z nich otwartych jest w sobote, i w niedzielg, czynne sg
czesto przez calg dobg. I jako§ nie ma strachu, ze to grzech
w niedzielg¢ pracowa¢. Niektére z tych sklepéw zapartyby nam
oddech swym asortymentem, gdyby staly w centrum War-
szawy lat temu choéby siedem. Sprzedawczynie wiejskie
niezwykle mile, nawiazujg glebszy i bardziej ludzki kontakt z
klientem niz w duzych miastach i czlek si¢ czuje przez nie
glaskany sfowem zaprawianym gwarg oraz u$miechem, ktéry
nie zawsze ujawnia z¢by w europejskim stanie. Kiedy jednak
przybywa kontrola sanitarna, jest panika jak za poprzedniej
epoki. Bylem $wiadkiem takiego poptochu: ,id3, id3, chowaj
stoning” — krzyczala kierowniczka sklepu do zefiskiego perso-
nelu. I bylo dla nich naturalne, ze ja, anonimowy miastowy
klient i $wiadek chowania stoniny, jestem solidarny z brakiem
higieny a nie z sanitarng inspekcja, moze nawet kupi¢ na
koniec jakby nigdy nic ten pote¢ ukrytej stoniny. Golym
okiem wida¢, ze do alkoholowego cycka tych sklepéw
przyssana jest wierna chmara osobnikéw plci meskiej. Kazdy
sklep, do ktérego zachodzitem, ma taki ciemny rojek, wydzie-
lajacy zapach alkoholu i brzgczacy swoje pijackie gadki. Méj
znajomy B., wybitny specjalista od wsi mazowieckiej, uswia-
domit mnie, ze ten réj tworza samce, ktére nie zalapaly si¢
na zony, tak zwani starzy kawalerowie. Majg juz ponad 25
lat i podobno stracili szans¢ na dziewczyng, bo co jest na wsi
plci zenskiej, co mlode i posiada dwie nogi i biust, walczy o
chlopaka z matego miasteczka i ze wsi wieje az si¢ kurzy. Nie
chcg w wieku 40 lat wyglada¢ jak staruszki. Wigc ci ,starzy
kawalerowie” jak wraki opuszczonych statkéw beda tak tongé
w alkoholu, uczepieni brzegéw swoich sklep6w.

B. opowiada mi jak przemiany obyczajowe dotarly na
wie§. Oto w osiedlu R., ktére ma prawa miasteczka, ale
faktycznie to wie$, powstala agencja towarzyska, czyli méwiac
niegrzecznie, burdel. Ta agencja dostala dumng nazwg ,Night
club”. Zalozyl ja tebski mieszkaniec R. ktéry wynajat dwie
Ukrainki i zainstalowat ten ,towar” w GS-ie, gdzie wczeéniej
sprzedawano $ruby i sznurki. Miejscowo$¢ R. zastygla ze
zgrozy, ale tez z ekscytacji. Ksigdz od razu zagrzmiat z am-
bony. Nic nie pomoglo. Starzy kawalerowie sprzed sklepu,
najpierw nie$miafo, potem otwarcie ruszyli do ,Night clubu”.
I juz wydawalo sig, ze firma zapusci korzen w R., ale pewnego
dnia Ukrainki zwingly telewizor, magnetowid, pienigdze i
daly nogg. W lokalu sprzedaje si¢ teraz gamk1

Bardzo sme¢tnie wyglada Kosciét na tej naszej wsi. To
naczy wyglada grubo i dostatnio, kapfani sg thusci, a $wigty-
nie wielkie, solidne i brzydkie. Przed nimi pawig si¢ elegan-
ckie limuzyny, stercza talerzowe anteny, ktére z satelitéw do
ksiezych telewizoréw w dziesigtki kanatéw tlocza wszelki
gwalt, rozpuste i zlo tego $wiata. A dusza, gdzie jest dusza
naszego Koéciota? Ksi¢za bardzo niewiele majg do zapropo-
nowania swoim parafianom, poziom ich kazan, zenujaco
niski. Przed ostatnimi wyborami w trzech kosciotach naj-
blizszych chatupie B. ksi¢za praw1h ludowi, by ,nie glosowat
na Zyda a tylko na tego co nosi Matke Boska w klapie mary-
narki”. A jednak lud zaglosowal na Aleksandra Kwaéniew-
skicgo. Bo lud wiejski nie ma juz dawnej pokory wobec
urzedu i kaptana. Niedawno uruchomiono katolicki program
telewizyjny o nazwie ,Niepokalanéw”. Co za zenada, co za
nuda wszechogarniajaca, wciskajaca si¢ we wszelkie szczeliny.
Czasami tego stucham jak zahipnotyzowany, tej poczciwoéci
bez granic ale tez bez formy, za to ociekajacej moralnoscia.
W ankiecie CBOS-u, gdzie pytano nasze spofeczefistwo,
jakiej profesji i ile powinno si¢ odja¢ z dochodéw, a jakiej
doda¢, ksigza wypadli w oczach opinii publicznej haniebnie
tle, najgorzej. Ze im trzeba obcia¢ najwigcej. Po nich ida
dyrektorzy firm pafstwowych, dalej postowie i politycy. To
wszystko bardzo smutne, bo w puste miejsca wplywa ko-
mercyjny $mietnik ze $wiata. Nigdy nie bylem antykleryka-
fem a teraz u siebie i u wielu znajomych to widzg, w fazie
poczatkowej lub zaawansowane;j.
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Ale mimo wszystko coraz wigcej jest w Polsce grzecznos-
ci, gdy paradoksalnie na drugim biegunie jest coraz wigcej
chamstwa. Nam si¢ wydawalo, ze wolnoé¢ chamstwo ogra-
niczy, gdy ona je niebywale rozplenita. Chamstwo PRL-u
plyneto ze szczytéw wihadzy i z nizin tej wladzy. Bylo jednak
skute kajdankami przepiséw, ograniczone systemem. Dzisiaj
rodzi si¢ we wnetrzu spo{eanego organizmu, nie ma wigc
granic, réwniez dlatcgo, ze pafistwo jest sfabe i nie bije po
tapach. A tez dlatego, ze to chamstwo bylo przez pét wieku
ograniczane, a teraz wyprysnelo spod zdjetej cegly. Uderza
arogancja ludzi, ktérzy wskoczyli w bogactwo, upajanie si¢
fortunami, ktére zwykle nie powstaly dzngkl c1¢zk|ej pracy, ale
dzigki kryminalnym kombmac;om I tu juz pojawia sig bar-
dzo polski brak klasy, arogancja bez granic, wypindrzanie sig,
wypinanie si¢, patrzcie ile mam i jaki mam gest. Ten gest jest
tez okropny, ale on wilasnie czgsto jako$ rozbraja straszng
ming. Nadal zyje wigc szlachecka tradycja. Na dodatek Polska
staje si¢ krajem, gdzie wszystko musi by¢ ochraniane, aby nie
bylo zagrabione. Istnieje 10 tys. firm ochroniarskich, gdzie
pracuje 200 tys. ludzi, czyli dwa razy wigcej niz w policji. To
sa w 80% byli ubecy. Coraz czgéciej dochodzi do star¢ takich
grup, ktére s3 wynajmowane i uzywane do wszystkiego,
réwniez do niszczenia konkurencji, albo odzyskiwania dtu-
géw. Czyli odradza si¢ dobrze ugruntowana w przeszlosci tra-
dycja szlacheckich zajazdéw. Coraz tez czgiciej okazuje sig, ze
policjanci po godzinach stuzbowych pracuja w takich agen-
cjach. Zwigksza si¢ iloé¢ rannych w trakcie owych zajazdéw.
Czasami zamiast bylych ubowcéw do akcji wynajmowani s3
ludzie z mafii, kt6ra nadal jest jeszcze amatorska ale szybko
krzepnie i jak tak dalej péjdzie, predzej bedziemy mieé
solidng mafi¢ niz solidng gospodarkg. Oto jeden z
przykladéw bolesnego przejécia z bezzgbnego totalitaryzmu
do zg¢batego kapitalizmu.

W Czeczenii sity dawnego imperium nie s3 w stanie po-
konaé¢ dzielnych gérali. General Lebied’, kt6ry ma oblicze
bytego boksera, w towarzystwie innych okropnych wiadcicieli
gab, negocjuje pokdj przy obskurnym stole, pod ktérym pew-
nie stojg butelki wédki. Kamery pokazaly jak rosyjscy
zotnierze i Czeczeficy zamiast wypruwaé sobie nawzajem flaki
nozem do krojenia arbuza, wypruwaja flaki arbuzowi, by si¢

nim dzieli¢ jak krwawym oplatkiem. Jeden z czeczefiskich
partyzantéw méwi, ze jak obejrzal sobie z bliska tych rosyj-
skich zotnierzy, to az mu si¢ wstyd zrobio, ze do nich
stizelal: ,To przeciez jeszcze dzieci”. W tym samym czasie
ulice Moskwy sa bardziej niebezpieczne niz ulice Groznego.
Najlepszy plywak $éwiata Aleksander Popow, ktérego podzi-
wialismy w Atlancie, idzie z dziewczyng na wieczorny spacer.
Chce jej kupi¢ arbuza. Dochodzi do sprzeczki ze sprzedawca.
I tu znowu pojawia si¢ rekwizyt, néz do krojenia arbuza,
uzyty tym razem w morderczych celach. Ugodzony w brzuch
plywak walczy o zycie i nie wiadomo czy ten wyscig wygra.
Do Moskwy nam jednak nie tak daleko. W dwa dni po
dotym medaliscie olimpijskim, zostala $miertelnie zraniona
nozem miss Polski z roku 91, Agnieszka Kotlarska. To tez si¢
u nas powtarza, coraz czgéciej, ofiarami zbrodni padaja ludzie
juz nie anonimowi.

Méj przyjaciel Y. jako szef waznej instytucji dostat
pozwolenie na pistolet. Pokazuje mi tarczg ze strzelnicy z
catkiem dobrym wynikiem. Bawimy si¢ tym pistoletem w
jego gabinecie, chociaz jest natadowany. Przychodzi sekretar-
ka, najpierw zbiera puste filizanki po wypitej kawie, potem
pewna recka chwyta pistolet, a na koficu stawia na tacy
cukiernicg. ,Pani Haniu, to proszg¢ zostawi¢”, prosi Y. nie-
émiafo. Ale Ameryka, mysl¢. I chociaz nie zazdroszcz¢ koledze
kierowniczej funkcji, ale pistoletu zazdroszczg, tez chciatbym
mieé taka zabawke, bardzo przydatng w naszych skompliko-
wanych czasach.

W ostatnim numerze Kultury literéwka okrutnie znie-
ksztalcita moja my$l, kiéra porwierdza czas i wizualny oglad
wyznawcéw partii ROP i w ogéle calej polskiej narodowej
prawicy. Tych ludzi poznaje si¢ na pierwszy rzut oka, po
rozmyciu pewnej czgéci ciala, ale nie czgéci gléwnej, jak
chciala literéwka a ,czgéci glownej”. To jest od glowy. Ich
glowy sa nieksztaltne, w tym bezksztalcie tkwia rozmyte
twarze. To jest gebiasto§¢ kartoflano-pospolita.

Mysle o swoich mlodszych kolegach z tej prawicy, ktéra
wydawala mi si¢ bardziej $wiatta i z twarza. Oni majac posady
w telewizji — gdy telewizja byla w rgkach milodej prawicy —
wykreowali Wojciecha Cejrowskiego, dajac mu wielomiliono-
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w3 publicznoé¢. Nie podobat im si¢ jego brak klasy, ale
uwazali, ze ta opcja skrajnie-narodowo-prawicowa powinna
mie¢ swéj glos. Nie wiedzieli, czy raczej nie chcieli wiedzieé,
ze paranoiczne mySlenie posiada swojg dynamike. Dlatego
nawet w $wiatlych demokracjach ogranicza si¢ pole
paranoikom. Nie wolno jednak tu przywolywa¢ ducha Hitle-
ra. Bo morderczy geniusz nie jest udziatem naszych narodow-
c6éw. Nie wydajg si¢ krwiozerczy chociaz plujg krwia. A jako
politycy s3 superpartaczami. Nie ma polityki bez gry. A w
prosz¢ popatrzeé, jaka prostolinijnoéé ich fobii i nienawisci,
zbyt bezksztaltnej i bulwiastej, by mogta zosta¢ ukryta pod
polityczng maska. I zawsze wszystko przegraja. Chcieli przejaé
»Solidarnod¢”, a tylko ja obrazili. Przewodniczacego ,Solida-
nosci”, kiedy nie dal si¢ uwie$¢, nazwali rozlazts, histeryczng
baba. Gdy na chwil¢ zapomna o ,obcych” (o tak, to stowo
pada czgsto), to sami sobie nawzajem przegryzaja gardta.

Obserwuj¢ ruchy robaczkowe partii ROP. Spazmy
nienawiéci Cejrowskiego, ktéry zwotuje na swojej wsi wielo-
tysicczny Parteitag swoich zwolennikéw, a tam wszelkie
fobie fruwaja gesto jak nietoperze w jaskini. Wystepuje na
tym sabacie czarownic polityk UPR-u Stanistaw Michalkie-
wicz. Pamigtam jak na poczatku stanu wojennego przynios-
tem mu maszynopis pierwszego numeru pisma literackiego
Wezwanie. M. byt zabiedzony jak my wszyscy wtedy, ale
tadny w swojej odwadze. Wkrétce potem poszedt siedzieé¢ za
druk tego pierwszego numeru. Do glowy mi nie przyszlo, ze
ten czlowiek bedzie mi w roku 1996 bardziej obcy niz generat
Jaruzelski, datbym si¢ wtedy pokrajaé, ze takie czucie bedzie
niemozliwe. A tak teraz czuje.

Niedawno spotkatem X., osob¢ mi bliskg. Opowiada z
przejeciem o niezwykle dolegliwym romansie, ktéry stat sig
dlaf koszmarem, bo ona, zostawiona, poczgta go przeslado-
wat. Zajeto mi sporo czasu by si¢ zorientowaé, ze X. ma pa-
ranoiczne urojenia. Snul niezwykle logiczne konstrukcje.
Zyczytbym naszym populistom logiki wywodu, mozna by
pomysle¢, ze jest normalny, tylko przeczulony. Az tu nagle te
tramwaje o okre$lonych numerach, ktére ona wysyta, by mu
przekazaé szyfrem wiadomo§¢. Mania przeSladowcza — oto
powszechna choroba skrajnych politykéw. Kiedy Jan Olszew-
ski méwi, ze jest spisek przeciw Polsce i u$miecha sie

znaczaco, bo on wie, on tyle rozumie, to ja z przerazeniem
widzg, ze tak samo  znaczagco uémiecha si¢ do mnie X
Wielkoscig niejednego szalefistwa jest nie tylko zelazna logika
wywodu, czasami zbyt zelazna, ale tez umiej¢tnoéé powie-
dzenia: ,wiem, ze myslicie, ze jestem szalony”. Nasi szalency
opanowali do perfekcji pewne socjotechniki. ,Tak, jeste$my
oszofomami, ciemnogrodem”, méwiag kpiaco oszotomieni i
ciemni. Mys$la, ze w ten sposéb rozbrojg ming swej choroby.
Nic z tego. Tak nie da si¢ zakryé zapachu ksenofobii i tego
blysku w oku. To jest ta magiczna chemia. Wszystko to,
panie, chemia, wigc nawet gniewac si¢ ci¢zko, gdy si¢ zna nie-
ublagalnoé¢ pewnych reakeji chemicznych. R. ktéry jest typo-
wa osobowoécia autorytarna, opowiada jak ojciec walil go w
leb za kazdym razem, gdy jako dziecko robil blgdy grama-
tyczne. Coz z tego, ze teraz méwi poprawnie, kiedy wnetrze
glowy ma nieco uszkodzone. Dla cierpigcych na manig
prze§ladowczg zawsze cennym obiektem podejrzefi byli maso-
ni i Zydzi. I s3 nadal, chociaz w Polsce tych ostatnich nie
ma. S. ktéry ma bardzo semicki wyglad opowiada mi, ze
nawet w marcu 68 gdy w PRL szalal oficjalny faszyzm, to on
nie mial na ulicy zadnych przykroéci z powodu swego nosa,
a teraz miewa. No i kto by pomyslal, ze tak si¢ porobi.

Pobranie seksualne populistéw i skrajnej prawicy naro-
dowej. Jak si¢ zna poszczegélne osobniki z tego ogrodu zoolo-
gicznego, to wida¢ ile w tym faryzeizmu, komplekséw i
zaklamania. Kiedy Sejm zdominowany przez postkomunistéw
przeglosowal ustawg, ktéra ponownie dopuszcza aborcje z
powodéw spotecznych, rozpgtata si¢ histeria. I tak myslatem,
ze bedzie gorzej. Jak na razie nikt si¢ nie samospalit w
obronie nie narodzonych i mordowanych. Pikiety przed
klinikami tylko $piewaja i modlg si¢, a protestujacych jest
garstka i to garstka raczej niemloda. Prymas rwie szaty,
biskup tez i partie narodowo-prawicowe rwg. Ale majg liczne
szaty zapasowe, a te do darcia juz wczeénie zostaly podarte.
Méwi si¢ o spisku komunistycznym przeciwko nie narodzo-
nym Polakom, co brzmi jednak humorystycznie. A nawet, ze
to akt nazistowski. Nie $mieszy mnie juz fakt, ze prezydent
Kwasniewski méwi o problemie rozsadnie, a majaczg ludzie
kiedyé mi bliscy. Przeciwnicy aborcji z osobistoéciami z Unii
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Wolnosci, z bylg panig premier Suchockg na czele, glosza, ze
w czasie aborcyjnego glosowania w Sejmie, maszynka do
liczenia gloséw sfalszowata wyniki. Oto znowu zyskuja punk-
ty postkomuniéci. Coraz czgéciej w oczach liberalnie mysls-
cych Polakéw, to oni wlaénie stajg si¢ uosobieniem Europy
w naszym za$cianku.

Rozpoczat si¢ kolejny rok szkolny a uczniowie nadal nie
majg podre¢cznika do wychowania seksualnego. Nie mozna
ustali¢ jego treéci. Powstaje wigc humorystyczny projekt
dwéch podrecznikéw. Jeden zwany bedzie $wieckim, drugi
katolickim. W regionach gdzie etyka katolicka dominuje
proponuje si¢ podrgcznik prof. Ostrowskiej, gdzie stosowanie
§rodkéw antykoncepcyjnych to ,walka z prawem natural-
nym”. Tam, gdzie wplyw proboszczéw jest mniejszy, ma byé
w uzyciu podrecznik prof. Lwa Starowicza, ktéry kosciét
uznal za ksi¢ge siejaca pornografi¢ i zgorszenie. I pomysleé,
ze to si¢ dzieje w kraju, gdzie niemal kazdy posiada w domu
kablows telewizj¢, gdzie nawet dzieci ogladaja filmy porno-
graficzne.

Akcja Wyborcza ,Solidarno$¢” w badanich opinii pub-
licznej dogania postkomunistyczng koalicje. Marian Krzak-
lewski roénie na nastgpcg Walgsy, a o Walgsie méwi jak o
postaci historycznej, ktéra nie ma czego szukaé w zywej
polityce. Natomiast Walgsa chce wréci¢ do polityki, ale robi
to ostroznie i niepewnie, caly zjezony jak kot, ktéry wchodzi
do nowego mieszkania. Na razie dat blogostawiefistwo Akgji
Wyborczej, mimo, ze ta go za bardzo nie szanuje. Marian
Krzaklewski, dziatacz i polityk o mtellgenql bardzo umiar-
kowanej, o poglqdach na gospodarke raczej nie umiarkowa-
nych a dla naszej ekonomii groinych Pamigtam go ma
poczatku jego drogi. Takie z niego bylo przerazone chlopig,
a teraz prosz¢ jaki Pan polityk.

I cala ta pokraczna figura zwigzku zawodowego, ktéry
staje si¢ partig polityczng. Manifestacja ,Solidarnoéci” w
Warszawie zgromadzita kilkanaécie tysigcy ludzi, jakby
migénie wracaly do wychudlych ramion Zwigzku. Zadna
partia polityczna nie jest dzisiaj w stanie przeprowadzi¢ réw-
nie sprawnie tak duzej manifestacji. Pytanie tylko ile te
migénie majg szarych komérek. Otéz boj¢ sig, ze jest ich

niewiele. A dawno juz skoficzyl si¢ czas gestéw. Teraz jest
czas koncepgji i biznesu.

Na czele pochodu ,Solidarnosci” szfa orkiestra deta w
gérniczych mundurach i dela ,Pierwsza Brygade”. Za nig
podpite towarzystwo $piewalo: ,,Ole, ole, komunie nie damy
sic ”. Kobiety niemfode $piewaly ,Boze co§ Polskg”. W
milczeniu szta w pochodzie grupa skinéw. Oto szerokie
ramiona ,Solidarnosci” przygarn¢ly pétgtéwkéw — pét faszys-
téw. Zgodnie z teoria, ze kazdy kto wrogiem postkomunistéw
jest maszym sojusznikiem. Antysemickie przy$piewki byly
szybko gaszone przez porzagdkowych. Wystarczy! Jesli ,Soli-
darno$¢” krzepnie, to krzepnie smutno i niemadrze. Gdy
Akcja Wyborcza ,Solidarno$¢” to zlepek organizméw, ktére
polaczyla perspektywa wygrania wyboréw i niech¢é do
postkomunistéw. Tam jest ogien i woda w pogladach na
gospodarke i jak urzadzi¢ spofeczefistwo. Po ewentualnym
zwycigstwie musi wigc dojé¢ do mordobicia. Caly ten pomyst
laczenia si¢ za wszelkg ceng i kompromisu nawet w miejscach
bezkompromisowych, wydaje mi si¢ wielce ryzykowny.
Rozmywa to, co i tak u nas za bardzo rozmyte, brzegi naszych
mglistych i niejasnych partii politycznych.

Postkomuniéci i chlopy z PSL-u przejmujg juz naprawde,
a nie na niby telewizj¢. Ja nawet ich jako§ rozumiem. Maja
wladze, a telewizja nadal w nich bije. Ogladam t¢ telewizj¢
od $rodka, o, bylo tam nad czym ubolewaé, jest amatorstwo,
obsadzanie stanowisk kolegami, jak czgsto beg rtalentu.
Okropne rzeczy. Ale to, co wydaje si¢ dnem, jest szczytem
kultury i kwalifikacji w poréwnaniu z tym, co idzie. Prezes
telewizji Ryszard Miazek na poczatku prezentowal si¢ jako
prawdziwy katolik. Nawet ,katolika” i faszysty Cejrowskiego
nie zdjat z ekranu. Dopiero gdy ten za bardzo si¢ dobierat do
postkomunistéw, skonczyla si¢ tolerancja dobrego Polaka
wobec jeszcze lepszego Polaka. Siedem o0séb z kierownictwa
I programu podalo si¢ do dymisji na znak, ze z prezesem
wspbipracowaé si¢ mie da. Byly szef I programu Tomasz
Siemioniak, ktéry zdazyt z Miazkiem przejéé na ,ty”, opo-
wiada o prezesie rzeczy $mieszne i straszne. Z anegdot o
Ryszardzie Miazku i ministrze Kultury Zdzistawie Pod-

- kafiskim (tez PSL) moina by zlozyé ksigzeczke. W lipcu
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prezes Miazek wezwal Siemioniaka do gabinetu i przy-
ciszonym glosem zakomunikowat: »Méwig to tylko do twojej
wiadomosci — Oleksy musiat odejé¢, poniewaz nie chciat sig
zgodzi¢ na przyjazd pét miliona Zydéw z Izraela do Polski”.
Miazek lubi o sobie méwié w trzeciej osobie: ,No i prezes
przyszedt na spotkanie”. Minister kultury tez jest nieustannie
o$mieszany w prasie, to znaczy jest po prostu cytowany, co
wystarczy az nadto. Poprosit dyrektora Andrzeja Rosnera
(kiedy$ drugi obieg), by ten go uméwil na spotkanie z
niezyjacym juz od dawna Jézefem Czapskim. To jedna z
wielu zabawnych opowiesci o ministrze kultury. Nic dziw-
nego, ze Rosner zostal zwolniony. Wracaja dobre czasy
PRL-u, gdy chociaz jest tak smutno, jest si¢ z czego poémiaé.

Koalicja SLD i PSL, czyli postkomuniéci z PZPR i z
ZSL, czyli rézowe ,pany” i zarézowione chlopy, zaczynaj
zywi¢ do siebie wrogo$¢ wigksza niz zywig do najwigkszych
przeciwnikéw politycznych. Premier Cimoszewicz zwalnia z
funkcji ministra wspétpracy gospodarczej Jacka Buchacza i
wyglasza w telewizji dramatyczne przeméwienie, po ktérym
na zdrowy rozum prokuratura powinna wszczaé postgpowa-
nie karne. Ale tu rozum nie taki zdrowy. Buchacz zwoluje
konferenc;g prasowg i chce procesu, bo jest niewinny. To
zabawne, Ze nawet po tamtej stronie mam starych znajomych,
Z Buchaczem w dawnych czasach, kiedy byl skromnym
urzednikiem PSL-u, gralem w tenisa. Wydawal mi si¢
poczciwym facetem. A teraz to juz nie wiem. PSL natomiast
wie, ze to jest zemsta SLD i celowe upokarzanie chiopa.
Trudno o bardzne; sktéconych so]uszmkéw Czy ;cdnak
wszystko nie zmierza do groznego scenariusza, ze PSL si¢ od-
faczy by poplynaé w ramiona innych populistycznych ugru-
powafi, czyli DOP? Wtedy SLD bedzie ratunkiem dla kraju.
Ludzi jednak nawet takie groteskowe scenariusze tak bardzo
juz nie bulwersujg. Nastroje nieco sig poprawiaja, rosng
wskazniki gospodarcze i nieco wskazniki optymizmu. A to
jest najlepsza pasza dla zdrowego rozsadku.
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Kartki ze skazonej strefy

Czego dzi§ Warszawa potrzebuje najbardziej? Ot6z mos-
tu na swoim poludniowym kraficu. Ostatnim mostem w tej
czeéci miasta jest Most Lazienkowski, juz w Srédmieciu,
nastepny — w Goérze Kalwarii, o 30 km dalej. Tymczasem
miasto obrosto, i dalej obrasta, wielkimi dzielnicami mieszka-
niowymi po obu stronach Wisly. Chcac przejecha¢ na przyk-
fad, z lewobrzcznego Ursynowa na prawobneiny Goclaw,
trzeba si¢ cofaé do zakorkowanego centrum, co juz jest udr¢-
k3. Niektérzy w desperacji zawracajg wigc i prg w mazowiec-
kie fany, zeby przez Most Kalwaryjski, pokonawszy w sumie
ponad 60 km, dostac si¢ w miejsce odlegle o rzut kamieniem
od wfasncgo domu. Gdy si¢ jednak zastanowié, nie wiem,
czy nie mniejszy to absurd niz czekanie w narastajgcym z dnia
na dziefi korku na wjazd na Most Lazienkowski.

Z braku obwodnicy, z braku metra (istnieje jedynie
poléwka jednej nitki) i mostu wlasnie, oraz rosnacej nieubta-
ganie motoryzacji — poruszanie si¢ po Warszawie stanie si¢
wkrétce nie tylko udrgka, ale czym$ wregcz niewykonalnym.

Tego typu bolaczki wielkich aglomeracji s3 znane na
§wiecie. Jednakze réznica micdzy §wiatem a nami polega na
tym, ze $wiat zjawiska te nie tylko przewiduje, ale stara si¢
im przecnwdzmlaé Przede wszystkim skrzykuje sig fachow-
cbw... My tez ich mamy, a jakze! Zeby trzymaé si¢ przykta-
du wspomnianego mostu, nazwanego roboczo ,Siekierkow-
skim”. Zatozenia i plany w réznych wariantach s3 od dawna
zapigte na ostatni guzik. Tyle, ze na papierze.

U nas wszystko koficzy si¢ na papierze albo na sfowach
- rzadko na wykonaniu.

Most mozna dzi§ zbudowaé bardzo szybko, oczywiscie
za pienigdze. Nikt mi wszakze nie powie, ze Warszawska
Gmina Centrum ich nie ma, i to w niebywalej por6wnawczo
iloéci. Przedwojenny prezydent miasta, Stefan Strarzyfiski,
musial kazdy skrawek ziemi na cele publiczne wykupywaé od
»prywaciarzy”. Dzi§ te wszystkie niezabudowane w g’édmlcé-
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ciu dziatki — nie zamknigte pierzeje placéw, dziury po po-
wstanczych wypaleniach, na ktérych tak skwapliwie buduja
si¢. wiezowce bankéw i zagranicznych przedsiebiorstw ~
nalezg péki co do Gminy. Trudne do uregulowania kwestie
prywatnej wlasnoéci na tych terenach napedzaja wiec
niebywatego dochodu Gminie Centrum. Na co wigc to
wszystko idzie? Bo nie na reperacje chodnikéw, zapadnietych
od Powstania, nie na jezdnie, dziurawe i katuzaste jak
studnie, nie na oéwietlenie ulic. Chyba na paliki. Ostatnio,
opalikowano Warszawe zielonymi stupkami. Tysigce stup-
kéw sterczacych na krawedziach chodnikéw. Po co? Nie wia-
domo. Zreszta, zaraz je majg zrywaé, bo nie znalazly aplauzu.

Prezydent miasta — nieodpowiedni, méwigc delikatnie,
Co do tego nie ma dwéch zdah, tu panuje ogélna zgoda.
Ale wszystkich nonsenséw nie spos6b zwalaé¢ na niego. Bo
cho¢ istotnie, Marcin Swigcicki wydaje sie by¢ cztowiekiem-
osika, to nawet gdyby byt czlowiekiem-debem, obawiam sig,
ze i tak niewiele wigcej by zwojowal.

Paralizuje go zarzad dziatajacy nie wedle obiektywnych
potrzeb, ale wedle klucza partyjnego.

Miasto jest oczywiécie przyktadem wigkszej catosci, calos-
ci pafistwa. Obsada rél wedle tego samego klucza obowiazuje
bowiem wszedzie, wszedzie tez powodujac podobny paraliz. W
telewizji, w kulturze, w kazdym ogniwie wiadzy od gory do
dotu. Cata energia czlowieka, czy zespotu ludzkiego, kt6ry ma
jakakolwiek wladze, idzie w wepchniccie swojego faceta na
odpowiednie stanowisko. A dalej, niech sie dzieje, co chce.

Wszyscy o tym wiemy, biadamy, zalamujemy rece, prasa
uraga — i nic.

Czasami mysle, ze gdyby nagle, za dotknieciem rézdzki,
uklady te pekly, to co by si¢ stalo? Czy byliby$my zdolni do
innego dziatania? Czy na przyklad, obsadziliby$my kraj
ludZmi kompetentnymi, aktywnymi i nie kierujacymi sie
prywatg? Czy tez w tej swojej — zaczynam juz mysle¢ -
genetycznie wczepionej, niemoznoéci samoorganizacyjnej,
znéw zatozyliby$my sobie na szyje jaka$ absurdalna petle?

Popularne stato si¢ u nas pojecie homo sovieticus. Naz-
wa-klucz, thumaczaca nasze spoteczne niepowodzenie. Zwalilié-
my na tego sovieticusa wszystkie nasze dzienne sprawy,
wszystkie winy. No céz, pigédziesiat lat panowania komunizmu

zrobito swoje, orzylo w naszej mentalnosci biernoéé i
poczucie zal:rin(:;'cyit.w Ul:rglam ten skrét za nieslycha.nie t.rafhy,
adekwatny dla naszej spolecznej postawy. Postawy, ;a.k si¢ wy-
dawalo, jednak przejiciowej, ograniczonej do pokolen-la ;_)odda—
wanego komunistycznej indoktrynacji i warunkom zycia. Byf
wigc W tym optymizm: wystarczy, ze my pomrzemy, nastgpni
beda lepsi, bo nie skazeni. Dzi§ myéle pesymistyczniej, intuicja
méwi mi, ze po diagnoz¢ naszego stanu rzeczy trzeba siggnaé
biej.

- B,oje; sig, ze jesteémy wcigz, méwigc skrétem, keéry mi
si¢ nasungl ,spoleczefistwem stepowym”.

Nie majac wlasnej daczy (letniego domku na wsi), oboje
z m¢zem stali$my si¢ pieczeniarzami. Kog'z-yst.am‘y z zaprosze{’l
wielu przyjaciét, co daje nam, poza wne;sku-m rozkoszami,
przeglad okolicznych daczowisk. I?aczqwnska $3 to w
kilometry ciagnace si¢ poszatkowane i posiatkowane mazo-
wieckie laski sprzedawane ludziom z miasta przez chtopéw.

W kaidej ,przegrédce” kazdy urzadza si¢ na swoj
sposéb. Nierzadko, bardzo wymyslnie. Importowana r9§l}n-
noéé, wyszukane krzewy, drzewa i kwiaty, nie méwiac juz o
budynkach, czgsto w ulubionym dzi§ w Polscc‘dwork<->w<.)—
mauretatiskim stylu. Na ogét, kazdy tez dba o wyposazenie
wnetrza i tego, co naokdt, a wigc kaciki dp gnll.a, altanki,
bujane fotele, hamaki, a w domu kominek, idealnie wyposa-
zona kuchnia, tazienka, a bywa, ze i (:i{wie — na gbrze i na
dole. Juz nie Europa, ale Ameryka zgofa.

DJaac to takicl:nalc polskie raje-twierdze, gdzie whasciciel
oddziela si¢ od zgietku $wiata, od tej walki ktéra toczy na co
dzieh w miejskim krajobrazie pierwotnego kap_ntallz.mu. :

I wszystko byloby pi¢knie, tylko nie de_lj Boze, oddali¢
si¢ o metr od ogrodzenia daczy! Wyjé¢ sobie na spacer, po
prostu. Bo zaraz za plotem spotka cig, spacerowiczu, kilo-
metrami ciggnace si¢ $mietnisko. Szumiaca gé}'q !’uszc:za
Biata, ktérg kroczysz, ma u podnéza, zamiast §€:16{k1, ob.le-
rzyny, resztki z talerzy, butelki, puszki, proszki, zbutwiate
meble, dziurawe wiadra i miski. . :

Dawniej ubolewalo si¢, ze chlop ma ten brzydk1 Zwyczaj
i wywozi furg swoje $mieci do lasu, dzi§ czyni to autem pan
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doktor, inzynier, przemystowiec, handlowiec i profesor. Co
mi nie pasuje — to za plot!

W tej sytuacji doroczne ogélnopolskie $wigto pod has-
fem ,Sprzatamy Polske”, rozdmuchane i rozreklamowane
przez wszystkie media, staje si¢ uragowiskiem: pachnie re-
liktem komunistycznych pozorowanych ,czynéw”.

Zimowa porg dacze s3 obowigzkowo okradane przez
miejscowych. Czgsto przez tych, ktérzy miejskim ziemie
sprzedali. Wielu daczownikéw, wywidzlszy juz na zime
wszystko, co mozna, zostawia drzwi otwarte i stosowng wy-
wieszk. Chcg unikngé rabania i bicia szyb. Ale i tak
kawalerka wiejska rabie i niszczy, co si¢ da, z nudéw, z po-
wédczanej agersji i z potrzeby bezinteresownego huliganstwa.
Raz, znajomy po $ladach trafit do domu tego, kto mu ukradt
deski przygotowane na podtogge. Ic62? Popatrzyl sobie na
chatupe zlodzieja i... uméwil si¢ z nim na kladzenie podtogi
z ukradzionych desek, zaptaciwszy za nie, oczywiscie.

Wokét Warszawy, na pétnocnym Mazowszu zwhaszcza,
tam, gdzie styka si¢ ono z Kurpiami, istnieje wiele zfodziej-
skich wiosek. Na to odludzie carat zsylal swego czasu
zlodziei. I tradycja ta przetrwala. W lecie chlop sieje i orze,
w zimie jezdzi gdzie§ ku miastu na zarobek i okrada
daczowiska, ktére powstaly pod bokiem.

Nie tylko zreszta okrada. Dostarcza daczownikom
wszystkiego, co do zycia potrzebne. Jadac drogg przez zabity
wie$, widzi si¢ czesto z daleka napis SUPERMARKET
umieszczony na dawnym chlewiku czy drewutni. A w nim
obok podstawowych produktéw wszystko to, co mozna
dosta¢ w mieicie, z paczkowanymi lodami wlacznie.

Daczownikéw ze wsig faczy symbioza ztodziejsko-han-
dlowa. Juz si¢ do tego obie strony przyzwyczaily. 1 dobrze
im z tym, nikt nie my$li o zmianie.

W swoim czasie komuna wymyslita rewir ,,przemysto-
wego” wypoczynku dla warszawiakéw. Tam, gdzie Bug styka
si¢ z Narwia, by potem, kolo Modlina, jako jedna rzeka wpas¢
do Wisly, kosztem wielu zalanych wsi, stworzono sztuczne je-
zioro, nazwane Zalewem Zegrzyfiskim. Zalew Zegrzyfiski nig-
dy ,nie zagral” pelng parg. Warszawiacy nigdy jakoé nie uznali
g0 za swoje masowe miejsce wypoczynku. Pozbawiony odpo-
wiedniej infrastruktury, jak wigkszoé¢ budéw komunizmu,

zmartwial wigc. I o dziwo, obecni prywaciarze tez si¢ nim nie
zajeli. Nie stworzyli tu jakich$ ,Mazur” na oplotkach Warsza-
wy, choé przeciez wielka woda powinnna inspirow?lé. Tak
wiec brudno tu i pusto; dawne domy wezasowe zapadaja w po-
krzywy, i cho¢ w zaroflach przywodnych wysiaduja wprawdzie
wedkarze, to o niczym nie $wiadczy, bo ci s3 wszgdzie.

No i dacze. Te tez s3 wszgdzie. Staranne, wymuskane,
ale i tu nie daj Boze, wyjé¢ za prég! A przeciez spacer n?.c!
woda kusi. Niestety, od tej nie tak dawno jeszcze, za mojej
pamigci, rozlanej szeroko, dzikiej, pigknej Bugo-Narwi —
émierdzi dzi$ jak z kloaki. Smierdzi nie tylko sama woda,-alc
i brzeg. Gdy si¢ idzie éciezka, trzeba zatka¢ nos i uwazad,
zeby w co$ nie wdepnaé.

Ambicja kazdego budujacego si¢ dzi$ prywatnego dom'u
jest cathedral celling czyli bawialnia wysoka na wszystkie
kondygnacje; jest lazienka wylozona hiszpafiska glazurs, z
wpuszczong okragla wanna, @ la basen, s3 marmurowe scho-
dy. Wyglada to czgsto komicznie, bo patace te stojaq obo!c
siebie bez zachowania jakiejkolwiek proprocji przestrzennej,
stojg tak blisko, ze bez trudu jeden drugiemu zaglada, co ma
na talerzu. Ale moze o to wlasnie chodzi, zeby ukazaé splen-
dor? Podobno snobizm indywidualny korzystnie oddziatuje
na stan spolecznej cywilizacji i widocznie to prawda, l?o toa-
lety w miejscach publicznych juz mamy takie, ze mozna do
nich wej$¢ bez odruchu wymiotnego. :

Ale czy nie jest to trochg jak szata krélowej wlozona na
niedomyte cialo?

Bo gdzie$ w glebi — nadal jeste$my spofeczefistwem ste-
powym, niezdolnym do wspélnego dzialania niz w obrgbie
wlasnego parkanu.

Nasz obecny Parlament uwielbia fety. Ktokolwiek by nie
przyjechat z zagranicznych osobistoéci — pelna sala. Nie
jestem bynajmniej za bojkotem goéci, a juz na pewno nie —
prezydenta Francji, Jacquesa Chiraca. Na jego wystgpieniu
(10 wrzeénia 1996 r.) zdarzyla si¢ w Sejmie zupelna rzadkos¢
- stuprocentowa obecnoéé, taka, jakg widzialo si¢ ostatnio w
Sejmie Kontraktowym.
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Ach, Sejm Kontraktowy, tza si¢ kreci w oku! Niech
sobie méwig, co chcg, ale to byly prawdziwe pierwsze wzru-
szenia, pierwsze, namacalne doznania wolnosci. Tak niedaw-
no, a jakby wieki temu!

Bylam woéwczas sprawozdawcy Tygodnika Powszechne-
g0, pamigtam te chwile. Komuniéci, cho¢ w wigkszoéci
umieli si¢ tak zgrabnie przyczai¢, ze ich prawie nie bylo
wida¢ ani stychaé.

Do wrét Sejmu wchodzili w lipcu 1989 roku nowi lu-
dzie; mtodzi, rozeémiani, nabici energig czynu, zdolng do ru-
szenia z posad kuli $wiata — i zupelnie na luzie. Do tego
stopnia na luzie, ze pamigtam Adama Michnika, ktéry swo-
bodnie zapomniat legitymacji, kompletnie zdeozorientowani
straznicy nie chcieli go wpuscié. , To posel — powiedzialam
— niech panowie wpuszcza”. W trwodze i bezmiernym zdzi-
wieniu, postuchali. Tyle lat widywali zupelnie inne twarze.

W antraktach obrad przystawialam mikrofon do ust
parlamentarzystéw, dawali wyraz swojemu entuzjazmowi.
Tylko Stanistaw Stomma, ku memu zgorszeniu, powiedziat:
»INo, Bundestag toto nie jest...” Mial na mysli siermigznoéé.

Ale jaka to tam byla siermi¢znoé¢ w poréwnaniu z tym,
co jest teraz! Jacy sg postowie PSL-u kazdy widzi. Ale wcale
nie inni — w mowie, pimie, uczynku i prowieniencji - s3
ich koalicjanci z SLD. Jedni i drudzy, przewainie drobni
czynownicy dawnego i obecnego aparatu i pseudospéidziel-
czosci, sztywni, z gebami pelnymi dawnej nowomowy, ktérej
nie s3 w stanie wyplenié; bo to nie jezyk, to mentalnoéé. A
jezyk pelen mazurzenia — méwig ,som”; ,rekamy”, ,noga-
my”... Tylko, ze tego wszystkiego w grupie SLD-owcéw
malo stycha¢, bo im méwi¢ zakazano. Do gadania wystawio-
nych jest tylko kilku pyskatych inteligenciakéw, ktérzy mé-
wig za nich i ktérych widujemy w telewizorach. Stad opinia,
ze eseldowcy lepsi od peeselowcéw.

Nie czepialabym si¢ ani zaszloéci, ani zewnetrznoidi,
niech tam sobie byliby ¢wokami, ale zeby coé mieli w glo-
wach i coé, u diabta, roblii! Nic z tego. Smierdzace lenie.
Nawet jesli przyszli tu z dobrg wolg, to pasowanie na posla
natychmiast przewrécito im we tbie, i uspito. Rozbudowany
z pietyzmem i rozmachem kompleks rekreacyjny tego gma-
chu wpuscit ich w kanat prymitywnego, zamknigtego hedo-

nizmu, nastapita zupefna amnezja, kto tu dla‘kogo.

Sala plenarna jest zazwyczaj kompromitujaco pusta,
prezydium gada do éciany. Ozywienie wywoluja ;demt?
przetoczki personalne, nigdy sprawy merytoryczne. Nike mi
nie wméwi, ze z sali wymiata ich intensywna praca po komi-
sjach, bo wtedy byémy jej rezultaty jakos$ widzieli. oo <

W barach przesiadujg! Po licznych tu rcstaurac;a.ch i sa-
lonach biologicznej odnowy. Szkoda, ze odnowa ta nie obje-
fa gléw.

Ostatnio slysze, ze postowie uchwalili bal. B?J z powoc.iu
jakiejé tam swojej okraglej rocznicy. Zastaw si¢ i postaw sig.
To umiemy.

Zeby wréci¢ kotem do poczatku tych rozwazas. Ile
magistrat miasta stolecznego Warszawy doptacit do wystepu
Pavarottiego — imprezy na calym $wiecie docl.xodowc; dla
miejsca, gdzie si¢ odbywa — to jeden Pan Bég wie. Bo to nie
tylko byto pokazne dofinansowanie calego pn.c;dsxngxgcxa_,
ale i wystawne bankiety, ktérych nawiasem méwiac, Maestro
nie zaszczycal, to bylo zapychanie sali swoimi za darmoche.

Mote za to nie byloby mostu, ale jedno przgsto by bylo.

Tymczasem mieszkaficom Stegien i Ursynowa dale; po-
reczniej na Prage przez Gérg Kalwarig, bo Mostu Siekier-
kowskiego jak nie ma, tak nie bedzie. G

Warszawa i okolice to moje naturalne tereny obserwacji,
tu mieszkam. Ale zajetam si¢ t3 okolicg celowo — bo w tym
miejscu najlepiej wida¢ to, co nazwalam stepowoicig. Sporo
jeidie po kraju i widzg, ze im dalej od stohcy,.tym lepiej.
Mniej absurdalniej, a za to autentyczniej, zwylflej, gosdear-
niej, uczciwiej. Mniej strachu i zatomizowania, wigcej po-
mystéw, spokoju i checi do pospélnej roboty wykonywanej
w rozumieniu potrzeb, jakie niesie zycie.

Paradoksalnie, ale to nasza prowingja bardziej dzis Rach-
nie Europa niz centrum, czyli dawna Kongrc.séwka.. Jesli tak
jest, jesli w tym miafoby by¢ dla nas jakie$ $wiatetko w
tunelu, to chuchajmy tam wilasnie, zeby nie zgasto.

wrzesien 1996
Ewa BERBERYUSZ
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potwierdza otrzymanie kolejnych daré6w na rzecz bibliotek,
przekazanych w czerwcu, lipcu i sierpniu 1996 r.

DZIEKUJEMY:

- PANI JOZEFIE RADZYMINSKIE] - pisarce i thumaczce za
przekazanie 597 egzemplarzy ksigzek Jej autorstwa

— PANU ANDRZEJOWI KOTLICKIEMU za przekazanie
1.000 egzemplarzy ksigzek p

- ZESPOLOWI SZKOL ZAWODOWYCH NR 1 W ZDUN.
SKIEJ WOLI za przekazanie 595 egzemplarzy ksigzek

- PANU ZBIGNIEWOWI JEZOWSKIEMU za przekazanie
248 egzemplarzy ksigzek

- PANU WLODZIMIERZOWI TUGENDRAICH za przekaza-
nie 118 egzemplarzy ksigzek

- PANSTWU EWIE I ROMANOWI GINIEWSKIM za przeka-
zanie 35 egzemplarzy ksigzek

= INSTYTUTOWI SZTUKI PAN za przekazanie 1.170 egzem-
plarzy ksigzek

- REDAKCJI ,,FORUM POLONIJNE” za przekazanie 1.000
egzemplarzy pisma

- WYDAWNICTWU NAUKOWEMU PWN za przekazanie
2.211 egzemplarzy ksigzek ,

- WYDAWNICTWU PROSZYNSKI I S-A za przekazanie 272
egzemplarzy ksigzek

— PANU TADEUSZOWI NOWAKOWSKIEMU I WYDAW-
NICTWU ,,POLONICA” za przekazanie 909 egzemplarzy ksigzek

- PANU ROMANOWI CHRYSTOWSKIEMU za przekazanie
56 egzemplarzy ksigzek.

Otrzymane pisma i ksigzki przekazujemy nieodplatnie biblio-
tekom w kraju i zagranica.

Nasz adres:
Fundacja Pomocy Bibliotekom Polskim,

ul. Hoza 29/31, 00-524 Warszawa,
tel/fax 621-70-75, 628-42-57

Dyrektor
mgr Agnieszka Okniriska-Wawer

Wywiady ,,Kultury”

Polska polityka naukowa

WYWIAD Z DR. JANEM KRZYSZTOFEM
FRACKOWIAKIEM - PROF. MICHAL
TYMOWSKI I PROF. WANDA KRZEMINSKA

Wanda KRZEMINSKA: — Jakie problemy i zadania stojq
przed politykq naukowq naszego paristwa w okresie trans-
formacji ustrojowej?

Jan Krzysztof FRACKOWIAK: — Zasadniczy problem to
zwigkszenie edukacyjnej roli nauki. Najwazniejszym celem
jest wyraine podwyzszenie poziomu wyksztalccma,.bcdqce
warunkiem dobrej pozycji Polski w przysztym ukladznc- euro-
pejskim i $wiatowym. Nauka - jako fundamen.t jakofa
ksztatcenia — umozliwia powigkszanie kapitatu ludzkiego, nie-
zbednego dla gospodarki, dziatah spotecznych i rozwoju
samej nauki i edukacji.

W.K.: — Rozumiem, Ze ten kapital ludzki jest interpretowa-
ny przede wszystkim jako kapital intelektualny?

J-K.F.: — Tak. Jest on od ponad éwieréwiecza traktpwany
przez ekonomistéw na réwni z kapitalem w rozumieniu kla-
sycznym. Wiedza i wyksztalcenie sg takim samym b_ogactwcm
jak dobra materialne, bogactwa naturalne, czy kapitat finan-
sowy. Potrzebujemy znacznie wigcej ludzi wyksztalconych, a
nauka jest stymulatorem edukacji.
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Drugim problemem jest wzrost innowacyjnoéci gospo-
darki, ktéry zalezy od doplywu wyksztalconych kadr, tzw.
czuwania technologicznego i transferu osiagni¢é naukowych
do praktyki. Czuwanie technologiczne wigze si¢ z umie-
jetnoscig wyszukiwania i przejmowania cudzych innowacji.
Nawet najbardziej rozwinigte kraje $wiata nie moga dzif
liczy¢ wylacznie na wyniki wlasnych badan i musza korzysta¢
z dorobku nauki $wiatowej, do czego jednak takie trzeba by¢
odpowiednio przygotowanym. Wdrazanie whasnych osigg-
ni¢¢ naukowych do gospodarki przez lata bylo i niestety
nadal jest w Polsce, niewystarczajaco sprawne. Minione
czterdziesci pigé lat gospodarki planowej nie sprzyjato
racjonalnemu wspéldziataniu sfery gospodarczej i naukowej.
W warunkach gospodarki rynkowej uczymy si¢ tej wspét-
pracy. W szczegblnoéci wprowadzamy instrumenty finan-
sowe, ekonomiczne i prawne, ktére potencjalnym odbiorcom
stwarzajg lepsze warunki do zakupu i wykorzystania wyni-
kéw badan naukowych. Komitet Badah Naukowych nie
dazy do stosowania tzw. instrumentéw bezposrednich, jak
np. finansowanie $érodkami budzetowymi wdrozefi osiagnigé
naukowych, ale zmierza ku coraz szerszemu stosowaniu
instrumentéw posrednich w postaci np. ulg podatkowych dla
tych podmiotéw gospodarczych, ktére inwestuja w badania
i rozwdj, podnoszagc w ten sposéb swoja konkurencyjnost.
Dowodem skutecznosci takiej polityki jest wzrastajacy udziat
finansowania pozabudzetowego nauki: w latach 1992-1995
wzrost nominalny finansowania budzetowego siggnat blisko
200%, co oznacza jednak realny spadek o 28%, podczas gdy
finansowanie pozabudzetowe wzrosto nominalnie o 350%,
czyli realnie o 8%. Zwazywszy na kryzys poczatku lat 90-
tych jest to wskainik do§¢ optymistyczny. Dodajmy, ze
problem ulg podatkowych ma takze wymiar polityczny, gdy:
takie ulgi uszczuplajg doraznie budzet pafistwa. Trzeba wiec
przekonaé rzad i parlament, ze przyszle zyski z zastosowania
tych mechanizméw beda wigksze niz dzisiejsze ,straty”.
Przekonane powinno byé¢ réwniez spoteczefistwo, ale w

Polsce spoteczne rozumienie spraw nauki nie jest niestety

naszg silng strona.

Michat TYMOWSKI: — Panie Ministrze, sformulowal Pan
pewne cele, kidre stojq przed naukq polskq, ale sam wybé.r
tych celow jest takze pewnym problemem. .Iakfe tu sig
pojawiajq dylematy, jakie mozliwosci wyboru i mecha-
nizmy realizacji tych celow?

J-K.F.: — Jednym z najwazniejszych celéw jest wzrost udzia-
lu Polski w nauce $wiatowej, w zwlaszcza na arenie europej-
skiej wspétpracy naukowej. Wymaga to stabilnego rozwoju
kadr badawczych, jednak warunek ten moze okazaé si¢ trud-
ny do spefnienia. W polskiej nauce naptyw n9wych kadr nie
téwnowazy bowiem ubytkéw z tej sfery. Mimo ksztalcenia
miodych ludzi, niewielu, i nie zawsze tych najlepszych, de-
cyduje si¢ na pozostanie w nauce, giéwnie ze wzgledu na nis-
kie uposazenia. Co gorsza, z tych samych powodéw z ngukl
odchodzi wielu zdolnych, ambitnych badaczy. )ezch ta
tendencja si¢ utrzyma, za kilka, kilkanascie lat nie bedzie
komu uczyé nastgpcéw. :

Hierarchie¢ celéw polityki naukowej naszego k'ra]u stara-
my si¢ ustala¢ korzystajac takze z do$wiadczen krajéw rozwi-
nietych. Uczymy si¢ na cudzych biedach i sukcesach,- co da!e
czasem szansg skrécenia etapéw posrednich. Znaczr'nc uwaz-
niej patrzymy teraz na praktyczng przyc!atnoéé t?ad.an 413 roz-
woju kraju, $ledzimy potwierdzajace si¢ w $wiecie kfcrm_rxkl
rozwoju. Wigcej inwestujemy na przyklad w pewne dzn-cdzmy
nauk biologicznych, waznych dla medycyfly czy .blotech-
nologii. Ksztattujac polityke naukows pomigtamy jednak o
potrzebie zachowania réwnowagi.

W.K.: — Czy méwigc o , zachowaniu réwnowagi” ma 1_’an
na mysli réwnowage pomiedzy poszczegélnymi dyscyplina-
mi naukowymi?

J-K.F.: — Tak, ale nie tylko. Réwnowaga ta dot).rczy takze
wyboru pomigdzy wspieraniem swobody twérczej a stero-
waniem naukj. Potrzeby przedsigbiorstw przesadzaja o
zamawianiu konkretnych tematéw badafi, pafistwo okresla
priorytety, programy badawcze, strategiczne celc. naukowe.
Finansujemy jednak réwniez prace oparte wylacznie o wiasne
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pf)mys:.l'y i intuicj¢ uczonych. Jedynym narzuconym warun-
kiem jest wtedy dobry poziom naukowy.

Inqym zagadnieniem zwigzanym z réwnowaga miedzy
dxscyplmami i kierunkami badan jest wspomniana juz eduka-
cyjna rola nauki. Aby nauka mogta jg spetnia¢, musi by¢ upra-
wiana w bardzo szerokim spektrum. Trzeba wigc pogodzit
sprzeczno$¢ pomigdzy potrzeba finansowania wielu tematéw
naukowych a _dqicnicm do lepszej efektywnosci, osiaganej
przez narzucanie priorytetéw. Jeste$my jednak przekonani, z
nie wolno rezygnowa¢ z badaf czysto poznawczych,
sterowanych jedynie ciekawoscia uczonego i jego intuicja.

W:K.: — Sqdze nawet, Ze jednym z gléwnych zadai
dzialalnosci edukacyjnej uczelni wyzszych jest wyposazenie
mlo_dych ludzi nie tylko w ustrukturowanq wiedze, ale
takze, a moze przede wszystkim, w narzedzia pracy intelek-
tualnej, ktdre pomogq stawi¢ czota przyszlym, nieznanym
dzisiaj wyzwaniom.

MT.: - 'Dobrze_ bytoby, gdyby juz szkola zaczynala t
prace. N.l.ebezpteczne Jest zarzucanie zbyt duzq iloscig
qurmacyt bez jednoczesnego wyksztalcania umiejetnosci
logicznego, tworczego myslenia.

J-K.F.: - Rzeczywiicie taka umiejetnoé¢ moze przekazat
mistrz uczniowi tylko wtedy, gdy sam jest czynnym uczonym.
Misja kazdego twérczego badacza powinno by¢ wyksztatcenie
|.w¥chowamc miodych ludzi, spoéréd ktérych najlepsi stang
si¢ jego nastgpcami. Rozwigzania bardziej szczegétowe prze-
widuja m.in. wlaczenie instytutéw pozauczelnianych do dzia-
falnosci edukacyjnej, szczegélnie na poziomie dyplomowym
po.dyplf>mowym, czy ksztalcenia ustawicznego, a takze wspél:
dziatanie kadr z oérodkéw uniwersyteckich i instytutéw ba-
dawczych dla efektywniejszego wykorzystania ich potencjatu,
Wymaga to Plzelamania pewnych przyzwyczajefi, dotyczy-
cych rozgraniczania pracy czysto badawczej i dziatalnokc
cdul.mcy;nej, ale korzyé¢ ze zniesienia takiego rozréznienia
odniosg wszystkie zainteresowane strony.

M.T.: — Nauka najszybciej rozwija sig¢ w silnych osrod-
kach, do ktérych wybitni uczeni przyciqgajg uzdolnionq
mlodziez, i ktdre latwiej zdobywajq srodki finansowe. Czy
to nie utrudnia jednak awansu slabszych osrodkoéw i
powstawania nowych placéwek badawczych?

J-K.F.: — Jest to ciekawe pytanie. Rozwdj os$rodkéw regio-
nalnych jest jednym z priorytetéw nowoczesnej polityki
naukowej. Odchodzimy obecnie od systemu jednego silnego
centrum na rzecz stworzenia sieci réwnorzednych o$rodkéw
regionalnych, gdyz ze $wiatowych do$wiadczen wynika, ze
policentryczny model rozwoju nauki i wspétpracy naukowej
jest efekcywniejszy.

Bardzo waznym elementem tej strategii jest rozbudowa
infrastrukeury informatycznej. Duzy nacisk kladziemy na bu-
dowanie w Polsce sieci komputerowych, ktére dzisiaj facza
badaczy z praktycznie wszystkich o$rodkéw akademickich w
kraju. W 19 osrodkach miejskich funkcjonujg lub wkrétce
z0stang uruchomione najnowoczeéniejsze miejskie sieci kom-
puterowe o duzej przepustowosci. W pigciu takich oérodkach
(Krakéw, Poznafi, Warszawa, Gdanisk i Wroctaw) dziatajg
centra komputerowe wyposazone w komputery o duzej mocy
obliczeniowej, zwane czasem superkomputerami. Dostep do
nich maja — przez sie¢ krajows — wszystkie znaczace oérodki
naukowe. Lokalne — ale pofaczone z calym krajem i $wiatem
(Internet!) — sieci sprzyjaja tworzeniu i wzmacnianiu powi-
2ah naukowych, a wigc realizacji waznego celu naszej polityki
naukowe;j.

W.K.: — Pozwole sobie dodac, ie nie bez znaczenia jest
stworzenie w ten sposob mozliwosci szybkiego dostepu do
zasobow informacji w skali swiata, co wyraZnie wplywa na
efektywnos¢ badari.

J-K.F.: — Rzeczywiscie s3 to rewolucyjne zmiany w systemie
obiegu informacji, a komunikacja komputerowa znajduje
wéréd badaczy coraz wigcej zwolennikéw i staje si¢ dla nich

codziennym narzedziem pracy. Informatyzacja otwiera dla
Polski nowe perspektywy — mozliwosci codziennej, rutynowej



88 M.TYMOWSKI, W.KRZEMINSKA - J K. FRACKOWIAK

POLSKA POLITYKA NAUKOWA 89

wsp6lpracy ponad granicami pafistwowymi i szybszego prze-
plywu informacji. Obserwujemy lawinowy wzrost kontaktéw
naukowych naszych badaczy z oérodkami zagranicznymi, przy
czym wigkszoé¢ z nich byna)mme] nie jest sterowana central-
nie w ramach oﬁc]a.lnych wymian paﬁstwowych WIECZ prze-
ciwnie, odbywa si¢ z M”an inicjatywy i na wiasng odpowie-
dzialno$¢ uczonych lub instytucji naukowych. Jeszcze kilka
lat temu czgéciej spotykalo si¢ opinig, ze system centralnie
sterowanych 'programéw (w tym mieécita si¢ wspélpraca 2
zagranicg regulowana przydzialami ,cennych dewiz”) byt
efektywniejszy. Analiza wskaznikéw naukometrycznych (licz-
ba publikacji, liczba cytowan, liczba kontaktéw zagranicznych
itp.) jednak wykazuje — przy znacznym realnym spadku
pafistwowych nakladéw na badania — bardzo wyrainy (w
dobrych placéwkach nawet kilkukrotny) wzrost wskaznikéw
uczestnictwa polskich badaczy w migdzynarodowej aktyw-
noéci naukowej.

M.T.: — Mimo tej elastycznosci i wielkiej poprawy w
wymianie migdzynarodowej, jest jednak jeszcze wiele do
zrobienia dla rozwoju wspdlpracy zaréwno z krajami
Wspcilnoty Europejskiej, jak i Europy Srodkowej i Wschod-
niej.

J.-K.F.: — Niewatpliwie rozwigzaé trzeba jeszcze wiele prob-
leméw, a przede wszystkim naszych probleméw wewnetrz-
nych. Mam na my$li wspomniany juz niedobér mlodych
kadr w nauce, finansowanie zbyt niskie w stosunku do real-
nych potrzeb, permanentne niedoinwestowanie istniejacego
majatku trwalego. To prawda, ze inwestujac w infrastrukeurg
stawiamy na najlepsze rozwigzania — np. Warszawa jako jed-
no z pierwszych miast w Europie zostala wyposazona w no-
woczesng technologi¢ budowy sieci komputerowych ATM, a
w informatyzacji bibliotek oparliémy si¢ m.in. na doéwiad-
czeniach niemieckich, dzigki czemu unikneliémy powtérzenia
kosztownych bledéw. Zarazem jednak muszg stwierdzié, z
wsparcie pafistwa jest zbyt nikle w stosunku do stalych po-
trzeb zwigzanych choéby z utrzymaniem budynkéw, remon-
tami, amortyzacj3 aparatury.

Mimo, ze nauka i edukacja juz od dwéch lat znajduja si¢
na liécie priorytetéw rzadu, ich wsparcie ze érodkéw publicz-
nych pozostawia jednak wiele do Zyczenia. Niewystarczajace
- mimo znaczacego postgpu — s3 takze rozwigzania prawne i
finansowe promujace ,naukochfonno$¢” podmiotéw gospo-

darczych

M.T.: — Panie Ministrze, jakq role widzi Pan dla Stacji
Naukowych PAN jako osrodkéw reprezentujgcych polskq
nauke zagranicq i czego oczekiwalyby instytucje rzqdowe
od tego typu placéwek?

]-KF — Uwazam, ze zagraniczne Stacje Naukowe PAN
powmny przede wszystklm pe{mé rolc; informacyjng i pro-
mocyjng, ulatwiajaca nawigzywanie i podtrzymywame wspot-
pracy badaczy polskjch z partnerami z o$rodkéw zagra-
nicznych, wspiera¢ obecno$¢ i propagowac osiagniecia nauki
polskiej na arenie migdzynarodowej, podejmowa¢ inne dzia-
fania na rzecz zwigzkéw nauki polskiej z instytucjami mig-
dzynarodowymi. Wzmocnienie naukowej pozycji Polski w
§wiecie mozna osiagnaé przez wieloletnie i wielokierunkowe
dziatania. Ztozy si¢ na nie wiele przedsigwzigé, a wéréd nich
waina powinna byé takze dzialalno§¢ Stacji Naukowych
PAN.

W.K.: — Postrzeganie roli stacji paryskiej przez jej kie-
rownictwo i wybor kierunkow dzialania zbiega sig¢ jak
najbardziej z Pana oczekiwaniami, ale czy wynikajq z tego
jakies konkretne, wymierne decyzje KBN?

J-K.F.: — W KBN dyskutowano mozliwoéci dotowania
Stacji przez Komitet, ale nie pozwalajg na to warunki prawne,
poniewaz Stacja nie jest instytutem naukowym, a jedynie pla-
cbwka posredniczacy i organizujacg wspéipracg. Otwarte s3
natomiast dla Stacji i jej pracownikéw niektére inne strumie-
nie finansowania budzetowego. Jezeli za$ juz mowa o naszych
oczekiwaniach, to chcieliby$my jeszcze, aby Stacja, podobnie
jak Akademia, bedaca korporacja reprezentujch cale polskie
$rodowisko naukowe, nadal stuzyla swoja praca wszystkim
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polskim uczonym, niezaleznie od tego, czy zatrudniajg ich
placéwki naukowe PAN, szkoly wyzsze czy- jcdnostkl badaw-
CZO-rOZWOjowe.

M.T.: — Panie Ministrze, bardzo dzigkujemy za ciekawq
rozmowe.

Rozmowe prowadzili
dr Wanda KRZEMINSKA i dr Michat TYMOWSKI

Dr Jan Krzysztof Frackowiak jest podsekretarzem stanu w Komitecie
Badari Naukowych.

Dr hab. Michat Tymowski jest profesorem na Uniwersytecie War-
szawskim, obecnie pelni funkcj¢ 1-go zastgpcy dyrektora Stacji.

Dr hab. Wanda Krzemiriska jest profesorem Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, obecnie peini funkcj¢ zastepcy dyrektora do
spraw naukowych Stacji.
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SPRZEDAZ WYSYELKOWA KATALOGI

Sprawy i troski

Nauki polskiej
droga przez meke

Z czaséw peerelowskich zapamigtalem taka scenke: uty-
tulowany naukowiec, zresztg partyjny, méwi dobitnie do stu-
chawki telefonicznej: — Panie profesorze, ja zawsze powta-
rzam: albo si¢ bedzie rozwijaé nauke i technikg¢ w Polsce, albo
Komitet do spraw Nauki i Techniki!

Zloéliwiec méglby powiedzie¢, ze od pigciu lat (z okfa-
dem) uczeni polscy zajmuja si¢ nie poszukiwaniem, wynajdy-
waniem i odkrywaniem, ale reformg swoich instytucji. Bylo to
jednak konieczne: biurokracja i marnotrawstwo pieni¢dzy
siggnelo za rzadéw Jaruzelskiego apogeum. Przemyst rozpacz-
liwie potrzebujacy unowoczesnienia i zmniejszenia materiato-
i energochtonnosci — na prézno czekat na wsparcie naukowych
instytucji w tym celu (nominalnie) stworzonych.Z tysigca
pnyHadéw przypomnijmy patent na ekologiczne ogrzewanie
trocinami, réwnowazne energetycznym wspdtczynnikom
otrzymywanym ze spalania wegla. Jézef Ku$mierek swoim za-
ostrzonym piérem tak opisywal t¢ sprawe: ,Historia pafistwa
Giecewiczéw jest jedng z wielu, ,jedng z tysigca, moze dzie-
sigtkéw tysiecy podobnych spraw. Naukowcy polscy narzekaja
na niedobrg atmosfer¢ wokét nauki, na brak zainteresowania
decydentéw, na brak funduszy. A po co im fundusze! (...)
Zanim odwiedzitem mieszkanie pani inz. Giecewicz mialem w
reku dokument podpisany przez doradcg naukowego Gléw-
nego Instytutu Gospodarki Energetycznej. Jak wynika z
korespondencji, ten gléwny doradca przez 20 lat nie robit nic

Artykut ten traktujemy jako dyskusyjny (RED).
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innego, jak tepit wszystkie osiagnigcia panstwa Giecewiczéw.

Dlaczego w $rodowisku naszych naukowcéw tam gdzie
pojawia si¢ sukces, od razu nadciaga niszczaca wszystko burza
zawisci? Nie SB inspirowato papiernikéw z Lodzi, by znisz-
czyé Giecewiczé6w za pomyst robienia tektury z odpadéw
wegla brunatnego. Nie MSW inspirowalo Senat AGH, by
pozbawi¢ Tadeusza Giecewicza warsztatu pracy.”

Pierwsze pomysly na reform¢ nauki polskiej pojawily si¢
natychmiast po wyborach 89 r. W 5. numerze Tygodnika
Solidarnos¢ z 29 VI 89 Antoni Hoffman, Jerzy Dzik i Janusz
Uchmanski pisali: ,Nie ma powodu, zeby nauka miata si¢
lepiej niz gospodarka. (...) Kwestig najtrudniejszg — cho¢
zapewne najbardziej spektakularng — jest racjonalna organizacja
badan podstawowych. Klopot z nimi polega na tym, ze na ogét
jedynie naukowcy oceni¢ potrafig ich celowo$é. Nauka jest
jednak dziedzing zbyt waing w zyciu spoleczefistwa, by po-
zostawi¢ ja catkowicie w rgkach naukowcéw.” W Gazecie
Wyborczej z 21 IX A. Hoffman powiedzial wigcej:

»Nieprawdg jest teza, ze z nauka dlatego jest Zle, bo bra-
kuje na nig pienigdzy. (...) Nauce przede wszystkim brakuje
mechanizméw, ktére sprzyjalyby jej rozwojowi. Kto raz si¢ w
instytucie naukowym zatrudni, ma posad¢ do kofica zycia,
choéby nawet nie sprawdzil si¢ jako naukowiec. Potrzebny jest
mechanizm promujacy lepszych, bardziej twérczych i praco-
witych, a eliminujacy slabszych. (...) Wiele dziatajagcych dzi$
instytucji naukowych powinno ulec drastycznemu ograni-
czeniu, a nawet likwidacji. (...) Trzeba skoficzy¢ ze szkodliwym
podzialem na trzy piony nauki — uczelnie, Polska Akademig
Nauk i badawcze instytuty resortowe. Podzial ten prowadzi do
dublowania tych samych, kosztownych zwykle, badas.

Nowy minister i jego pomocnicy do$¢ szybko przygo-
towali projekty nowych ustaw — i choé pozostawiono jeszcze
osobne uprawnienia szkofom wyzszym MON i MSW, to po-
czatek 1991 roku przyniést wreszcie radykalng zmiang: zamiast
pafistwa, pienigdze rozdziela¢ mial wyloniony droga wyboréw
Komitet Badafi Naukowych. Wzorem krajéw zachodnich
fundusze przydzielane mialy by¢ odtad w formie ,grantéw” na
konkretne projekty badawcze, nie za$ na roczne czy wieloletnie
plany danej placé6wki. Reformatorom wydawalo sig¢
jednocze$nie, ze zastapi to weryfikacje wéréd kadry naukowej,
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zwlaszcza  profesorskiej, gdzie tytuly nadawane byly nader
czgsto z powodéw politycznych czy ,ukfadowych” (z tego
powodu fizyk Jerzy Przystawa przez 11 lat odmawial przyjecia
tytutu profesorskiego — w zludnej nadziei, ze za jego
przykladem péjdg inni). Przypuszczano, ze jesli ktos przez 3-5
lat nie otrzyma grantu, to po prostu wypadnie z nauki.
Pienigdzy bylo jednak tak malo, a pretensje o nieobiek-
tywno$¢ przydzialéw tak gloéne — iz te nadzieje nie mogly si¢
zidci¢. Obiektywnoé¢ przy rozdzielaniu funduszy byla tak
szeroko kwestionowana, ze w styczniu cztonek KBN, prof.
Ryszard Tadeusiewicz, zdecydowat si¢ wystapi¢ publicznie w
tej sprawie. Bronigc Komitetu — i przyznajac, ze jego decyzje
s3 czgsto odmowne — pisal: ,Jednak pozwolg sobie stwierdzi¢,
ze decyzje podejmowane s3 uczciwie. (...) Podczas konkursu
badawczego trzeba przejrze¢ i oceni¢ w kazdej sekcji ok. stu
wnioskéw. Wiéréd tych wnioskéw sa niewatpliwie projekty
bardzo warto$ciowe merytorycznie (...) ale s3 tez wnioski nie
do kofica przemyslane... Sa wreszcie — czgéciej niz mozna si¢
bylo spodziewa¢ — przyktady zwyklego cwaniactwa.”
Reformatorzy z Komisji Porozumiewawczej Nauki NSZZ
»Solidarno$¢” — ktérych zreszta w $rodowisku zaczeto wkrétce
nazywa¢ rewolucjonistami — zamierzali rozbi¢ stare struktury
PAN-u i zastapi¢ je nowymi. Dowodem na to, ze nie byli jed-
nak rewolucjonistami jest fakt, ze przewidywali auto-reforme:
rozpoczgty impulsem wychodzagcym od samego $rodowiska.
Byta to naiwnoé¢ — ani wigkszo$¢ pracownikéw Akademii, ani
oczywidcie jej kierownictwo, potrzeby glebszych, to znaczy
strukturalnych zmian, nie dostrzegto. Nowo wybrany prezes
PAN, prof. Leszek Kuznicki, wzigt w obrong ,,Straszny Dwér”,
jak malkontenci nazywali instytucje w Paftacu Staszica: , W
Polsce dazono do tego, by wybér cztonkéw PAN odbywat si¢
na podstawie ocen merytorycznych i moralnych. Te ostatnie
odgrywaly wazng rolg, nawet w czasach najbardziej ponurych”.
Zabraklo prof. Hugo Steinhausa, ktéry na zadanie prowa-
dzacego posiedzenie Zgromadzenia Akademii podania przy-
czyn nieobecnosci niektérych cztonkéw, mrukngt, ze waz-
niejsze byloby uslysze¢ przyczyny obecnosci niektérych.
Ostatnia, odgérng prébe ,rewolucji” podjat prof. Andrzej
Stelmachowski, minister edukacji w rzadzie Olszewskiego.
Oglosit on zamiar reanimacji rozwigzanej w 1950 roku
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Polskiej Akademii Umiej¢tnoéci i jednoczesnej likwidacji
PAN (ktéra wtedy wlaénie powstata). Prawdopodobnie nie
bez zwigzku z tym planem w lutym 1992 r. kilkunastu profe-
soréw opublikowato w Gazecie Wyborczej apel do premi?ra,
utrzymany w tonie alarmowym, gdzie pojawilo si¢ stwier-
dzenie, iz brak funduszy na nauke ,zagraza Polsce katastrofa
cywilizacyjng”. W komentarzu opublikowanym pod apelem,
Adam Michnik oczekiwal ,ze premier Olszewski publicznie
ustosunkuje si¢ do apeli uczonych i zaproponuje sposoby
dziafania, ktére moga zapobiec katastrofie”.

Trzy tygodnie péiniej Henrykowi Borucifiskiemu udato
si¢ wydrukowaé w Gazecie replike — w ktérej zakwestionowat
moralne prawo sygnatariuszy do takich roszczen: ,Miejsce, w
ktérym si¢ znajdujemy, w duzym stopniu zawdzigczamy
naukowcom. O tym zapewne pamigtajg. By¢é moze zdaja
sobie réwniez sprawe ze skali zniszczen, jakie pozostawili po
sobie komunici i z tego tez, ze zostawili pustg kasg i 40 mld
dolaréw zadtuzenia. (...) Ciekawe, ze pod apelem nie pod-
pisal si¢ ani jeden szerzej znany profesor ekonomii”. Gabinet
Olszewskiego wkrétce upadt — i PAN-owi nic juz, Jak i
zdaje, nie grozi. Caly hatas wobec jej ewentualnej lik\.mdaql
pomdgt jedynie jej pracownikom, gdyz wszyscy (prawie) do-
cenci otrzymali tuz przed spodziewanym konicem PAN-u
stopnie profesorskie. .

Pozostaje oczywiécie kwestia pienigdzy — i one to wilaénie
byly powodem ostatniej, jak dotad, polemiki przy otwartej
kurtynie. Odbyta si¢ ona w potowie 1993 roku, gdy dyrektorzy
21 placéwek PAN wystali do przewodniczagcego KBN, prof.
Witolda Karczewskiego, list otwarty, w ktérym kategorycznie
(a wedle adresata wrecz histerycznie) zazadali zwigkszenia
przyznanych ich instytutom sum. W odpowiedzi prof. Kar-
czewski zakwestionowat ich prawo do wystgpowania w imieniu
pozostalych trzech czwartych placéwek, a nastgpnie — wyka.zu-
jac bledy rachunkowe nadawcéw — przypomniat, ze ,Komitet
Badan Naukowych nie rozpatruje osobno z}acéwck PAN, Iulill{

wyzszych uczelni — uznajac 6w podzial na ‘piony’ nauki,
Z}’ jeden z najbardziej szkodliwych reliktéw przesziodci. Pod
uwage brany jest wylacznie poziom naukowy i dynamika
rozwojowa danej placéwki, nie za$ jej instytucjonalna afiliacja”.

Najwyzsza Izba Kontroli weszta w ten spér mimowolnie,

e
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w tym whasnie czasie publikujac swéj raport na temat efek-
tywnosci badafi naukowych. Stwierdzita w nim, iz ,tematyka
kontrolowanych grantéw wykazywala duza zbieinoéé z
tematyka realizowanych réwnolegle badad finansowych ze
§rodkéw na dziatalno$¢ statutows, czesto nawet w zakresie
pozwalajacym na sformutowanie zarzutéw podwéjnego finan-
sowania tych samych prac. Byly one wykonywane przez te
same osoby lub zespoly badawcze. (...) Podkresli¢ nalezy, ze
w praktyce zrezygnowano z przewidywanych w zalozeniach
graniéw preferencji dla mtodych twércéw do lat 30. Wiréd
dotychczasowych wykonawcéw stanowia oni zaledwie 5%.
(-..) Zwracal uwage rosnacy udziat wynagrodzet w kosztach
projektéw badawczych, a takze razacy brak dyscypliny
finansowej ze strony kierownikéw projektéw przy catkowitym
braku reakcji ze strony KBN. Powszechne byly przypadki
wyplacania wynagrodzen przed faktycznym wykonaniem
zadafi oraz osobom nie uczestniczacym w ich realizacji — jak
réwniez finansowania wyjazdéw zagranicznych nie zwigza-
nych z tematem grantu, w tym oséb nie wchodzacych w
skiad ekipy realizacyjnej”. I wreszcie najbardziej niepokojace
zjawisko odnotowano na koficu raportu: ,, W sytuacji niedo-
boru $rodkéw zwracal uwage stan niskiego zaawansowania
wydatkéw w poréwnaniu do kwot przekazanych przez KBN.
Zjawisko to, zwlaszcza wobec tendencji do tworzenia réznego
rodzaju rezerw i lokat na rachunkach oprocentowanych —
$wiadczy o wyrainym ograniczeniu dziatalnosci badawcze;j”.

Wszystkie te zarzuty trzeba jednak skonfrontowaé z
sytuacja placowa w nauce — a jest ona smutna. W 1994 roku
najwyzszg pensj¢ w PAN otrzymywali zatrudnieni w Zakladzie
Fizyki Teoretycznej — i bylo to niecate 9 mln 400 tys. zt. Zwa-
zywszy ile moze zarobi¢ dobry fizyk teoretyczny na Zachodzie,
trzeba by¢ prawdziwym patriotg, by pracowaé¢ w kraju. W
1993 roku zwolniono ok 30% pracownikéw nauki — zwykle
adiunktéw, ktérzy nie podjeli przewodu habilitacyjnego — ale
praktycznie nie uszczuplono administracji. ,,Jeéli jakie$ uboczne
zajecia uczonego kolidujg z jego dziatalnoscia pedagogiczng lub
naukows, trzeba zrezygnowa¢ albo z tych zaj¢é, albo z pracy
naukowej.” Tak uwazal twérca cybernetyki Norbert Wiener.
Gdyby polscy uczeni mieli si¢ do tej opinii zastosowaé, trzeba
by prawdopodobnie rozwigza¢ PAN z braku pracownikéw.
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Naukowcy postawieni wobec tak nowej i trudnej sytuacji
musz3 si¢ ré6zni¢ w sgdach — to oczywiste. Niestety, opinie ich
nie zawsze s3 bezinteresowne — ale moze to byloby juz zbyt
wysokie wymaganie. Doé¢ radykalne poglady ma prof. Janusz
Czyz z Instytutu Matematycznego PAN, ktéry bardzo kry-
tycznie ocenia poziom wyksztalcenia w Polsce i uwaza, ze
jedynym rozwigzaniem byloby wprowadzenie studiéw licen-
cjackich, to znaczy pétmagisterskich — tak jak to si¢ dzieje na
$wiecie. Jest zdania, iz jak najszybciej trzeba zlikwidowaé wy-
nalazek Marca 68 czyli instytuty i przywrécié katedry. Twier-
dzi tez, ze réznych cial naukowych — np. komitetéw — jest
zdecydowanie za duzo i ze jak na razie KBN nie zmniejszyl
naukowej biurokracji. Sadzi wreszcie, ze bez dekomercjalizacji
nauka w Polsce bedzie coraz bardziej sposobem na wy-
ciagnigcie paru z%otych od pafistwa, a nie pracy badawczg —
czego przyktadem jest dlan fake, iz jedyny polski uczony
cytowany na Swiatowym Kongresxe Matematykéw w Zury-
chu... nie dostat grantu w swojej placéwce we Wroctawiu.

Idea samorzadu nauki wydaje si¢ tak stuszna i praktycz—
na, iz doprawdy byloby katastrofs, gdyby okazalo si¢, ze
jednak si¢ w naszych postkomunistycznych warunkach nie
sprawdza. ,Jeszcze w 1988 roku — pisze Rafal Grupifiski,
redaktor naczelny Czasu Kultury — pig¢ szkét wyzszych, w
tym uniwersytet poznanski, zostalo na skutek éwczesnego
kaprysu komunistéw wytypowane na szkoly eksperymentalne,
ktére odtad mogly m.in. z duzg dowolnoécig przeksztatcaé
swoje oblicze organizacyjne i programy. Mingt rok i o
jakichkolwiek zmianach nie uslyszeliémy nic. Ale jak tu z
wlasnej woli znieé¢ obowigzkowa obecnoéé studentéw na
zajeciach, gdy grozi to ujawnieniem prawdy, ze znaczna czgéé
wykladowcéw to niekompetentni nudziarze, ktérych nikt nie
przymuszony nie mialby ochoty stuchaé&?”

Obecnie slyszy si¢ o projekcie uwlaszczenia instytutéw —
nie zostala jednak rozstrzygnigta kluczowa kwestia, to znaczy
czy majg mie¢ osobowo$¢ prawng. Oznaczatoby to najpraw-
dopodobniej ich catkowita komercjalizacje. Czy moina - i
czy nalezy — tego uniknaé? Te palace pytania wcigz czekajg
na odpowiedz.

Pawel RATYNIECKI

Sqsiedzi
Notatki rosyjskie

»Koniec wojny. Dosy¢ si¢ nawojowali$my...” — o$wiad-
czyl Aleksander Lebied', podpisujagc z Aslanem Mascha-
dowym, naczelnikiem Sztabu Gléwnego zbrojnych sit cze-
czenskiej opozycji, umowe o zasadach uregulowania konflik-
tu. Wydarzenie to uwazam za jedno z najwazniejszych w
historii nowej Rosji. Przede wszystkim dlatego, ze potozono
kres bezmyélnej wojnie. Po drugie dlatego, ze zakofczyl ja
czlowiek, ktéry byl co prawda pelnomocnikiem prezydenta,
ale dziatal po swojemu, wbrew woli i nadziejom tych, ktérzy
go postali do Czeczenii.

Istnieje pewna zbiezno$§¢ migdzy zdecydowaniem Le-
biedia w sierpniu 1996 roku i wystapieniem Jelcyna w
pazdzierniku 1987. Przyszly rosyjski premier zaatakowat
wéwczas na plenum KC KPZS przywileje nomenklatury. Byt
to szalenie $mialy krok — nie przypadkiem wtedy wlasnie
Jelcyn dostal pierwszego zawatu. Przeméwienie Jelcyna
naruszalo wszystkie zasady ustroju, a wychodzac poza ramy
jego praw, spowodowalo nan atak. Michait Gorbaczow na-
tychmiast surowo ukarat ,,dysydenta”. Jednak cztery lata péz-
niej wahadlo znalazlo si¢ po drugiej stronie: teraz Borys Jel-
cyn jest prezydentem Rosji, Gorbaczow istnieje tylko na fa-
mach starych gazet.

Aleksander Lebied' naruszyl prawa systemu, ktérego
tworcy jest Jelcyn. Przede wszystkim naruszyt je tym, ze
zakonczyl wojng blyskawicznie, pokazujagc w ten sposéb, ze
trwata ona tylko dlatego, ze Moskwa nie chciala jej przerwaé.
Naruszyl zasady, o$wiadczajac na konferencji prasowej to, o
czym wszyscy wiedza, ale boja si¢ powiedzieé: , Wynedznialy
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kraj ze zrujnowang gospodarks i takim wojskiem nie moze
sobie pozwoli¢ na luksus wojny”.

Réznica migdzy oboma ,dysydentami” jest na miare réz-
nicy migdzy oboma systemami. Borys Jelcyn zbuntowat si¢
przeciwko niektérym cechom systemu sowieckiego, sadzac
bi¢dnie, ze generalny sekretarz go poprze. Aleksander Lebied'
méwi jak demokrata: ,Nie jestem klerkiem. Za mng stoi
jedenascie milionéw ludzi, ktérzy mi zaufali...”

Sekretarzowi Rady Bezpieczefistwa brak tylko lauréw
meczennika. Jesli prezydent go poprze — wygral: juz drugiej
wojnie potozyl kres. Jeéli prezydent go nie poprze — zostanie
bohaterskim meczennikiem, co ma wszelkie dane, by znacznie
zwigkszy¢ liczbg glosujacych na niego obywateli. Co wiecej,
trudno bedzie ponownie posta¢ wojska do Groznego na
kolejng rund¢ wojny. Jej bezsens zostat dowiedziony czarno
na biatym. Potwierdzita si¢ tez trafnoé¢ zasady Lebiedia: kto
pierwszy strzela, $mieje si¢ ostatni. Druga niespodzianka,
naruszajgca utarte normy postgpowania, zwijzana jest z
chorobg prezydenta Rosji. O tym, ze Jelcyn jest chory, wiedzg
wszyscy. Nie bylo tez tajemnica, ze czeka go operacja serca.
(Chociaz wyniki wyboréw bylyby moze inne, gdyby wyborcy
znali szczegbly.) Dzi§ wspominaja, ze Stalin byt cigzko chory
i mimo to rzadzit krajem. Wielu ludzi pamigta jeszcze
straszace z telewizoréw twarze pétzywych: Brezniewa, Andro-
powa, Czernienki. Chory u wiadzy nie chce jednak wypusci¢
jej z rak tylko dlatego, ze zapadt na zdrowiu. Wystarczy
przypomnie¢ Mao Tse-tunga, ktéry latami nie wychodzit z
poscieli, otoczony miodziutkimi chtopkami i uparcie konty-
nuowat swoje mroczne dzielo. Ale mozna tez przypomnieé
demokratycznych przywédcéw. Chory na raka Mitterrand
wygral drugie wybory ukrywajac chorobe.

: Waznym wydarzeniem nie jest choroba Jelcyna, lecz jego
zgoda na to, by na czas choroby (operacji) czes¢ whadzy
scedowa¢ na premiera. W dziejach Rosji istnieje tylko jeden
precedens: w 1574 roku Iwan Grozny wprowadzit na tron
tatarskiego chana Simeona Bekbulatowicza, nadat mu tyrut
wielkiego kniazia Wszech Rusi, a sobie zostawit tylko tytut
kniazia moskiewskiego. Komedia trwala jedenascie miesigcy.
Wspominam o niej tylko dlatego, zeby podkresli¢, jak

niezwykla jest decyzja Borysa Jelcyna.

Wiele rzeczy pozostaje niejasnych: od ktérego momentu
Wiktor Czernomyrdin bedzie zastgpowal prezydenta i jakie
dokfadnie pelnomocnictwa zostaly mu przekazane. Wiadomo
tylko, ze prezydent, idac na operacje, zabiera ze sobg ,wali-
zeczkg z guzikiem atomowym”. Case prezydenta, jak méwia
w Moskwie. Poniewaz jednak Rosji z zadnej strony nie
zagraza atak atomowy, walizeczka ma charakter symboliczny
i ma znaczy¢ tyle: gléwna sifa pozostaje w rgkach chorego.
Kilka lat temu opisatem w ,Notatkach” dzieje zaginigcia
case'a, ktéry towarzyszyl Gorbaczowowi. Kiedy go wywo-
zono z Foros, walizka si¢ zawieruszyta. Znaleziono jg dopiero
po kilku dniach w przechowalni moskiewskiego lotniska.
Gorbaczow nie zwracal uwagi na case i stracit wladze.
Nauczony do$wiadczeniem Jelcyn nie wypuszcza symboli z

rak.

Gtéwny sens zdarzeni, ktére opisuj¢, widzg w tym, ze s3
one skutkiem podziemnych proceséw, jakie zachodza w Rosji.
Wojna w Czeczenii po pierwszym wybuchu niezadowolenia
przestala budzi¢ powazny sprzeciw. Tylko Siergiej Kowaliow
nieugigcie krzyczal, ze w Czeczenii odbywa si¢ rzez. Borys
Jelcyn mianowat Lebiedia swoim pelnomocnikiem na Czecze-
ni¢, zeby si¢ go pozby¢. Emerytowany general doskonale to
rozumie: ,Posfali mnie do Czeczenii bym skrecit kark” —
o$wiadczyl na konferencji prasowej. Dzialania Aleksandra
Lebiedia wynikaja nie tyle z umilowania pokoju, ile ze
zrozumienia, ze dzisiejsza Rosja nie ma armii. Lebied' chce
zdoby¢ kapitat polityczny, liczac na demokratyczne wybory.

Borysa Jelcyna nikt nie mégl (i nie moze) zmusi¢ do
tego, by na czas choroby przekazal komukolwiek swoje
petnomocnictwa. Konstytucja Rosji przyznaje prezydentowi
pelng wladzg. Zmusity go do tej decyzji — nie fizycznie, lecz
psychologicznie — zmiany, jakie zachodzg w kraju. Choroba
prezydenta skomplikowala sytuacje, ktéra i bez tego nie byla
krystalicznie jasna. Wydawalo si¢ jednak, ze na cztery lata
zostal rozwigzany giéwny problem, mianowicie pytanie, kto
rzadzi Rosjg. I oto pytanie znowu stanglo na porzagdku dnia.
Patrzac na rozklad sit politycznych, widaé przede wszystkim
opozycje i obéz wladzy. Zaréwno opozycja jak obéz rzadzacy
sg rozbite i zwaénione.

Zaczng od opozycji. Jej czolowy organ, Zawtra (Jutro),
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okreélit swéj stosunek do zachodzacych wydarzen ze stalinow-
ska lakonicznoscig: ,Rosja — to ojczyzna. Lebied' — to sprze-
dawczyk”. Naczelny redaktor Zawtra, Aleksander Procha-
now;, chce zjednoczy¢ wokét siebie (i gazety) wszystkich
wrogéw demokracji, Zydéw i Ameryki. Wita ,,Narodowo-
Patriotyczny Zwiazek Rosji”, zalozony po porazce komu-
nistéw w wyborach. Otwiera tamy Zyrynowskiemu, ktéry
o$wiadcza, ze gotéw jest wspStpracowaé z komunistami tylko
na zasadzie réwnoéci. ,Jestem sojusznikiem, nie poputczi-
kiem”, o$wiadcza Wladimir Wolfowicz i domaga sig, by Ziu-
ganow zgodznf si¢ z jego programem. Podejrzewa, ze wédz
komunistéw jest za migkki. Rzeczywiscie program Zyrynow-
sklego zawiera punkty, keére nawet Ziuganowa mogg wpra-
wi¢ w zadume: ,Ja bym ‘oczyécit’ Kaukaz. Zaczatbym wojng
od Azji Srodkowej. Hasto rzucitbym: ‘Wszystkie kobiety —
ciezarne! Odnowié naréd!”

Na famach Zawtra wypowiadaja si¢ tez patrioci, ktérzy
oplakujg upadek Zwigzku Sowieckiego, poniewaz ,dyspo-
nowal on nauka i technologia, ktéra pozwalata nie tylko
przeciwstawi¢ si¢ wszystkim zamachom naszego $miertelnego
geopolitycznego wroga, ale tez zdoby¢ wladz¢ nad kosmosem.
Moglismy sta¢é si¢ bogami, ktérzy dyktowallby wole Rosji
calemu $wiatu”.

Radykalna opozycja prébuje si¢ zjednoczyé, bo w Rosji
znéw szykujg sig ory. Tym razem terenowe — wybierad
bedzie si¢ gubernatoréw. Stanowig oni wazny pion wiadzy,
ktéry — teoretycznie — pozwala prezydentowi sprawowaé wia-
dz¢ w regionach. Wybory odbedg si¢ w 52 rejonach z 89,
ktére stanowig Federacj¢ Rosyjska. Potrwaja do konica roku.
Pierwszy wynik naplynat z Saratowa, miasta uchodzacego za
~czerwone”, ktére w wyborach prezydenckich glosowato na
Ziuganowa. Gubernatorem zostal Dmitrij Ajackow, zwo-
lennik Jelcyna. Dostal okolo 80% gloséw.

»Partia rzadzaca”, jak nazywajg zwolennikéw prezydenta,
sklada si¢ ze zwalczajacych si¢ zaciekle grup, ktére w
niektérych okolicznoéciach wigza si¢ w przejsciowe koalicje.
Po wyborach Borysa Jelcyna ogromna wiadzg zdobyl szef
administracji — Anatolij Czubajs, ,ojciec prywatyzacji” i
zwolennik reform liberalnych. Wazna rol¢ odgrywa naturalnie
Wiktor Czernomyrdin, premier pelnigcy obowiazki prezy-

denta, uznany szef kompleksu paliwowo-energetycznego
TEK. Gié6wnym konkurentem TEK-u jest kompleks wojsko-
wo-przemystowy WPK, ktérego interesy reprezentujg wice-
premierzy Potanin i Bolszakow. Do walki o wladze¢ przysta-
pita grupa leaderéw terenowych, ktérzy moga si¢ zjednoczy¢
wokét pary, skladajacej si¢ z burmistrza Moskwy Jurija
Luzkowa i gubernatora Uralu Edwarda Rosselsa.

Miejsce Aleksandra Lebiedia w kremlowskich kuluarach
jest najmniej mocne. Nie stoi za nim zadna partia, chociaz
zaczgly si¢ préby stworzenia ruchu dla jego poparcia. Na
poczatku wrzeénia podpisana zostala umowa o zawigzaniu
sojuszu ,O prawde i tad”, do ktérego przystapili: Zjazd
Ziemstw Rosyjskich, Demokratyczna Partia Rosji i ruch
»Honor i Ojczyzna”. Aleksandrowi Lebiediowi zapropono-
wano, by stanagl na czele sojuszu. Nie wiadomo jeszcze, czy
si¢ zgodzil. Lebied' si¢gga wzrokiem znacznie dalej i watpie,
by zadowolil si¢ ruchem, ktéry nie ma zadnej powaznej bazy.

W kuluarach ruch. Stanistaw Lem zaroponowal ,socjo-
logi¢ fizykopodobng”. Jesli patrze¢ na ludzi jak na molekuly,
to wypada stwierdzié, ze liczba molekut zderzajacych si¢ ze
sobg w danej przestrzeni zalezy od temperatury. Im cieplej,
tym szybciej ruszaja si¢ molekuly i tym czgsciej si¢ zderzajg.
Wynika z tego tez, ze im czgéciej si¢ zderzaja, tym robi sig
cieplej. I tak dalej. Dzi§ mozna stwierdzi¢, ze temperatura w
kremlowskich kuluarach stale wzrasta.

12.9.96
Adam KRUCZEK

Ukrainskie orientacje

Ukraina obchodzita 24 sierpnia 1996 pigciolecie niepod-
leglosci, otrzymata nowa konstytucj¢, wprowadzifa narodowa
walutg — hrywnig¢. Zamiast tradycyjnej korespondencji o wy-
darzeniach na Ukrainie, proponujemy oryginalny tekst wypo-
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wiedzi prezydenta Leonida Kuczmy. Oddaje on tre$¢ i styl
aktualnej polityki ukraifskich wtadz panstwowych.

»Patrzac na dotychczasowy historyczny szlak pierwszego
jubileuszu niepodlegloséci Ukrainy przypomnijmy slowa
naszego wielkiego wieszcza, ze ‘we wlasnej chacie — wlasna
prawda i sita, i wolno$¢’ i wréémy myélami do wybitnych
twércéw naszego panstwa: Wlodzimierza Wielkiego, Jarosta-
wa Madrego, Daniela Halickiego, Bohdana Chmielnickiego,
Pytapa Orlyka, Mychajta Hruszewskiego, do wszystkich
bojownikéw o panstwo ukraifiskie... Niepodlegta Ukraina w
sercu Europy to zwycigstwo historycznej sprawiedliwosci. Ale
doswiadczenia ludzkosci potwierdzajg, ze niepodlegloéci nie
mozna osiaggnaé bez ofiar i cierpienia. Niepodlegltos¢ wymaga
ogromnych ofiar, a szczeg6lnie cierpliwosci, mestwa, po$wig-
cenia ale réwniez fantazji i wytrwatoéci. Dla Ukrainy cena za
niepodlegloé¢ byla wyjatkowo duza. W naszej historii calg
epoke¢ po Bohdanie Chmielnickim nazwano Ruing. Obca
przemoc dtugo i bezwstydnie wladata nami. Ale najstraszniej-
sze $lady pozostaly po totalitarnym systemie.

Wyobrazmy sobie inny bieg historii i postawmy sobie
pytanie: czy pozwolitaby suwerenna Ukraina na to, aby mi-
liony jej obywateli wymarly na skutek zorganizowanego
glodu? Czy pozwolitaby na masowe rozstrzeliwanie bez wyro-
kéw sadowych jej inteligencji? Czy zezwolifaby na zngcanie
si¢ w fagrach nad najbardziej pracowitymi ludZmi — ukraif-
skim chlopstwem? Posiadajgc faktyczng a nie fikcyjng su-
werennoéé, czy posztaby Ukraina na to, aby siebie niszczy¢
koncentracja szkodliwych ekologicznie, przemystowych urza-
dzen? I czy postawitaby z wlasnej woli koto swego serca apo-
kaliptyczny i szkodliwy dla catego $wiata Czarnobyl? Odpo-
wiedZ jest jednoznaczna i brzmi: ,nie”.

Swiatowa, ale i nasza praktyka dowodza, ze w przetomo-
wych etapach rozwoju zasadnicza sprawg staje si¢ naturalne
dazenie narodu do odnowy, do przywr6cenia pamigci o
swoim rodowodzie, do poznania wlasnej historii. Historia nie
moze wskaza¢ wspélczesnym co maja robi¢, ale moze ostrzec
ich przed powtarzaniem starych bledéw.

...A jednak nie mozemy wykresli¢ z naszych dziejéw i
pamigci ludzkiej 70 lat egzystencji Ukrainy w skladzie
Zwigzku Sowieckiego i kilka stuleci przebywania w innych
systemach pafstwowych. Mozna rozpatrywaé ten okres w
kategoriach stalinizmu albo demokratycznego antystalinizmu,
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bo taki byl nasz los i cata nasza historia. Ale nam nie trzeba
ideologicznego dogmatyzmu. Nam trzeba prawdy i obiektyw-
nej znajomosci spraw.

...Fakt, ze wigkszo$¢ politykéw nie oczekiwata krachu
Zwigzku Sowieckiego, bynajmniej nie oznacza przypadkowos-
ci tego procesu. Céz si¢ wigc stalo? Stalo si¢ to samo, co
dawniej doprowadzilo do upadku wszystkich imperiéw.
Przetrwanie imperium mogli zabezpieczy¢ bolszewicy na 70
lat dzigki kosmopolitycznej idei komunizmu. Ale mimo
radykalnej zmiany zewngtrznej formy nie udalo im si¢ za-
trzymaé procesu starzenia si¢ i wreszcie rozkladu tej formacji.
ZSSR okazal si¢ przejéciowym kompromisowym rozwigza-
niem w sytuacji, kiedy juz nie mozna bylo zachowa¢ istnienia
imperium w czystej formie, a niepodlegloé¢ byla jeszcze
niemozliwa. Oczywiécie taki stan nie mégl trwal wiecznie,
choéby ze wzgledu na tworzenie pafistwowych struktur, mi-
mo formalno-sztucznego ich charakteru, powolna transforma-
cja republik w narodowe proto-pafistwa, konsolidacje elit w
ramach administracji republik i partyjno-biurokratycznych
hierarchii. A oprécz tego Ukraina zawsze byla irédiem
swoistych fermentéw niepodlegloéci i na tle innych republik
posiadata najwigcej cech pafistwowosci...

Nielatwo bylo przyjaé europejski model postgpowania w
zyciu politycznym, pafistwowym i spolecznym. Podstawg tego
modelu s3 tolerancja i kompromis, polityczny i ideologiczny
pluralizm, wolnoé¢ sumienia, stowa i informacji, wielokierun-
kowoé¢ w sferze duchowej jako przeciwienstwo dykratury,
cenzury i monopolu wladzy w regkach jednej partii. Stajemy
si¢ krajem wolnych ludzi.

...0 ile pafistwowo$é Ukrainy obecnie juz nie wywoluje
powatpiewan istnieje mozliwoé¢ aby zmieni¢ akcenty w
polityce na przyszlo§¢, stawiajac taka oto kolejno$¢ wartosci:
cztowiek, rodzina, spoteczefistwo, pafistwo. Charakterystyczng
cechy dzisiejszej sytuacji jest to, ze na miejsce emocjonalnych
sporéw o nowg konstytucj¢ nastgpuje zrozumienie znaczenia
tego aktu.

Po pierwsze — jako gwarancji niepodlegloéci, instrumentu
rzeczywistej reformatorskiej przebudowy panstwa.

Po drugie — jako spotecznej umowy, ktéra stwarza zasad-
niczo nowe podstawy dla stabilizacji kraju, moralno-psycho-
logicznej integracji spoteczefistwa i podniesienia jakosci zycia
spofecznego.

Po trzecie — jako mechanizmu konstruktywnego wspét-
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dzialania wszystkich organéw wladzy w interesach wszech-
stronnego rozwoju i wzmocnienia Ukrainy.

_ Po czwarte — jako fundamentalnego regulatora prawnego,
dzigki keéremu pafistwo i spofeczefistwo przestaja byé zalezne
od $wiatopogladu dziataczy politycznych.

Po pigte — jako $rodka do ustabilizowania pozycji
Ukrainy w $wiecie, stworzenia korzystnego klimatu inwesty-
cyjnego dla catego naszego gospodarczego kompleksu”.

(Wyciag z przeméwienia Leonida Kuczmy, 0szonego w
Kijowie w dniu 24 sierpnia 1996 roku) A s

Bohdan OSADCZUK

»Dialog” na temat Polonii w
Niemczech

»Nawet je$li w ostatnich latach od czasu do czasu do-
nosilismy o Polakach zyjacych w Niemczech, to jednak bra-
kowato dotad mozliwie obszernej prezentacji tej grupy, tak
waznej réwniez w stosunkach polsko-niemieckich. To, ze tym
razem dokonujemy wigkszego wyfomu, nie wynika jedynie z
‘nakazu wzajemnoséci’ w stosunkach polsko-niemieckich, ale i
z tego, ze ostatnimi czasy w $rodowiskach polonijnych nastg-
pit znaczacy ruch” pisza redaktorzy naczelni dwujezycznego
magazynu niemiecko-polskiego Dialog Giinter Filter i Adam
Krzeminski i dodajg: ,Z jednej strony przez cale dziesigciole-
cia skrajnie rozdrobnione grupy i grupki polonijne powoli jed-
noczg sig, wylaniajac staly reprezentacj¢ tak wobec pafstwa
niemieckiego jak i polskiego. Z drugiej natomiast zdaja si¢ wy-
chodzi¢ z zadawnionych animozji i sporéw, podejmujac zasad-
niczg dyskusj¢ na temat przysztego charakteru Polonii (...)”.

Powyzsze ' stwierdzenia przyblizaja sedno problematyki
przedstawionej na 124 stronach formatu A4. Warto przy tym
wspomniet, ze ukazujacy si¢ od dziesigciu lat w nieregular-

nych kilkumiesigcznych odstgpach bogato ilustrowany Dia-
log* czytany jest nie tylko przez elity polityczne i kulturalne
w obu krajach. Dociera on takze do czfonkéw licznych
organizacji polsko-niemieckich i niemiecko-polskich, uczniéw
dwujezycznych szkét, bibliotek i polskich instytutéw kultury
w Niemczech. Pofowa aktualnego nakladu wynoszacego
30.000 egzemplarzy rozprowadzana jest bezptatnie wéréd
czytelnikéw w Polsce.

Zainteresowanie pismem wzrosto jeszcze bardziej z chwi-
la rozpoczgcia wydan dwujezycznych. Piszg w nim zaréwno
politycy, dzialacze organizacji i instytucji niemiecko-polskich,
jak tez publicyéci zajmujacy si¢ na co dziefi problematyka
stosunkéw bilateralnych. Obok obszernych artykutéw, ko-
mentarzy i oméwiefi zamieszczane s3 w nim krétkie infor-
macje na aktualne tematy z dziedzin kultury, polityki i wspét-
pracy niemiecko-polskiej. Ukazujg si¢ w nim niekiedy réw-
niez materialy publikowane uprzednio w prasie obu krajéw.
W ten sposéb magazyn Dialog stanowi swoiste kompendium
publicystyki na tematy stosunkéw niemiecko-polskich. Finan-
sowo magazyn wspierany jest doraznie przez rézne instytucje
i fundacje, rzad RFN, poszczegélne landy oraz gospodarke
prywatng. Jak powiedzial mi wspétzatozyciel i redaktor
naczelny Dialogu, Giinter Filter, obecna sytuacja finansowa
w Republice Federalnej powoduje, ze coraz trudniej uzyska¢
jest érodki na wydawanie pisma, ktére od samego poczatku
swego istnienia definiuje si¢ jako ,polskie lobby w Niem-
czech”. Na razie érodki zapewnione s3 na dwa kolejne wyda-
nia tego najwazniejszego magazynu, zajmujacego si¢ proble-
matyka stosunkéw i zblizenia obu krajéw.

Wspomniane powyzej kwietniowe wydanie Dialogu
podjeto si¢ przedstawienia jednej z bodajze najdelikatniej-
szych obecnie kwestii w stosunkach polsko-niemieckich, a
mianowicie sytuacji ,,polskiej spofecznosci w Niemczech”, czy
tez ,polskiej mniejszoéci narodowej w Niemczech”, jak twier-
dza zwolennicy prawnego zréwnania statusu Polakéw w
Niemczech z tym, jaki posiada ,niemiecka mniejszo$¢ naro-

Dialog, Deutsch-Polnisches Magazin, Magazyn Polsko-Niemiecki,
Nr 1, kwieciefi 1996 r., wydawca: Bundesverband deutsch-polnischer
Gesellschaften, adres redakcji: Giinter Filter, Postfach 20 24 15, 20 217
Hamburg, Niemcy.
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dowa w Polsce”. Przez cale dziesigciolecia sprawa ta byla
dodatkowo skomplikowana z powodu rozbicia organizacyjne-
go i przedkiadania partykularnych intereséw poszczeg6lnych
organizacji polonijnych nad wyrazane jednym glosem interesy
calej polskiej spofecznoéci w Niemczech.

Problem ten porusza m.in. zamieszczony w Dialogu
artykul autorstwa Krzysztofa Karwata (»Patriotyzm  czy
pragmatyzm. Polacy w Niemczech”). W czeéci poswigconej
sytuacji ostatnich lat autor stwierdza m.in., iz »Niemcy, takze
ci przychylnie nastawieni do polskich aspiracji, powtarzaja, ze
Polacy niejako sami sobie s3 winni, gdyz nie tylko nie po-
trafig si¢ zjednoczyé, ale réwniez obieraja niekorzystng dla
siebie taktyke postepowania (...).” Zajmujac si¢ problematyks
konkurujgcych migdzy soba nurtéw programowych poszcze-
gélnych organizacji polonijnych, Krzysztof Karwat wyréznia
i charakteryzuje dwie gléwne grupy tych organizacji, tj.
»narodowych patriotéw” zjednoczonych w Kongresie Polonii
Niemieckiej oraz ,konsolidujaca si¢ obecnie w ramach Pol-
skiej Rady w Niemczech grupe »europejskich pragmatystéw”.

Pierwszym przypisuje gléwnie postawe roszczeniowsy
zaréwno wobec administracji niemieckiej, jak i wladz w War-
szawie. Boli ich, ze w traktacie niemiecko-polskim nie uzys-
kali statusu mniejszoéci narodowej, (...) silnie akcentuja po-
trzebg stworzenia wlasnego systemu o$wiatowego i wydoby-
wajg przeszkody, jakie stawiaja na tej drodze urzedy niemiec-
kie. (...) Do tego dochodzi sztafaz narodowe;j symboliki i
silne przywigzanie do tradycji, takze religijnych, katolickich”.

»Europejscy pragmatyéci” — zdaniem Karwata — sadz3 na-
tomiast, ze ,takie rozumienie miejsca Polakéw w Niemczech
pachnie anachronizmem i nie liczy sig z realiami. Nie wystar-
czy za$piewal rot¢ czy odtaficzy¢ polke na jakims spotkaniu
rodakéw (...). Liczy si¢ posiadanie pracy, perfekcyjna zna-
jomos¢ jezyka niemieckiego, wysoka pozycja spoteczna, bo
tylko to gwarantuje, ze urzgdy niemieckie liczy¢ sig¢ beda z
obywatelami polskiego pochodzenia”. W innym miejscu
autor stwierdza, iz wedlug tej grupy ,warunkiem zachowania
polskiej tozsamosci jest wyrazistsza integracja (lecz nie asy-
milacja) ze spoleczefistwem niemieckim, pelne uznanie pra-
wodawstwa niemieckiego i wykorzystanie go dla wiasnych
intereséw ekonomicznych, bytowych, zawodowych etc. Ta

grupa uznaje argumentacj¢ um;dniké\_av Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych RFN, domagajacych si¢ jednego powaznego
partnera w rozmowach” —— :
Analizg prawnych uwarunkowan pofozenia Polonii w
Niemczech zajmuje si¢ artykul prof. Jana Barcza, w k.térym
autor stwierdza m.in., iz pafistwa zachodnie, w tym Niemcy,
»daza do oddzielenia problemu ochrony mniejszodci od
ochrony tozsamosci kulturowej emigrantéw, ograniczajac tg
pierwsza do tzw. mniejszosci uznanych (...). Co si¢ tyczy
Polakéw w Niemczech, chodzito o objecie ochrong calej tej
grupy, ktéra jest bardzo zréinicowana tak pod. wzgledem
faktycznym jak i statusu prawnego. Wprov_ladzeme do trak-
tatu terminu ‘mniejszoéé polska’ nie ro.zvyla‘zaif)by automa-
tycznie problemu ochrony grupy polskle!. ]eé!l uwzglednié
stan prawny w REN, to mozna $§miafo zalozy¢, ze taka ochro-
na zostataby ograniczona do tzw. Ruh-r['polcn (Polacy =z
Zaglebia Ruhry — przyp. A.S.), pozostawiajac na boku po-
zostale liczniejsze grupy”. : .
~ Odnoéne Jkrytfriapl;,rawne warunkujace uznanie danej spo-
fecznosci za mniejszoéé narodowg w Nic?n?wech przedstawia w
wywiadzie udzielonym Dialogowi minister spraw wewng-
trznych RFN Manfred Kanther. Stwierdza on, ze status mniej-
szoéci narodowej moga uzyskaé grupy ludnogci s;.)dm.a;qcych
nastgpujace kryteria: ,czlonkowie ich rod.zm pos.lada;q oby-
watelstwo niemieckie; odrézniajg si¢ od wu;kszoécn_ spotc.cch_l—
stwa whasnym jezykiem, kulturg i hi§torlq, czyli posnac.ia!q
wlasng tozsamosé; chcg zachowal t¢ tozsamosé; s3 tradycy]r’l’lc
zasiedziali w Niemczech; zyjg na swych rdzepnych tercn'ach !
Komentujac znaczenie Traktatu Nicmlccl.c.c»Polsklego z
17 czerwca 1991 r. prof. Barcz stwierdza, iz stwarza on
»dobry punkt wyjécia dla ochron}t Polak()?v w Nlcrpczech i
wymienia dwa zasadnicze czynniki, k.tére jego zdaniem bg:dq
mialy wplyw na dalszy rozwéj: ;Po pierwsze P'olacfy w Niem-
czech musza osiagnaé okreélony stopiefi organizacj, pozv.vala—
jacy w sposéb wiarygodny i jednoznaczny reprezentowa¢ inte-
resy grupowe w stosunku do wiadz paﬁs.twowycfh. Z drugiej
strony — RFN powinna bardziej c!astyczmc podejsé¢ do ochrﬁ-
ny mniejszoéci ‘u siebie’ i stopniowo rezygnowal z restryk-
tywnego podejécia do zapewnienia ochrony jedynie tzw.
uznanym mniejszo$ciom (...).”
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O koniecznosci zwigkszenia wlasnej aktywnosci jako wa-
runku poprawy sytuacji Polonii przy jednoczesnym wsparciu
ze strony wladz polskich pisze Jerzy Kranz, ktéry stwierdza
m.in.: ,Utworzenie pod koniec ubieglego roku Rady Polskiej
w Niemczech stwarza szans, by Polonia w Niemczech poro-
zumiewata si¢ ponad podziatami i reprezentowata w miar¢
!ednolltF stanowisko. Na tym tle batamutne s3 stwierdzenia
)akoby jednym z nieszczgéé Polonii w Niemczech byt nacisk
po!sklc] ambasady lub niemieckiego MSW. Jest to nieudolna
préba przekonania Polonii w Niemczech, iz jej klopoty maja
swe irédia giéwnie poza nig.” Odnoszac sie do trudnosci
zxynqza.l?ych z realizacjg postanowieri Traktatu, Jerzy Kranz
SISZF, iz wymk:;q one nie tyle z jego tresci, ile w duzej mierze

nieznajomosci jego postanowiefi i posta ni
urzednikéw niemieckich. Ogélnie rozwéfj) syn::}c,:ji Pf)ll(;igcv}:
pigé lat po pgdpisaniu Traktatu autor ocenia z umiarko-
wanym optymizmem.

Jednoznaczng postawe oskariycielsko-roszczeniowq, typo-
wa dla zwolennikéw teorii »spisku antypolskiego” w Niem-
czc.ch reprezentuje natomiast artykut Witolda Kaminskiego.
Mimo swej gcd.nostronnej krytyki jest on wart choéby krét-
kle_go oméwienia, poniewaz tego rodzaju argumentacja znaj-
duje P{osluch w nickt;’)rych kregach w Polsce. Podobnie jak
uczynit to w swym referacie, opublikowanym nastepnie
Polityke, Kaminski buduje wylacznie czarr}:y, aw :l:x};jéwil:z’trlze?T
szych momentach co najwyzej szary obraz sytuacji Polek i Po-
lal_céw w Niemczech. Polscy imigranci to w ujeciu Kamis-
slge.go rozczarowani i nieszczgéliwi frustraci, posiadajacy tylko
mel.jc-znych znajomych Niemcéw a i tych tylko w funkgji
»alibi — dla siebie i samego otoczenia.” Efektem braku ,zor-
ganizowanych form kultywowania polskoéci” jak tez braku
»wspdlnego jezyka u ludzi z réznych $rodowisk o réznym
sp(?leczr_lym rodowodzie” jest ,petna goryczy alienacja” —
tw1_er.dzn Kaminiski i kontynuuje, dajac dalszy dowéd swoistej
!ogllu:. »Przybysze z Polski nie zdajg sobie sprawy z tego, ze
ich qln;gacja jest wynikiem nie tylko uwarunkowan, lecz
réwniez ich nit': urzeczywistnionej gotowosci do asymilacji”.

Interpretujac wyniki badan statystycznych na temat
sytuacji Polakéw w Berlinie, Kaminski twierdzi, iz wyniki
ankiety, wedle ktérej olbrzymia wigkszosé respondentéw czu-

je si¢ w Berlinie ,,dobrze lub bardzo dobrze (...) wytlumaczy¢
mozna tylko metodologicznym bledem”. Tak jak w przy-
padku innych stwierdzef, autor nie uzasadnia ich i nie
wyjasnia, na czym 6w blad metodologiczny mialby polega¢.
Nieco dalej kontynuuje: ,Statystyczna prawda $wiadczaca o
nadal niestabilnym statusie pobytu, nizszej od innych, poréw-
nywalnych grup, aktywnosci zawodowej, a wyzszej drobnej
przestepczoéci, o alkoholizmie, degradacji spotecznej i rodzin-
nych dramatach, jest wypierana lub klasyfikowana w kate-
goriach patologii”. W calym tekécie roi si¢ od ogélnikéw,
pseudonaukowych wywodéw i mieszania frazeologii z obszaru
ideologii komunistycznej, psychologii i skarbcéw madrosci
ludowych w rodzaju: ,Jego pozytywna identyfikacja (emi-
granta polskiego mlodego pokolenia — przyp A.S.) ma zwia-
zek z wlasnymi przezyciami, a one s3 z pewnoscia odmienne
od sentymentéw emigranta starszej generacji. Jego naturalng
potrzeby jest kreatywne dziatanie, w ramach ktérego ma
szanse okredli¢ na swéj whasny uzytek swa tozsamosc”.

Jedna z najbardziej interesujacych pozycji magazynu jest
zapewne wywiad z Januszem Marchwifiskim, przewodni-
czacym Polskiej Rady w Niemczech. Na ponad czterech stro-
nach Marchwinski ustosunkowuje si¢ w rozmowie z Adamem
Krzemifiskim do gléwnych probleméw Polonii. W sposéb
wywazony i przytaczajac caly szereg konkretnych przykfadéw
Marchwiniski odnosi si¢ m.in. do kwestii nabywania
obywatelstwa niemieckiego, posiadania podwdjnego obywa-
telstwa, podejécia Polonii do ,péinych przesiedleficéw”.
Opisuje tez sytuacje oraz zmudny proces integrowania sig
organizacji polonijnych i wylaniania jednolitej reprezentacii.

W kwestii mozliwej roli Polonii w Niemczech Mar-
chwiniski stwierdza: ,My chcemy byé czgécig niemieckiego
krajobrazu politycznego, byé wkomponowani w struktury
tego Pafistwa, bra¢ udzial w jego zyciu politycznym. Chcemy
by¢ tez czlonkiem propolskiego lobby i wspétksztattowaé
przyszle stosunki polsko-niemieckie”. W innym miejscu do-
daje, ustosunkowujac si¢ do pytania o mozliwe préby wply-
wania z zewnatrz na polityke Polonii: ,Polonia w Niemczech
nie jest zadng ‘placéwka nad Renem’, jesteémy w wigkszosci
obywatelami niemieckimi, ktérym zalezy na jak najlepszych
stosunkach polsko-niemieckich i nasz wklad do nich polega
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nie na tym, ze liczymy w swych zylach ‘polskie krwinki’ ale
na tym, ze jeste$my zwigzani z polskg kulturg. Nie lekcewaze
chéréw'n zespotéw tafica tam, gdzie wynikajg one z wew-
netrznej potrzeby ludzi, ale nie jestem zwolennikiem infan-
tylizowania polskoéci do rozmiaréw Cepelii. Czas wyrwa¢ si
z zadcianka i uwolni¢ od ‘polskiego garbu’”. ;
Kwietniowe wydanie Dialogu przynosi ponadto caly
szereg artykuléw opisujacych zaréwno histori¢ i dzien dzi-
siejszy Rolonii w Niemczech. Obok przyktadéw historycz-
nych zwigzkéw niemiecko-polskich, polskich $ladéw i akeual-
:yc:: $wiadectw po}skicj bytnoéci w Niemczech przedstawio-
ych m.in. przez Janusza Lewartowskiego, Christo
Marschalla, Wtadystawa Janika, Aling gGrabowskq?hEe‘;(:l:
Hoﬂ"mapna, Kristova Hogla, Ingrid Heinisch, Rolanda Re-
che, Wiktora Grotowicza, Christopha Kleffmanna, Petera
Hemnitza i Olgierda Budrewicza, Dialog ukazuje zycie kul-
tl.xralne. p915kiej spotecznosci, problemy zwigzane z naucza-
niem i pielegnowaniem jezyka polskiego oraz zycie i zna-
czenie dus;pasterstwa polonijnego dla czgéci polskiej spofecz-
noéci w Niemczech. Takize inne pozycje tego wydania maga-
zynu czynig zef interesujace i ¢ i i
temat Polonii w Nicmczjzch. e e v
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Szésty Migdzynarodowy Festiwal Teatralny KONTAKT
w Toruniu znowu zaimponowal rozmachem, dzigki energii i
talentom dyrektora artystycznego Krystyny Meissner i jej
wspétpracownikéw. Obejrzelismy 17 spektakli z 11 krajéw.
Przyjechato ok. 140 gosci — ludzi teatru i krytykéw. Festiwal
byt, jak zawsze, fascynujaca konfrontacjg teatralnych styléw i
kultur odlegtych od siebie krajéw. Udziat Zachodu byt w tym
roku doé¢ skromny ilosciowo.

Jedynym plenerowym spektaklem bylo widowisko ,,Ma-
giczna noc” hiszpaniskiego zespotu Xarxa Teatre, niezbyt
zreszt oryginalne. Awangard¢ na modle elektroniczng przed-
stawili Norwegowie: zawita opowieéé-improwizacj¢ o Orfeu-
szu, doé¢ niesktadna, protest przeciw cywilizacji, na scenie
zarzuconej gratami i stereofonicznym sprzgtem; oraz wersjg
tragedii Ajschylosa ,,Siedmiu przeciw Tebom”, opowiedzianej
przez paru aktoréw siedzacych przy stole z towarzyszeniem
siedmiu monitoréw telewizyjnych, z powtarzajacym si¢
motywem sekwencji schodéw odeskich z ,Potiomkina”
Eisensteina. W sumie — teatr protestu do$¢ juz ograny, jesli
chodzi o $rodki wyrazu.

I wreszcie Passion Machine Theatre Company z
Dublina przybyt ze sztuka Paula Merciera ,,Buddleia” — satyrg
na zaklamanie, degrengolad¢ wspéiczesnej Irlandii, gdzie
tradycyjne, cho¢ moze malo ciekawe zycie zamienia si¢ w
koszmar cywilizacji supermarketéw, buldozeréw, korupcji
politykéw, rosnacej przestgpczosci i ngdzy. Autor wpisal swéj
komentarz w dzieje jednego domu, ktérego zmieniajacy si¢
wiasciciele i lokatorzy daja metaforg Irlandii, i zapewne uwaza
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si¢ za dramaturga awangardowego, operujacego soczystym
dialogiem. Ale na festiwalu potraktowano te¢ socjalng ostroé¢
jako... socrealizm i przyjeto chtodno.

W' prezentacjach ze Wschodu zaznaczyly sie cztery
odrgbne ~watki. Pierwszym jest watek psychologiczny i
egzystencjalny, zaczerpniety gléwnie z literatury rosyjskiej.
Tallina Linnateater z Estonii pokazal wersje ,Platonowa”,
poszerzong o inne teksty Czechowa, pt. ,Pianola albo
mechaniczne pianino” (rez. Elmo Nuganen). Plany sceniczne
stworzono tak, by widzowie uwazali, ze znajdujy sie we
dworze Wojnicewéw i uczestniczg w akcji. Mogtoby si¢ to
sprawd'zicf,, gdyby nie ekspresjonistyczne efekty, jak np.
odstonigcie w pewnym momencie bocznej $ciany i ukazanie
ogromnej (nadrealistycznej?) pianoli, a jeszcze bardziej, gdy
oczom widzéw, siedzacych na scenie, odstania si¢ pusta
w1dc?wnia z jedng tylko osobg, ktéra klaszeze i wychodzi. W
sumie jednak pomysfowy ten spektakl robi wrazenie.

Drugi spektakl estofiski byt dzielem Wyiszej Szkoty
Teatralx.lej z Tallina, ktérej studenci zagrali dramat Gorkiego
,:Na dm;”, w rezyserii Kalju Komissarowa. Spektakl przyjeto
zle, pojawily si¢ nawet  glosy, e tytul odpowiadal
symbolicznie poziomowi przedstawienia. Nie zgadzam si¢ z
tym. Malkontenci nie zwrécili uwagi na to, ze ci bardzo mto-
dzi ludz_ie nie usitowali gra¢ starych nieudacznikéw, nie
postarzeli si¢ nawet poprzez charakteryzacje. Zdawali si¢
sugerowad, ze dzi§ mlodzi s3 bez szans, ot — miodziezowe
wlbczegi i bezdomni.' Stanowi to chyba w jakims sensie
odblcie. nastroj6w w spoleczefistwie juz nie pre- a post-
k_omumstycznym, i jest to nowa interpretacja. Studentka
.?IC(!ZQCQ koto mnie na widowni powiedziala, ze tak wyglada
zycie w jej akademiku: problemy innych nie obchodza
m:eszka_r’lcéw. (A poza tym c6z widzimy w tej sztuce? Wédke,
zh‘ldzer_ua, marzenia, ze jest gdzie$ kraina szczeéliwa.) Cho¢
rezyseria jest tylko poprawna, scenografia bez polotu (tylko
jak te ponurg jame zrobi¢ z polotem — bytaby zbyt atrakcyj-
na), uwazam, ze modzi aktorzy grali dobrze te spotecznoéé
nieudacznikéw, w ich terazniejszoéci bedaca spofeczeristwem
w ogdle.
~ Problemy miodych ludzi pokazal tez zespét Pracownia
Piotra Fomienki z Moskwy. Znakomity rosyjski rezyser

przywiézt bardzo miody wiekiem zespét — klas¢ mistrzowskg
zreszta — ze sztuka miodej pisarki Oli Muchiny ,Tania-Ta-
nia”. Niektérzy narzekali na miatkoéé tekstu, chwalac jednak
wykonanie. Mnie wydat si¢ ten komediodramat, czechowow-
ski w nastroju z lekka domieszka Gogola, wiele méwigcym o
wspblczesnej psyche miodych mieszkaficow Moskwy i nie
tylko. Bajka, ale i co$ wigcej — 0 meandrach mitosci, matzeni-
stwa, o marzeniach, o szczeroéci, ale i o udawaniu, wszystko
to bez ideologicznych obciazefi. Jeszcze jeden z licznych ro-
syjskich teatréw eksperymentalnych, ktére namnozyly si¢ po
zaprzestaniu politycznego zniewalania sztuki. Spektakl Fo-
mienki jest odpowiedziag na pytanie — jak mozna by¢ nowo-
czesnym, nie zrywajac z tradycja. Bez koturnéw i efekciarstwa,
naturalno$¢ w przedstawianiu dzisiejszych ludzi i ich spraw.
Postacie sztuki zajete byly tylko sobg i swym emocjonalnym
mikrokosmosem, ale ten eskapizm sam w sobie odzwierciedla
postawg okreslonego §rodowiska — moskiewskiej miodziezy.
Nastepny watek w spektaklach zespotéw ze Wschodu
dotyczyt kwestii podtrzymywania wiasnych kultur przez
narody przymusewo -przypisane Rosji fia terenie Azji, podany
z wydiwigkiem pesymistycznym, czemu, trudno si¢ dziwic.
Eksperymentalny Teatr Mlodego Widza Achorun z Duszanbe
w Tadzykistanie zaprezentowal rzecz autorstwa i rezyserii
Farruha Kosima ,Utracony Jézef powréci do Kanaan”.
Ciemnoé¢ rozéwietlajg reflektory, jedyny element scenografii
to wielka wiezo-drabina. Jézef i Jakub przeciwstawieni s3
chérowi braci Jézefa, niezbyt zindywidualizowanych, poza
kostiumami, wéréd ktérych s3 i kurtki wojskowe. Podobno —
jak méwiono w kuluarach — jest to taki postsowiecki styl
awangardowy; moim zdaniem raczej liryczno-epicki, forma
ktéra sigga¢é moze korzeni wiasnych. Bracia torturujg i
zabijajg Jézefa z zazdroéci o ojca, krzyzujac go na drewnianej
wiezy jak prefiguracje Chrystusa. Biblijna opowieé¢ stuzy
rezyserowi do przekazania wspéiczesnych treéci, do pytania o
sens istnienia, pigtnowania ludzkiego okruciefistwa. Przez
zblakly forme prze$wieca autentyzm i wzruszajaca szczero$c.
To samo mozna w wigkszym jeszcze stopniu powiedzieé
o spektaklu Niurbinskiego Teatru Dramatycznego z nalezacej
do Rosji — Jakucji, ,Na zapomnianej przez Boga ziemi” wed-
tug Siemiona Jermotajewa. Jest to krétki poemat o cierpieniu,
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opuszczeniu i §mierci. Spektakl w rezyserii Jurija Makarowa
prostymi a doé¢ ekspresyjnymi $rodkami opowiada o ludziach
zy!qcych w péinocnym kraju tagréw. Jest to gléwnie panto-
mima. Aktorzy przynosza male kukly, chyba zwloki, odpra-
wiajg na‘d nimi obrzgdy, wynosza je, wkiadajg ich ubrania,
lamcntujq: Pracuja, jedza jaka$ brejg, $pig. Prébg wyjécia z
rozpaczy jest zapamigtanie milosne, ale i ono szybko mija.
Trwa beznadziejna egzystencja. Kobieta umiera przy poro-
dzie. W kofcu siedzac w kucki twarzami do widzéw,
zastygaja w ciszy, wyciagaja ku nam rece. Jak ptaki wyrzucaja
rece fio t)fiu, taficzag dziwny rytualny taniec. Ta fagrowa
historia, nie pretendujaca do wyzyn wyrafinowanej sztuki,
byta moze najbardziej wzruszajacym spektaklem festiwalu.

: Kolejny motyw festiwalu to watki szekspirowskie po-
wigzane ze wsp6lczesnoscig. Teatr Narodowy Iwana Wazowa
z Soﬁ{ pokazal ,Sen nocy letniej”, do§¢ luino oparty na
S.ZCkSPIEC. Juz na wstgpie pojawiajg si¢ rzemieslnicy atenscy,
niby w c'clu odbycia préby swej sztuki o Priamie i Tysbe, ale
W gruncie rzeczy po to, by bfaznowa¢ na catego. Oni tez —
ubra.m w chaplinowskie meloniki, koszulki i fraczki —
dominuja W tym spektaklu. Tezeusz i Hipolita, dublujacy
Oberopa i Tytani¢, pojawiajg si¢ czasem, ale zatarla si¢
zuPehuc granica migdzy $wiatem ludzi i duchéw, i te watki
najwyraZniej nie interesuja rezysera, Aleksandra Morfowa.
Wldu on ,Sen” jako fars¢ raczej niz komedig, wigc jest to
inscenizacja robiona ,szerokimi machnigciami pedzla” w stylu
ludowej zabawy.

Ten sam teatr bulgarski przywiézt takze, w rezyserii tegoz
Morfowa, spektakl ,Zaczarowana noc” wedlug tekstéw
Becketta, Mrozka i Ionesco, rozegrany przez znanych nam
,,at.er'lskich rzemie$lnikéw”, w surrealistycznym kraju z ,,Cze-
kajac na Godota”. Znowu clownada, pomieszanie cyrku z
teatrem. Spektakle bulgarskie, zwlaszcza ,Zaczarowang noc”,
przyjeto zle. Warto jednak zauwazyé, ze powstaly one w
Tea}trze Narodowym i s3 pono wyrazem artystycznego i
poll.tyanego protestu. 35-letni Morfow bulwersuje i epatuje
sofijskg publiczno$é establishmentows, ale ten fake sfabo
dota}'{ éio $wiadomosci widzéw w Toruniu.

ednym z najbardziej fortunnych i fascynujacych zjawisk
na KONTAKCIE jest tradycyjna juz ob?(’:noé?‘.q;itewikiego
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rezysera Eimuntasa Nekrosiusa, jednego z najwybitniejszych
dzié artystéw europejskiego teatru. Tym razem zaprezentowal
on oparty na ,Romeo i Julii” Szekspira rockowy musical
Kestutisa Antanelisa i Sigitasa Gedy ,Mitos¢ i $mieré w
Weronie”. W roli Romea wystapil popularny pieéniarz
litewski Pavelas Meskelo (po matce pochodzenia polskiego).
Jak zawsze u Nekrosiusa, spektakl odznacza sig rozmachem,
zywiotowoscig akcji, rozbuchang wyobraznig plastyczng i
choreograficzng. Gléwnym  elementem scenografii s3 dwa
postawione na sztorc i rozczlonkowane fortepiany o
niesamowitej wielofunkcyjnosci. Watek tragedii Szekspira
zostal oddany doé¢ wiernie, jednak spektakl jest przede
wszystkim feerig ruchu i éwiatet oraz rockowej muzyki juz w
,niedzisiejszym” stylu.

W KONTAKCIE wziely tei udziat dwa doé¢
nieszablonowe zespoly z Wegier. Studyjny Teatr na Poddaszu
przy Teatrze Narodowym w Gyor dal spektakl ,Miasto
Moliera czyli szkota zon” w rezyserii Osaby Kissa. Na kanwie
molierowskiego tekstu skonstruowano sny na modle awangar-
dows, przenoszac akcj¢ w czasy blizsze nam. Dodajmy, ze
Arnolfa odmiodzono, kochanka Agatki zrobiono Amery-
kaninem, a stuzacy Arnolfa jest koniem, ktérego gra cztowiek.

Wyzej znacznie oceniono teatr tafica z Budapesztu —
Zesp6t Yvette Bozsik ze spektaklem ,ZO6lta tapeta”. Jest to
balet-pantomima, oparty na powieci amerykarskiej pisarki
Charlotte Gilman. Opowiadajaca o kobiecie cierpiacej na za-
famanie nerwowe, zamknigtej w pokoju, do ktérego nie ma
dostepu rzeczywisto$é, ale szaleja zwidy jej chorej wyobrazni.
Spekrakl odznacza si¢ duzym emocjonalnym napigciem, ktére
zawdziecza choreografii pelnej inwencji, obrazom przecho-
dzacym od stylistyki niemego filmu po surrealizm i muzyce,
gléwnie elektronicznej, cho¢ ewokujacej nastréj Bartoka.

Swoistej syntezy teatréw Wschodu i Zachodu dostarczyt
teatr Volksbiihne am Rosa-Luxemburg Platz, usytuowany
geograficznie i symbolicznie na granicy Berlina wschodniego
i zachodniego. Spektakl ,, Murx den Europder” (,Zatatw Eu-
ropejczyka — wieczér patriotyczny”) obmyslony i wyrezysero-
wany przez Szwajcara Christopha Marthalera, uznany zostal
2godnie za najlepszy na festiwalu. Najogélniej méwigc jest to
metafora spustoszefi dokonanych w niemieckiej psychice
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zaréwno przez nacjonalizm i wyrosly z niego hitleryzm, jak
tez narzucony na to komunizm w wydaniu idiotycznego
l?xurokratyzmu, ale metafora precyzyjnie zakorzeniona w rea-
listycznym szczegéle i obserwacji podszytej satyra.

W jakiej$ hali — ni to poczekalni ni to éwietlicy — siedzi
przy stolikach kilkanascie 0séb w réznym wieku. Nie robig
nic szczegdlnego. Na sygnat wychodzg rzedem do fazienki,
czy ustawiajg si¢ w kolejce po jedzenie. Nadzorca czy majster,
doglada od czasu do czasu ogromnych piecéw. Ale ta
dyscyplina podszyta jest jakimé wewnetrznym i zewnetrznym
mcc!xlujstwem. Wszystko co si¢ tam dzieje, sugeruje dycho-
tomi¢ pomigdzy narzuconym fadem a wewngtrzng pustka,
beznadziejnoscig zycia w jakims nieokre§lonym blizej syste-
mie. Od  bezsensownego i fragmentarycznego dialogu
wazniejsza jest muzyka; jest Schubert ale i tradycyjne pieéni
patriotyczne, nacjonalistyczne. Dyszkantem $piewany jest
kwartet Haydna, ktéry znamy jako hymn ,Deutschiand
iiberr alles”. Ale $miech rychlo zamiera widzom na ustach,
gdy slyszymy ,Obud? si¢ niemiecka Rzeszo”, ,Niemiecka
wierno¢... od Mozy po Niemen, od Adygi az po Belt” itd.
Tylko te stowa s3 w stanie wzbudzi¢ w tych ludziach — jakze
poza tym bliskich postaciom Becketta czy kantorowskim
marionetkom — emocje wiodace az do frenezji. Ow spektakl
to dwustronne lustro, przez ktére wida¢ odbicie Zachodu i
Wschodu. Porazajacy obraz, ale uzdrawiajacy.
 Polskie teatry zaprezentowaly na KONTAKCIE odéwie-
zong klasyke i co$ ze wspélczesnosci. Biatostocki Teatr Lalek
dat nowatorska interpretacje ,Parad” Jana Potockiego w rezy-
serii. Wiestawa Czolpiniskiego. Aktorzy nie s3 tylko manipu-
latorami lalek, ale utozsamiajg sie i graja z nimi, a czasem
sami, przejmujgc na siebie ich ,,osobowos¢”, Lekki, dowcipny,
grany w zawrotnym tempie spektakl, jest przykladem teatru
awangardowego, umiejetnie korzystajacego z tradycji comme-
dia dell’arte i dopasowujacy klasyke do dzisiejszych odczué.

Najbardziej rewelacyjne podejscie do klasyki zademon-
strowat jednak  Piotr Cieplak swa inscenizacjg ,Historyi o
chwalebnym zmartwychwstaniu pasiskim” Mikotaja z Wilko-
wiecka (Teatr Dramatyczny m. st. Warszawy). Kluczows
sprawg dla niego jest dotarcie do istoty przestania, ktére
utwér zawiera dla dzisiejszego widza. Odrzuca wiec wszelkie

zdobnictwo, ludowos¢ i stylizacjg. Otwarta scena przybliza
widzom akcje, a scenografia Ewy Wodeckiej jest maksymalnie
oszczgdna, zarazem bardzo pomystowa; gléwny jej element to
gréb Jezusa, po ,otwarciu” okazujacy si¢ stolem, przy ktérym
zasiadajg uczniowie. Aktorzy nosza swetry i marynarki
dzisiejszego kroju. Najskromniej wyglada Jezus (Piotr
Kondrat), ale é6w niepozorny milody czlowiek emanuje sila
osobowoéci, ktéra pozwala widzowi wierzy¢ w jego wspaniale
zwycigstwo nad Lucyferem oraz wyprowadzenie dusz
zmarlych z otchlani, pokazane zresztag nader pomystowo. Jest
to spektakl jakby kameralny, tekst podawany jest naturalnie,
prosto i, rzecz dziwna, pomimo swej stylistyki, brzmi on
wspblczesnie. Jest i subtelny humor. Najbardziej uderza w
tym przedstawieniu brak triumfalizmu i powierzchownego
blichtru. Prostymi, nowoczesnymi §rodkami usituje ono
dotrze¢ nie tylko do duzisiejszego widza, ale i do korzeni
chrzeicijafistwa, co znajduje swg kulminacje w stonowanej
scenie koficowej, gdzie uczniowie idg w $wiat szerzy¢ dobra
— boska, ale jakze ludzka — nowing, bez euforii i zbednych
gestéw. W tym upatruj¢ sife i aktualnoé¢ przestania, ze
akcentuje ono pokorg i brak ,wywyzszania si¢” samego Jezusa
i Jego apostoféw, co powinno by¢ na zawsze wzorem dla ich
nastgpcéw.

Na jeden ze spektakli powieziono uczestnikéw festiwalu
do Wroclawia. Obejrzeli tam sztuk¢ Thomasa Bernharda
»Iimmanuel Kant” w rezyserii Krystiana Lupy. Jest to fantazja
o podrézy krélewieckiego filozofa do Ameryki dla otrzymania
doktoratu h.c. na Uniwersytecie Columbia, ktéra daje teatro-
wi spore mozliwoéci, mimo iz sytuacje i dialogi nie s3
rewelacyjne. Prawd¢ méwigc i inscenizacja Lupy zbytnio mi
si¢ nie podobala. Spektakl jest statyczny, przegadany, odnosi
si¢ wrazenie, ze rezyserowi ,nie lezal”. Dzialania statystéw na
obrzezach akcji (raczej dialogéw) w formie pantomimy, zywe
obrazy, to dziatania pozorne. Aktorzy zanadto tekst celebruja.
Niektére pomysty s3 ciekawe, jak wpisanie podrézy Kanta w
statek szaleficbw i do§é staranne tego pomystu dozowanie.
Catkiem dobrze zrobiony jest bankiet, ostatni akt ma swoja
choreografi¢ i styl. Troch¢ jednak brak wlaéciwych puent.
Moim zdaniem S$rednie dzielo wybitnego rezysera zebralo
mimo to sporo pochlebnych recenzji.
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Tegoroczny KONTAKT miat zapewne troch¢ manka- |

mentéw. Nie chcg jednak, by uwazano mnie za malkontenta.
KON’I.'AKT pozostaje jedynym w Polsce i rzadkim w skali
curopejskiej miejscem pozytywnych, twérczych konfrontacji
lufiz'l, teatréw i kultur Wschodu i Zachodu. Oby takim
miejscem pozostat jeszcze diugie lata, bo jest to teraz bardziej
potrzebne niz kiedykolwiek.

Boleslaw TABORSKI

Ostatni apel Sienkiewicza

. Zamieszczone ponizej thumaczenie przedstawia tekst o
niezwyklej wartoéci nie tylko dla historykéw literatury i
badagzx tworczosci Sienkiewicza, ale dla historykéw kultury
polskiej, a zwlaszcza jej dziejow poza granicami kraju.
]akkolwiek' trudno byloby nazwaé pisarza emigrantem w
powszechnie przyjetym znaczeniu tego stowa, nie ulega
watpliwoéci, ze dzigki zamieszkaniu w Szwajcarii podczas
I wojny $wiatowej, zdotat on rozwingé na rzecz Polski akcje
znacznie skuteczniejsza niz ta, jaka prowadzié by mégt
pozostajac w kraju. Jednym z najciekawszych — i wyjatkowym
ze wzgledu na datg publikacji — dokumentéw tej akgji jest
podany tu apel, jeden z ostatnich tekstéw, jakie wyszly spod
pidra pisarza i zapewne ostatni, jaki ukazat si¢ za jego zycia.
Egzempla‘rz, ktérym si¢ postuguje, nosi pieczatke biblioteki z
datg przyjecia ,Nov. 22, 1916”, a biorac pod uwage okres
d}:’strybuc;l czasopism przesytanych éwczesng tzw. »drugg kla-
3~ poczty, przyja¢ nalezy, ze trwat on dluzej niz tydzied, tzn.
druk nastapit 14 listopada, w przeddziei émierci Sienkie.
wicza. W ten sposéb apel wyprzedza datg publikacj¢ opo-
wiedci ,Wspomnienie”, o ktérej Julian Krzyzanowski w
kngec;ce »Sienkiewicz a Warszawa” (Warszawa, 1975, s. 10)
pisze, ze ukazala si¢ ona ,w numerze przynoszacym wiado-
mo$¢ o $mierci jej twércy”.

Poszukujac materiatéw dotyczacych twérczoéci pisarza
trafifem ostatnio na ten jego nieznany artykul, drukowany w
miesigczniku American Red Cross Magazine (Vol. XI, No
11, listopad 1916, s. 360-364), zatytutowany ,Behold Our
Poland!” (Patrzcie na nasza Polske!). Wiadomo$é o istnieniu
artykutu zawdzigczam dr Marii Bokszczanin, ktéra natrafita
na nig w przygotowywanych do druku listach Sienkiewicza
do kard. Adama Sapiehy, majacych si¢ ukazaé w przysziosci.
Sadz¢ jednak, ze zaréwno tre$¢ artykutu, jak i zbieznoé¢ daty
publikacji z osiemdziesigcioleciem zgonu pisarza zastuguja na
ogloszenie juz teraz, gdy zainteresowanie Sienkiewiczem
wzrasta coraz bardziej, a Rok Sienkiewiczowski (150-lecie
urodzin, 80-lecie zgonu i 100-lecie ,Quo vadis?”) przynosi
szereg nowych publikacji, sesji naukowych i obchodéw.

Artykul napisany specjalnie dla American Red Cross
Magazine, opatrzony zostal krétka notg redakcyjng i trzema
zdjeciami, z ktérych pierwsze, pigkny, calostronicowy portret,
przedstawia Sienkiewicza w ostatnich latach zycia, drugie
ukazuje Antoniego Osuchowskiego, prezesa Szwajcarskiego
Komitetu Generalnego Pomocy Ofiarom Wojny w Polsce
(Comité Général de Suisse pour les Victimes de la Guerre
en Pologne), przy czym obie fotografie, wobec braku
podanego Zrédia, uzna¢ mozna za wykonane dla redakcji
miesigcznika, a zatem zdjecie Sienkiewicza jest prawdopo-
dobnie ostatnim robionym za zZycia pisarza. Zdjgcie trzecie,
pochodzace z International Film Service, to scena prowa-
dzonej przez niemieckich zolnierzy dezynfekcji przeciw-
tyfusowej w ,,malym rosyjsko-polskim miasteczku”, jak glosi

odpis.

y W pierwszej polowie 1916 r., kiedy Sienkiewicz pisal
swoj artykul, Stany Zjednoczone pozostawaly pafistwem neu-
tralnym, nic wigc dziwnego, ze wladnie do amerykanskiej
opinii publicznej zwrécil on swéj apel o pomoc dla Polski 1
Polakéw, przy czym niemaltg rol¢ w utrzymaniu kontaktu
migdzy Ameryka a Komitetem odegral tu Ignacy Paderewski,
wspotzatozyciel Komitetu i czynny jego czfonek na terenie
Stanéw Zjednoczonych, gdzie jego zabiegi, zaréwno politycz-
ne jak i charytatywne, przyniosly znakomite rezultaty.

Szwajcarski Komitet Pomocy rozsylal dziesigtki listéw i
apeli o pomoc dla Polakéw, adresujac je do wielu organizacji
i poszczeg6lnych oséb, totez rola Sienkiewicza ograniczata si¢
czgsto do zlozenia podpisu pod standardowym tekstem pis-
ma, w obecnym jednak przypadku jego autorstwo nie ulega
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yvqtgliwoﬁc,i’, z uwagi chociazby na zwroty takie jak ,ogniem
! mieczem’, czy zapozyczone z faciny ,oltarze i ogniska”.
Sienkiewicz znat, lubit i podziwiat Ameryke, czemu czesto
dawal'.wyraz w swoich utworach, poczynajac od ,Listéw z
podréz)" do_ Ameryki” (Dzieta, t. XLI-XLII), az po liczne
wypowiedzi w_wystgpieniach publicznych i prywatnej
korespondencji. Ton ten przebija w apelu i na pewno nie jest
tylko pochlebstwem pod adresem amerykaniskiego czytelnika.
W niedawno odnalezionych listach do filadelfijskiego
dziatacza polonijnego, mec. Roberta von Moschziskera, ktére
oglositem w kwartalniku Polskiego Instytutu Naukowego w
Ameryce The Polish Review (vol. XL, No. 1), pisat
Sienkiewicz niemal proroczo, ze ,misja Ameryki nie jest
jeszcze speh_)iona: z Boza pomocy stanie si¢ ona w przysztych
latach sumieniem $wiata i propagowa¢ bedzie idee spra-
w1edllwqéc1, takie jak tryumf prawa nad sily i przywrécenie
wolr}oécn wszystkim  zniewolonym narodom, spetnienie
bowncr.n tych zasad jest jedyng gwarancjg trwatego pokoju i
szczgliwej dla ludzkosci przysztosci” (list z 7 maja 1915 r.).

Oso.bls.ty, a réwnoczesnie gleboko patriotyczny charakter
apelu rézni go od innych listéw i publikacji Komitetu, tym
bardziej wigc zastuguje na uwage.

Redgkcjg amerykanskiego miesigcznika nie mogta
przewidzie¢, ze publikacja artykutu zbiegnie sie z data zgonu
pisarza 1 tym samym stanie si¢ jego ostatnim dziefem. Ponizej
podajg _dumaczenie noty redakcyjnej i tekstu przedémiertnego
apelu, jakim Sienkiewicz pozegnat sie ze §wiatem.

Jerzy R. KRZYZANOWSKI

PATRZCIE NA NASZA POLSKE!

(NAPISAL. HENRYK SIENKIEWICZ AUTOR »QUO
VADIS”)

\ Oq Redaktora: Wybitny polski pisarz, Henryk Sienkie-
wicz, jest dyrektorem naczelnym ' Komitetu Generalnego
Pomocy Ofiarom Wojny w Polsce, 7 siedzibg w Vevey, w

Szwajcarii. Antoine Osuchowski bezposrednio nadzoruje
prace Komitetu i jest jego prezesem. Zalgczony ponizej
Zywy opis cierpieri swoich rodakéw w wirze wojny
europejskiej p. Sienkiewicz napisal specjalnie dla American
Red Cross Magazine, podczas gdy toczyly sig¢ negocjacje
miedzy prezydentem Stanéw Zjednoczonych, ktdry jest
prezesem Amerykariskiego Czerwonego Krzyza, a przywdod-
cami gléwnych stron wojujgcych w sprawie pomocy dla
Polakéw. W dniu 17 paZdziernika prezydent Wilson oglosit
w Long Branch, NJ. co nastgpuje:

., Otrzymalem obecnie odpowiedzi od kréla Anglii,
prezydenta Francji, cara Rosji, cesarza Niemiec i cesarza
Austrii na mdj list z 20 lipca 1916 r., w ktorym przedsta-
wilem pozycje rzqdu w negocjacjach majgcych na celu
znalezienie nowych rozwiqgzar mozliwosci i metod pomocy
Polsce. Z wielkim zalem musze powiedzieé, ze wyglgda na
to, iz ciggle istniejq powazine roznice zdari miedzy alian-
tami a mocarstwami centralnymi co do warunkow, na
jakich pomoc i zaopatrzenie moglyby by¢ posylane do
Polski. Jestem rozczarowany, ze nie udalo mi si¢ nakloni¢
odpowiednich rzqdéw do zawarcia definitywnej umowy”.

Obecna wojna zadata straty prawie wszystkim narodom
Europy, jednak na zaden z nich nie spadly one tak nad-
miernym cigzarem jak na Polakéw, naréd ponad dwu-
dziestomilionowy, podzielony migdzy Rosj¢, Prusy i Austrig.

Belgia i Serbia zniszczone byly ogniem i mieczem, lecz
burza jaka przeszta nad tymi dwoma krajami byla krétko-
trwata, a belgijscy i serbscy zolnierze mieli t¢ przynajmniej
pocieche, ze oddawali zycie za woltarze i ogniska”, broniac
swojej wiasnej wolnosci i swoich wilasnych praw. Polakom
odméwiono tej pociechy. Niemal dwa miliony polskich
zolnierzy zaciggnigto do trzech armii, co w konsekwencji
zmusito ich do bratobéjczej walki.

Nawet gdyby terytorium Polski nie stalo si¢ teatrem
wojny, sam ten fakt stanowitby ukoronowanie nieszczgécia.
Ale whaénie na naszym terenie walki byly najintensywniejsze,
trwaly najdluzej i na nowo majg si¢ powtérzy¢. Azeby
zapobiec zaopatrywaniu walczacych wojsk palono wsie i mias-
teczka, niszczono zbiory w spichlerzach i w polu, upro-
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wadzano bydlo. Z'niszczono fabryki, te za$, ktére pozostaly.
‘zﬂmuszonq do zawieszenia dziatalnosci z braku surowcéw lul::
koa,::g]:v ze maszyny zostaly wywiezione. Jako nieunikniona

ekwenc ' j i i
ey Ja zniszczefi w Polsce panuje gléd i szerzg sie

240 zgondw na 100 urodzeri

W dodatku do wybuchu epidemii cholery i
w pewnyc.h flzielnicach, zw{axs)zcza w Galz,ji, t}c’lﬁise:;qlt(l:ﬂ;:
ludnoé¢, zjawita sie w naszym kraju nowa kleska, straszliwa
kleska _glodu,_ ktérej poprzedzajace $mieré symptomy to
oPuc!lllzfla ciata i §lepota. Dr  Strauss, przedstawiciel
mcmlecklt.:go rzadu, dat doktadny opis tej kleski w Zeitschrift
fur artzliche Fortbildung. W calym Krélestwie Polskim
statystycy podaja stosunek 240 zgonéw na 100 urodzin. Kie-
i}; dlzﬁ?janle,bwyfo?jq;ésic prlzcd naciskiem Niemcéw, upro-

. z sobg ludno$¢ cywilng zamieszkui

Wlsl}f, w'ilgkszoéé dzieci zmarla : glodu, zméilzcj"}nil::aiwrl};e(li)(r)zi:f
wienia. i j
Tch: Ptr)ussramo stalo si¢ w obozach koncentracyjnych

W celu bodaj czgéciowego ulzenia tej straszliwe; ji
stworzony zostal w dniu 9gstycznia 19J15 :.SZI\:VW?/C?;HCJJ
Szwa}c;am, »Generalny Komitet Pomocy Ofiarom Wojn;' w
quscc » pod kierownictwem moim i p. Paderewskiego. Ko-
mitet wystosowal podpisany przeze mnie apel do wszystkich
cy.wdlzowanych. narodéw, proszac w imieniu Pafistwa Pol-
§kfcgo, z uwagi na jego zastugi jako przedmurze chrzedci-
jafistwa Jak. tez osiggnigcia w dziedzinie nauki i szeuki, w imie
:)ngitilsx;i(c Pojetego postepu i cywilizacji, o przyjécie z pomocy

i . D Sl iy

zagl.Oiome'om tego kraju, ktérych samo istnienie jest

Apel nasz nie pozostal bez echa. Popa i
katx?llckic w calym $wiecie. W okresie gdr{; ?t(;'ci(Sfac K:i{c)),
1 lipca 1916 r. zebraliémy kwote 12.571.276 frankéw
($ 2.514.253,10), z ktérej do kofica tego okresu wystaliém
sum¢.12.137.044 frankéw ($ 2.427.408) na pomoc ludnogc}i'
Polski pozbawionej schronienia, cierpigcej gléd, nie czyniac
zadnych réznic ze wzgledu na wyznanie. ; e

Subsydia pienigzne wystano na terytoria okupowane
przez Niemcéw i Austriakéw w Galigji i na Litwie oraz do
Polakéw wzietych do armii rosyjskiej w Rosji, jak tez do tych,
ktérych uwigziono w obozach koncentracyjnych w Austrii.
Otrzymaliémy w Szwajcarii upowaznienie do wystania
trzydziestu wagonéw skondensowanego mleka dla malych
dzieci. Transport ten przyjety zostal wybuchami radoéci we
wszystkich miejscowosciach Polski, gdzie ngdza data si¢
odczué¢ najdotkliwiej. Niezmiennie posylamy pieniadze,
ubrania i zaopatrzenie przeznaczone dla Polski na rece
miejscowych komitetéw dziatajacych pod przewodnictwem
wybitnych Polakéw.

Przesytki nie sq konfiskowane

Otrzymuje wiele listéw z réznych stron $wiata z zapyta-
niami, czy nasze przesytki dla Polakéw nie byly rekwirowane
lub konfiskowane przez strony wojujace lub ich armie.
Wyznaje, ze te pytania, stawiane przez ludzi o zdrowym
rozsadku, zdumiewaja mnie, je$li bowiem zdarzyloby si¢ to
cho¢ jeden raz, natychmiast zawiesitbym przesylki i rozwiazat
nasz Komitet, gdyz jako Polak nie miatbym ani powodu ani
zamiaru pomaga¢ zadnemu z trzech mocarstw, ktére
uprzednio dokonaly rozbioré6w mojego kraju. Strony woju-
jace dobrze to rozumiejg. Dlatego tez moge $wiadomie
zagwarantowaé, ze wszystkie nasze przesytki dojda do miejsc
przeznaczenia i ze ani jeden centime, ani jedna paczka
zywnoéciowa nie zostata kiedykolwiek zagubiona.

Trzecie sprawozdanie od czasu zorganizowania naszego
Komitetu, przedstawione bedzie przez prezesa Osuchowskie-
go przy wspélpracy miejscowych komitetéw, i poda doktadne
szczegdly ilosci i rozdziatu subsydiéw pienigznych, ubranio-
wych i zywnoéciowych. Musz¢ jednak powiedzie¢, ze sumy,
jakie zebrali$émy, jakkolwiek powazne, s3 catkowicie niewy-
starczajace azeby pokryé straty siggajace tysigcy milionéw a
poniesione w pefnym wymiarze przez nasz kraj na skutek
zniszczenia miast, wiosek i fabryk, jak réwniez w produkcji
rolnej i przemystowej oraz przez zawieszenie handlu; s3 one
zatoénie niedostateczne azeby skutecznie zatagodzi¢ przeraza-
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jaca nedz¢ w jaka wpedzone zostaly miliony naszych roda-
kéw.

A gdyby Komitet Generalny w Vevey nie kontynuowat
starafi o zwigkszenie swoich wysitkéw w celu uchronienia od
glodu ludnosci miast i wsi, przede wszystkim zaé ocalenia od
$mierci tysigcy dzieci bedacych nadziejy i przyszloécig naszego
ojezystego kraju? W Polsce, wszystkich jej dzielnicach, ludzie,
nawet ubodzy, dzielg swoje skromne zapasy z najbiedniejszy-
mi!

A Ameryce, dzigki poswigceniu i energii ludzi takich jak
pp- Paderewscy, p. Sembrich-Kochafiska, p. Adamowska, i
licznych polskich stowarzyszen, wspétczucie dla tragicznego
losu naszych rodakéw rosnie coraz bardziej z kazdym dniem
i wyraza si¢ nie tylko w szerokim wsparciu materialnym ale
takze w formie wypowiedzi waszych najwybitniejszych
obywateli, ktérzy zabierajg glos w obronie naszego istnienia i
naszego prawa do niepodlegloci. Szlachetne wysitki prezy-
denta Wilsona i ambasadora Gerarda w celu definitywnego
zaleczenia ran glodu w Polsce okazaly si¢ bezptodne wobec
trudnosci powstajacych w czasie wojny — samolubstwa parnistw
walczacych. Mimo to napelniaja one nasze serca poczuciem
wdzigcznodci. Te same uczucia zywimy wobec Amery-
kafiskiego Czerwonego Krzyza, keéry kilkakrotnie wspomogt
nasz komitet darami pienigznymi i odziezowymi.

W rekach ludzkosci

Braterskie wspélczucie waszego kraju, w ktérym obecnie
znajduje schronienie nie tylko ludzkie sumienie wygnane z
Europy, ale takie duch chrzeécijaniskiej dobroczynnosci,
napetnia nas nadzieja i podtrzymuje nas w tej najbardziej
gorzkiej godzinie. Sytuacja w Polsce jest straszna! Jesli jednak
cywilizowani ludzie, wspélnie i indywidualnie odpowiedzialni
przed caly ludzkoscia, nie przestang uwazaé naszej sprawy za
swoj3, bedziemy mocno trzymaé si¢ do kofica i sami wkrérce
si¢ przebudzimy, petni sily i gotowi do nowego zycia na
wolnoéci.

Czerwony Krzyz, do ktérego na jego wlasne zyczenie
przesylam ten obraz sytuacji w Polsce, jest najszlachetniej-

szym wyrazem humanitarnych uczu¢ wspaflia{.ego ar.ncrykar’.l-
skiego narodu. Jestem takze p‘rzekonan_y, ze zyczemc't(l)( nie
bylo podyktowane po prostu c1el$awo§glq, _al.e zasada'x.mi) (’tgre
s3 podstawa i jedynym celem tej potgznej instytucji. rk {o-
walem, na ile to bylo mozliwe w ramach k{fitklcgo artykutu,
przedstawi¢ wszystkie okropnoici sytuacji na terytorium
Polski. Ale przypuszczam, ze bardziej' niz moje stowa serca
wasze porusza izy polskich matek i placz malych dzieci
umierajacych z glodu!

Henryk SIENKIEWICZ

iemal réwnoczeé$nie z odnalezieniem powyzszego arty-
kuluI:I)lterzymalcm z Krakowa od p. Edwarda Schnaydera tekst
wspomnienia z ostatnich dni i pogrzebu Sngnkle;vnlgze},
napisany przez matk¢ nadawcy tej cennej pxzesy{kj,Gdr el 13;
z Keszyckich Schnaydrows (ur. 1895), ktéra w 196 (r) jﬁ;:f
swoje uwagi, nastgpnie W maszynopisie zlozone w et 61 ”)c
Rekopiséw Biblioteki Jagiellofiskiej (sygn. »Przyb. 169/667).
Autorka byla jedng ze studiujacych w owym czas:i;alw
Szwajcarii Polek, po czem doktoryzowala si¢ na wydzi }el
historii uniwersytetu .we Fryburgu. Nalezata ’dq ostatnic
rodakéw, ktérzy mieli mozno$¢ osobiscie pozna¢ Slcnlucw:icz.a
i wzigé udzial w jego pogrzebie. W opisic rozmowy z sgdzi-
wym pisarzem uderza ta sama, gleboka jego troska o sprawy
polskie, jaka wida¢ w artykule dla amerykafiskiego mlesn¢::§-
nika, raz jeszcze potwierdzajac tezg, ze byly to rzeczy dla

i icze i najwazniejsze. =

nleg(l)’()zﬁ:\?vzlia;spon:nicnia Jzaréwno z ostatnich lat Sienkie-
wicza jak i uroczystosci pogrzebowych w Vevey s3 nieliczne,
korzystajac z uprzejmego zezwolenia p. _Schnaydera pomli?
podaje¢ bez zmian nigdzie dotychczas nie drukowany tekst

autorki. rrrs
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_ Diziefa Sienkiewicza, oraz samo jego nazwisko, mo-
bilizowaly nie tylko Polakéw, lecz czytelnikéw catego $wiata,
do ktér.eg.o dotarly przez liczne przeklady jego ksiazek.

Dziwi¢ si¢ zatem nie mozna, jedli marzeniem kazdego
Polalfa, Brzebywajqcego podczas I-szej wojny $wiatowej w
Szwajcarii, gdzie wéwczas Sienkiewicz mieszkat i zmarl, byto
zoba.czy(: 80 i pozna¢ osobiscie. Przeciez on nam pomagat
przezy¢ cigzkie chwile oderwania od rodziny na skutek
dzna.faﬁ wojennych we wszystkich dzielnicach Polski. On to
wspieral hojnie z funduszéw whasnych oraz przestanych mu
przez Paderewskiego z Ameryki wszystkie polskie Bratnie
Pomocc' przy uniwersytetach szwajcarskich oraz Patronaty
Robotmc.zc zajmujace si¢ tak zdrowiem oraz finansowo-
prawnymi stosunkami wéréd rzeszy polskich robotnikéw, jak
i biedg moralng i kulturalng wéréd nich.

]akf) studentka a zarazem sekretarka Patronatu
Robotniczego i skarbniczka akademickiej Bratniej Pomocy we
Fryburgu szwajcarskim, w latach 1915-17 jezdzitam do Vevey
na k.onferencjc i po odbiér pienigdzy dla tych instytucji, ale
przyjmowal mnie zawsze mecenas Osuchowski, pelnomocnik
Funduszu Sienkiewiczowskiego.

Na.dszcdl wreszcie dziefi, w ktérym miatam to szczeécie
osobiscie pozna¢ naszego mistrza i zarazem dobrodzieja.

. Byl(.) to we wrzeSniu 1916-go roku, na 6 tygodni przed
Jego $miercig. Lekarze szwajcarscy wystali go na kuracje do
u.zdfow1ska Bex-les-Bains, w gére Rodanu, powyzej jego
ujécia do Lemanu. Krewna zony Henryka Sienkiewicza za-
prosita mnie do Bex, dokad specjalnie pojechata, aby swoje
Juz wéwczas duze dzieci przedstawi¢ mistrzowi. Nie bylo to
fatwo, gdyz' wszyscy kuracjusze, zwlaszcza Amerykanie oraz
Amcrykankx, Egipcjanie i in. atakowali go nawet przy wejsciu
do windy o autografy i wywiady.

_ Pewnego wrzedniowego potudnia udato si¢  pani
Slcnlue\‘mc'zowcj wyprowadzi¢ niepostrzezenie swego czcigod-
nego a jakze juz ostabionego matzonka do bocznego saloniku,

gdzie juz wszyscy (7 os6b) z bijacym sercem na niego czekali.

Byl uroczy i tak bezposredni, ze wydawato si¢ nam, ze
méwi z nami ukochany ojciec. Zasiadl na kanapce wéréd nas
6-ciu miodych i wypytywal si¢ troskliwie, z ktérych stron
Polski pochodzimy. Dowiedziawszy si¢, ze wszyscy jeste§my z
Wielkopolski, powiedzial: ,Dzieci kochane, Polska po tej
wojnie zmartwychwstanie i w waszych rgkach spoczywaja jej
dalsze losy. Pamigtajcie, ze Wielkopolska winna da¢ Polsce
ministréw finanséw i stara¢ si¢ wpoié poczucie fadu i
zamifowanie do pracy wszystkim obywatelom wskrzeszonej
ojczyzny”.

Gdyémy podkreslali, ze to on rozpalit w nas mitos¢ do
ojczyzny i jej przeszlosci przez swe wspaniale dziefa historycz-
ne i chwytajace za serce nowele, wtedy odpowiedzial Sienkie-
wicz: ,A ja teraz, przegladajac przeze mnie napisane ksigzki,
spalitbym je wszystkie”. Burza oburzenia, wyrazona gloéno i
z rozmachem przez nas wszystkich, wywotata uémiech na jego
bladej twarzy, a na skroni napgczniata mu jeszcze bardziej
gruba, podskérna zyta. Zegnal nas calujac nasze glowy, jakby
btogostawiac do wyt¢zonej pracy w sluzbie ojczyzny w
niedalekiej przyszlosci.

Nadszedt dzien $mierci Henryka Sienkiewicza. Zelektry-
zowani i do glebi stroskani tg wiescig wystaliémy z Fryburga
kolegéw do komitetu organizujacego pogrzeb Sienkiewicza w
Vevey.

Z wielka przychylnoscig odnosily si¢ wladze szwajcarskie
do wszystkich prééb i zarzadzen tego komitetu. Dla wszyst-
kich Polakéw zamieszkujgcych Szwajcari¢ wstawiono do roz-
ktadu jazdy kolejowej na dzien pogrzebu Henryka Sienkie-
wicza specjalny pociag, ktéry szedt od wschodnich granic
przez Berno i Fryburg do Vevey, zatrzymujac si¢ na kazdej
stacji, gdzie zgloszono grupe¢ oséb dazacych na pogrzeb
mistrza.

Neogotycki kosciét w Vevey, wylozony w prezbiterium
bialym marmurem, caly byl ozdobiony starymi chorggwiami
i proporcami powstaficzymi z r. 1863, przywiezionymi z
Rapperswilu. Wsréd girland i zieleni robily one na nas
potezne i rzewne wrazenie. Trumna ustawiona w $rodku
prezbiterium, byla cala przykryta amarantowym catunem, a
na nim widnial haftowany bialy orzel. Szesciu Polakéw-
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studentéw w czarnych frakach, przystojnych przedstawicieli
poszczegblnych uniwersytetéw szwajcarskich,  pelnito straz
honorowg. Zwréceni ku trumnie trzymali, kazdy z osobna,
choragwie swoich Bratnich Pomocy w reku. Z Fryburga byli
Tadeusz Romer z Litwy, pééniejszy ambasador polski m.in.
w Tokio, oraz Andrzej Kurnatowski, ktéry zginat na froncie
w rodzinnej Wielkopolsce w czasie II-giej wojny $wiatowej w
walce z hitleryzmem.

Lawki w gléwnej nawie i w bocznych byly zapchane.
Wiréd oséb stojacych nie datoby si¢ wsadzi¢ szpilki. Przed
balaskami z bialego marmuru byly ustawione krzesta
zaopatrzone w numery. Pigkny czerwony chodnik prowadzit
od balasek do gléwnej bramy. Przy bramie stalo kilku
miodych ludzi z listami orientacyjnymi i gdy nadjezdzat
samochdd jakiej$§ ambasady, wtedy pierwszy witajacy wymie-
nial nazwe¢ ambasady, ktéra przystata swego przedstawiciela,
a stojacy blizej balasek prowadzit tegoz przedstawiciela
dostojnie kroczacego w stroju galowym, na swoje miejsce.
Siedzac z kolezanka na brzegu ostatniej tawki giéwnej nawy
$ledzitam ten ceremonial i moglam stwierdzi¢, ze przybyli
odda¢ hotd ostatni Sienkiewiczowi przedstawiciele dostownie
wszystkich kraj6w Europy, a takze bardzo wielu panstw
pozaeuropejskich. Dyplomatycznie posadzono ambasadoréw
krajéw Ententy z jednej strony kosciola, a Tréjprzymierza z
drugiej strony. Jaki§ znawca protokotu dyplomatycznego
ustalit miejsce dla kazdej ambasady wedlug jej odpowiedniej
rangi w korpusie dyplomatycznym. Nie braklo zatem ani
Francuzéw, Anglikéw, Rosjan, Wlochéw itd., jak i Niemcéw,
Austriakéw, Turkéw i in.

Nadzwyczaj wzruszajacy byl moment, gdy zabrzmiat glos
$wietnie wyéwiczonego chéru studentéw polskich, ktérzy a
capella zaspiewali ,Bogurodzica, dziewica”. Po mszy $w.
wszedl na ambong¢ ks. Gralewski z Warszawy, ktéry jako
przyjaciel Sienkiewicza i wielbiciel jego talentu, byl tak wzru-
szony, ze w pierwszej chwili wypowiedziat tylko gromkim ale
drzagcym glosem: ,Sienkiewicz nie zyje”. Jek i szloch wydobyt
si¢ z piersi obecnych. Wraz z kaznodzieja opanowali$my si¢
jednak wszyscy. W pigcknych stowach zegnal ks. Gralewski
pisarza. Zegnal go stowami z utworéw mistrza wyjetymi, w
imieniu tych bohateréw, ktérych Sienkiewicz stworzyl i tak

——l—__

barwnie i plastycznie przedstawil. Podczas tego kazania
byliémy jak w transie i odprowadzaliémy mistrza z tlumem
tych bohateréw na wieczny spoczynek.

Po kazaniu liczni ksigza polscy — zwlaszcza z Fryburga “
odépiewali egzekwie, a potem spuszczono zwloki do podziemi
koéciota w Vevey wprost z prezbiterium. :

Thum Polakéw do glebi wzruszonych wylegt na ulice
Vevey by podazy¢ do pociagu specjalnego, a limuzyny
ambasad odwozily dyplomatéw do Berna.

Dr Felicia KESZYCKA-SCHNAYDROWA

KOMUNIKAT KOMISJI FUNDAC]I
STYPENDIALNE] IM. JANA I SUZANNE
BRZEKOWSKICH

Informujemy, ze termin nadsyfania podas o stypendia na
1997 r. uplywa z dniem 15 marca 1997 r. ”

Przypominamy, ze zgodnie z zalozeniami l?undacy, o
stypendia ubiegaé si¢ moga osoby specjalizujace si¢ w
historii Polski. Chodzi o kandydatéw, ktérym dla konty-
nuowania pracy, niezbedny jest krécki pobyt w Paryzu i
korzystanie w pierwszym rzedzie ze zbioré6w Biblioteki
Polskiej w Paryzu. )

Ojstypcn:i);: im. Jana i Suzanne Bru;kowsk_ich nie mogg
ubiegaé si¢ mieszkaficy Paryza i regionu paryskiego.

Do umotywowanego podania nalezy dofaczy¢ zyciorys,
wykaz publikacji lub opinie oséb kompetc_ntnych. _

Fundacja nie pokrywa kosztéw podrézy oraz nie zapew-
nia mieszkania w Paryzu. Stypendy$ci muszg réwniez zatatwic
ubezpieczenie na wypadek choroby, przed przyjazdem do
Francji.

Podania prosimy przysyla¢ na adres:
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Fundacja im. Jana i Suzanne Brzgkowskich
Société Historique et Littéraire Polonaise
6, quai d’Orléans

75004 PARIS

KOMUNIKAT KOMIS]JI FUNDAC]I
STYPENDIALNE]J IM. STANISEAWA LAMA

Informujemy, ze termin nadsylania podas o di
1997 r. uptywa z dniem 15 grudnia [i996 r.St}’PCﬂ rosi
Prz).'pomu.lamy, ze zgodnie z zalozeniami Fundadcji, o
ls.lt_ypenc_i!a .ublegaé si¢ mogg osoby specjalizujace sie w
istorii literatury polskiej i wkrytyce literackiej.
Chodzi o }candydatc_ﬁw, ktérym dla kontynuowania pracy,
mczbgd_ny. jest l_(rétkl. pobyt w Paryiu i korzystanie z tutej-
szych'b.lbllotck 1 archiwéw, a zwlaszcza ze zbioréw Biblioteki
Polskiej w Paryzu.
O stypendia im. Stanistawa Lama nie mo i i
. ’ - - ub é
mlcs]zbkancy Paryza i regionu paryskiego. ssohndoete
O umotywowanego podania nalezy dolaczyé zyci
wykaz pubh_kaq.n lub opinie o0s6b kompctentn;ch)., 3\
, F}mdac;:f nie pokrywa kosztéw podrézy oraz nie zapew-
nll:)a m!eszkar_ua w Paryzu. Stypendysci musza réwniez zatarwic
ubez j
Franglfczemc na wypadek choroby, przed przyjazdem do

Podania prosimy przysyta¢ na adres:

Fundacja im. Stanistawa Lama

Socnétcf Historique et Littéraire Polonaise
6, quai d’Orléans

75004 PARIS

Notatki Redaktora

W Polsce toczy si¢ od pewnego czasu dyskusja chcaca
wyjasnié co jest powodem tak katastrofalnej sytuacji w kraju.
Przypisuje si¢ czgsto, ze jest ona skutkiem zniewolenia kraju
po ostatniej wojnie, przeprowadza si¢ analogie do okresu
migdzywojennego, analizuje si¢ zamach majowy Marszatka
Pifsudskiego. Dobrze jest jednak przypomnie¢ sobie zapom-
niane ksigzki zapomnianych autoréw.

Ostatnio ukazala si¢ ksigzeczka prof. Artura Hutnikiewi-
cza pt. ,To co najwazniejsze. Trzy eseje o Polsce”. Prof. A.
Hutnikiewicz wykfadat na Uniwersytecie Torufiskim i pracg
zadedykowal swoim studentom. T¢ naprawde wyjatkowsa
ksigzk¢ bedziemy omawia¢ w najblizszym numerze Kultury.

Prof. Hutnikiewicz analizuje m.in. ksigzk¢ Andrzeja Stru-
ga: ,Pokolenic Marka Swidy”. Chce tu zacytowaé fragment
Hutkiewicza dotyczacy chwili odzyskania niepodlegtosci.

.. Wydawalo si¢, ze wlasnie teraz nadejdzie czas ro-
bienia generalnych porzadkéw, ostatecznej rozprawy z wszel-
ka hototg i podloscia, co obsiadly cialo ojczyzny, z handla-
rzami $wigtosci narodowych, z szulerami i falszerzami i zwy-
czajnymi zlodziejami, z fotrami ubranymi w pyche i dostojen-
stwo i z ich ustuznymi adwokatami. ‘Nowa era. Otrabiono ja
uroczyscie i wszystko zostalo po staremu’. (...)

Jakby wszystkie upiory starej, szlacheckiej, przedrozbio-
rowej Polski z czaséw jej najglebszego moralnego i politycz-
nego upadku wychynely z otchtani i rozpanoszyly si¢ bez-
czelnie wéréd nowego, watlego zycia. W sejmie roku 1925
mialy swoich przedstawicieli az 32 partie i stronnictwa poli-
tyczne reprezentowane w 18 klubach poselskich. (...) Bylo to
najprzedziwniejsze zbiorowisko ludzi, ktérych nic nie faczylo.
W restauracji sejmowej suwereni narodu sprawiali wrazenie
przejezdnej zbieraniny z czterech konicéw $wiata. Orientacja
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w tym tlumie rozbitym na przerozmaite, zmienne jak mgla
mikrokluby byta niemal niemozliwoscig. ‘Na wszystkim lezato
osobliwe pigtno. Ni to zastarzaly pyl, ni to pless, ni to nalot
miliardéw wypowiedzianych tu pustych stéw, wszystkich
godzin zmarnowanych na jatowych dyskusjach, wszystkich
intryg i szalbierstw’. ' Jakby na mocy najzioéliwszego
paradoksu cale to zgromadzenie reprezentantéw narodu nie
bardzo wierzy w sens wlasnego istnienia. ‘Czego pan chce od
nas? Sejm si¢ zestarzal, zatechl i céz dziwnego, ze (...)
$mierdzi. Kazdy nowy bedzie stokroé gorszy’. Niemniej to
zbiorowisko bylo jedynym wedle konstytucji suwerenem
narodu, Zrédtem wladzy i przywilejéw, niezglebionej glupoty
i bezwiednego humoru, nieprawdopodobnych teorii i po-
mystéw, w ktérych kry¢ si¢ miato jakoby zbawienie Polski.

‘Polska — prawit jeden z owych 444 ojcéw ojczyzny —
jako twér dziecigcy, wyrosly po burzy wojennej, nieustalony,
peten kfopotéw organizacyjnych i groznych fermentéw
socjalnych, s3siadujacy z czerwong otchianig itd. itd. (...) aby
zbudowaé mocne pafistwo musi byé szczerze i otwarcie
lewicows, powiem — nawet socjalistyczng. Dla tych samych
najglebszych przyczyn oraz z powodu licznych choréb
dziecifistwa, zatracenia tradycyj panstwowych i tendencyj
anarchistycznych i znowu z powodu tego fatalnego s3siedztwa
itd. itd. — musi by¢ nieztomnie konserwatywna, prawicows,
powiedziatbym nawet reakcyjng... Oba kierunki majg u nas
niezlomne podstawy obiektywne...” Poniewaz nie moze by¢
jednoczeénie takq i taks, wiec rezultatem ostatecznym jest
chroniczny zastéj, wszystko w tym kraju idzie samo, a raczej
nawet nie idzie, lecz ‘walgsa si¢, wlecze, ziewa, przystaje,
ktadzie si¢ i usypia, to znowu ocknie sie, zerwie i wyrznie
jakie$ kolosalne glupstwo, jak na przyklad’ i ‘nie szukajac
dalej’...

Obraz sejmokracji nabiera ryséw groteskowych. *...Ma-
rek zaklat i porzucit metode badan nad polska rzeczywisto$-
cig. Gdy po raz ostatni byl w sejmie, panowal tam zgietk,
gwalt, suwereni tumem wylewali si¢ z sali posiedzen i
rozpelzali si¢ po klubach dla tajemnych narad, w restauracji
cate stoly kiécily si¢ ze soba. (...)

W tym czasie Marek Swida (...) wszedt w zazyle kontak-
ty z kolega z lat miodzieficzych, jeszcze z tawy szkolnej,

Nusymem Skurnikiem, ktéry zmieniwszy nazwisko na lepiej

brzmigce Mariana Plechyniskiego puscit si¢ na ‘burzln:vc wody
wielkich intereséw. W olbrzymim apartamencie, ztozonym z
jedenastu pokoi w samym centrum stolicy, 'ro.zlokowal 6w
koleika swoje bajeczne afery. Miescily si¢ tu jakies .Bank Ex-
Import, Pol-Hurt oraz jakowe$ G.G.L, instytucje o nie-
okre$lonych zadaniach’. Dzialy si¢ tam rzeczy ,pr.zerézr?c,
‘konferencje, konwektykle, rauty, uczty, bale’ i orgie.
‘Przewijalo si¢ mnéstwo ludzi, s_tosunkl ‘Nusyma byty
przeogromne’. To wszystko robito si¢ rzecz jasna dla dgbra
Polski. Zeby méc jej stuzy¢ - ué-wmdamla{ Marka jego
tajemniczy przyjaciel — ‘trzeba mie¢ kolosalm/t s.tosux}kl,
wszystko wiedzie¢, wszgdzie na czas dotrzeé,.wlezé i 'quzyﬁ:
Informacje poufne, chytre manewry, zasadzki, putapki, ataki
(...) walka niczym na froncie’. : Cale to towarzystwo
podejrzanych typéw, eks-dygnitarzy i eks-generatéw jeszcze z
ery zaborczej, biznesmenéw, polltykéw,. aferzystéw, arystol;
kratéw, parlamentarzystéw petajacych si¢ po Nus.ymovs{yC

apartamentach, sprawia na Marku wrazenie .zblegowm!ca
kanalii, szui i kryminalistéw. Nusym gwaltowr}ne protestuje:
‘A, przepraszam, 7adnej szui w moim domu nie spotkasz =
przed zdumionym Markiem rozwija subtelng dystypkc;q
migdzy szuja a kanalia. Szuja to ‘wyciruch (...) .szantazysFai
wykolejeniec, co si¢ czepia kazdego (...) alfon_s i streczycie
(...) ordynarny zlodziejaszek’, ktéremu  publicznie moz.;la
naplu¢ w oczy i wykopa¢ ze schodéw, a wréci za chwilg,
jakby si¢ nic nie stafo. Inaczej jest z kanalia, ktéra zawsze
przedstawia jakaé warto$¢ wybitna: albo, talent, albo spryrt,
albo wech, a przede wszystkim charakter’. Kana!la ma cnoty
— zeby rzec — bojowe: ‘ryzyko az do kryminatu, zagal,
wytrwato$¢’. Jest nieodzowna w intercs.ach, ona w nich
kréluje i kto chce dziata¢ musi si¢ z nig liczye. ‘

Ten deprymujacy obraz polskiego pm-:.dwmér'm.l pafistwo-
wego rozja$niony jest przeciez i zréwnowazony niejako mniej
narzucajgcg si¢ w oczy, czynng, cl.loé utajong obecpoécnq
milionowej, anonimowej armii luc!zn uczciwych (...) jak to
si¢ dzieje, ze ten kraj zniszczony i spustoszony, sktécony i
znéw zdajacy si¢ grazy¢ w najtraglc.qucjszych przywarach swej
przeszloéci, ktére przywiodly go juz raz do zigub.y, pieacz
zyje i roénie. (...) Objawili si¢ ludzie bez imienia, nikomu
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nie znani, zawsze nieobecni tam, gdzie huczy rozglos i stawa,
kedy dzielone s3 nagrody, dostatki i dostojenistwa. Rozprosze-
ni, nie wiedzac o sobie nawzajem, [tworzyli] bezwiednie jakby
sekte tajemna, zaprzysigiong na wieczng, wierng stuzbe
ojczyznie. Ich gatunek jest solg ziemi, jest wielkoscia swego
narodu”.

Czy te stowa po siedemdziesieciu latach nie brzmig
aktualnie? Zachgcatbym politykéw i publicystéw do wigksze-
g0 zainteresowania si¢ zapomnianymi ksigzkami. A na pocza-
tek proponuj¢, by cztonkowie PSL uwaznie przeczytali
ksiazke Kadena-Bandrowskiego pt. ,Mateusz Bigda”.

Niejednokrotnie zwracaliémy uwage na niestychane mar-
notrawstwo i lekkomyélne wydawanie pienigdzy przez sfery
rzadowe. Dotyczy to wszystkich rzadéw III Rzeczpospolite;.
Bez skutku. Nawet wrecz przeciwnie, rosnie zabezpieczanie
przywilejéw i bezkarno$é, np. parlamentu, czemu sprzeciwia
si¢ bodaj jedynie Partia Pracy. Na olimpiad¢ w Atlancie
wyjezdza sobie znaczna cz¢é¢ rzadu, masowe rozjazdy bez
sensu po calym $wiecie, etc. Dlaczego nie bierze si¢ przyktadu
z o ilez bogatszych krajéw europejskich? Niewatpliwie tego
rodzaju oszczgdnodci nie pokryja deficytu budzetowego, ale
to ma ogromne znaczenie moralne. Rosngca przepasé migdzy
klasa rzadzqca a spofeczefistwem jest woda na miyn dla skraj-
nych organizacji. Wchodzimy w okres przedwyborczy. Nie
dawajmy szans nowym Tyminskim.

Jest jednak sprawa powazniejsza. S3 to niebotycznie
wysokie pobory. W bankrutujacych przedsigbiorstwach pan-
stwowych, gdzie zwalnia si¢ setki pracownikéw, pensje dyrek-
toréw s3 nadmiernie wysokie. To samo mozna zaobserwowaé
jesli idzie o samorzady — pensje burmistrzéw czy radnych s3
czgsto wyzsze od pensji prezydenta RP. Uregulowanie tych
spraw mogloby da¢ powaine oszczednosci, pozwalajagc na
zalatanie niejednej z dziur w szkolnictwie czy stuzbie zdrowia.

rosn niepokojem obserwuj¢ polityke .persor_naln.q

Mini%tersthc};:raw gagr;nicznych. Coraz bardzife; dominuja
tu nie wzgledy merytoryczne ale uklady partyjne, miejsce
honorowych zsytek dla ludzi niewygodnych czy zwykte
kumoterstwo. I co gorsza, dotyczy to pl.acéwek w krajaf:h balr-.
dzo waznych, jak np. Biaforus. Nie znam l_cwgllﬁkaq:
nastgpczyni ambasadora Widackiego, a!e nawet jesli sa ot;)e
najlepsze, to przychodzi na to stanowisko w momencie b.
trudnym (wybory na Litwie, kryzys go§poda'rcz_).') i 40p1.cro
musi si¢ zapoznaé z sytuacj3, a kh;bow1§ko zmij, jakim jest
Zwiagzek Polakéw na Litwie, jej pracy nie utatwi. Tym _ba-r-
dziej, ze na stanowisko konsula generalnego w Wlln{e
przychodzi cztowiek w wieku przedgmcrytalnym, zupelnie nie
zorientowany w stosunkach litewskich . b

Ciagle nie ma tez Instytutu Pols'kjego.\_v Kijowie, a to
jest placéwka, ktéra moze mie¢ w tej chwili bardzo wielkie
znaczenie. Méwi si¢ o tym od lat bez rcz.ultatu. ¥ .

W intensywnych zabiegach o uzyskanie gwarancji bf:zplc-
czenstwa Polski, a wigc w pierwszym n.gd.zm wejécie do
NATO i Unii Europejskiej, zapominamy, ze jeszcze bardziej
zagrozone s kraje baltyckie i Ukraina.. Uzyskanie gwarancji
bezpieczefistwa dla tych krajéw jest nie ty!ko naszym obo-
wigzkiem moralnym, ale przede wszystkim jest to w naszym
interesie. Niepodlegloé¢ naszych wschodnich sasiadéw jest
réwnie wazna jak NATO.

®

Ostatnie posunigcia ministra kultury i sztuki stanowigce
zagrozenie dla rozwoju naszej kultl_xry wywolaty .powsze.chnli
protesty. Spowodowato to, ze uwa}za{cm za swéj obowigze
przytaczenie si¢ do tych protestéw i z:jlapc?lqwa{err} do premie-
ra Cimoszewicza o udzielenie dymisji ministrowi, wysuwajac
konkretne zarzuty. Byly one sprecyzowane przede wszysd_um
w wystgpieniach chyba wszystkich autorytetéw ze $wiata
kultury i nauki. W odpowiedzi otrzyfnalem !l.st. od mmls.t;'a
Podkafiskiego, ktérego tres¢ podaj¢ ponizej. Nastqp’l o
nieporozumienie. Nie zamierzalem przeciez dyskutowal z
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ministrem, spodziewalem si¢, ze premier t¢ sprawe zbada we
whasnym zakresie jako szef rzadu i wyciagnie odpowiednie
wnioski. Nie zamierzalem, decydujac si¢ na wystapienie,
prowadzi¢ polemiki z ministrem, tym bardziej, ze nie mam
do tego zadnego tytutu. List ministra Podkariskiego musze
traktowa¢ jako unik ze strony premiera i nadal oczekuje, nie
tylko ja jeden, na konkretne decyzje. Na list p. ministra
Podkariskiego nie zamierzam wigc odpowiada¢, tym bardziej,
ze jego argumenty mnie nie przekonaly.

REDAKTOR
A oto list:

MINISTER KULTURY I SZTUKI

Warszawa, 12 wrzeénia 1996 r.

GM/130/96
Pan JERZY GIEDROYC

Wielce Szanowny Panie,

z przykroécig przyjatem Pafiskie stowa o mnie, zawarte w
liscie otwartym do Pana Premiera Wiodzimierza Cimosze-
wicza. Szacunek dla Pana kaze mi rzucié inne $wiato na
przywolane w nim fakty oraz wskaza¢ ich podtoze.

Jak Panu wiadomo, Polska przechodzi gleboks trans-
formacj¢ ustrojows, ktéra ma wplyw réwniez na kulture.
Procesowi temu, obok zjawisk pozadanych, towarzysza nie-
prawidlowosci wynikajace najczgiciej z niewiedzy lub ludz-
kich staboéci. Przynosza one czgsto powaine straty.

Z tych to wzgledéw nie moglem zlekcewazyé wynikéw
kontroli przeprowadzonych w. ministerstwie i musialem
podja¢ decyzje personalne, mimo ze spodziewatem si¢ ataku
na moja osobg i sprawowany przeze mnie urzad ze strony
zainteresowanych oséb. Tak bowiem pojmujg¢ istotg prawo-
rzadnoéci w Rzeczpospolitej Polskiej — pafstwie prawa, o
keére przeciez i Pan dlugo zabiegat.

Osobiste Pana zaangazowanie w sprawe pana Andrzeja

Rosnera utwierdza mnie w przekonaniu, iz ws?elkie wqtp.ht
woéci, jakie wigza si¢ ze sprawowanic?m przez m.ego_wysolec]
funkgji publicznej, musza by¢ dcﬁr‘utywn.lc wyjaénione. g)
tego czasu pan Andrzej Rosner bedzie zawieszony w czynnos-
i yrektora departamentu. wiigh:

CIaChZ:g:vniam ana, ze 7 tego powodL} nie ucierpi zadna_ z
funkgji urzgdu Ministra Kultury i Sz.tukl. Wsz-ystklc zaflzla)nxa,
ktérych realizacja jest Pafiskim zdaniem zagrozona, s3 ld'%dq
wykonywane. Dotyczy to zaréwno _wyp{aty stype_:k i6w
twérczych, dotacji dla prasy mniejszosci t.la.rod.owych, jak tez
zobowigzaf migdzynarodowych w dziedzinie literatury.

Szanowny Panie,

Ministerstwo Kultury i Sztuki konsekwentnie zmierza do
stworzenia podstaw funkcjonowania nowoczesnego mece-m.),tﬁ
na kultura. Dziatania te popieraja érodO\.mskz} twércze i ic
organizacje, o czym §wiadczy m.in. przyjete Jednogloﬁn:l: w
dniu 5 lipca 1996 r. ws{pélne. sianowmko, ktére pozwalam

i a¢ Panu w zalgczeniu™.

SOblcO%rszeejvuje Pan doév?iadczenia Francji, ktéfa od lat w
europejskich realiach walczy skutecznie o swojg l;;xltur; i
gospodarke, kolejne jej rzady, twoércy kult_u.ry i sp deczmg
wnosza do skarbnicy narodowej nowe tresci i dpéwm czenia.
Gdyby Pan byt uprzejmy dzieli¢ si¢ z nami swojq bogata wie-
dza, bylaby to dla naszego narodu i dla mnie istotna pomoc.

i Shacunk
Tor b, ssinen M. Podkariski

* W zataczonym Komunikacie nie podar_xo ani listy uczestnik6w, ani
,jednomyslnie przyjetych” uchwat. (Redakcja)



Rzecz o trudnym dialogu

_ Diugo czekaliémy na ten numer Zustriczi!
si¢ juz, ze pismo definitywnie zniknglo z l’yl‘:lifll wyvdva);gralzazi?
go. Przez ponad trzy lata, jezeli nie liczy¢ numeru poswigco-
nego najnowszej literaturze ukraifiskiej, keéry zjawit sig gra—
werra:i remanentéw, w potowie ubieglego roku, pismo nie l.Fl)ka—
;}(r)vt:) wcL Js:;nfl)rg e)ralsucgqaéJ czasu krazyly stuchy, ze redakcja przy-
ecjaln i if
iydo’lvyskim. I narcl:zci,c n{lnggf‘;'g?ny A
u muszg'zrobi(: dygresje. Przypominam sobie j -
czas I Tygodnia Kultury Ukraiﬁsll_:i);lj) w Katolic(;g:g ,ta};ig:')cdr-
sytecie Lubelskim, bodajze w roku 1987 doszto do dyskusii
pomigdzy Jackiem Kuroniem a studentami ukrair’lskiyx:ni nja
tbemat.: }(téry naréd — Polacy czy Ukraificy — ma trudniejsze
da{)dznc] obolate stosunki ze spolecznoécia zydowska. Jeieli’
T?) xz';ca (s:;))l,nﬁagzizaypzzmtmam, dyskusja skoficzyta si¢ na niczym.
stro i iu, z
e jelsjtk?ajtmdniej, n pozostala przy przeswiadczeniu, ze
: aifisko-zydowski numer Zustriczi daj jeci
jak bardzo skomplikowane i traumatygzncajsqpsc:;?:n[l’:i”gac
mlgd\g glfra‘xiu’ncami a Zydami. h
W $wiadomosci zydowskiej tysiacletnia historia Z
na ziemi ukraifiskiej skurczyta sjigt}c’ioqtrzech eftl;;tg;? p%))\;i(ts:f
?:)al 9Chm1elmck1ego, wojny narodowowyzwoleficzej z lat
i -1?(120 pod przewodem atamana Petlury i Holocaustu.
ﬁzwy e obolata pamig¢ zydowska utozsamita Ukraing nie-
mak wylacznie z pogromami. Israel Kleiner tak o tym pisze:
z,_]d wnadomp, pogromy na Ukrainie byly i nadal pozosta'.
Jednym z zydowskich koszmaréw, poréwnywalnych Jz
koszmarem hitlerowskiego Holocaustu, nie baczac nayto, ze

1. Zustriczi (pismo ukraifiskie), nr 9/1995, Warszawa.
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ani liczba ofiar, ani skala i zakres wydarzefi oraz stopiefi
zaangazowania w nie oficjalnych wiladz — w zadnym wypadku
nie upowazniaja do takich poréwnari. Ale w zydowskiej psy-
chice te tragiczne okresy historii niemalze si¢ réwnowazg i ich
wspomnienie wywotuje jednakowy (lub prawie jednakowy)
dreszcz” (s. 145).

Pamieé ukraifiska z kolei ma zakodowany wielowiekowy
wyzysk i upokorzenia: upokorzenia réwniez ze strony Zydéw.
Najwicksza tragedig Ukraificéw jest Wielki Gtéd z lat
1932/1933, w czasie ktérego émiercig glodows zmarlo od 5
do 7 min. ukrainskich chtopéw. Jednym z giéwnych organi-
zatoréw Wielkiego Glodu byl bolszewik zydowskiego po-
chodzenia Eazar Kaganowicz. Stad byt juz tylko krok do
zarzutu, 7e komunizowali Ukraing gléwnie Zydzi. 1 jeszcze
ciagle powracajace pytanie-oskarzenie: dlaczego Zydzi miesz-
kajac wéréd nas nie poparli naszej, ukrainiskiej walki o
niepodleglos¢?

Oczywiécie, nie przedstawiam tu cafego katalogu
wzajemnych zaléw. Wymienifam jedynie najwazniejsze
problemy w stosunkach ukraifisko-zydowskich. Te problemy
staly si¢ osiami, wokét ktérych skonstruowany jest ostatni
numer Zustriczi.

Tam, gdzie mamy do czynienia z niezwykle trudnymi
problemami, ktére dodatkowo przez dystans czasu obrosly juz
swoja mitologia, kluczowym pojeciem staje si¢ stereotyp. Zas
jedyna droga jego zmiany jest wyjécie poza etnocentryzm w
badaniach historycznych. Frank Sysyn piszac o powstaniu
Chmielnickiego sformufowat to w sposéb nastgpujacy: , Wies-
ci o masakrach wstrzasnely Zydami w Europie Wschodniej,
a rok 1648 stat si¢ w historii Zydéw punktem zwrotnym. Dla
Europy Wschodniej takim punktem zwrotnym byt réwniez
rok 1648, w ktérym rozpoczat si¢ upadek Rzeczypospolitej i
w ktérym narodzifa si¢ kozacka Ukraina. Chociaz w zbioro-
wej pamigci i tradycji Zydéw, Ukraificéw i Polakéw rok ten
bedzie budzit inne skojarzenia, przyszed! czas, aby historycy
kazdej z tych narodowosci poszerzyli swoje horyzonty i zakres

badaf, aby motzliwe bylo lepsze zrozumienie skompliko-
wanych wydarzehi w powstaniu Chmielnickiego” (s. 144).

To wyjécie poza etnocentryzm w patrzeniu na wilasng
historie jest chyba najwigkszym walorem omawianej publika-
cji. Wybitni intelekrualiéci ukraifiscy przeprowadzajg naro-
dowy rachunek sumienia. Najbardziej dramatycznie o ukrain-
ska wine i odpowiedzialno$¢ wobec Zydéw pyta w numerze
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Myrostaw Popowycz: ,Na terytori i i iej
cztery straszliwe ludobéjstwa ;}: na?;?iz}itf;ézzv:kxqﬁ{ van :fl,::
51124 éml)JGny narodowo-wyzwoleficzej (chmielniczyzny) z lat
1920- 657, hajdamaczyzny (1768), wojny domowej (1919-
) i w okresie holocaustu z roku 1942. Czy ja, jako
Ukrainiec, jestem odpowiedzialny za te tragedie? Jezeli t’ali to
w )aku'n stopniu i w jakim sensie? I za pomocy jak’ich
symboh::znych i realnych dziatan mozna odpokutowaé realne
grzechy? I w ogéle, co jest istotg historycznego zta oraz w jaki
sposéb nie dopusci¢ go do naszego ‘dzi§ i jutro’?” (s. 3%)
i Bolll(dan Osadczuk odrzuca, bardzo czgsto spotykang W
%(/ 'ralllgs iej pubhcystxce tezg, ze migdzy Holocaustem i
Nl.c m Glodem mozna' postawi¢ znak réwnosci. Pisze on:
»Nie sposéb przede wszystkim, jak to czynig niektérz e
tcr;x{oq ukraifscy, stawia¢ znaku réwnosci pomigdzy Wit}e,lk!;m
G{ggen} na Ukrainie (Hotodomorem) i Holocaustem. Wielki
1 nie byl programem rasowym zmierzajagcym do wynisz-
czenia cafej ukraifiskiej nacji; byt programem mieszanym
zlo'zonym. z dwéch elementéw: klasowego — dazace oyd<;
czimszczcma spolecznej warstwy ukraifiskiego chfopstwa 1g naro-
. a(})(wego — czyli zastosowania pewnych elementéw stalinizmu
Jako panowania wielkorosyjskiego. W realizacji tego progra-
mu mogli i uczestniczyli ukraifscy komuniéci i nie wszfs
ZZOStil{l Ppotem zamordowani przez stalinowskich siepacz():ry
bupd nie inaczej bylo z Holocaustem. Rasistowski obted i
zbrodnie Hitlera polegaly na tym, ze chodzito o catkowite
wytepienie narodu zydowskiego” (s. 28). O tym, ze sprawa
Wmlkxego Glodu i Holocaustu w éwiadomoéci’ukrail:'lskie'
czgsto jest utozsamiana $wiadczy fakt, ze w tym samyn:
numerze Zustrtcz_z, w artykule prof. Bilinskiego znajdujemy
nastgpujace zdan_la: »Aby zapobiec powstawaniu i kulty-
wowaniu niebezpiecznych stereotypéw z ukrairiskiej strorlly
!;lkzcst}xdlu]_my odpowiedzialno$¢ za Wielki Gt6d tak uwainiz’
Jtrag:vc;ie:tqudgv:v badzl odpowiedzialno$é za Holocaust. Obie
' > : o
iy iBm(:i;a]sggci” (Z,wl 7t;§.zar6wno z punktu widzenia logiki,
ardzo waznym tekstem jest artykut Jak $ki
go,dw ktérym autor przedstaw{ia zn;tr{e ml{ w(;::di? nglrl:l;le-
ydom przez Ukraificéw podczas drugiej wojny $wiatowej CI{
p(:lt::’osj wéwezas Zydom wymagata wielkiej odwagi i to nie
at{e r‘swat.eg.o,dl ze przechowujacym Zydéw grozito rozstrzelanie
s niez dlatego, ze: ,Zadna z organizacji politycznego
podziemia na Ukrainie — ani nacjonalistycznego, ani kom%x-

nistyczna — nie wzywata ludnosci do niesienia pomocy Zy-

dom, ani sama nie kwapita si¢ tego czyni¢” (s. 185). Jedynym

wyjatkiem byla dzialalno$¢ glowy Kosciota grekokatolickiego,

metropolity Andrieja Szepryckiego, ktéry zwrécit si¢ do

wiernych swojego Kosciota z kazaniem ,Nie zabijaj” oraz sam

w swoim patacu ukrywal Zydéw. Holocaustowi po$wigcony

jest tez artykul Ahrona Weissa — jeden z najbardziej

wstrzasajacych w tomie. Weiss podkreslajac wszystkie opisane

w literaturze przedmiotu przypadki pomocy, ktéra niedli

Zydom Ukraifcy konstatuje: ,Co do badania stosunkéw
zydowsko-ukraifiskich w czasach Holocaustu, co jest czasami
skomplikowane i czemu towarzysza silne emocje, nie powie-
dziano jeszcze ostatniego stowa (...). Niestety, jeden tylko fake
nie podlega dyskusji, ze na zachodniej Ukrainie ocalato tylko
17.000 Zydéw, czyli 2 procenty przedwojennej populacji na
tym terenie. Ta cz¢é¢, ktéra ocalala uratowata si¢ dzigki wlas-
nym staraniom, czgé¢ uratowali Polacy, Czesi i prawi Ukrain-
cy. Pelna odpowiedzialnoé¢ za te zbrodnie spada na nazistéw,
ale jesli stosunek ukraifiskiego ruchu narodowego i znacznej
czeéci spoteczefistwa  ukraifiskiego do Zydéw bylby inny,
liczba ocalalych moglaby by¢ znacznie wyisza” (s. 181). Ze
ukraifiscy historycy dostrzegaja ten problem, éwiadcza zdania
prof. Bilingkiego: ,,Ukraifiscy przywédcy zaniedbali swoje
obowiazki poprzez niepotgpienie. Musza oni takze naszkico-
waé wskazéwki dotyczace sposobu, w jaki wspélnota powinna
dziata¢ w stosunku do zbrodniarzy wojennych, ktérym
udowodniono wine. Jasne jest, ze jesli takowi istnieja, to kaz-
dy oficer administracji nazistowskich obozéw $mierci, kazda
osoba okryta haribg z powodu przynaleznosci do Einsatz-
gruppen nie moze by¢ cztonkiem ukraifiskiej wspdlnoty w
wolnym $wiecie” (s. 170).

Zatrzymatam si¢ dluzej przy problemie Holocaustu, po-
niewaz jest to temat nadzwyczaj trudny, a jednocze$nie w
spos6b najbardziej bezposredni wplywajacy na wspétczesng
jako§¢ stosunkéw ukraifisko-zydowskich. Osobiscie bardzo
zaluj¢, ze redaktorzy tomu nie zamieécili artykulu Iwana
Lysiaka-Rudnickiego pt. ,Uwagi do artykutu profesora Cwi
Gitelmana ,Spoteczno-polityczna rola Zydéw na Ukrainie” —
w moim mniemaniu jest to jeden z najwazniejszych tekstéw
dotyczacych stosunkéw ukraifisko-zydowskich. Niemniej
niemal wszystkie teksty pomieszczone w ostatnim numerze
Zustriczi sa niezwykle waikie. W sposéb zupelnie specjalny
zachecam do lektury niewielkiego artykutu Witalija Portni-
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kowa pt. ,Rzadki prak”. Tytul to metafora: ukraifiscy Zydzi,
czy w ogole istnieja? Jezeli tak, to s3 to przypadki niezwykle
rzadkie. Pisze Portnikow: ,ukraifnski Zyd jest rzadkim pta-
kiem. Nie wiem nawet czy on istnieje. Przeciez idealem
ukraifiskiego Zyda powinien by¢ czlowiek, ktérego jezykiem
ojczystym jest jidisz i ktéry biegle postuguje si¢ ukrainiskim,
a Ukraing uznaje za ojczyzng, natomiast Izrael za Macierz.
(...) Zresztg dla ksztaltowania normalnej mniejszosci
potrzebne jest normalne pafistwo, ktérego do tej pory nie
bylo. I chociaz obecnie ono istnieje, watpi¢ czy zaowocuje to
pojawieniem si¢ ukraifiskiego Zydostwa” (s. 112). To chyba
jedna z najbardziej smutnych konstatacji numeru. Udziat
Zyd6éw w kulturze ukrainskiej, ukrainskim zyciu politycznym
przez cale stulecia zaden — w wieku XX wprawdzie byt
zauwazalny ale nigdy nie stal si¢ istotnym czynnikiem kultu-
rotwérczym. Zydzi na Ukrainie, jezeli juz asymilowali si¢
kulturowo to wchodzili i wspéttworzyli kulture polska, rosyj-
ska czy niemiecks. Nie mniej waznym powodem nieobecnos-
ci ukraifiskich Zydéw jest fake, ze: ,Mentalnoéé sowieckiego
Zyda, po stuleciach mieszkania w imperium, siedemdziesig-
cioletnim eksperymencie zlewania si¢ narodéw w coé
nieziemsko pigknego, nie akceptuje idei pafistwa narodowego.
I jezeli ma przystosowaé si¢ do niej, to juz lepiej niech
przystosuje si¢ do swojego lub emigranckiego kosmosu
Stanéw” (s. 112). Stad tez, wedlug autora, olbrzymia emigra-
cja Zydéw z Ukrainy. Wszelkie dziatania (réwniez jak si¢ wy-
daje zamieszczony w numerze ,Pafistwowy program rozwoju
kultury zydowskiej na Ukrainie”) zmierzajace do ograniczenia
tego procesu s zdaniem Portnikowa spéznione: ,Ludzie
pakujg walizki, a wy im méwicie lub rozprawiacie o mitoéci,
po dziesigcioleciach poniewieraf, ktérych na pewno nie
jesteécie winni. Jednakze one mialy miejsce na waszej ziemi.
Istotnie ona do was nie nalezata, ale wy tutaj zylidcie i
stanowiliscie wigkszo§é. Czyz zatem wing Zydéw jest to, ze
nie zorientowali si¢, czyja to ziemia, kiedy wy sami baliécie
si¢ o tym mys$le¢?” (s. 112) To dramatyczne przekonanie, ze
proces emigracji jest nie do powstrzymania podziela inny
autor tomu — Semen Awerbach. Wedlug niego stowa
potgpiajgce antysemityzm powiedziano zbyt péino, bo w
sytuacji, kiedy: ,,Nie mozna (...) zatrzymaé unoszacego tysigce
ludzi samolotu, gdy juz oderwie si¢ od ziemi” (s. 110).
Tego przygngbiajacego wrazenia, ze oto jeste§my $wiad-
kami kofica historii Zydéw na Ukrainie nie rozwiewa nawet
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rozmowa z llig Lewitasem, ktéry zapewnia, Ze »SZCZyt WyJaz-

déw minat” i((s. 89c)l. uplfRaiinn

kraifisko-zydowski n ;

wairgm.a bsjcgo );dasie éwiadczy nie ty}ko raggai 5[:0::;:1?::

i 6wniez Spos r a-

ktére s3 w nim poruszane ale réw and s

ieni numeru nastawieni s3 na dialog, p s

vr:\l:jr:aé.v:'}:ctlzr:l);éé, 7e nie bedzie to dialog fatwy, a na jego

owoce trzeba bedzie poczekaé.

Bogumila BERD YCHOWSKA

Zustriczi jest numerem

,Ruchome schody”

i i j— jesli nie

owieéci Zofii Romanowiczowej — nawet Jestl T
wyw'(l;()i’tzl'«;:t?«':lgp z poetyckich skojarzen (,,L.agoc_lne oko E{gkltu L
w linii”), ani nie uciekajq zagadkowo w

dziesigci . :
Zit:‘i? (,,SzclmoQ felice”) — zawsze kryja dno symbolicznych

a (,Skrytki”, ,Ruchome sc.hoc.iy”). ; ! :
znacgckt;y(dd byly zatajnione w $cianie paryskiego mle:(zikamg,
ale takie w ludziach, by odstoni¢ si¢ pl:)c‘i5 naqsl:;z;ll iax:;udc;

i mi
Podobnie ruchome schody to nie te, Xtory 1 SaRLop
sic po pigtrach sklep6w, lecz mijanic
f—nztgé ngpl’:i?dsyzzn—lywcqhgdzzcych w zycie i tych co z niego
uChoszqt.eatrze ,Ruchomych schodéw”™ gléwna rol¢ %;a .pgzy;
dnie rodzeAstwo — nie nazwana z imienia narrator l;l' ra
Ff:' Grzegorz; koto nich _satelici”, jak oboje ich zam. ade
,m,uywajq, mniej i bardziej wazni, i _symbohczny re 1zyrtlad
nigdy nie otwarta walizka, zatrza$nigta raz na zawszie
j < ami zvcia i émierci, Grzegorza. by sui LA E
ta’enll’?)mvtﬁztellacji nic w tej powiesci nie dzieje sig bez-
oérednio, tylko odtwarza w pamigci owe) bezimiennej siostry
sv ciagu paru godzin letniej burzy.

Rodzefstwo laczy wspélne dziecifstwo i miodos¢ w

* Zofia Romanowiczowa, . Ruchome schody”. PIW Warszawa 1995.

L;—
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Polsce i po pauzie wojennej, wypelnionej odmiennymi losa-
mi, odnalezienie si¢ we Frangji. Dla niej oznaczalo to ustale-
nie, dom na wsi, rodzina, a potem samotno$é; dla niego —
blyskotliwa bohema paryska.

Starsza o parg lat siostra od chwili urodzenia brata Zwig-
zafa si¢ z nim uczuciem o napigciu przekraczajacym zwykte
stosunki miedzy rodzefstwem, ale bez seksualnych domys-
téw. Po wojnie znowu s3 ze sobg blisko, z jej strony pod-
daficzo, z jego pobfazliwie.

Grzegorz jest skazony pobytem w Oswiecimiu i wydaje
si¢, ze pigtna nie potrafi zatrzeé¢ nowe zycie — pisarskie sukce-
sy, powodzenie w snobistycznym intelektualnym $rodowisku,
tatwe podboje kobiece. W cieniu tych powierzchownych blas-
kéw, daleko w tle przemyka si¢ nieefektowna Lena z balastem
obozowych doéwiadczen, zjawiajaca si¢ tajemniczo i
znikajaca, i tylko ona jedna waina jest w zyciu Grzegorza i
zdolna tym zyciem dysponowa¢ do tragicznego kofica.

Romanowiczowa jest dzi$ jedyng polska powiesciopisarka
w dawnym klasycznym pojeciu, bliska tradycji przedwo-
jennej, gdy w beletrystyce na pierwsze miejsce wysunely sie
kobiety — Dgbrowska, Natkowska, Kuncewiczowa, Gojawi-
czyfiska, Kossak-Szczucka, pézniej Malewska. Miodsza od
nich o pokolenie czy dwa Romanowiczowa, cho¢ wierna me-
dium powieéci, poszta whasnymi, nowymi drogami. Rozpo-
czynajac swe pisarstwo w Paryzu, obecna w Owczesnej atmo-
sferze nouveau roman, przejeta — chyba pierwsza w polskiej
beletrystyce — kunsztowns konstrukcje bez tradycyjnej chro-
nologicznej sekwencji i fabularnego wyktadu, bez przyjecia
gotowego $wiata i gotowych bohateréw. Wyrzekajac sie pro-
gramowo psychologicznego $ledztwa, tak natretnie dzis
obecnego, zwlaszcza w literaturze anglosaskiej (powiesci, bio-
grafie, pamigtniki, epistolografia), ktére najblahszym nieraz
wydarzeniom w przesztoéci przypisujg decydujaca role w
formacji dorostego cztowicka, Romanowiczowa buduje swego
bohatera i jego $wiat tak jak to widzi w miar¢ ich pozna-
wania. Istniejq przez autorski opis, poza nim, zamknieci jak
owa tajemnicza walizka.

Przezycia obozowe sq obecne niemal we wszystkich po-
wiesciach Romanowiczowej poza pierwsza »Basks i Barbarg”,
co mogloby dziwi¢, gdyz pisana byta bezposrednio po wojnie.
Widocznie jednak macierzyfistwo i nowy wtedy problem wy-
chowania dziecka w dwéch kulturach, polskiej i kraju osied-
lenia — w tym wypadku Frangji — usunely na krétko niedaw-
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ng przesztos¢. Wrécita w dalszych ksigzkach, najpierw ;a}kvc;
realistyczne wspomnienia, pézniej przemieniajac sig racze:lk -
wyznacznik czasu z jego apoka.hpt:lczng v;(};:;;wq niz j
maczenia tego, co stafo si¢ 4. SRR
kluczvgc:cvfgtk{sljlach narratorgki ,,Ruchomyc’:h_ s.chodcf)w mijaja
si¢ rézne etepy przesziosci, splqta.ne z teraZniejszoscig, miejsca,
czas, ludzie, by dotrze¢ do pointy, ktéra 'Romanow1czl<{)*w;
umie zamykaé swe powiesci. (Inny, .znakomxt}r. tego przykla
— w niedawno wznowionej powiesci ,Sono felice”). -
Swiatem narratorki jest pigkny stary dom na francuskiej
ii jacy go ogréd, obserwowane przez Romanowi-

wsi i otaczaj oécia. Chodzi si¢ z nig po chlodnych pod

ow3 z uwazng czul ; P
qu 2topq karr?ieniach domu, slyszy spadajace z drzewa jabt-
ka, czuje zapach czeremchy i trawy pod $wierkowym gem.emz.
A takie odnajduje si¢ codzienny, nie turystyczny Faryz, Z
konsjerzka, kafejkami, frytkami, z blyszczacym od sP*ywaqutl:(ej
wody, chodnikiem. Ta precyzyjna obserwacja ]cstl tyalo
delikatnym akompaniamentem, usunigtym na dalsz;; pé an, ale
niezbednym, by potaczy¢ ziemi¢ z widmami przesziosci. .

Na progu starego domu, w blyskawicach, rozrywajacyc
cienie ogrodu, zamyka si¢ dramatycznie historia Grzegorza,
ztaczona z dwiema kobietami.

Ruchome schody stangly.

Stefania KOSSOWSKA

Nieco wspomnien

o Logofagach

. S . I Sy - dai-

Wryszia drukiem niewielka i w m'ewwlklm (nlespm
nym) r}x,akladzic ksigzeczka wspominajgca to.do.éé mezvl;ylde
zjawisko. Oczywiécie nie pisz¢ recenzji, bo jakze mégtbym,
skoro sam w niej autorsko wspéluczestniczg, zreszta o tej

iy ieni at i uzupelnif

*  Klub Logofagéw .Wspommem'f\.Zebrai, opracowal i
Wprow’adzl;niemgAngmj Rozmarynowicz, Instytut Wydawniczy %nak,
Krakéw 1996. Stron 134. Odbito 350 recznie numerowanych egzemplarzy.
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publikacji, ktéra ukazata si¢ dzieki staraniom naszego mi
wspétlogofaga, mecenasa i bylego senatora Andrzejg Rr:f:xga(-)
rynowicza, tnfdno pisa¢ recenzje, natomiast warto zastanowic¢
si¢ przez chwil¢ nad samym fenomenem. I nie chcg robié z
niego ;aku_:goé. ?Cl.u:.lu nad Wisly” (oczywiécie w jej gérnym
biegu), ani tez jakiejé polityczne; manifestacji, bo takows nie
byl, a jednak zastuguje na pamigé i na chwilg refleksji.

Co to wiasciwie byly owe ,Logofagi”, na rodzimy jezyk
przekiadajac: ,potykacze” lub ,pozeracze” stowa czy madros-
ci? Byta to grupka ludzi w wieku miedzy dwudziestkg a trzy-
dzne§tk4, ktéra poznata si¢ najczgsciej na studiach i kréra po-
szukiwata wskazaf, uzasadnien i w ogéle perspektyw w
$wiecie, ktéry nagle przeobrazit si¢ z ponurych lat okupacji
hltlcrpwskxe » W $wiat pozorowanej wolnosci i demokracji.
o tej dempkraFjl (oczywiscie ,ludowej” czyli socjalistycznie
upafistwowionej) bebnita oficjalna propaganda nieustannie
tak ze .spopulax.'yz_,owalo si¢ podéwczas hasto: ,,Przciyliém}:
okup-acy;, przezyjemy demokracj¢”. Przed ludzmi, ktérzy
wyszli z konspiracji, z lasu czy przynajmniej z pétlegalnej
egzystencji narodu niewolnikéw, otwieral si¢ wigc krajobraz
wielkich nadziei i nie mniejszych lekéw. Na razie jednak
nadziei weigz jeszcze bylo sporo, a przede wszystkim bylo
owo zachl'yéimgac si¢ jakim$ tam surogatem wolnosci, a wiec
wspélczynmk. pewnego rodzaju optymizmu byl obecny. I na
tym ”tle rysuje si¢ krétka ale malownicza historia »Logofa-
géw”. Pomyst powotania do zycia klubu dyskusyjnego
wyszedt od Andrzeja Ciechanowieckiego, zwanego popularnie
Adim, a dwa.;” wspélnicy organizacyjni tej niewatpliwie wcale
n:)cd ,,_ludowT: 61mqatywy, to byli Alik Kiwerski oraz nizej

e : : i
g‘ ygﬁg n?:yr; az‘tvy ry sobie jedng jedyng przypisuje zastuge: wy-

Tak wigc zrodzita si¢ inicjatywa, a jej b i
Ak.ad.efma Handlowa (dzi$ Akadcjzrr?i:v Ekongtzxicza;xzz) \sa:z{;czsg
weigz jeszcze uczelnia prywatna, na ktérej studiowalismy we
trzech, a péiniej dotaczyli z tegoz $rodowiska Ja§ Zateski i
Mus$ Skérzyfiski. Wkrétce jednak nowi cztonkowie zdomi-
nowali nas przy pomocy prawnikéw, a stato si¢ tak, bowiem
W pewnym sensie patronat roztoczyl nad nami Leopold
Grzegorz Seidler (pé#niejszy rektor Uniwersytetu Marii
Cune-Skf_odowskicj w Lublinie). On byt chyba w zarzadzie
!(rakowys!uego oddzialu YMCA (tak, tak — owa niewatpliwie
lmpcnallst)fczna organizacja wcigz jeszcze legalnie dziatata!) i
tam zatatwit nam mozliwoéé odbywania zebrafi. Prawnikami
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byli m.in. Zbigniew Marek, Jézef Skapski, Franciszek Stud-
nicki, rzeczony Andrzej Rozmarynowicz, Andrzej Wielo-
wieyski, Benedykt Lubiefiski, Piotr Wysocki, Adam Szpunar.
A spoza tych dwu $rodowisk nasze grono okraszali jeszcze:
Jan Jézef Szczepafiski, Jacek Wozniakowski, Emanuel Ros-
tworowski, Henryk Markiewicz i Andrzej Rey, jesli za$ kogo$
pominglem to mea culpa, ale nie chodzi o statystyke, a
jedynie o to, by czytelnikéw przekonaé, ze bylo to wecale
dobre towarzystwo i wielu spo$réd nas wyrobito sobie wcale
znaczace nazwiska.

Niemniej, w tym momencie w ktérym zaczynali$my
dziata¢, byliémy jeszcze mniej lub bardziej mfodzikami, o tym
i owym méwilo si¢, ze ,rokuje”, ale tak naprawde to owe
,rokowania” byly dopiero woskiem na Andrzejki. Ale praw-
dopodobnie wéréd ,starszych”, a przede wszystkim posréd
krakowskich profesoréw, pisarzy i publicystéw, istnialo tez
owo pookupacyjne wyglodzenie i pragnienie odkrywania ta-
lentéw. Doé¢, ze nasza inicjatywa od razu niezwykle si¢ po-
wiodla. Zaczelismy od kilku oséb .z nazwiskami”, ktére
znaliémy osobiscie, w koficu bylo wéréd nas kilku asystentéw
i ci §ciagali za poly surdutéw swych profesorskich mistrzéw,
by nam glosili nauki wszelkiego rodzaju. Pamigtam na przyk-
fad, ze Piotr Wysocki obiecat i spelnit swa obietnicg w osobie
stynnego Adama Krzyzanowskiego (nalezalo dofi méwic
,Panie Rektorze”, bo jak si¢ zwracano per ,Panie Profesorze”,
to szarpigc swa kozig brédke¢ mruczat pod nosem z niechecia:
,Tak — dzi¢ profesorze, a jutro bedzie — Adasiu!”). Profesor,
pardon — magnificencja Krzyzanowski wyglosit nam referat
pod tytutem: ,Walka klas w Starym Testamencie”.

Niestety, ksigge pamiatkowa, w ktérej zapisywaliémy
nazwiska prelegentéw i tytuly wyktadéw, a gdzie podpisywali
si¢ Wszyscy uczestnicy, zniszczono nieopatrznie W mrocznyc
latach rozpanoszonego stalinizmu. Nie pamigtam wigc
doktadnie co i kiedy kto glosit, ale przewinal si¢ wéwczas
przez nasze spotkania rzec mozna kwiat krakowskich intelek-
tualistéw. Wyraznie darzyli nas sympatig czlonkowie redakcji
Tygodnika Powszechnego; referaty wygtaszali wigc Turowicz
i Starowieyska-Morstinowa, Gotubiew i Stomma, Malewska,
a przede wszystkim (dwu- lub trzykrotnie) Kisiel. Ostrzyt
sobie na nas z¢by réwniez PAX, bo i sam wédz Piasecki nas
nawiedzit i jego ludzie, jak Dominik Horodyfiski czy Woj-
ciech Ketrzyfiski. Ciekawe, ze o nasze dusze nie podejmowali
boju marksiéci i ich wystapienia (np. Romana Szydtowskiego
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czy Wactawa Wareckiego) byly organizowane z naszej inicja-
tywy. .Plzawdopodobnic miano o nas od poczatku nader mar-
ng opini¢, jako o $rodowisku ideowo niepewnym, zatrutym
imperialistycznymi miazmatami. I bylo w tym duzo prawdy,
jakkolwiek mieliémy bowiem doé¢ dobry orientacje w ota-
czajacym nas $wiecie, a na dodatek uczono nas wcigz jeszcze
takich zgnilizn jak teoria Smitha, Keynesa, a pamigtam
dobrze jak jeden z profesoréw rzeczonej Akademii Handlowej
zacxtov.va{ — i to z luboscia — stowa Churchilla, ze jesli
kapitalizm to préba réwnania w gére, o tyle socjalizm jest
réwnaniem w dét.

Nasz los byl juz wéwczas przesadzony. Prawdziwi
marksici i prawdziwi demokraci, zwlaszcza ci z Urzedu
Bezpieczeristwa, nie mogli przeciez na dluzsza metg tolerowaé
takich ideowych czerwi, jakimi byliémy w wigkszosci. Ale
stalo sig tak, ze Adi wyczul pismo nosem i podjat dyktatorskg
fiqcyzm rozwigzania klubu, rak wigc stat si¢ nie tylko
inicjatorem, ale i likwidatorem ,Logofagéw” i chwata mu za
to, bo oszczedzit nam represji, ktére z pewnoscia nastapilyby,
gdyby$my si¢ nadal tak sromotnie zabawiali. To rozwigzanie
nastapito jesienig 1949 r., tak wigc klub istniat zaledwie dwa
i pét roku.

Duzo to czy malo? Jestem i bylem zawsze czlowickiem
ostroznym, wigc nie chcialbym przeceniaé tego, w czym jako$
tam maczalem swe stabe raczeta. To ze jaka$ grupa ludzi,
miodych i dopiero si¢ zapowiadajacych, utworzyta klub i
dyskutowata najrozmaitsze problemy, samo przez si¢ o
niczym nie §wiadczy, poza tym, ze jaki$ ferment, jakies ,woj-
ny zydowskie” (kto nie wie, niech si¢ dowie: wojna zydowska
to wojna whasnych mysli ze sobg) w tamtych groznych i
brzemiennych latach nurtowaly wchodzace w zycie, wyposz-
czone pokolenie, bo to rzecz normalna i zdarza si¢ w kazdej
epoce i w kazdym pokoleniu. Ze jednak przydarzylo si¢ to
w{aér_ue woéwczas, w czasie — co tu méwié — specyficznym,
nadaje temu fe.nomenowi pewnego znaczenia. Juz chociazby
przez to, ze sig woéwczas spotkalismy, ze zadzierzgnely sig
przyjaznie i ze by¢ moze kilku z nas jako$ to pomoglo w
uksztattowaniu samych siebie — a to jakoé $wiadczy na
korzy§¢ owej inicjatywy.

Ja}ko si¢ rzeklo, cztonkowie klubu nie poniesli zadnych
strat i gszczcrbkéw, czasem tylko padaly w odpowiednich
instytucjach pytania, ale naszej inicjatywy nie okupiliémy
»Kkrwig i blizng”. I z tego tez jestem dumny, jako notoryczny

wrég narodowych relikwii, jako taki Polak, ktéry —~ gdyby
dostat po Ibie od jakiegoé okupanta — nie chwalitby si¢ tym
bezwstydnie, ale ukrywat ten ponizajacy fake. Bo licytowaé to
ja lubi¢ w brydza. Oczywiscie je$li mam karte.

Fakt, ze Adi zostal péZniej aresztowany, a raczej porwany
w bialy dzied na krakowskim Rynku i zawieziony do
mokotowskiego wigzienia, ze otrzymal potem spory wyrok, ze
po ,patdzierniku” wyszedl, ze zostat srehabilitowany”, to juz
zupelnie inna sprawa i do krétkiej historii »Logofagéw” nie
nalezy. Dzi§, kiedy postradat czgéciowo zdolnos¢ ruchowa, ale
nadal dziala i z Londynu naprawia nam — niezupelnie sku-
tecznie — Polske, chcialbym przypomnie te nasze dziatania
w czasach mlodoéci niezupelnie chmurnej i nie catkiem dur-
nej. A takze chciatbym przypomnie¢ tych, ktérzy nas juz
opuscili, jak Benedykt Lubiefiski, Franciszek Studnicki i
Zbigniew Marek. To byli — kazdy na sw¢j sposéb — ludzie
wspaniali i nie zamierzam tu wazy¢ i mierzy¢ ich szarych
komérek, ani tez wazyé i mierzyé dziel, ktére pozostawili.
Binio, bo tak méwiliémy o nim, byl jednym z najzabaw-
niejszych ludzi, jakich znalem, sarkastycznym ale gleboko
prawym. I dzielnym, o czym wiem, bo go widzialem w
dniach jego okrutnej i niculeczalnej choroby. Franio byt
stynnym podrywaczem i niejako symbolem nieztomnej
mitodoéci UJ-u, bo w jakié sposéb godnie reprezentowat tg
Alma Mater, przechadzajac si¢ po Plantach na uniwersy-
teckim ich odcinku, z coraz urodziwszymi i coraz miodszymi
dziewczetami. Kiedy odwiedzitem go na krétko przed jego
$miercia, juz prawie nic nie widzial, ale wybornie pamigtat
to, co mu przedtem dane bylo dostrzec i w ksigzeczce o
»Logofagach” jego tekst urzeka wdzigkiem i celnoscig. Ale
najbardziej niezwyklym z tej tréjki byl Zbyszek Marek, syn
krakowskiego dorozkarza, krepy, jakby z grubsza tylko
wyciosany 1 z wielkim tbem, w ktérym gotowalo si¢ od
wiadomosci i koncepcji. W czasach ,Logofagéw” byl on
filarem naszych dyskusji, bo na kazdy lub prawie kazdy temat
potrafit coé sensownego powiedzie¢. Byt wielkq nadziejg nas
wszystkich i poniekad naszym $wietnym vice-mistrzem
poéréd grona mistrzéw wybornych. Niestety chyba zbyt wiele
wchtonat (mial, o ile pamigtam, magisterium i dwa doktoraty
z réinych wydzialéw). Ale nawet w tym potgznym tbie o z
grubsza wyciosanych rysach ten nadmiar nie mogl si¢
pomieéci¢. Umierat bardzo dlugo w swym zamgaconym
éwiecie, opuszczony przez wszystkich z wyjatkiem Andrzeja
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Rozmarynowicza, ktéry do ostatka opi i¢ ni
ryr » ked ickowal si¢ n
prawdziwie po chrzefcijafisku. Chwata mupza toiza tg mal;:
ale cenng ksigzeczke, ktéra coé ocala. Czy my cokolwiek

ocaliliémy? To j j
iydowskj)éh”, o jest temat dla naszych prywatnych ,wojen

Tadeusz CHRZANOWSKI

Uchronic¢ ich losy
od zapomnienia

| Ksigzka pani Barbary Zaorskiej ,,Sladami | e -
skich uchodzcéw popowstaniowycl'{ w XIXwieekk:’E’zyjest pl;)elz
watplenia interesujagcym opracowaniem historii polskiej emi-
gracji. Autorka zafascynowana losami lekarzy emigrantéw
postanowifa ,uchroni¢ ich losy od zapomnienia”. Pomimo
kjlkuc:lz.lesxw}olctniego zainteresowania historykéw dziejami
g::::g.ej. cm;lgraqji u.kazafo si¢  stosunkowo niewiele prac

viajacych osiggnigcia poszczegblnych grup zawo

a takze polskiej nauki na wychodgistw)i'e. VgVarfo pam‘ij;:vé}:cge’
w wyniku programowego niszczenia dorobku miedzywo-
jennej nauki historia medycyny ucierpiata szczeg6lnie mocno
W 1947 roku zawieszono dziatalnoéé z trudem restytuowa:
nych za]dadé\iv historii medycyny jak i akademickie wyklady
tego przedmiotu. PrzeSladowania dotknely wéwcezas tak
wybltnych uczonych jak Adam Wrzosek czy Wiadystaw Szu-
mowski, represyjnie przeniesiony na przedwczesng emeryture.
Lata cenzury i niszczenia ,elementéw obcych ideologicznie”
»badafi o niemarksistowskim charakterze” lub po prosn;
wykaz.l..l,j,qcych »zbyt male przywigzanie do postgpowych
tradycji dokonaly reszty. Zbadanie loséw polskich lekarzy
emigrantéw nabiera w tym kontekscie szczegblnego zna-
czenia. Nalezy mie¢ nadzieje, ze wysitek pani Barbary Zaor-

1. W . " d ; .
Warszaw):awca. Wydawnictwa Medyczne i O$wiatowe Borgis Ltd.,

skiej bedzie kontynuowany i ze dorobek polskiej emigracji
(nie tylko we Francji) zostanie doceniony i opracowany.

~ Autorka przesledzita losy kilku pokoleri lekarzy-Polakéw
gtéwnie we Francji, ale takze w Szwajcarii, Wloszech, Belgii
oraz Ameryce Potudniowej. Tematem ksigzki s nie tylko
wybitni przedstawiciele zawodu lekarskiego czy tez medycy
aktywni politycznie, ale takie cala rzesza postaci mato zna-
nych, choé nieraz jakze interesujacych. Obok sylwetek Pola-
kéw pracujacych dla prestizowych uczelni czy Instytutu
Pasteura, w ksigzce pani Barbary Zaorskiej odnajdujemy takze
lekarzy prowincjonalnych, zofnierzy Legii Cudzoziemskiej i
wielu innych armii, podréznikéw, marynarzy, gérnikéw.
Obok postaci stawnych, posiadajacych wiasne kliniki,
autoréw podrecznikéw medycznych, spotykamy takie lekarzy
pozbawionych $rodkéw do zycia, korzystajacych ze
skromnych emigracyjnych zapomég.

,Sladami lekarzy — polskich uchodicéw popowsta-
niowych w XIX wieku” to nie tylko historia polonijnego
érodowiska lekarskiego ale takze interesujaco opisane dzieje
polskiego szkolnictwa we Francji oraz towarzystw naukowych
takich jak Towarzystwo Paryskie Lekarskie, Towarzystwo Po-
mocy Naukowej oraz innych instytucji emigracyjnych jak np.
Instytucja Czci i Chleba. To takze analiza sytuacji ekono-
micznej érodowiska emigracyjnego. To wreszcie pasjonujacy
opis emigracyjnych wysitkéw aby z jednej strony zachowad
polskos¢ i przygotowaé mtode pokolenie do pracy w niepod-
legtej ojczyinie, a jednoczesnie jak najlepiej zasymilowac si¢
ze spofeczefistwem kraju osiedlenia. Emigracyjna praca u
podstaw pomimo wielu niepowodzen ostatecznie odniosta
sukces. Bo przeciez intelektualne dziatania Polakéw-lekarzy
odegraly znaczacy wplyw na zycie okupowanego kraju,
wystarczy cho¢by wspomnieé starania redaktoréw i autoréw
Rocznika Towarzystwa Paryskiego Lekarzy Polskich o
utrzymanie jednoéci érodowiska medycznego trzech zaboréw.
Z drugiej strony wielu sposréd lekarzy-wygnaficéw dorabiajac
sie znacznych majatkéw, pozycji naukowych lub petnigc réz-
norodne funkgje, osiggneto wysoki status spoteczny w krajach
osiedlenia. Jakze czgsto w zyciorysach emigracyjnych lekarzy,
przypomnianych przez panig Barbarg Zaorska, odnajdujemy
informacje o wysitku jakiego musieli dokona¢ wygnaficy, aby
zdobyé upragnione wyksztalcenie i mozliwos¢ pracy w
zawodzie. Wysitku, ktérego symbolem moze by¢ droga Lud-
wika Hirszfelda do Paryza. ?wiatowej stawy anatom rozpo-
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czynat bowiem swoja karier¢ przemierzajac Niemcy pieszo i
boso, zarabiajac na zycie gra na skrzypcach.

Odrebna  czgé¢  ksigzki poswigcona jest kobietom
przebywajacym na emigracji. Autorka przypomina w nim
kilkanascie najbardziej barwnych postaci kobiecych ,polskie-
go Paryza”. Wéréd nich m.in. Klaudyn¢ Potockg z Dziatyn-
skich, opieckunke¢ powstanicéw — znang organizatorke i mece-
nasa polskich oérodkéw emigracyjnych, Seweryne Duchifska,
bedaca cztonkiem Francuskiego Towarzystwa Geograficzne-
go, Zofi¢ Wegierska — popularng dziennikarke i publicystke.

Pani Barbara Zaorska interesuje si¢ takie postaciami
powszechnie znanymi. Kilka rozdziatéw poswigconych jest
Mickiewiczowi, Szopenowi, Stowackiemu, Norwidowi i Kra-
sifiskiemu. Autorka podjeta si¢ nietatwego zadania spojrzenia
na czotowe postacie polskiej emigracji z pozycji dzisiejszego
lekarza, prébujac oceni¢ stan zdrowia wieszczéw, przyczyny
ich $mierci oraz jakos§¢ opieki lekarskiej jakg ich otaczano.
Whikliwej analizie poddane zostaly w pracy okolicznosci
$mierci Adama Mickiewicza wlacznie z hipoteza otrucia. Dwa
ostatnie szkice ,Czy dom $w. Kazimierza dotrwa do swego
150-lecia?” oraz ,Gorzki to chleb polsko§¢” poéwiecone sg
Norwidowi i postuzyly autorce do szerszej refleksji na temat
loséw polskich pamigtek emigracyjnych. Z zatroskaniem pani
Barbara Zaorska pisze o przysztoéci instytucji prowadzonej po
dziei dzisiejszy przez siostry szarytki. Troska o materialng
spuscizng emigracji, o polskie groby, pomniki i popiersia oraz
nazwy ulic i placéw, przewija si¢ zreszta przez nieomal
wszystkie rozdzialy ksigzki. Stan polskiego dziedzictwa kultu-
rowego we Francji niestety uzasadnia obawe autorki o
przetrwanie polskich pamigtek. A przeciez od kilku juz lat
instytucje Panistwa Polskiego moga funkcjonowaé normalnie
i jest rzecza naturalng, ze obowigzek opicki nad spuscizng
emigracji spoczywa na polskiej administracji.

Piotr DASZKIEWICZ

Nadestane nowosci wydawnicze

KOBYLINSKI (Anatol). Wedréwki
Pana Anatola. Ilustracjami opatrzyt
Szymon Kobylifski. Str. 234, (6),
il. Wyd. Oficyna Wydawnicza
AGAWA, Warszawa 1996.

HUTNIKIEWICZ (Artur). To co
najwazniejsze. Trzy eseje o Polsce.
Str. 75. Wyd. Kujawsko-Pomor-
skiec Towarzystwo Kulturalne.
Bydgoszcz 1996.

LF.(Z’IF_RSKI (Michat). Modernizm
Witolda Gombrowicza. Wybrane
zagadnienia. Str. 460. Wyd. Alm-
qvist & Wiksell International,
Sztokholm 1996. :

HURWIZC—NOWAKO\VS;(A 9(;r0e)—
na). i Iscy (1947-1 A
Analiz{duzrigl}'mspolea.nej ludnosci
zydowskiej. Str. 185. Wydawnic-
two Instytutu Filozofii i Socjologii
Polskiej Akademii Nauk, Warsza-
wa 1996.

RADZYMINSKA (J6zefa). Magnifi-
cat czyli Hymn Zycia. Str. 95.
Oficyna Literacka PATRIA, War-
szawa 1996.

LAUB (Gabriel). Man kann’s auch
positiv sehen. Str. 184. Wyd. Lan-
gen Miiller, Miinchen 1996.

Kiub Logofagéw. Wspomnienia. Ze-
bral, opracowat i uzupehnit wpro-
wadzeniem Andrzej Rozmaryno-
wicz. Str. 130. Nakladem ZNAK,
Krakéw 1996.

Stadtgeschichte oberschlesiens. Stu-
dien zur Stidtischen Entwicklung
und Kultur einer Ostmitteleuropi-
nischen Region vom Mittelalter
bis zum Vorabend der Industriali-
sierung, Str. 336. Wyd. Gebr.
Mann Verlag, Berlin 1995.

ZIETKIEWICZ (Grzegorz). Polen
in Berlin. Polacy w Berlinie. Hi-
storia i dzief dzisiejszy. Str. 76.
Berlin 1994.

Teki Historyczne. Cahiers d’Histoire
— Historical Papers. Tom XXI,
Wyd. Polskie Towarzystwo Histo-
ryczne w Wielkiej Brytanii, Lon-
dyn 1994-1995. Str. 384.

Bialoruskie Zeszyty Historyczne. Nr
2(4). Str. 170. Wyd. Biatoruskie
Towarzystwo Historyczne, Bialy-
stok 1994.

Biatoruskie Zeszyty Historyczne. Nr
1(3). Str. 214. Wyd. Biatoruskie
Towarzystwo Historyczne, Bialy-
stok 1995.

Biaforuskie Zeszyty Historyczne. Nr
2(4). Str. 217. Wyd. Bialoruskie
Towarzystwo Historyczne, Bialy-
stok 1995.

Bialoruskie Zeszyty Historyczne. Nr
1(5). Str. 176. Wyd. Bialoruskie
Towarzystwo Historyczne, Bialy-
stok 1996.

Wiadomoséci i okolice. Szkice i
wspomnienia. Tom 2. Seria Archi-
wum Wiadomosci. Redakcja i
opracowanie Mirostaw A. Supru-
niuk. Str. 318. Wyd. Uniwersytet
Mikotaja Kopernika, Torufi 1996.

JUDYCKI (Agata et Zbigniew). Les
Polonais en France. Dictionn;ii;c
bi hique, Vol. I. Str. i
Edloi:':s éonoorde, Paris 1996.

CHORUZY (Wiestaw). Biaforuski

i obieg w Polsce 1981-1990.
Str. 146. Wyd. Bialoruskie Towa-
rzystwo Historyczne, Bialystok
1994.

Sporne postaci polskiej literatury
wspéiczesnej. Kontynuacje. Pod
redakcja Aliny Brodzkiej i Lidii
Burskiej. Str. 245. Wyd. Instytutu
Badan Literackich PAN, War-
szawa 1996.

GUZ (Jacek). Geny. Str. 70. Lubel-
ska Oficyna Wydawnicza, Lublin
1995.
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POLSKA I WSCHODNI SASIEDZI

30.7.96

Lotwa zaproponowata Kazachstanowi udostepnienie swoich
portéw nad Baltykiem. W ogéle Lotwa podejfl?uje energiczne
starania o zdobycie pozycji czolowego przewoznika morskiego na
Morzu.Baltyckim, proponujac korzystne warunki b. sowieckim
republ.lkom. Ponadto Kazachstan chcialby wlaczyé lotewskie
przed'swbiorstwa budowlane do tworzenia infrastruktury dla
nowej stolicy Kazachstanu Akmoly. A gdzie jest nasz Budinex?

6.8.96

Zmarl \: Warszav.vie w wieku 95 lat Wiadystaw Sieroszewski
sSabata”. W czasie wojny byl szefem Stuzby Sprawiedliwosci
Okregu Warszawskiego AK.

2.9.96

W Gdyni mial miejsce zorganizowany po raz drugi Przeglad

Ukrail:lskich Filméw Fabularnych. W ramach przeglq;gllu Zwiazzk

Ukramc.éw w Polsce zorganizowal wystawe ukrainskiej prasy

gll?owej tors;uz (I;:ler:ins:lsz wydawnictw muzycznych. Ponadto na
niwersytecie aiskim zorganizowano sym -

Ukraina. Spotkanie kultur”. sy e

3.9.96

Wybitny pisarz bialoruski Sokrat Janowicz zostal odznaczony
przez P!'ezydenta RP Aleksandra Kwasniewskiego Krzyzem Ka-
walerskim Orderu Polonia Restituta.

10.9.96

w wa.lzszawskie_j Zachecie zostala otwarta wystawa sztuki
Estonii, Li_twy i Lotwy, obejmujgca okres ostatnich 50-ciu lat.
Wystawa jest tak duza, Ze obejmuje wszystkie sale Zachety i
czg$¢ sal w Centrum Sztuki Wspélczesnej w Zamku Ujazdow-
skim. Realizacja tej wystawy jest zasluga p.Andy Rottenberg
dyrektor_'ki _Zachety. W ramach wymiany pojedzie w przyszlosci
do wymlel.nonych krajéw wystawa sztuki polskiej z tego samego
okresu. Niedawno Centrum Sztuki Wspélczesnej urzadzilo
pokazy sztuki Ukrainy i Bialorusi.

13.9.96

Zmarl w Warszawie w wieku 69 lat Wiktor Woroszylski, poeta,
pyoz.aik, tlumacz, autor wielu ksigzek dla miodziezy. Wspom-
nienia 0 nim zamieScimy w nastepnym numerze.

14.9.96
Przezydent Rzeczypospolitej Polskiej Aleksander Kwasniewski
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spotkatl si¢ z uczniami uczestniczacymi w polsko-niemieckiej
wymianie miodziezy miedzy szkolami (Ernst-Abbe-Oberschule w
Berlinie i Zespét Szkét Poligraficznych w Warszawie). Program
wymiany jest dofinansowywany przez Polsko-Niemiecka Wspél-
prace Milodziezy (Jugendwerk), ktérej oba rzady w umowach z
1989 i 1991 roku przekazaly swoje kompetencje w zakresie
wspierania wymiany miodziezy. W latach 1993-1995 w ramach
Polsko-Niemieckiej Wspéipracy Miodziezy wziglo udzial w
wymianie szkolnej i pozaszkolnej okolo 176 tysiecy miodych
ludzi. Ocenia sie, ze w 1996 r. w liczba uczestnikéw osiagnie

prawdopodobnie 80 tysiecy.

17.9.96
W Gdansku mial miejsce festiwal ,,Nowa Litwa” prezentujacy

sztuke, teatr i film lat 90-tych, zorganizowany przez Nad-
baltyckie Centrum Kultury Macieja Nowaka.

20.9.96
Zygmunt Kubiak, eseista i krytyk literacki, otrzymal nagrode

literackg im. Stanistawa Vincenza.

ZACHOD - EMIGRACJA

23.8.96
Zmarla w Genewie w wieku 72 lat Maria z Rogozinskich

Estreicherowa, bardzo czynna dzialaczka spoleczna. M.in.
zainicjowala ona organizacj¢ ,,Pro Polonia” o profilu humani-
tarnym, ktéra miala réwniez na celu organizowanie polsko-
szwajcarskiej wymiany kulturalnej.

5.9.96
W Galerii Baggen w Sztokholmie zostala otwarta wystawa

malarska Kristiny Redz-Radziejowskiej.

7.9.96
Dyrektor Domu Starcéw Polskiej Fundacji Humanitarnej w

Lailly en Val, Marek Szypulski, zostal odznaczony Krzyzem
Kawalerskim Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej.

10.9.96
Jan Nowak-Jezioraiski zostal odznaczony przez prezydenta Billa
Clintona Medalem Wolnosci. Odznaczenie to ustanowit w 1963 r.

John F. Kennedy.

23.9.96
Zostal otwarty XV Uniwersytet Letni zorganizowany przez

Wspélnote Francusko-Polska z udzialem Towarzystwa Histo-
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ryczno-Literackiego Biblioteki Polskiej. Przeméwienie i -
cyjne wyglosit ambasador RP we Fral{cji prof. Stee;:: ;l;:::g:lr:v
{:zasie trwania Uniwersytetu Letniego wygloszono m.in. nastg.pu-
Jjace odczyty: René Remond - La France et la construction
e’uropeénne, Hervé Lavenir de Buffon - Perspectives pour
UEurope polf'tique et culturelle, André du Couédic - Bonaparte
la. Restauration de la religion catholique et le concordat, M.C:
Pierre Zaleski — L’energie nucleaire: un enjeu pour I’humanité
Krzysztof Rutkowski - Mickiewicz et les Frangais. ;

24.9.96
W Stacji Naukowej PAN w Paryzu odb,

P vl si¢ odczyt prof. UW,
Karola Mod.zelewsklego, pt. ,,Culte et justice — ll)ieux des,
assemblées tribales germaniques et slaves”.

25.9.96

W Instytucie Polskim w Paryz '
Mtynarskiego. ryzu odbyl si¢ recital Wojciecha

%3.9.96—27.9.96
Fundacji Kosciuszkowskiej i w Columbia Universi
¢ K ersit
Nowym Jork!l ot’lb)_'lo si¢ miedzynarodowe kolokwium poé)v’n;’
;ongl ‘ng;fo'm V(&;ltt:smowi. Bylo ono przygotowane przez p. Anne
rajlich-Zajgc. Oméwienie kolokwi 3
Misckye EALLT olokwium zamiescimy w nastepnym

27.9.96

W Levallois kolo Paryza zostala otwarta w iej i
ystawa polskiej szt
wspélczesnej zorga_nizowana przez Association ,,lit)i(:lerai'll'a”.u l:
Adam (;zernlawskl zostal powolany na stanowisko Kustosza
International Writers’ Retreat w Hawthornden Castle w Szkocji.

23.9.96
Muzeum Bourdelle w Paryzu zorganizowalo we w: potp
S ra
Izdu;:;;ll?_ Nz.lrodowyvl:: w Warszawie i Muzeum Literaturyc%'mz.
4 lewicza w Warszawie wystaw wi i i
artystéw polskich w Paryzu w okmieel%-lgg.n ¥

WYKAZ KSIAZEK ,BIBLIOTEKI KULTURY”

Stron F.

Ahdermang J.: Kraj swiata ... .i.0s 0 o oownilen aoisds 75 50,00
Beauvois Daniel: Polacy na Ukrainie 1831-1863
(Szlachta polska na Wolyniu, Podolu i Kijow-

sZczyliie)’ . Sop Jouning Seimmalig o 296 120,00
Bere§ W. i Burnetko K.: Tylko nie o polityce . .. ... 128 70,00
Bierikowska, D.1.: Piesri suchego jezyka (Poezje) ... 64 9,00
Brandys, K.: Miesigce 1985-1987 . ............ 192 80,00
Biain, K Pomnik . (BEEWRGG L TRnonnma™ UK 110 65,00
Broriski, M.: Teksty i preteksty (Eseje literackie) ... 272 75,00
Brzezinski, Zb.: Wielkie bankructwo . ... ....... 286 145,00
Bugajski, R.: Przestuchanie . ............... L 112 45,00
Busza, A.: Znaki wodne (Poezje) .. ............ 64 7,00
Czaykowski, B.: Point-no-point (Poezje) . ........ 96 10,00
Czerniawski, A.: Wiek zloty (Poezje) . .......... 64 25,00

Danilewicz Zielifiska, M.: Bibliografia. Kultura (1958-

1973), Zeszyty Historyczne (1962-1973), Dzialal-

no$é¢ wydawnicza (1959-1973) ............. 432 75,00
Danilewicz Zieliriska, M.: Bibliografia. Kultura (1974-

1980), Zeszyty Historyczne (1974-1980), Dzialal-

no$é wydawnicza (1974-1980) .. ........... 310 85,00
Danilewicz Zielifiska, M.: Bibliografia. Kultura (1981-

1987), Zeszyty Historyczne (1981-1987), Dzialal-

no$¢ wydawnicza (1981-1987) ............. 342 150,00
Danilewicz Zieliiska, M.: Wspomnienia o Bibliotece

Narodowej w Warszawie . ... ..... . .o0..n 76 15,00
Dobek, Cz.: Drugi rzut i inne opowiadania . . ... .. 288 17,00
Gielzynski, W.: Budowanie Niepodleglej . ........ 336 100,00
Glos (,,Dokumenty” Nr47) ........0...00.00. 272 75,00
Gombrowicz, W.: ,Dzieta Zebrane” t. VI, Dziennik

MEDSBIWTO) sl S A S w5 50 w5 9 miew o v 304 75,00
Gombrowicz, W.: , Dziela Zebrane” t. VII, Dziennik

(2950961 ) . - £t Ve ielis algia (. ). @ l\3 Al 256 70,00
Gombrowicz, W.: ,Dzieta Zebrane” t. VIII, Dziennik

(A96E-T966) . . . . Fu .sie Rvws sgay bl s 221 60,00

Gombrowicz, W.: ,,Dzieta Zebrane” t. I, Trans-Atlantyk 130 40,00
Gombrowicz, W.: ,,Dzieta Zebrane” t. XI, Wspomnienia

polskie.— Wedréwki po Argentynie . ......... 256 65,00
Grynberg, H.: Zycie codzienne i artystyczne .. .. .. 180 50,00
Guzy, P.: Krotki zywot bohatera pozytywnego . .. .. 160 40,00
Haupt, Z.: Szpica (opowiadania, szkice) ........ w288 120,00
Heller, M.: Maszyna i srubki.Jak hartowat si¢ czlowiek

SIS | L TL LT B G R G L 286 120,00
Herling-Grudziriski, G.: Dziennik pisany nocq (1984-

FOSSY2EL. IV, . . . - < ..o . qulnan RDoale . B 400 170,00

Herling-Grudzinski, G.: Inny swiat . .. ......... 256 85,00
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Hertz, Z.: Listy do Czestawa Milosza (1952-1979)
Iwaniuk,W.: Moje strony swiata . .............
Jak z tego wyjs¢ (Seria ,,Dokumenty”)
Kaczmarski, J.: Wiersze i piosenki
Karpiiiski, J.: ,,Dziwna wojna” . ..............
Karpinski, J.: Taternictwo nizinne
Kisielewski, S.: Podréz w czasie
Koestler, A.: Ciemnos¢ w poludnie . ...........
Kowalik, J.: , Kultura” 1947-1957. Bibliografia Kultu-
AR - SISEEIRE -1 LTS AR VRN ACENET R TN S
Kowalska, J.: Pogranicze ...................
Krasniewska, W.: Po wyzwoleniu... (1944-1956)
Krzyzanowski, J.R.: Banff
Kibdhierel;iJ : 'Stan. Palski .. s oiver v onbagad osivaidl, |
Eobodowski, J.: Dwie ksigzki . ......: 0. 000
Madej, B.: Pigkne kalalie albo dojrzewanie mitosci
Mickiewicz, A.: Ksiggi Narodu i Pielgrzymstwa Pol-
BKIERDM s % o« o w oo v v nw s o LBIEREES ds, A0 .
Mieroszewski, J.: Materialy do refleksji i zadumy

Mitosz, Cz.: Dolina Issy (,,Dzieta Zbiorowe” t. 5)
Miloszy Czi Kronika . o b woidide ). 8056 G008 afod i
Milosz, Cz.: Nieobjeta ziemia ... .............
Mitosz, Cz.: Ogrdd Nauk (,,Dzieta Zbiorowe” t. 10)
Mitosz, Cz.: Poezje t. I (,,Dzieta Zbiorowe” t. 1)
Mitosz, Cz.: Poezje t. 11 (,,Dzieta Zbiorowe” t. 2)
Mitosz, Cz.: Poezje t. 11l (,,Dzieta Zbiorowe” t. 11)

Milosz, Cz.: Prywatne obowiqzki (,Dzieta Zbiorowe”
8T s, At S SRR R R D T 1
Mitosz, Cz.: Rodzinna Europa (,,Dzieta Zbiorowe” t. 6)
Mitosz, Cz.: Rok mysliwego v i il L Wi+ Lo
Milosz, Cz.: Widzenia nad Zatokq San Francisco
(LDzield Zbiorowe” t.9). . ... ... .4 % ¥ e
Mitosz, Cz.: Zaczynajgc od moich ulic (,,Dzieta Zbio-
TOWERASARY L Jhp W CRecign  soaaie igwi o wa |
Mitosz, Cz.: Zdobycie wiadzy (,,Dzieta Zbiorowe” t. 4)
Milosz, Cz.: Ziemia Ulro (,,Dzieta Zbiorowe” t. 8) X
Mitosz, Cz.: Zniewolony umyst (,,Dzieta Zbiorowe” t. 3)
Mostwin, D.: Ja za wodg, ty za woda...
Mrozek, Si.: Alfa (Sztuka sceniczna)
Mur, J.: Dziennik internowanego
Newerly, I.: Zostalo z uczty bogéw
Nowak B.: Cztery dni tazarza . ..............
Nowakowski, M.: Dwa dni z Aniotem . .........
Nowakowski, M.: Grisza ja tiebie skazu...
Nowakowski, M.: Karnawat i post
Nowakowski, M.: Happy-End . ...............
Odojewski,Wi.: Zabezpieczanie sladéw
Orlos, K.: Historia , Cudownej meliny”
Orios, K.: Trzecie ktamstwo

520 160,00

20,00
80 25,00
140 45,00
160 80,00
123 55,00
136 40,00
208 70,00
392 15,00
280 80,00
272 95,00
155 75,00
80 30,00
108 45,00
168 24,00
104 25,00
256 40,00
196 70,00
80 45,00
148 55,00
256 65,00
292 75,00
240 70,00
112 30,00
256 60,00
248 60,00
286 145,00
174 40,00
364 120,00
160 60,00
224 60,00
240 60,00
304 30,00
84 40,00
200 85,00
324 120,00
146 75,00
154 55,00
176 70,00
192 85,00
288 18,50
128 45,00
160 70,00
240 65,00
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. Polska polityka zagraniczna 1926-1939” opr. AM.

Cienciala na podstawie tekstéw min. J. Becka 448 220,00
Pomian, G.: Polska Solidarnosci . . . . .. .. e 464 120,00
Powszechna Deklaracja Praw Czlowieka W Jezykach:

polskim, biatoruskim, czeskim, litewskim, rosyj-

skim, stowackim i ukraifiskim (Seria ,,Dokumenty”) 64 10,00
Prawa Czlowieka i Obywatela w PRL ( I_3.12.]98] -

31.12.1982). Raport Komisji Helsiriskiej w Polscg

na Konferencje w Madrycie (Seria ,,Dokumenty

HEVQQYFraiis .5 SLY (NI ERWIUERN o o s id e 224 175,00
Przeciw niewolnictwu (Seria ,,Dokumenty”) ... e 64 10,00
Raport o stanie narodu i PRL (Seria ,,Dokun_ienty ) 224 65,00
Reale, E.:' Raporty. Polska 1945-1946. (Seria: ,,Doku- e

menty’ ) iak SN Phinde i el ooty AR RN S
Rekulski, A.T.: Czy drugi Katyn? . ............ 65’00
Romanowiczowa, Z.: Na Wyspie .. ... ......... 168 55,
Romanowiczowa, Z.. Skrytki . ... ... .ot 222 75,33
Rozmowy niekontrolowane... . ................ T Lo
Rymkiewicz,JM.: Umschlagplatz . ... ......... gs 110’00
Rymkiewicz, JM.: Zmut . ... ............... - 55:00
Siewierski, H.: Spotkanie narodow . ........... 1
Smolenski, P. (Tomasz Jerz): Pokolenie kryzysu . . .. 134 Zgzgg
Solski, W.: Moje wspomnienia . .. ............ ;82: e
Stalifiski, T.: Sledztwo . ... .. ¢ c v se e vt v oa o v
Sutkowski, W.: Szkola zdobywcow . . ... ........ 64 00

Swianiewicz, St.: W cieniu Katynia . ........... 360 gg,gg
Sylwestrowicz, W.D.: Listy niewyslane . ......... l:g 65,00
Szczypiorski,; A.: Poczqtek . ... .. ... ... }28 50,00
Slaska, E.: Dochodzenie . .................. 8
Tarniewski, M.: Plonie komitet . .............. 192 (sig,gg
Teksty cywilne przez Leopolite . . R :;2 70,00
Tuszyriska, A.: Rosjanie w Warszawie . .. ....... = 150:00
Unger, L.: Orzel ireszta . .................. 2% Taame
Wandycz, P.: Polska a zagranica . ............. i 11’00
Wierzynski, K.: Sen mara (Poezje) ............ 50,00
Witos, W.: Moje wspomnienia t. Tl . ... ........ 527 45,00
Woloszynowski, J.: Bylo tak... . ...... EEERERE x 200 S
Zawadzka-Wetz, A.: Refleksje pewnego Zycia (Seria o
,Dokumenty’?) i huudd ladlesd s il G i ok 240 S
......... 348 24,00

Znasz li ten kraj? (Seria ,Dokumenty”)

Zamawiajacych prosimy o doliczenie do naleznej kwoty

10% na koszty przesytki (minimum 15 FF).
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_ Na zyczenie redaktora Kultury, p. Jerzego Giedroycia, jak
tez powodowany wlasng ambicjg szperacza, podjatem si¢ préby
ustalenia okolicznodci $mierci Ligii Zétkiewskiej-Zotadkowskiej,
wpierw $wietliczarki, potem siostry szpitalnej PSK, ktérej zwloki
znaleziono w rejonie Ankony — Porto San Giorgio.

Bed¢ wdzigczny Paniom, ktére znaly Zétkiewsky osobiscie,
wzglednie o niej styszaly (plotek nie wylaczam, ich konfrontacje
prowadza czgsto do wlasciwych wnioskéw), jesli beda rak
uprzejme przekaza¢ mi cokolwiek w tej sprawie wiedza. Gléwnie
chodzi o wiadomosci dotyczace jej $mierci: jak to tlumaczono,
na kogo zwalano wing, jakie byly ew. pézniejsze echa itp. Zazna-
czg, ze daty $mierci nie udato mi si¢ ustali¢. Z géry tez dzigkuje.
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KULTU

PRZEDSTAWICIELSTWA

Prenumerata

Egz. poj.

1/2-roczna roczna

Ceny na rok 1996
AFRYKA POLUDNIOWA: prosimy o przysylanie naleznosci |

za prenumeratg do administracji «Kultury» .. ............ F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
ARGENTYNA: «Libreria Polaca», Serrano 2076, 1425

BUBHOS AIES v 5.0 5 508 5,08 ¥ 505 0 @ 8 8 506 o s 0 & 6,8 & 0t = 1 3 Wt F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
AUSTRALIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenume- ‘

rate do administracji «Kultury» .. ............ ... ... F. 55,00 F. 320,00 | E 600,00
AUSTRIA: Ksiegarnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22.

Tl Q) S263-114 . iuvsinmivenmuwysmarssvssesas F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
BELGIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumeratg do |

administracji «Kultury» F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
BRAZYLIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumera-

te do administracji «Kultury» . ........ ... . 000 F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
DANIA: O.T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd ....| F. 5500 ‘ F. 320,00 F. 600,00
FRANCJA: do nabycia w redakcji «Kultury» i w ksiggarniach

polskich w PAIVIE . . v v s s wmmm i mnw sme o vomm e ms F. 55,00 F. 320,00 ‘ F. 600,00
HOLANDIA: Barbara Malak-Minkiewicz, Reguliersgracht

46/11, 1017 LS Amsterdam. Tel.: (20) 62-61-623 . ... ...... Fl h 20,00 | FI h 110,00 | FI h 210,00
IZRAEL: Ksiegarnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby Rd., |

P.O.B. 29443, 61239 Tel-Aviv. Tel. i fax: (3) 5606311 ...... F. 5500 F. 320,00 F. 600,00

KANADA: Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville Bro-
ssard, P.Q. JAW 1S5. Tel.: (514) 465-2362; Baltazar Krasuski, 8,
Neilor Crsc., Etobicoke, Ont., M9C 1K4; Ksiegarnia Polska w |
Ottawie, Andrzej Lifsches, 512 Rideau Street, Ottawa, ON KIN ‘ |
576, tel.: (613) 789-8260 fax: (613) 789-1051; Z. Micherdzinski, |
285-287 Ottawa St. N.., Hamilton, Ont. L8H 378, tel.: 545-2115 |$ can.13,00 $ can.75,00 ‘$ can.140,00

NIEMCY: Kubon & Sagner, Buchexport-Import, Hessstr. 39/41, |
D 80328 Miinchen, tel.: (089) 54-21-80; Ksiggarnia Wawel,
Stephanstr. 11, 5000 Kéln, 1, tel.: 0221/24-61-60

NORWEGIA: Zb. Tyszko, Toppenhaugberget 14, 1353 Baerums

DM 17,00 | DM 100,00 | DM 185,00

Verk. Tel: S1-20-55 . o iiv o vwww cswiwm onioinssome s omeons F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
SZWAJCARIA: Krystyna Wasung, 27, rue de la Fontenette, |

1227 Carouge/GE. Tel.: 343-05-84 . ................000.n ‘ FS. 1500 | ES. 9000 | ES. 160,00
SZWECJA: Wojciech Luterek, Regnstigen 14-6 Tr., 171-46

SOLNA. Tel. (08) 83-13-33. PG-KONTO 614 87 10-4. .. ... Sk 85,00 | Skr 450,00 | Skr. 850,00

U.S.A.: Ada Dziewanowska, 3352 No Hackett Avenue, Mil-
waukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski, 4749 W. 11 St., Cleveland
OH, 44109, tel.: (216) 351-8219; POLONIA Bookstore, 2886
Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60618, tel.: (312) 489-2554;
Ksiggarnia Ludowa, Peoples Book Store, 5347, Chene Street,
Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books, 2233, El Camino
Real, Palo Alto, Cal. 94302, tel.: (415) 327-5590 & 851-0748;
Ksiegarnia «Nowego Dziennika», 333, West 38th Street, New

York, N.Y., 10018, tel.: (212) 594-2386 ................ $US 11,00 $ US 60,00 |$ US 116,00
WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66

Kenway Rd., London SW5.ORD. Tel.: (171) 370-2210 ... .. F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
WEOCHY: Elzbieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 [

Int,. 27. Tel.: (06) T7-20-15-58 :isweswsnmivsnsousmsnwss F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00

W krajach nie wymienionych prenumerata roczna — F. 600; péiroczna — F. 320.
Przesytka pojedynczego numeru — F 6,00.

Naleznosci wysylane poczta prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe.

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56 W (z Francji)
lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy)




Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
Tom 493

JACEK KRAWCZYK - JANUSZ SZYMANSKI

ZESZYTY HISTORYCZNE Nr 1-110
(1962-1994)

Str. 240 Cena F. 100,00
®

Tom 495 — ZESZYTY HISTORYCZNE

zawiera opracowania: A. Ziotkowska-Boehm: Rozmowa z
inz. Zdzistawem Julianem Starosteckim; T. Dubicki: Proba
ucieczki ptk. Becka z Rumunii (20.10.1940) w swietle
archiwaliow rumuriskich; A. Grzywacz: Polski plan ope-
racyjny ,,Wschod” a planowanie sowieckie w 1939 r.
E.J. Feuerman: Moi Iwowscy profesorowie; A. Lebied’:
Zmierzch imperium albo odrodzenie Rosji; W. Rojek: Dwa
,Jjaltariskie” raporty ambasadora Kajetana Morawskie-
go; R. Bortnowski: Danilowski Dietprijomnik; C. Bie-
lecki: Teresa Lechnicka-Affeltowicz; M. Danilewicz Zie-
linska: Przeoczony; B. Berdychowska: To jest przetom...
(Rozmowa z Eugeniuszem Mironowiczem); T. Wyrwa: Na
rozdroZu interpretacji najnowszych dziejow Polski; N. Tay-
lor: ,,Kresy” Jacka Kolbuszewskiego; W. Zajewski: Za-
gadki Sejmu Czteroletniego; A. Friszke: Sprawa Hanny
Rewskiej; G. Mazur: Uzbrojenie Armii Krajowej. Stan fak-
tyczny; K. Tarka: Polska Hierarchia a Litwini; M. Rudz- .
Ki: Winietki okupacyjne (II). Pacyfikacja Naleczowa i |
LISTY DO REDAKCJI

Str. 240 Cena F. 90,00

Cena 55 F

I.N., 93400 St-Ouen — 928-1996
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